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INFORME DEL SECRETARIADO DE LA CONFERENCIA JUDICIAL SOBRE LAS

REGLAS DE PROCEDIMIENTO CRIMINAL PROPUESTAS

El Secretariado de la Conferencia Judicial redactd un
borrador de propuestas Reglas de Procedimiento Criminal, que
sometid a la consideraci®n del Comité sobre Procedimiento
Criminal de la Conferencia Judicial, con el propbsito de que
fuera utilizado como documento de trabajo por dicho Comité& en
el estudio de las referidas Reglas.

En la redaccidn del borrador, e; Secretariado recopild
una extensa bibliografia, incluyendo los estudios e informes mas
recientes de los institutos juridicos nacionales y de la American
Bar Association, las reformas procesales habidas en otras juris-
diccionis, artfculos de revistas juridicas y la jurisprudencia en
generaTT/

El Comité sobre Procedimiento Criminal de la Conferencia
Judicial, se reunid en varias ocasiones para la consideracidn del
borrador, luego de haber discutido y ponderado debidamente nuestras
recomendaciones decidi®é adoptar algunas de nuestras reglas segfin
propuestas. Otras reglas propuestas fueron alteradas antes de
adoptarse. En otros casos, rechazd la regla propuesta para
preservar la norma vigente o para adoptar una norma distinta a la
vigente y a la sugerida. En algunos cambios efectuados por el
comité&, el Secretariado coincide enteramente. Las reglas propuestas
en el borrador y no adoptadas por el Comité soﬁ algo escasas aungue
se seflalar&n oportunamente al final de este informe. Comoquiera
gue sea, el Comité& desplegb un esfuerzo recio y encomiable en el
estudio y discusidn de nuestro borrador explicable tan solo por el
empefio, fervor y calidad profesional de sus miembros.

Debemos advertir que en el borrador sometido al Comité&, los
comentarios a las reglas propuestas eran.mucho mis extensos y
detallados que los gque aparecen en el presente informe de propuesﬁas

Reglas de Procedimiento Criminal. En nuestro borrador, el andlisis

* / Véase el Apéndice I donde aparece la bibliografia en su
totalidad.
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minucioso de intenso estudio y discusi6n asi lo exigia.
Cumplido su propésito, én el presente informe los comentarios
se han reducido a la extensifn necesaria para entender y justi-
ficar cabalmente el texto propuesto.

En términos generales, las Reglas de Procedimiento
Criminal, segln incluidas en este proyecto, introducen los

siguientes cambios sustanciales:

Citacidn en lugar de orden de arresto

Se incorpora el principio de eliminar toda detencidn innecesaria.
Por tal razbn se expediri citacidn en lugar de orden de arresto
cuando el delito cometido fuere punible con multa o tratfindose de
delito menos grave no envuelva conducta violenta o desordenada ni
en el momento de los hechos ni en el futuro inmediato. En los
casos por delitos graves, contrario a la norma vigente que exige
la imposicidn de fianza, se permite la citacién en lugar de una
orden de arresto siempre gue la actuacibén no envolviere actos de
violencia o desorden pfiblico en ese momento o en el futuro inmediato
Y el magistrado creyere que la citeclidn cumplird su propésito.

Fianza

Se han unificado las reglas sobre fianza y se ha permitido que
el tribunal pueda imponer condiciones de movilidad fisica, o de
supervisidn controlada en lugar de la ortodoxa fianza monetaria
afin con el derecho constitucional a la fianza el tribunal se
abstendrd de imponer tales condiciones si el citado o arrestado
manifiesta su preferencia por la fianza monetaria en cuyoc caso el
tribunal si puede exigir el aseguramiento de una parte de dicha
fianza (entre el 5 y el 15 por ciento) mediante dep8sito en efectivo.

Se prohibe categbBricamente a cualquier persona o compania de
fianza exigir colateral como requisito para suscribir una fianza
criminal.

Se provee un procedimiento sumario y expedito para la ejecuci®n

de las fianzas confiscadas.



Arresto sin orden

Se enmienda la regla 11 vigente, que se refiere a las
instancias en que un funcionario del orden pGblico puede hacer
un arresto sin que se hubiere expedido la correspondiente orden,
para aclarar que en todo caso tienen que mediar motivos fundados
para creer que una persona ha cometido un delito en su presencia
o un delito grave aunque no en su presencia. El vigente inciso
(b) ha sido descartado por ser de dudosa validez constitucional
y por entender que la situacién que se intenté prevenir puede
cualificar bajo el inciso de motivos fundados, que segin la juris-

prudencia pueden ser a base de informaciénm confiable.

Vista preliminar

Se hace mandatoria la presencia del fiscal en la vista pre-
liminar y se provee para que se lleve un récord de los procedimientos.
Ademéds, se aclara expresamente que se aplicari la Ley de Evidencia
excepto gque serédn admisibles los informes o protocolos de autopsia
v los informes o certificados de anédlisis quimicos. El derecho a
vista preliminar se hace extensivo é los casos de homicidio involun-
tario y a aquellos delitos menos graves que surjan de los mismos
actos, omisiones o eventos delictivos que dieron lugar a la acusaciém
que habr4 de verse conjuntamente con estos.

Advertencia en Acto de Lectura de Acusacién sobre no
Comparecencia '

En el acto de lectura de la acusacién el tribunal apercibiré
al acusado que de no comparecer podri celebrarse el juicio en su
ausencia y de salir culpable podra senten;iarlo v que la incompare-
cencia voluntaria constituiri suficiente autorizacién para que su

abogadc renuncie al jurado si lo estima apropiado.

Acumulacién Compulsoria de Delitos

Se incorpora una nueva regla sobre acumulacién de delitos

que halla tangencia con la claGsula constitucional que prohibe la
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la doble exposicién. Se trata de la acumulacién compulsoria en un
solo juicio de delitos que surjan de un mismo acto, omisién o eventc
delictivo si tales delitos fueren conocidos por el Fiscal antes de
comenzar el juicio por alguno de ellos. Si no se acumulan en un solo
juicio, el Estado estari impedido posteriormente de enjuiciar al
acusado por cualquiera de los delitos no acumulados. La medida
sirve para aliviar la pesada carga de los calendarios judiciales,
ahorrar el tiempo y los gastos que un proceso criminal conlleva, y
aminorar el hostigamiento que la multiplicidad de pleitos produce en
el acusado.

Plazo para Alegar

Se dispone un término méximo de hasta 20 dias para alegar.

Plazo para Inic¢iar Descubrimiento

Se dispone que el acusado no podr4 iniciar el descubrimiento
de prueba después de pasados 20 dias del acto de lectura de la

acusacién. El descubrimiento de prueba deber4 concluirse

por lo menos 10 dias antes del juicio,

Plazo para Radicar Mociomes

Las mociones suceptibles de ser determinadas sin entrar en

el caso en su fondo se  deberdn plantear dentro del mismn término de

hasta 20 dias que se concems para alegar.
' Las mociones de inhibicién, supresién de evidencia, traslado,
acumulacién o separacién y las de toma de deposiciones deberén radi-

carse no mds tarde de quince dfas con anterioridad al juicio.

Mocién de Desestimacidn

La actual Regla 64 sobre desestimacién se ha ampliado para
afiadir algunoé fundamentos reconocidos previamente por nuestra juris-
prudencia. Se propone un fundamento para desestimar por haber estado
el acusado expuesto a juicio en dos ocasiones sin que el jurado llegare

a un veredicto. Se dispone un término de 30 dfas para la celebracién



de una vista preliminar, un término de 60 dfas para recurrir
en alzada, un término de 10 dias para presentar la acusacién a
partir de la determinacién de causa probable en alzada y un
término de 90 dias para la celebracién del nuevo juicio.

Se incorpora la norma de que luego de dos desestimaciones
de un proceso por delito grave por el fundamento de no haberse
observado cualquiera de los términos de juicio rgpido, no podri

iniciarse otro proceso por el mismo delito.

Descubrimiento de Prueba

El acusado tendrd derecho a obtener las declaraciones juradas
de los testigos independientemene de si el fiscal se propone utili-
zarlos o no en juicio.

Una vez el acusado recibe el producto del descubrimiento
solicitado, el tribunal podrj, previa mocién del fiscal, ordenar al
acusado que descubra la correspondiente contraparte de la evidencia
descubierta por el fiscal, siempre que se hallare en poder del acusado,
se proponga utilizarla en el juicio y sirviere para resolver las
controversias a dilucidarse en juicio. Bajo esta regla la mera
obtencién de una declaracién jurada por parte del acusado, no le
concede al fiscal oportunidad de obtener los informes periciales.
Estos podrian obtenerlos Gnicamente si el acusado hubiere solicitado
y recibido del fiscal 1los correspondientes informes periciales en

manos del ministerio ptblico.

Deposiciones

Para afrontar el problema de la desaparicién o muerte de
testigos esenciales que impide a veces procesar a un acusado, ahora
el fiscal, previa solicitud, y a discrecién del tribunal, podra
tomarle la deposicién a cualquera de sus testigos para la eventualidad
de que éste no se hallare disponible por muerte, enfermedad o desaj

paricién. Se garantiza el derecho del acusado a estar presente en la
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deposicién y a contrainterrogar al deponente. Se permite la
utilizacién de peliculas o cintas videomagnetofénicas para tomar

la deposicién.

Alegaciones

Se reconocen las alegaciones de culpabilidad pre-acordadas
y se establece un procedimiento para ellas. Se incorporan las normas
jurisprudenciales sobre el contenido de incapacidad mental y coartada

de la Regla 74 vigente.

Inhibicidn

Se adiciona un nuevo fundamento de inhibicién: que el jue=z

haya presidido anteriormente el juicio decl mismo caso.
Jurado

Otro cambio sustancial es la centralizacién del sistema
de jurados, la eliminacién de los comisionados de distrito y la
creacién del comisionado tGnico para toda la isla y la utilizacién
de computadoras en la seleccién aleatoria de jurados. Ademés, se

eliminan la mayoria de las presentes evenaciones para servir como

jurado.
Juicio

Respecto al orden de la prueba se permite a la defensa
exponer su teoria del caso luego de la correspondiente exposicién de
teorfia del fiscal y antes de la prueba de cargo. La defensa puede,
no obstante, diferir su exposicién de teoria para cuando haya concluido
la prueba de cargo como es la regla actualmente.

En cuanto a los informes al jurado, bajo la regla vigente,
terminada la presentacién de prueba, las partes haridn sus informes
comenzando con el del fiscal quien tiene derecho a cerrar el debate
en turno de rectificacién. Bajo la regla que proponemos, si el fiscal
renunciare a su turno de apertura, entonces el acusado tendri derecho

a cerrar el debate en turno final de rectificacién.



,,,,,,,,,

vii

Sentencia

Se estableée que en cualquier momento antes de dictarse
éentencia el acusado podré solicitar la reconsideracién del fallo
condenatorio.

Se establece un procedimiento para impugnar los informes
pre-sentencia y, en general, para implantar las nuevas disposiciones
del Cédigo Penal sobre las sentencias y el modo de satisfacerlas.

Se aumenta de 3 a 6 meses el término para el tribunal rebajar
una sentencia vélidamente dictada y haciendo inaplicable el término
mientras el acusado se hallare cumpliendo una sentencia en probatoria.

Se prescribe el procedimiento aplicable a las solicitudes

de reduccién de sentencia de la Junta de Libertad Bajo Palabra,

-autorizado por ley. Unicamente la Junta tendrd facultad para radicar

dichas solicitudes aungue se garantiza la comparecencia del acusado
a la vista y se le reconoce el derecho de presentar prueba en apoyo

de la solicitud.

Medidas de Seguridad

Se han establecido reglas especificas para adoptar las medidas
de seguridad incorporadas al Cédigc Penal de 1974 aplicables a los
incapacitados mentales, alcohélicos y dependientes o adictos, delin-
cuentes sexuales peligrosos, delincuentes compulsivos y delincuentes
habituales.

La Regla 240 vigente es muy escasa en cuanto al procedimiento
de los incapacitados mentales razén por la cual hemos designado una
nueva regla que incorpora al detalle el procedimiento en cuanto al
ntmero de ex4menes médicos, los informes de los facultativos y la
dilucidacién en general del estado mental del imputado. Se dispone,
ademés, el tiempo y la forma en que habrid de descargarse a un incapa-

citado mental de los rigores de su enjuiciamiento.
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Nuevo Juicio

Se brinda una proteccién adicional al acusado en la
celebracién de un nuevo juicio, al disponerse que é&ste seri

presidido por un juez distinto al que entendid en el juicio

anterior.

Apelaciones

Las reglas que proponemos tienden a la uniformidad del
procedimiento apelativo. En las reglas de apelacién, actualmente
se establece un procedimiento distinto para las apelaciones del
Tribunal de Distrito al Tribunal Superior que aparece en la Regla
216 vigente. El presente informe funde dicha regla con las demés
reglas sobre apelaciones, creidndose asf un procedimiento tnico y
uniforme. Asf,el vigente término para apelar del Tribunal de
Distrito al Tribunal Superior, que es de 5 dias, y el término para
apelar del Tribunal Superior al Tribunal Supremo, que es de 20 dias,
ha sido fijado en 30 dias. Dicho término es precisamente el que
conceden las reglas vigentes (y las que proporemos) para ir en
certiorari al Tribunal Supremo contra unz sentencia del Tribunal
Superior dictada en apelacién o mediante alegacién de culpabilidad.

Otro cambio de alguna importancia es para que cuando se
entienda interrumpido el término para apelar por la radicacién de
una mocién de nuevo juicio por los fundamentos de las Reglas 188(e)

y 192 vigentes, el término, al cesar la interrupcién,no se compute
integro nuevamente sino a base del tiempo que no hubiere transcurrido
al ocurrir la interrupcién o de diez (10) dias, cualquiera de ambos
que fuere mayor.

Se reconoce el derecho de un apelante a obtener la transcripcidn
de la prueba oral. Aun cuando las reglas vigentes reconocen ese
derecho, el Tribumal Supremo administrativamente ha sustituido la
transcripcién por una exposicién narrativa. El Comité urge en su
propuesta el abandono de dicha limitacién administrativa pPero propo-

niendo la imposicién de sanciones a aquellos abogados que hagan mal
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uso de ese derecho con propésitos dilatorios o de entorpecimiento

a la justicia.

Remedios Posteriores a la Sentencia

La vigente Regla 192.1 limita el remedio posterior a la
sentencia a cuando la persona estd detenida en la cércel. La
regla que ahora proponemos extiende el remedio a aquellos casos
en que se estd en libertad y aun a aquellos en que yva se ha extin-
guido o cumplido la sentencia. Se unifican de este modo los diversos

remedios posteriores a la sentencia reconocidos en nuestro derecho.

Registros v Allanamientos

Se amplia el &4mbito de las reglas actuales permitiéndose
la expedicién de una orden de registro y allanamiento para la
bisqueda de evidencia intangible o esclarecedora del delito, tal
como huellas dactilares, muestras de sangre, manchas,cabellos, etc.

Se ha dispuesto un término razonable que no excederéd de 30 dias dentro
del cual el observador de los hechos debe prestar declaracién jurada
que serviri de base para la expedicién de la orden de registro y alla-
namiento.

Se restringe el registro y allanamiento sin orden incidental
al arresto a las circunstancias particulares expresadas por la juris-
prudencia. Se requiere ademis la prestacidén de declaraciones juradas
dentro de las 120 horas siguientes a haberse hecho un registro sin
orden incidental a un arresto. Se reglamenta el registro y allanamiento
por consentimiento de la persona afectada.

Se adiciona como fundamento de supresién de evidencia el que
el consentimiento para el registro o allanamiento no se presté volun-
tariamente o que de algGn modo estuvo viciado, o que ni siquiera medié
consentimiento. También es fundamento el que no se haya prestado

la declaracién jurada dentro de las referidas 120 horas.



Asistencia de Abogado

Se ha delineado un procedimiento que le provee al acusado
asistencia legal desde su primera comparecencia, orienta al tribunzl
en el nombramiento de esa representacién legal y asegura que la
renuncia de tal derecho, si la hubiese, sea inteligente y voluntaria.
También se establecen los pasos a ser seguidos por el abogado cuando

éste desea renunciar su representacién del acusado.

Ausencia del Acusado

Las reglas propuestas facultan al tribunal para que dicte
sentencia en ausencia voluntaria del acusado aun en casos por delitos
graves. Se dispone, ademés, que se le advierta al acusado que su
ausencia voluntaria constituird una renuncia a estar presente en todos
los procedimientos del caso, inclusive en el acto de imposicién de
sentencia y una autorizacién a su abogado para que é&ste renuncie al

derecho a julcio por jurado.

Identificacién con Anterioridad al Juicio

Se dispone imperativamente la czelebracién de una rueda de
detenidos cuando se quiera hacer la identificacién de un sospechoso.
Dentro de los métodos de identificacién por excepcién se han afiadido
la identificacién mediante dibujos, bocetos u otras representaciones
del sospechoso equiparindose éstos a la identificacién efectuada por
fotograffas. También, se ha unificado el método para consignar lo
acontecido en el procedimiento de identificacién mediante requisitos
més estrictos y abarcadores en la preparacién del acta de identificacién
Por ejemplo, se ha adicionado una norma por medio de la cual se requiere
que las fotografias y dibujos sean de igual o similér calidad, tamaifio
y composicién.

Las reglas propuestas por el Secretariado y no adoptadas por
el Comité que a nuestro juicio, merecen sefialarse por su importancia,

son entre otras, la eliminacién del requisito de corroboracién del
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Eestimonio de la perjudicada en los delitos sexuales; la eliminacién
de la facultad del Tribunal para dictar sentencia en ausencia
&&&& voluntaria del acusado, afin en los delitos menos graves; descubrimiento
de prueba m&s abarcador, incluyendo el derecho del acusado a obtener
las declaraciones escritas o no en poder del Fiscal, y la declaracién
jurada del co-acusado; prestacién de declaracién jurada por teléfono
para dar base a expedicién de orden de registro y allanamiento; pro-
cedimiento para dilucidar con anterioridad al juicio controversia
sobre incapacidad mental del acusado como causa de inimputabilidad,
similar al procedimiento establecido para determinar procesabilidad;
métodos adicionales de identificacién del sospechoso, tales como
identificacién de wz y mediante pruebas cientificas técnicas.
Finalmente, hemos incluido en este informe un Apéndice II
donde se recomiendan para inclusiém en las Reglas de Procedimiento
Criminal las disposiciones del C6digo de Enjuiciamiento Criminal
que son de carécter estrictamente procesal y la derogacién de aquellas

que resultarian innecesarias de aprobarse las reglas propuestas.

Reiteramos nuestro agradecimiento y reconocimiento al
Comité de Procedimiento Criminal de la Conferencia Judicial por su
excelente labor en la redaccién del presente informe, y a los abogados
del Secretariado de la Conferencia Judicial y al personal secretarial
del Secretariado y de la Oficina del Juez Presidente por su incalcu-
lable ayuda.

Exhortamos a los miembros del foro a que con su colaboracién
en el estudio de este informe, ofrezcan recomendaciones para la
adopcién de unas Reglas de Procedimiento Criminal que respondan a
las necesidades de nuestro sistema de justicia eriminal, como es el

propésito del Comité y del Secretariado de la Conferencia Judicial.

DE CUMP
DIRECTORA, SECRETARIADO DE LA
CONFERENCIA JUDICIAL



INFORME DEL COMITE DE REGLAS DE PROCEDIMIENTO CRIMINAL
DE LA CONFERENCIA JUDICIAL

Mediante Resolucién de 15 de marzo de 1973, el Tribunal
Supremo de Puerto Rico procedié a constituir los nuevos comités
de ia Conferencia Judicial entre ellos el Comité sobre Procedimientc
Criminal que desde entonces presido.

La encomienda y esfera de acciétn que se le sefialé a nuestro
comité fue la consideracién y revisién de las Reglas de Procedimiento
Criminal de 1963 y todas las otras leyes procesales de naturaleza
eriminal. Adeﬁés, se nos pidié recomendar enmiendas a los estatutos
procesales que consideré&semos necesarios y convenientes para la
mejor administracién de la justicia criminal en Puerto Rico;

El 5 de abril de 1973 mediante resolucién del Tribunal Supremo,
se designé como miembros del Comité sobre Procediﬁieﬁto Criminal a
las siguientes personas: Hon. Fernando Grajales, y Hon. Alfredo
Archilla Guenard, Jueces del Tribunal Superior; Hon. Alcides Oquendo,
Jefe de la Divisién de Investigaciones y Procesamiento Criminal del
Departamento de Justicia; Lic. Yamil Galib Frangie, Lic. Héctor Lugo
Bougal; Lic. Efrain Gonzélez Tejera y a este servidor, como Presidente
del Comité. La composicién del Comité queds inalterada hasta recien-
temente cuando se adicionaron al Comité tres nuevos miembros, Hon.
Charles Figueroa, Juez del Tribunal Superior, Hon. Héctor Colén Cruz,
Procurador General de Puerto Rico, y Hon. Pedro Coltén, actual Jefe
de la Divisién de Investigaciones y Procesamiento Criminal del
Departamento de Justicia,

Al afio siguiente de nuestra integracién como Comité, durante
los dfas 20 y 21 de marzo de 1974 se celebré la Tercera Sesién
Plenaria de la Conferencia Judicial de Puerto Rico. Para esa ocasién
nuestro Comité prepard un Informe en el cual esbozamos un gran nGmero
de ideas principales en torno a las vigentes reglas. Fue nuestro
propdsito de entonces hacerle mejoras segfin se fueran estudiando

''''' con mayor profundidad y detenimiento los diferentes aspectos de

nuestro enjuiciamiento criminal.



Una vez celebrada la tercera Sesién Plenaria de la Con-
ferencia Judicial de Puertoc Rico, el Tribunal Supremo mantuwvo
activos los comités creados para la misma, a los fines de que
pudieran estos completar a la brevedad posible sus respectivas
encomiendas.

Se nos solicité la preparacién de un proyecto de nuevas
Reglas de Procedimiento Criminal. Nos confrontamos entonces con
la carencia de personal profesional auxiliar para llevar a cabo
verdaderos estudios e investigaciones juridicas de los problemas
del procedimiento ecriminal atn sin resolver, y la carencia ademéis
de equipo, personal clerical y espacio para efectuar los trabajos.
Ello constituy6 un serio obstéculo a nuestra gestibn., La creacién
del Secretariado de la Conferencia Judicial vino a llenar en forma
eficiente la necesidad de personal auxiliar a los Comités de la
Conferencia. En octubre de 1978 el Secretariado sometié a nuestro
Comité un borrador preliminar de Reglas de Procedimiento Criminal,
que sirvi6 de documento de trabajo en nuestro estudio de las Reglas.

Comenzamos de inmediato a reunirnos durante dfas enteros en
sesiones de trabajo para analizar a fondo y detalladamente el borrador
sometido. En todas nuestras sesiones de trabajo, que fueron ardués,'
frecuentes y prolongadas, tuvimos la rarticipacién activa de todos
los miembros del Comité, quienes nos asignamos para estudio e inves-
tigaci6én las distintas &reas de dicho borrador, que luego eran
largamente discutidas por el comité en pleno. En todas las etapas de
estudio, andlisis e investigacién tuvimos el asesoramiento y la coo-
peracién mds decidida del Secretariado de 1la Conferencia Judicial
especialmente de la Leda. Lady Alfonso de Cumpiano; Lcda. Dolores
Rodriguez de Oronoz; Ledo. Hiram Sanchez Martinez; Lecda. Zadette
Bajandas de Carrasquillo y la Leda. Norma Acosta de Santiago.

Algunas &reas del borrador requirieron ulterior estudio,
discusién y enmiendas. La mayorfa de las recomendaciones que hicimos
en nuestro informe preliminar de 1974 han sido adoptadas en el presente
cuerpo de Reglas de Procedimiento Criminal que hoy estamos proponiendo

a ustedes.



Debemos recordar que las Reglas de Procedimiento Criminal data:
del afio 1963 y que desde entonces hemos tenido cambios sustanciales
en nuestro ordenamiento penal sustantivo. Asi, en 1974 se aprobd
un nuevo C6digo Penal para Puerto Rico el cual contiene nuevas y
avanzadas instituciones que requieren atemperarse a un procedimiento
ériminal nuevo. Ha habido una reforma legal que ha traido miltiple:.
cambios y nuevos conceptos y aunque algunas réglas de las de Proce-
dimiento Criminal hayan sido enmendadas ello se ha hecho aislada y
desarticuladamente y lo que es peor aun,a veces sin la visién de
conjunto que se requiere cuando se pPretende tener un cuerpo arménico,
viable y bien sincronizado de reglas procesales. |

Las reglas que ahora proponemos tienen el propésito cardinal
de agilizar el tramite procesal penal, modernizar el pProcedimiento
y superar los escollos que puedan existir al presente. En este
sentido algunos miembros de nuestro Comité han expresado su opinién
de que las Reglas de Procedimiento Criminal no deben verse como un
medio para érradicar layriminalidad, mé4xime cuando hay estadisticas
disponibles de la Policia de Puerto Rico de que un gran porcentaje
de los crimenes cometidos quedan sin esclarecer y sus autores sin ser
encausados. Clafamente no es al sistema judicial a quien deba culparse
por la dimensién que ha cobrado el problama de la criminalidad en
Puerto Rico.

La calidad de todos Jos que en una u otra forma intervienen
en la administracién de la justicia es de vital importancia para
la cabal implementacién de un cuerpo de reglas. Las malas relacio-
nes entre abogado y cliente o entre juez y abogado, o la falta de
preparacién y dedicacién de &stos, son escollos que restan efecti-
vidad al mejor cuerpo de reglas procesales. Es decir, no basta con
que tengamos unas excelentes Reglas de Procedimiento Criminal si no
se adoptan actitudes afines con los propésitos de éstas. Por eso
seré necesario la intensificacién de los seminarios de educacién
juridica continuada tanto rara jueces como para abogados. y que las

escuelas de Derecho preparen adecuadamente a sus egresados para



participar activa y eficientemente en nuestro sistema judicial.

Al proponer estas reglas el Comit& ha tenido en mente
todas estas consideraciones asfi como las quejas de los miembros
del foro en cuanto a algunas de las reglas vigentés. Ha habido
también varias reglas que han merecido mayor consideracién que
otras por la gran preocupacifn suscitada entre los miembros del
propio Comité.

De todos modos las presentes reglas han sido redactadas,

hasta donde ha sido posible, para facilitar un trémite r&pido
y eficaz de los asuntos criminales trafidos a los tribunales de

justicia. Algunas reglas e instituciones han sufrido una reno-
vacibén sustancial y necesaria para afrontar nuevas situaciones,
mientras que otras por su reconocida utilidad mantienen su pre-
sencia inalterada como hasta ahora.

Los que pasamos a mencionar de inmediato son algunos de los
puntos sobresalientes de las reglas que Proponemos:

La institucidn de la fianza vy sus efectos en la detencién
antes del juicio es posiblemente una de las dreas mas discutidas
hoy dia, espécialmente en los medios noticiosos del pafs. Pf-
blicamente se ha insinuado que la fianza debe ser cerrojo que
detenga a los delincuentes en nuestras clrceles hasta que se les
celebre juicio. Con ello se pretende afrontar el problema creciente
de la criminialidad en Puerto Rico. Nuestro Comité discutid am—
pliamente este asunto y se reafirma en el carficter de la fianza camo medio para
asegurar la comparecencia del imputado. S;guiendo el modelo federal proponemos
la eliminacién ael caricter compulsorio de la fianza en delitos graves, mediante la
imposicifn de condiciones que aseguren la comparecencia del indi-
viduo en todas las etapas del juicio, pero sin eliminar la discre~
cifn del juez de imponer fianza en aquellas situaciones en que ast
se justifique. Por ejemplo, a un acusado en lugar de una fianza
podria imponérsele la condicibn de que se presente a la oficina
del alguacil todos los dias a determinada hora o que se abstenga
de salir de la jurisdicci6n del tribunal o que obtenga permiso

para hacerlo. Ademds, las reglas que proponemos tienden a la
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eliminacién de situaciones que crean ciertas personas relacio-
nadas con las compafifas de fianzas que valiéndose de‘los escasos
recursos y de la ignorancia de los encausados y de su normal
desorientacién al enfrentarse por primera vez con un proceso ju-
dicial, se lucran injustificadamente y se burlan de los tribunales
y del erario. Proponemos una prohibicién a gue se exija colateral
como condicidn para expedirse una fianza.

Aun cuando hemos adoptado estos criterios respecto a la
fianza también estamos proponiendo la utilizacidn a un grado mayor
de la citacién en lugar del arregto en aguellos casos gue no en-
vuelvan violencia, amenaza o intimidacién o una alteracidn al orden
pblico.

Hemos dispuesto ademds que la imposicién de fianza o de
condiciones para la libertad provisional se haga al momento de
conducirse a la persona ante el magistrado Y no al expedirse la
orden de arresto en ausencia del acusado. Somos de opinién que
esto ayudard grandemente a eliminar, aunque sea en parte, el
espectdculo un tanto embarazoso que se presenta a menudo cuando
un magistrado instructor a gquien se le somete un caso en ausencia
del imputado establece una fianza de $250,000 pero al dia siguiente
se presenta el acusado con su akogade ante ese u otro magistrado
y &ste fija otra fianza tal vez cinco o diez veces menor.

Otra &rea procesal de debate lo ha sido la vista preliminar.
En ese sentido hemos hecho mandatoria la presencia del fiscal en
la vista preliminar, se ha dispuesto gque se lleve un récord y se

ha hecho claro la aplicabilidad de la ley de evidencia a &sta.

Sin embargo, no serd aplicable la ley de evidencia en cuanto a
los protocoles de autopsia y los analisis quimicos. Por eso en

la vista preliminar serfn admisibles los protocolos de autopsia
Y los certificados del perito quimico. Se reconoce el derecho

a vista preliminar en los casos de hOmicidio involuntario por 1la
naturaleza de la penalidad envuelta Y en los casos por delitos
menos graves que surjan de los mismos actos, omisiones o eventos
delicitivos que dieron lugar a una acusacidn por delito grave en

vista de que ahora serd enjuiciados conjjuntamente.



El descubrimiento de prueba se ha ampliado tanto para la
defensa como para el fiscal. Ahora la defensa tendri derecho a
obtener por anticipado todas las declaraciones juradas de los
testigos, independientemente de si el fiscal se propone utilizar-
los © no en el juicio. Por otra parte si la defensa ha solicitado
Y recibido del fiscal el producto del descubrimiento requerido
entonces el ministerio pfiblico tendri derecho a que el acusado
le descubra cualquier documento, escrito, o evidencia tangible
(excepto las declaraciones juradas) que se propone utilizar en
el juicio en relacién directa con aquella &rea de descubrimiento
especificamente solicitada por la defensa y descubierta por €l
fiscal. Bajo este concepto, que sigue en esencia el modelo fede-—
ral, si el acusado no esti en disposicifn de descubrir los ré&cords
mé&dicos y los documentos que no sean declaraciones juradas, no
debe scolicitar descubrimiento sobre estos. Se le ha designado
término para iniciarlo y concluirlo.

Proponemos una nueva regla sobre deposiciones con la cual
es posible afrontar el problema de la desaparicifn o muerte de
testigos esenciales que impide a veces procesar a un acugado.
Ahora el fiscal previa solicitud, y si existen circunstancias
excepcionales, y a discrecifn del tribunal, podré tomarle la de-
posicifn a cualquiera de sus testiyos para la eventualidad de que
éste muera o desaparezca. Por otro lado, se garantiza el derecho
del acusado a estar presente en la deposicién, a esta representado
por abogado y a contrainterrogar al deponente. Se permite la
utilizacidn de pelfculas o cintas videomagnetofénicas.

A las mociones antes del juicio se les ha designado t&rmino
para su presentacibn. La regla facilita la pronta dilucidacis6n
de estos incidentes anteriores al juicio en evitacién de delaciones
e interrupciones injustificadas en los procedimientos.

La actual Regla 64 sobre desestimaciédn se ha ampliado para
afiadir algunos fundamentos reconocidos previamente por nuestra
jurisprudencia. Tal es el caso del fundamento para desestimar

por haber estado el acusado expuesto a juicio en dos ocasiones



sin que el jurado llegare a un veredicto. Pero el fundamento

de mayor relieve es el gque recoge el actual inciso {(n) refiridn-
dose al derecho a juicio rdpido. Ahora se dispone un t&rmino
para la celebracidén de una vista preliminar, un t&rmino para
recurrir en alzada, un término para presentar la acusacién Yy un
términoc para el nuevo juicio.

Se incorpora la norma de que‘luego de dos desestimaciones
de un proceso por delito grave por el fundamento de no haberse
observado cualquiera de los té&rminos de juicio répido, no podra
iniciarse otro proceso por el mismo delito. Actualmente eso tan
' s0lo es posible cuando se desestima un delito menos grave a la
primera ocasidn.

Otro cambio sustancial es la centralizacién del sistema
de jurados, la eliminacidn de los comisionados de distrito y la
creacidn del comisicnado Gnico para toda la isla y la utilizacidén
de computadoras en la seleccidn aleatoria de jurados. Ademds, se
eliminan la mayoria de las presentes exenciones para servir como
jurade. ©Se provee para gue las partes hagan sus recusaciones por
escrito y sin que el jurado se entere de cual de las partes promovit
su recusacibn. Esta regla pretende evitar cualguier prejuicio gque
pudiera resultar contra las partes a consecuencia del derecho de
recusar.

Se establece un procedimiento para impugnar los informes
pre-sentencia y, en general, para implantar las nuevas disposi~
ciones del COdigo Penal sobre sentencias y el modo de satisfacerlas.

Se aumenta de 3 a 6 meses el término para el tribunal reba-
jar una sentencia v&lidamente dictada, el cual no serd aplicable
mientras el acusado se hallare cumpliendo una sentencia en proba-
toria.

Hemos adoptado reglas especificas para adoptar las medidas
de seguridad incorporadas al C6digo Penal de 1974 aplicables a los
incapacitados mentales, alcoh&licos y dependientes o adictos,
delincuentes sexuales peligrosos, delincuentes compulsivos y delin-
cuentes habituales. La Regla 240 vigente es insuficiente en cuanto
al procedimiento de los incapacitados mentales razdn por la cual

hemos designado una nueva regla que incorpora al detalle el proce-



dimiento en cuanto al nfimero de eximenes mé&dicos, los informes
de los facultativos y la dilucidacidn en general del estado
mental del imputado. Se dispone, ademés, el tiempo y la forma
en que habrid de descargarse a un incapacitado mental de los ri-
gores de su enjuiciamiento.

| Las reglas que proponemos tienden a la uniformidad del
procedimiento apelativo. En cuanto a &ste, se crea un procedi-
miento distinto y expedito para apelar de la sentencia en cuanto
a la pena ¢ la medida de seguridad impuesta. Se aspira también
a la mayor uniformidad posible en los t&rminos de la sentencia.

De trascendental importancia es el reconocimiento firme y
un&nime gue hace el Comité& al derecho del apelante a obtener
la transcripci®n de la prueba oral. Como sabemos, aun cuando
las reglas vigentes reconocen ese derecho, el Tribunal Supremo
administrativamente ha sustituido la transcripcifin por una expo-
sicidn narrativa. El Comit& urge en su propuesta el abandono de
dicha limitaci®n administrativa. La experiencia nos indica
gue lo que se gana en la posible aligeracitn de la apelacién no
compensa las posibles dificultades que pueden producirsc cuando
nuestro Tribunal Supremo no tiene ante si todo lo gue acontecid
en el juicio.

Son conocidas las ocasiones €n que nuestro mids alto foro
judicial con vista a la totalidad de la evidencia, ha llegado a
la conclusidn de gque se cometif por el tribunal de instancia un
error que no fue alegado ni argumentado, pero gue surge de la
transcripcidn. El gue habla, que fue Procurador General de Puerto
Rico por cerca de cuatro afos, en varias ocasiones se allan® a la
revocacidn de la sentencia impuesta no a base de los errores se-
nalados, sino a base de otro error gue aungue no apuntado y discu-
tido, surgia claramente de la prueba.

Pero como Procurador General me encontré también con muchas
ocasiones en gue en un caso donde la transcripcién de la eviden-
cia habia tardado tres o cuatro afios por lo voluminosa, el abogado,
al sométer su alegato, se limitaba a decir en varias oraciones gue
la totalidad de la evidencia fallaba en sostener la conviccidn sin

hacer apuntamientos especificos. Debido a esto proponemos la im-



pPosicifn de sanciones a aquellos abogados que hagan mal uso de
ese derecho con propdsitos dilatorios o de entorpecimiento a 1la
justicia.

Se aumenta el t&rmino para apelar que actualmente es de
cinco (5) dfas para ante el Tribunal Superior y veinte (20) dfas
para ante el Tribunal Supremo a 30 dfas en todos los casos,

La vigente Regla 192.1 limita el remedio posterior a la
sentencia a cuando la persona ests detenida en la cércel. 1La
regla que ahora proponemos extiende el remedio a aguellos casos
eén que se estd en libertad y aun a aquellos en gque ya se ha
extinguido o cumplido la sentencia. Se unifican de este modo
los diversos remedios posteriores'a la sentencia reconocidos en
nuestro derecho.

Se amplfia el dmbito de las reglas actuales permitié&ndose
la expedicifn de una orden de registro y allanamiento para la
bisqueda de evidencia intangible o esclarecedora del delito,
tales come huellas dactilares, muestras de sangre, manchas, cabe-
llos, etc. Se ha dispuesto un té&rmino dentrc del cual el obser-
vador de los hechos debe prestar declaracidén jurada que servir§
de base para la expedici6n de la orden de registro y allanamiento.

Se restringe el registro v allanamiento sin orden incidental
al arresto a las circunstancias pirticualres expresadas por la
jurisprudencia y se reglamenta el registro y allanamientoc por
consentimiento de la persona afectada. Se requiere ademis la
prestacidn de declaraciones juradas dentro de las 120 horas si-
guientes a haberse hecho un registro sin orden incidental a un
arresto.

Las reglas propuestas facultan al tribunal para que dicte
sentencia en ausencia voluntaria del acusado. S5Se provee, ademds,
para que se le advierta al acusado que su ausencia voluntaria
constituiri una renuncia a estar presente en todos las procedimientos
Y una autorizacidn a su abogado para que renuncie al derecho a
juicio por jurado. Asf, pues, la renuncia del jurado dependerd

de la discrecién del abogado defensor.
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Se dispone imperativamente la celebracién de una rueda de
detenidos cuando se quiera hacer la identificacién de un sospe-
choso. Dentro de los métodos de identificaci®n por excepcién
se han anadido la identificacién mediante dibujos, bocetos u otras
representaciones del sospechoso - equiparindose 8stos a la identi-
ficacibn efectuada por fotografias. Se ha dispuesto que éstos sean Jo
igual o similar tamafie; calidad y compesicidn, También,
se unificado el mé&todo para plasmar lo acontecido en el procedi-

- miento de identificacién mediante requisitos mis estrictos y abar-
cadores en la preparacién del record de la identificacién.

Se incorpora la acumulacién compulsoria en un solo juicio
de delitos gque surjan de un mismo acto, omisidn o evento delictivo
sl tales delitos fueren conocidos por el Fiscal antes de comenzar
el juicio por alguno de ellos. Si no se acumulan en un solo
juicio, el Estado estard impedido posteriormente de enjuiciar al
acusado por cualquiera de los delitos no acumulados. La medida
protege el derecho constitucional del acusado a no ser expuesto
dos veces por el mismo acto, omisidn o evento Y sirve adem&is,
para aliviar la pesada carga de los calendarios judicizles, ahorrar
el tiempo y los gastos que un proceso criminal conlleva, ¥ aminorar
el hostigamiento que la multiplicidad de pleitos produce en el

acusado.

Este sucinto inventar:o de innovaciones y emmiendas no es
exhaustivo. Del andlisis del proyecto de Reglas que ahora proponemos
surgirdn otros cambios igualmnte importantes para nuestro ordenamiento
procesal. Es nuestro interfs que las reglas que scmetarmos a la Conferenciz
Judicial sean objeto de detenido estudic y consideraci®n. Por ello, soli-
citamos del Tribunal Supremo la oportunidad de considerar las emmiendas que
surjan con motivo de esta Conferencia, que sin duda contribuirsdn al majora-

miento de las Reglas de Procedimiento Criminal.

Gilberto Gierbolini Ortiz o
Presidente



REGLAS DE PROCEDIMIENTO CRIMINAL

I, TITULO; INTERPRETACION: APLICACION; VIGENCIA

"Regla 1. TITULO E INTERPRETACION

- Estas Reglas serdn conocidas como Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico y se interpretardn de modo
que aseguren la tramitacién justa de todo procedimiento y
la eliminacién de dilaciones y gastos injustificados.

Procedencia:- - Regla 1, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

Igual que la de su procedencia, esta regla dispone
que los procedimientos se tramiten en forma justa, eliminando

dilaciones y gastos injustificados.

Regla 2. APLICACION Y VIGENCIA

Estas Reglas regirin el procedimiento en el Tribunal
General de Justicia del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
en todos los procesos de naturaleza penal iniciados en o con
poéterioridad a la fecha en que entraren en vigor y en todos
los procesos entonces pendientes, siempre que fueren aplica-
bles y no perjudiquen los derechos sustanciales de las per-
sonas imputadas o acusadas de delito.

Procedencia: - Regla 2, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963




Comen:arios:

La regla recoge los principios de aplicacién y vi-
gericia dé la Regla actual, especificando que se apli-arén
a los procesos penales iniciados en o con posterioridad a
la fecha en que entraron en vigor y a los procesos pendien-
tes, cuando dichas reglas fueren aplicables y no perjudica-
ren los derechos sustanciales de las personas ‘imputadas o
acusadas de delito, Se varia la fraseologia de la Regla 2
vigente, para incluir los derechos sustanciales de la per-
sona imputada,

La presente Regla guarda estrecha relacién con el
articulo 4 del C6digo Penal de Puerto Rico, que determina la
aplicacién temporal de la Ley Penal y con la garantia pre-
vista en el Artfculo II, Seccién 12 in fine, de la Consti-
tucién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, que consagra

el principio de que '"no se aprobardn leyes ex-post facte'.




IT. COMPETENCTA

Regla 3. DISTRITO; DEFINICION

Segin se usa en estas Reglas, el término '"distrito"
significaré una de las unidades territoriales en que
Puerto Rico estéd dividido para fines judiciales, e incluiri
las unidades correspondiertes a las salas del Tribunal de
Distrito y a las salas del Tribunal Superior.

Procedencia:. - Regla 25, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

El texto propuesto corresponde con la Regla 25 vigente

¥y no amerita cambio algunc,

Regla 4, DELITOS ENJUICIABLES EN PUERTO RICO

Podrd ser juzgada en el Tribunal General de Justicia del
Estado Libre Asociado de Fuerto Rico, cualquier persona que
cometiere un delito:
(A) En la extensidﬂ territorial del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico; o
(B) Fuera del Estaco Libre Asociado de Puerto Rico
cuando:
(1) el resultaco delictivo se produce en su exten-
sién territoria; o
(2) quien comete el delito es un funcionario o
empleado pGblico, o persora a su servicio, y tal delito consti-
tuye una violacién de sus funciones o deberes inherentes a su

cargo o encomienda.



Procedencia: - Regla 26, Reglas de Frocedi-
miento Criminal de Pucrto Rico
de 1963

- Artfculo 2 del Cédigo Penal
de 1974

Comentarios:

El texto propuesto recoge lo dispuesto en la igente
Regla 26, pero mejorando la redaccién para atemperaria con
lo dispuesto en el Articulo 2 del Cédigo Penal que trata
sobre la aplicacién territorial de sus disposiciones. Al
asi hacerlo, incorporamos implfcitamente la definicién que de
‘extensi6én territorial' hace el C6digo en su Articuln 3 y que

hemos usado al redactar esta Regla.

Regla 5.  COMPETENCIA; EN GENERAL

En todo proceso criminal el juicio se celebrari en la
sala correspondiente al distrito donde se cometié el delito,

excepto lo que en contrario se provea en estas reglas.

Procedencia; - Regla 27, Reglas de Procedi-~
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

Comentarios:

Esta regla recoge l.a regla general expuesta en la
Regla 27 vigente de que el. juicio se celebrard en el distrito

en que se cometiéd el deliro.

Regla 6. COMPETENCIA; CO-AUTORES EN DISTINTOS DISTRITOS

Cuando en un distr:ito una persona ayudare, indujere,
procurare, provocare o forzare la comisién de un delito en
otro distrito, podrd ser juzgada por dicho delito en cualquier:

de los dos distritos.



Procedencia: - Regla 28, Reglas de Piocedi-
miento Criminal de Tucrto Rico
de 1963

- Articulo 35, Co6digo P.nal de
1974

Comentarios:

Siguiendo lo establecido por la Regla 28 vigente,
esta regla puede dar 1ugér a que el principal sea juzgado en
el distrito de la jurisdiccién donde &1 ha cometido los
hechos de inducir, ayudar, procurar, provocar o forzar la
comisién del delito mientras que la persona que lo consuma,
o sea el agente, tiene que ser juzgado en el distrito donde

quedé consumodo, a virtud de la Regla 5,

Regla /. COMPETENCIA; ACT0S REALIZADOS EN MAS DE UN DISTRITO

Cuando para la comisién de un delito se requiriese la
. realizacién de varios actos, el juicio podrs celebrarse en cual-

quier distrito donde se realizare cualquiera de dichos actos.

Procedencia: - Regla 29, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

Comentarios:

Igual que la anter:ior, esta regla viene a ampliar la
competencia en delitos como el de seduccién, ya que la acusa-
cién podrd radicarse en cualquiera de los distritos donde se

realizare alguno de los actos.

Regla 8. COMPETENCIA: DELITOS EN UN DISTRITO COMETIDOS
DESDE OTRO '

Cuando desde un distrito una persona cometiere un delito
en otro distrito, el juicio podri celebrarse en cualquiera de

los dos distritos.



Procedencia: - Regla 30, Reglas de Procedi-
. miento Criminal de Puerto Rico
de 1963
Comentarios:

La tendencia moderna es dar competencia concurrente a
todos los tribunales en cuyos distritos territoriales haya
ocurrido parte del crimen. La situacién juridica que se con-

templa es distinta a la expuesta al comentarse la Regla 6.

Regla 9. COMPETENCIA,; PROPIEDAD LLEVADA DE UN DISTRITO A
OTRO

Cuando una persona adquiriere bienes mediante la comisién
de un delito en un distrit:o y transportare dichos bienes a
otro distrito, podri ser juzgada en cualquiera de los dos

distritos.

Procedencia: - Regla 33,’Reg1as de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963
Comentarios:

Igual a la de su procedencia, esta regla aclara que en
casos en que se adquieran bienes en un distrito mediante la
romisidén de un delito y se transportaren a otro distrito, el

proceso podré ventilarse en cualquiera de los dos distritos.

Regla 10. COMPETENCIA; DELITOS COMETIDOS FUERA DE PUERTO RICO
POR FUNCIONARIOS O EMPLEADOS PUBLICOS

Cualquier funcionario o empleado pGblico o persona a
su servicio que cometiere algln delito fuera del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico y tal delito constituyere una viola-
cién de sus funciones o d:beres inherentes a su cargo o enco-
mienda, deberid ser juzgado en la sala correspondiente del

distrito de San Juan.



Procedencia: - Articulo 2, Cédigo Penal de
1974

Comentarios:

Esta regla dispone que cualquier funcionario o empleado
piblico o persona a su servicio que cometiere un delito fuera
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, relativo a su fun-
cién o cargo, deberd ser juzgado en el distrito de San Juan,

por constituir éste la sede de Gobierno.

Regla 11. COMPETENCIA; DRELITOS COMETIDOS EN TRANSITO

Cuando se cometiere un delito en cualquier vehfculo
plblico o privado mientras se encontrare en el curso de un
viaje, y no pudiere determinarse el sitio donde se cometi$,
el juicio podréd celebrarse en cualquier distrito a través
del cual dicho vehiculo pasare en dicho viaje.

Procedencia: - Regla 31, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

Esta regla conserva la innovacién del sistema procesal
puertorriquefio de la Regla 31 vigente. El precepto ha sido
adoptado por muchos estados y su constitucionalidad ha sido
sostenida por varios tribunales, aunque en otros se ha resuelp

lo contrario.

Regla 12. COMPETENCIA; DELITOS EN O CONTRA NAVES AEREAS

Cualquier persona que cometiere un delito en o contra
cualquier nave aérea mientras ésta volare sobre el territorio
de Puerto Rico, podr4i ser juzgada en los tribunales estatales

y en cualquier distrito.



Procedencia: - Regla 32, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

Comentarios:

Esta regla, al igual que la anterior, estd basada en
el artfculo 783 del Cédigo Penal de California, pero en este
Gltimo se fija la competencia por un delito cometido en una
nave aérea en cualquiera de los distritos judiciales compren-
didos en la ruta seguida por la nave o en el distrito judicial
en que termina dicho viaje, en cambio en ests regla se amplia
ese principio de competencia fijdndose la competencia en
€stos casos en cualquier distrito judicial del pafs. Esta
ampliacién resulta conveniente ya que dada la limitacién terri-
torial de la Isla serfa altamente dificil si no imposible 1a
determinacién exacta de los distritos judiciales sobre los que

volé una nave aérea.

Regla 12(a). COMPETENCIA; DELITOS EN O CONTRA EMBARCACIONES
MARITIMAS

Cualquier persona gque cometiere un delito en o contra
cualquier embarcacién maritima mientras €sta navegare en aguas
sujetas a la jurisdiccién del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, podrd ser Jjuzgada en la correspondiente sala de cual-

quier distrito.

Procedencia: - 18 U.5.Cc.A. 7

Comentarios:

Al presente no existe regla de competencia sobre deli-
tos cometidos en aguas territoriales puertorriquefias. Al
adoptar esta regla se cubren situaciones de delitos cometidos,
por ejemplo, en la embarcacién que viaja entre San Juan y

Catafio o entre Fajardo y Vieques. No hemos definido la
extensién de las aguas sujetas a nuestra jurisdiccién en vista
de la reciente disputa que ha originado el tema y que esta

ain por definirse.



IIT. PROCEDIMIENTOS PRELIMINARES

Regla 13. MAGISTRADOS

Un magistrado es un funcionario judieial con autori-
dad para determinar la existencia de causa probable. Son
magistrados los jueces del Tribunal Supremo, los jueces del
Tribunal Superior, los jueces del Tribunal de Distrito, los
jueces municipales y los jueces de paz.

Procedencia: - Regla 3, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

- Ley NGm. 7 de 8 de agosto de 1974
- Informe Comité Reglas de Procedi-

miento Criminal, Conferencia Ju-
dicial de Puerto Rico

Comentarios:

Se varfa la definicién actual de magistrado -un fun-
cionario con autoridad para dictar una orden de arresto- por
la de un funcionario judicial con autoridad para determinar
la existencia de causa probable, en &4nimo de describir con
més certeza la funcién inicial y primordial de todo magistrado
al inicio de un procedimiento criminal.
La Regla recoge lo dispuesto ﬁor la Ley ntmero 7 de
8 de agosto de 1974, que creb el cargo de Juez Municipal, a
los efectos de incluir dichos funcionarios en la definicién
de magistrados. Toda vez que todavia existen jueces de paz, se
han incluido éstos, pero una vez se sustituyan por jueces muni-
cipales no tendr4 vigencia la referencia a dichos funcionarios.
El Informe de 1974 del Comité de Procedimiento Criminal
recomend6 que se incluyera una disposicién en cuanto a resi-
dencia de los jueces de paz, de Distrito vy Municipales en 1la
sede a la cual estin asignados. No se ha incorporado la misma
ya que la Regla 2.4 de las de Administracién del Tribunal de

Primera Instancia asi lo dispone.
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Regla 14. ARRESTO; DEFINICION; COMO Y POR QUIEN SE HARA

Arresto es el acto de poner a una persona bajo custodia
en los casos y del modo que la ley autoriza. Podra hacerse
por un funcionario del orden pfiblico o pPor una persona
particular. El arresto se hari por medio de la restriccién
efectiva de la iibertad de la persona o sometiendo a dicha
persona a la custodia de un funcionario. El arrestado no
habré de estar sujeto a mis restricciones que las necesarias
para su detencién.

Procedencia: - Regla 4, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

No hay wvariacién en el texto propuesto con el de su
regla de procedencia, a excepcién de que se elimina lo refe-
rente a las advertencias que deber#&n hacérsele al arrestado,

lo cual queda cubierto en la Regla 28.

Regla 15. QUERELLA

La querella es un escrito firmado y jurado que imputa
la comisién de un delito a una o varias personas. Cualquier
persona que tuviere conocimiento personal de los hechos que
constituyen el delito imputado en 1la querella tendra capacidad
para ser el querellante. El Ministerio Fiscal v los miembros
de la Policia Estatal en todos los casos y otros funcionarios
y empleados piblicos en los casos relacionados con el desem-
pefio de sus deberes y funciones podrédn también ser querellantes
cuando los hechos constitutivos del delito les consten por
informacién y creencia. Pero esta clase de querella serviri
de base para la expedicién de una orden de arresto o citacién
y para la celebracién de un juicio Gnicamente cuando el magis-

tradc hubiere hecho la determinacién de causa probable dispuesta

cn
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esta Regla, luego de haber examinado a algin testige que tuviere
conocimiento personal de los hechos. Si del examen del querellante
0 sus testigos, si alguno, constare que hay causa probable para
creer que se ha cometido el delito por la persona O personas

contra quien se imputa el magistrado expedird orden para el

arresto o citacién de dichas personas. No se redactari ni se
radicard querella sin la previa determinacién de causa probable,
querella que siempre serd formulada por el magistrado bajo su

direccién personal.

Si el magistrado determinare la inexistencia de causa
pfobable, el querellante podri someter los hechos objetos de
la querella ante un magistrado de categoria superior, una vez
én caso de delito menos grave, y dos veces en caso de delito
grave,

El magistrado hard constar en la querella los nombres
de las personas examinadas por €l para la determinacién de

causa probable.

Procedencia.: - Reglas 5 vy 6, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

- Informe Comité Reglas de Proce-
dimiento Criminal, Conferencia
Judicial de Puerto Rico

- Alvarez v. Tribunal Superior,

I02 D.P.R. 736 (1974)

Comentarios:

Se ha efectuado un cambio de nombre de la actual "denun-
cia’ a ''querella" para diferenciarlo de la 'denuncia' que
sirve como alegacién del Pueblo en el Tribunal de Distrito en
caso de delitd;menos grave. Véase recomendacién a estos
efectos del Juez Cintrén Garcia (Rev. Derecho Puertorriquefio,
Tomos 23-26, p. 391 (1967).

El Comité entiende que se éebe poner fin a la inde-
seable practica de que los miembros de la policfia y otros fun-
cionarios y empleados pGblicos lleven ya redactada las denun-
cias ante los magistrados, usurpando asi la facultad judicial

de calificar y precisar el delito cometido, si alguno, con

vista a la prueba que examina el magistrado. Entiende

asimismo, que debe evitarse la pobre y defectuosa redaccion
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de denuncias que esto conlleva y que muchas veces entorpecen
el buen funcionamiento del proceso judicial.

En vista de ello, el Comité consideré las
siguientes alternativas:

(1) que no se redacte ni rad%qug.querella hasta que
se haya determinado causa probable por el magistrado y que
luego de la determinacién de existencia de causa probable,
la querella se formule bajo la direccién del magistrado;

(2) que una vez radicada la querella y determinada
causa probable, se prepare un nuevo escrito -denuncia- el
cual serfa preparado por el querellante pero bajo la direccién
del magistrédo.

Se presentan varios problemas a estas alternativas,
todos ellos en torno a la mecénica del proceso: quién va a
preparar el pliego; qué facilidades se utilizarfan: si el
policfa se lleva el pliego a prepararlo, cuindo lo tiene que

radicar y ante quién. No obstante, el Comité entiende que estos
problemas deben ser superados en aras a la consecucién de los
prop6sitos que inspiran 1z enmienda.

La enmienda propuesta a los efectos de que cuando se
determine la inexistencia de causa probable el querellante
pPueda someter los hechos objetos de la querella ante un magis-
trado de categoria superior, sigue lo dispuesto en el caso

Alvarez v. Tribunal Superior, supra, que dispone:

"Un balance racional entre los inte-
reses del individuo y el Estado no debe
otorgar a un funcionario la decisién Gnica,
final e irrevisable de archivar una denun-
cia por falta de causa probable. La apela-
cién, la revisién y el derecho de acudir
a un foro mds alto son parte principalisima
de nuestro sistema de enjuiciamiento desde
su incepcién''.

Dicha enmienda pretende terminar con la también inde-
seable préctica de estar llevando el mismo asunto ante Jueces
de la misma jerarquia en 3snimo de encontrar un magistrado
que ac¢termine causa probable con el consiguiente quebranta-

miento de una buena administracién judicial. En adicién, se

dispone que si se trata de delito menos grave,'luego de



13

determinada la inexistencia de causa probable el querellante

podrd acudir una sola vez ante un magistrado de categorfa

superior; y que si se trata de delito grave, igual norma
rige pero aumentdndose a dos el nfimero de veces en que se
puede acudir a un magistrado de categoria superior.

El Comité desea hacer constar la deseabilidad dec que
en el trimite de someter el caso para la determinacién de
causa probable, se sigan ciertas normas y recomienda las
siguientes:

(1) Que si el caso se somete inicialmente en presen-
cia del imputado, se cite al imputado cuando el caso vaya
a ser sometido nuevamente en alzada.

(2) Que no se permita la préctica conocida como
"forum shopping'. Que cuando el caso se someta por primera
vez, se haga en el distrito donde se cometi6 el delito y que
cuando se determine la inexistencia de causa probable, si
se recurre de dicha determinacién, la alzada se someta ante
un magistrado del mismo distrito en que inicialmente se
determiné la inexistencia de causa probable.

(3) Que cuando un magistrado determine la inexistencia
de causa probable, si el querellante somete los hechos nueva-

mente se siga el siguiente orden en torno a los jueces a los

cuales se acuda en alzada: S5i se trata de un delito menos
grave, si el caso se sometié por primera vez ante un juez de
paz o ante un juez municipal, la alzada se someta ante un

Juez de distrito. Si el caso se sometié por primera vez ante
un juez de distrito, la alzada se someta ante un juez superior.

Si se trata de un delito grave, si el caso se sometié por

primera vez ante un juez de paz o un juez municipal, la alzada
se someta primeramente ante un juez de distrito. 8i se decide
volver a someter el caso, se haga entonces ante un juez
superior.

En vista de las enmiendas a esta Regla, que pasa a ser

ahora la regla fundamental sobre determinaciém de causa probable,
para arrestos o citaciones, la cuestién sobre los nombres de los

testigos examinados corresponde a ésta y no a la regla correspon-

diente a la Regla 6(a) vigente sobre expedicién de arresto a base

de denuncia.
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Regla 16. ORDEN DE ARRESTO O DE CITACION A BASE DE UNA

QUERELLA

Cuando el magistrado hubiere formulado querella con-
forme a la Regla 15, &bers expedir orden de arresto o de
citacién de dicha persone, segtn lo dispuesto en la Regla
siguiente, para que dicha persona comparezca ante un magistrado.
Cuando se hubiere determinado causa probable a mids de una persona,
magistrado podrd expedir una orden de arresto o de citacién
para cada una de ellas. Se podr4 expedir mis de una orden
de arresto o de citacién basada en una sola querella. EIl
magistrado instruird que copia de la querella acompafie 1la
orden de arresto o de citacién. Si se expidiere orden de
arresto sin estar presente el encausado, el magistrado
no fijaréd fianza ni impondra condiciones para la libertad
provisional, debiéndose conducir al arrestado ante un magis-

trado quien determinari las condiciones para la libertad

provisional.

Procedencia: - Regla 6(a), Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

- Informe Comité Reglas de Proce-

dimiento Criminal, Conferencia
Judicial de Puerto Rico (1974)

Comentarios:

Bajo esta Regla al magistrado se le reconoce 1a discre-
ci6n para optar entre ordenar el arresto de una persona contra
quien determina causa probable o meramente citarle a que com-
parezca segln se ordene. La Gltima oracién de la actual
Regla 6(a) pasa a formar parte de la Regla 15 sobre querella.

Solamente previa determinacién de causa probable, podra
el magistrado expedir orden de arresto o de citacién, cum-
pliéndose asi con la garantia prevista en el Art. II, Sec-

cién 10 de la Constitucién del Estado Libre Asociado de

el
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Puerto Rico, que consagra el principio de que "... S6lo se
expedirén mandamientos autorizando registros, allanamientos
0 arrestos por autoridad judicial, ¥y ello tinicamente cuando
exista causa probable apovada en juramento..." En adicién,
y para ipstrumeﬁtar en la etapa inicial del proceso crimi-
nal la garantfia constitucional prevista en el Articulo II,
Seccién 11, de la Constitucién del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico de que "En todos los procesos criminales el
acusado disfrutarid del derecho ... a ser notificado de la
naturaleza y causa de la acusacién recibiendo copia de la

it

misma...", se dispone que copia de la querella acompafie la
orden de arresto o de citacién.

Se adiciona lo dispuesto en las Reglas 6(a) y 7(a) en
lo referente a que cuando se hubiere determinado causa proba-
ble a mé&s de una persona, el magistrado podri expedir una
orden de arresto o de citacién para cada una de ellas. Se
podré expedir mids de una orden de arresto o de citacidén basada
en una sola querella.

Se dispone expresamente que al expedirse orden de
arresto en ausencia del imputado, no se fijen fianza ni con-
diciones para la libertad provisional. Todo arrestado,
incluyendo aquellos arrestados bajo orden judicial, deberi
ser conducido ante magistrado. En dicha primera comparecencia,
que serd obligatoria para todos (citados, arrestados con orden,
arrestados sin orden), el magistrado dictaminarid lo concer-
niente para su libertad provisional, de conformidad con lo
dispuesto en estas Reglas. Se pretende cambiar la norma de
fijar fianza en ausencia del acusado, a los efectos de que el
magistrado esté en condiciones de utilizar los criterios que
establecen estas Reglas, en evitacién de imposicién de fianza

excesiva o condiciones inadecuadas. Vé&ase ABA, Pre-Trial

Release, Standard 4.1.
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Regla 17. ORDEN DE ARRESTO O CITACION; EXPEDICION

(a) Un magistrado expedird una citacién cuando el
delito imputado es punible sélo con multa; o cuando se tra-
tare de un delito menos grave v no exista la aprehensién
de violencia contra alguna persona o conducta potencial-
mente lesiva al orden pablico, o grave dafio corporal o
amenaza o riesgo de grave dafio corporal o el magistrado
tuviere motivos fundados para creer que la persona va a
comparecer al ser citada; o cuando la persona fuese una
corporacién.

(b) Un magistrado podrd expedir una citacién en lugar
de una orden de arresto si el delito o la forma en que supues-
tamente fue cometido no envuelve violencia contra alguna per-
sona o grave dafio corporal o amenazd o riesgo de grave dafio
corporal o si el magistrado tuviere motivos fundados para
creer que la persona va a comparecer al ser citada.

(¢) En los demds casos, el magistrado expedirid una

orden de arresto.

Procedencia: - Reglas 6(a) y 7(a), Reglas de
Procedimiento Criminal de
Puerto Rico de 1963

- ABA, Pre-Trial Release,
Standards 3.1; 3.2; 3.3

- NAC, Corrections, Standard 4.3

- NAC, Coﬁrts, Standard 4.2. .
- Uniform Rules of Criminal
Procedure, 1974, Regla 221(b) (c)

- Proyecto de Normas vy Objetivos
del Sistema de Justicia Crimi-
nal de Puerto Rico, Tribunales,
Standard 7.14, pag. 146, 147

Comentarios:

El cuerpo de reglas propuesto incorpora el principio de
la eliminacién de toda detencién innecesaria antes de mediar

fallo condenatorio.
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Ello se consigna en la presente regla mediante 1la
autorizacién de un uso mé&s generalizado de la citacién en
lugar del arresto cuando ello no conflija con el manteni-
miento de la ley y el orden, en especial en casos de delitos
menos graves.,

En Pueblo v. Iribunal, 104 D.P.R. 363 (1975), en un
caso de infraccién a las leyes de trénsito, sefiala nuestro
Tribunal Supremo:

"La citacién como alternativa al arresto

sé considera de hecho un procedimiento en extremo

eficaz en casos de esta naturaleza. Reduce las

inconveniencias del ciudadano derivadas de su
arresto y citacién; propende a una mejor utili-

zacién de los recursos policfacos; y mejora las
relaciones entre la ciudadanfa y los agentes del

orden piblico. ... Estudios recientes sobre
procedimiento criminal recomiendan atn una
generalizacién mayor de su uso." (citas omitidas)

Esta regla, que se convierte en la regla bAsica sobre
cudndo se expedirsd orden de arresto o de citacién, dispone
que se expediré mandatoriamente una citacién en lugar de una
orden de arresto cuando se le impute a la persona la comisién
de un delito menos grave punible solamente con multa. Esta
restriccién a la expedicién de una orden de arresto se con-
sidera justificada por el hechd de que impide la detencién
0 el encarcelamiento, aun temporero, por un delito que el
Estado ha decidido que no amerita encarcelacién mediando una
conviccién. Debe recordarse que si el imputado no comparece
se expedird orden de arresto en su contra.

Si la persona es una corporacién, se expediri siempre
una citacién. Ello proviene de nuestra actual Regla 7(a).
Véase la Regla 21 a los efectos de que si la corporacidén no
compareciere después de haber sido debidamente citada, se
hard constar ese hecho en el expediente y se continuari el
procedimiento como si la corporacién hubiese comparecido.

Cuando a la persona se le impute cualquier otro delito
menos grave, aun cuando éste acarreare pena de reclusién, se

deberd expedir citacién en lugar de orden de arresto a menos
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que concurra cuélquiera de las circunstancias enumeradas

en el inciso (a) de la regla. Debe sefialarse que este
inciso contiene implicitamente las normas de cuédndo procede
una orden de arresto en lugar de una citacién en caso de
delito menos grave, esto es, cuando el magistrado tuviere
motivos fundados para creer que la persona no va a compa-
recer al ser citada; cuando el arresto de la persona sea
necesario para evitar grave dafio corporal o amenaza o riesgo
de grave dafio corporal; o cuando exista la prehensién de
violencia contra alguna persona o conducta potencialmente
lesiva al orden ptblico.

Mediante el inciso (b) es discrecional del magistrado
expedir una citacién si el delito o la forma en que supuesta-
mente cometido no envuelve violencia contra alguna persona
0 grave dafio corporal o amenaza o riesgo de grave dafio corpo-
ral cuando el magistrado tuviere motivos fuﬁdados para creer
que la citacién serd efectiva para garantizar la comparecen-
cia de la persona. Bajo la regla actual es discrecional del
magistrado expedir una citacién en todo caso en que el magis-
trado tuviere motivos fundados para creer que la persona va
a comparecer al ser citada. Este inciso mantiene la norma
vigente pero adiciona otra norma para guiar la discrecién del
magistrado en la expedicién de la citacién.

El inciso (c¢) dispone mandatoriamente la expedicién de
la orden de arresto en todo caso en que no se haya expedido
citacién bajo las normas de los incisos (a) y (b).

La norma vigente es la expedicién mandatoria de la
orden de arresto y la expedicién discrecional de la citacién
cuando el magistrado tuviere motivos fundados para creer que
la persona va a comparecer al ser citada. La regla pro-

puesta, en aras a propiciar un uso mis generalizado de la
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citacién en casos en que ello no conflija con el manteni-
miento de 1la lej y el orden, dispone: que seri mandatoria
la citacién en los casos del inciso (a); que seré discre—
cional la citacién en los casos del inciso (b); ¥ que de
no expedirse citacién bajo los ineisos (a) y (b), entonces

serd mandatoria la expedicién de la orden de arresto.

En cuanto a la norma de que se cite al imputado en
caso de delito menos grave, esta regla guarda estrecha rela-
cién con lo dispuesto en la regla que trata sobre "Citacién

por Funcionario del Orden P@blico'.
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Regla 18. FORMA Y REQUISITOS DE LA ORDEN DE ARRESTO

La orden de arresto se expediré por escrito a nombre
de E1 Pueblo de Puerto Rico bajo la firma vy el titulo ofi-
cial del magistrado que la expidiere, dirigida para su eje-
cucién y diligenciamiento a uno, varios o a cualquier
funcionario del orden pGiblico. La orden deberi describir
el delito imputado en la querella y deberi especificar el
nombre de la persona a ser arrestada o si su nombre es des-
conocido, la descripcién més adecuada posible que la iden-
tifique con razonable certeza, no l;miténdose al nombre
ficticio si se tiene otra informacién disponible. La orden
deberd expresar también la fecha y sitio de su expedicibn.
Ordenaré el arresto de la persona a quien se le imputare el
delito y que una vez arrestada se le conduzca sin demora
innecesaria ante un magistrado. La orden llevari adherida

i

una copia de la querella que fuera formulada.

Procedencia: - Regla 6(b), Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

- Pueblo v, José de la Cruz Maceira,
opinidn de 13 de octubre de 1977

- Art. 132, C6digo Penal de 1974

Comentarios:

Se varia la regla actual en lo siguiente:

Si el nombre de la persona a ser arrestada es descono-
cido, se designard a dicha persona mediante la descripcién
méds adecuada posible que la identifique con razonable certeza,

no limitdndose al nombre ficticio si se tiene otra informa-

cién disponible. Esto es, se debe ser lo méas preciso posible

y la informacién que esté disponible debe incluirse en su

totalidad. Ello obedece al mandato del Articulo IT, Seceién 10
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wla
FAY

de la Constitucién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
Asf pues, se incorpora a la Regla lo dispuesto por el Tribunai

Supremo en el caso Pueblo v. José de la Cruz Maceira, opinién

de 13 de octubre de 1977.

Se eliﬁina lo referente a que se fije el monto de 1la
fianza en el momento de la expedicién de la orden de arresto,
toda vez que la persona arrestada debers ser llevada ante
magistrado para ello. Véase Regla 16 y su comentario. En el
Informe del Comité de Fiscalfa del Consejo sobre la Reforma
de la Justicia, se analizé la institucién de la fianza en sus
péginas 317 y siguientes. Se recomiends la eliminacién de 1la
Gltima oracién de la Regla 8(b) y la derogacién de la Regla
6.1 de Procedimiento Criminal, y enmiendas a las Reglaé 6, 22,
23, 218, 220 y 227, relacionadas con la fianza,

Deseamos sefialar que el Informe de la Comisién de Dere-
chos Civileé relativo a los Derechos Civiles y las Interven-
ciones de la Policia con los Ciudadanos de 27 de diciembre
de 1967, reéomendé fijar un perfodo de tiempo especifico
dentro del cual los agentes del orden pGblico que hayan efec-
tuado un arresto deberan conducir a la persona arrestadé
frente a un magistrado. No se ha incorporado esta recomenda-
ci6én a la regla, toda vez que se estima que es mis conveniente
dejar a la discrecién judicial el determinar, dependiendo de
las circunstancias especiales del caso, cuando la demora ha
sido innécesaria. Por ejemplo, una demora de seis (6) horas
podria estar justificada en unos casos y en otros no.

ELl articulo 132 del Cédigo Penal establece la norma
para determinar la tardanza en conducir 4 una persona ante
un magistrado, al disponer que se usars el criterio de tiempo

razonable.

* rr

56lo se expedirin mandamientos autorizando registros,
allanamientos o arrestos por autoridad judicial, y ello
Gnicamente cuando exista causa probable apoyada en juramento
o afirmacién, describiendo particularmente el lugar a regis-
trarse, y las personas a detenerse o las cosas a ocuparse..."
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Regla 19. FORMA Y REQUISITOS DE LA ORDEN DE CITACION

La citacién se expedird por escrito a nombre de El
Pueblo de Puerto Rico y seré firmada por un magistrado. Re-
querir& que la persona mencionada en ella comparezca ante
un magilistrado conmn e XpPr e-
si6n del dfa, la hora y el sitio, e informars a la persona
que si no compareciere se expedird una orden de arresto en
su contra. S5i la persona fuere una corporacién, se le adver-
tird que de no comparecer, los procedimientos continuarén
de acuerdo con lo dispuesto en la Regla 21. La citacién

llevard adherida una copia de la querella que fuera formulada.

Procedencia: - Regla 7(c), Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

Comentarios:

La regla permanece inalterada, excepto que se elimina
de la misma lo referente a la orden de citacién por funciona-
rio del orden ptblico, debido a que ello se trata en la
Regla 20, y se adiciona el que la citacién lleve adherida

copia de la querella formulada.

Regla 20. CITACION POR FUNCIONARIO DEL ORDEN PUBLICO

(A) Cuindo podré expedirse. Un funcionario del orden

ptblico en aquellos casos en que estd facultado para hacer
un arresto sin la orden correspondiente, expedird una citacidn
en lugar de efectuar el arresto si se tratare de un delito

menos grave, excepto que:
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(1) la persona no se identifica satisfactoria-

mente;

(2) la persona rehusa firmar la citacién;

(3) el arresto o la detencién es necesaria para
evitar dafio corporal inminente al arrestado o a otra persona;

(4) hay base sustancial para estimar que rehusari
responder a la citacién;

(5) es de su conocimiento que la persona previa-
mente ha dejado de comparecer al tribunal en respuesta a una
citacién respecto a la cual se habfa comprometido por escrito

4 comparecer.

(B) Forma vy requisitos. La citacién se expedira por

escrito y bajo la firma del funcionario paGblico. Requeriri
que la persona comparezca ante un magistrado con expresién
del dia, la hora y el sitio, e informar4 a la persona que si
no compareciere se expediri una orden de arresto en su contra.

La persona deberi firmar 1la citacién.

Procedencia: - Regla 7(a), Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

- ABA, Pre-Trial Release, Standards
2.1; 2.2, 2.3; 2.k, 9.5

- NAC, Corrections, Standard 4.3

- NAC, Courts, Standard 4.2

- Uniform Rules of Criminal
Procedure de 1974, Regla 221(a)

- ALI, A Model Code of Pre-Arraign-
ment Procedure, Seccién 120.2

- Proyecto de Normas y Objetivos
del Sistema de Justicia Criminal
de Puerto Rico de 1978, Tribunale
Standard 7.14, pég. 146-I47. '

Comentarios:

Inciso (A) - La repla propuesta dispone que en aquellos

casos en que el funcionario del orden piblico estd facultado

para hacer un arresto sin la orden correspondiente por delito

P
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menos grave, expediréd siempre una citacidén en lugar de
efectuar el arresto, eXcepto cuando concurra alguna de las

circunstancias enumeradas en este inciso.

El propésito que se persigue es que los funcionarios
del orden p@blico utilicen al mldximo las citaciones en los
casos en que ello sea consistente con su deber de mantener
la paz y el orden.

Una de las recomendaciones del Proyecto de Normas v
Objetivos del Sistema de Justicia Criminal de Puerto Rico
consiste en que debe hacerse mandatorio el uso de la citacién
en casos de delitos menos graves, excepto cuando el agente
del orden pdblico estime necesario retirar al ofensor del
lugar de los hechos. Como corolario a esta recomendacién, se
sugiere formular guias para poner en ejecucién la regla y
brindar adiestramiento en 1la Academia de la Policia para su

instrumentacién.

En resumen, bajo la Regla actual es discrecional del
funcionario del orden pblico citar a la persona en caso de
delito menos grave cometido en Su presencia.

Bajo la regla propuesta, en dicho caso serd mandatceria
la citacién, excepto en determinadas circunstancias.

Véase el caso.Pueblo v. Tribunal Superior, Olmeda

Viruet, Interventor, 100 D.P.R. 363 (1975), que dispone que

las Reglas de Procedimiento Criminal no tienen el efecto de
impedir el uso en Puerto Rico del procedimiento de citacién
en vez del arresto en casos de sumisién voluntaria a andlisis
quimicos por sospecha fundada de conducir en estado de embria-

guez.

Inciso (B) - Se especifica, de forma més detallada

que en la regla actual, la forma y requisitos de la citacién

cuando ésta se expide por funcionario del orden piblico.
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Regla 21: PROCEDIMIENTO SI LA PERSONA NO COMPARECIERE
DESPUES DE CITADA

Si la persona que ha sido debidamente citada no com-
pareciere, o si hay causa razonable para creer que no com-
parecerd, se expedird una orden de arresto contra ella. Si
la persona fuere una corporacién ¥y no compareciere después
de haber sido debidamente citada, se hard constar ese hecho
en el expediente vy se continuari el procedimiento como si la

corporacién hubiese comparecido.

Procedencia: - Regla 7(b), Reglas de Procedimiento

Criminal de Puerto Rico, de 1963

Comentarios

El texto propuesto corresponde fielmente con la Regla

7(b) vigente.

Regla 22: ORDEN DE ARRESTO O DE CITACION; DILIGENCIAMIENTO

(a) Personas autorizadas, La orden de arresto o de

citacién sera diligenciada por cualquier alguacil del
Tribunal General de Justicia o por cualquier agente del

orden pGblico o cualquier otro funcionario autorizado por

la ley.

(b) Limites territoriales, La orden o citacién podr4

ser diligenciada en cualquier sitio bajo la jurisdiccién del

Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

(¢c) Manera de hacerlo. La orden de arresto seré dili-
genciada arrestando a la persona o personas. El funcionario
que diligencia la orden no estari obligado a tenerla en su
poder al hacer el arresto., Si la tuviere deberid mostrarla al
detenido al momento de dicho arresto; si no la tuviere, deber4
en dicho momento informar al detenido el delito del cual se le
acusa y el hecho de que se ha expedido una orden para su
arresto. Deberd mostrarle dicha orden tan pronto como fuere

posible,
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La citacién se diligenciard entregando copia a la
persona o dejando dicha copia en su hogar o en el sitio
usual donde residiere, o enviindosela por correo a su
ﬁltima residencia con acuse de recibo. Si la persona fuere
una corporacién, se diligenciard entregéndole copia personal-
mente a uno de sus directores o funcionarios o a su agente
residente, o enviandosela por correo con acuse de recibo.

(d) Constancia. El funcionario que diligenciare la

orden de arresto deber4 dar constancia del diligenciamiento
de la misma anteel magistrado ante quien se condujere la
persona arrestada.

El funcionario que diligenciare la citacién dar4d cons-
tancia de haberlo hecho y de la manera c6mo lo hizo mediante
certificaci6én al efecto. En los casos en que la citacién se

enviare por correo deberd, ademis, acompafiarse el acuse de

recibo,

Procedencia: - Regla 8, Reglas de Procedimiento
Criminal & Puerto Rico de 1963

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 8 vigente,
excepto que se elimina del inciso (c) la frase "a requeri-
miento del detenido'. Segtn la regla propuesta, el funciona-
rio que diligencie la orden deber4 mostrirsela al detenido
tan pronto fuere posible, sin que sea nécesario que medie un

previo requerimiento.

Regla 23: ORDEN DE ARRESTO O DE CITACION DEFECTUOSA

(a) Defectos de forma; enmiendas. No se pondri en

libertad a ninguna persona que fuere arrestada mediante una
orden de arresto o que hubiere comparecido ante un magistrado
por el mandato de una citacién, por defectos de forma de la
orden de arresto o citacién, El magistrado podri enmendar

dichos defectos.
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(b) Nueva querella o nueva orden de arresto o de

citacién. 8i al llevarse ante el magistrado a la persona
arrestada o citada se demostrare que la querella o la orden

de arresto o citacién no nombran o describen con certeza

a la persona o al delito que se le imputa, pero hay funda-
mentos razonables para creer que la persona ha cometido el
delito u otro delito, el magistrado no libertari ni exonerara
a la persona, sino que hard que se formule una nueva querella

o expediri una nueva orden de arresto o de citacién, segln

proceda.

Procedencia: - Regla 9, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

El texto propuesto corresponde fielmente con la Regla 9
vigente. Se ha efectuado un cambio en el titulo del inciso (a)

para mejorar su redaccién.

Regla 24. ARRESTO; CUANDQ PODRA HACERSE

Si el delito imputado en la querella a base de la cual
se expidié la orden de arresto fuere un delito grave, el arresto
podréd hacerse en cualquier hora del dfa o de la noche. Si
fuere un delifo menos grave, el arresto no podrd hacerse por
la noche, a menos que el magistrado que expidié la orden lo
autorizare asi en ella.

Procedencia: - Regla 10, Reglas de Procedimiento
" Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentario:

El texto propuesto es igual al de la regla vigente.
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Regla 25: ARRESTO POR FUNCIONARIO DEL ORDEN PUBLICO

Un funcionario del orden pfiblico podr& hacer un
arresto sin que se hubiere expedido 1la correspondiente orden:

{a) Cuando tuviere motivos fundados para creer que
la persona que va a ser arrestada ha cometido un delito en su
presencia. En este caso deber4i hacerse el arresto inmediata-
mente o dentro de un término razonable despu€s de la comisién
del delito. De 1lo contrario, el funcionario deberi solicitar
que se expida una orden de arresto.

(b) Cuando tuviere motivos fundados para creer que
la persona que va a ser arrestada ha cometido un delito grave,
independientemente de que dicho delito se hubiere cometido o
no en realidad.

Procedencia: - Regla 11, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

— Seccibn 836 del C6digo Penal de
California

- Art. 116 del C6digo de Enijuicia-
miento Criminal, 1935 ’

Comentariocs

En el contexto de los arrestos sin orden el inciso (b}
de la Regla 11 vigente es desorientador. Adviértase que la
Regla 11 es la excepci6n a la norma constitucional de que
"(s)6lo se expedirfin mandamientos autorizando registros, alla-
namientos o arrestos por autoridad judicial, y ello finicamente
cuando exista causa probable apoyada en juramento o afirmacién,..."
Constitucién de Puerto Rico, Art. II, Seccidn 10. Los incisos (a)
y (c) de la Regla 11 vigente no ofrecen problema alguno pues
ambos estén predicados en una determinacién previa de causa
bable gue ha resistido toda impugnacién constitucional.

En cuanto al inciso (b) de 1la Regla 11 vigente hemos de

precisar que no se trata de un arresto sin causa probable sino
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de un arresto cuya causa prébable ha sido determinada por
otra persona:

"En cuanto al inciso 2 /Tinciso (b) actual / que
dispone que el oficial del orden plblico puede arrestar a una
persona si la misma ha cometido un delito grave aunque no haya
sido en su presencia, es conveniente indicar gue en tal caso
el oficial no interviere en 1la determinacidén de causa probable
de la comisiBn del delito grave. La causa probable de la comisidn
del delito grave ya ha sido determinada por la autoridad compe~
tente y el oficial del orden pGblico tiene conocimiento previo
de ese hecho cuando procede al arresto. El conocimiento lo
adquiere a través de la informacifn que le suple el Estado a
los oficiales del orden pGblico para la captura de acusados,
convictos o préfugos o a través de la informacién que recibe
de otro oficial del orden plblico que le muestra el mandamiento
de arresto expedido para obtener la detencién de determinada

persona: 1 Alexander, The Law of Arrest 444 (ed. citada).

Pueblo v. Santiago, 78 D.P.R. 659, 669 (1955) . *

Hoy difa para que un agente del orden piblico pueda
arrestar a una persona que ha cometido un delito grave fuera
de su presencia tiene que mediar necesariamente una de dos
circunstancias: que se haya expedido orden de arresto por un
magistrado o que tuviere motivos fundados para arrestar de
acuerdo al inciso (c) de la vigente Regla 11.

Si se ha expedido orden de arresto la misma podré
transmitirse por telégrafo, teletipo o radioteléfono segfin
dispone la vigente Regla 20. Si no se ha expedido la orden

podrd arrestarse si el agente tiene "motivos fundados" que de

acuerdo a la jurisprudencia pueden basarse en informacién reci
bida que fuere confiable,
La redaccifn actual de la oracidn introductoria de la

Regla 11, da la impresién de que se trata de arrestos sin que

* BEsta cita parece ser una rémora del pasado en que los fiscales
podlan determinar causa probable y expedir 6rdenes de arresto
sin intervenci6én judicial. '
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el funcionario tenga en su poder la orden de arresto.
Estamos en condiciones de proponer que se enmiende dicha
oracién para que diga que "Un funcionario del orden pGblico

podrd hacer un arresto sin que se hubiere expedido la corres-

pondiente orden(:)". Con 1a redaccibn propuesta debe elimi-
narse el inciso (b) de 1la Regla 11 vigente, quedando el
inciso {(a) como (a) Yy el (¢) como (b). De este modo esta-
riamos aclarando las instancias en que un agente del orden

piblico puede arrestar sin que se hubiere expedido una orden

judicial de arresto.*

Regla 26. ARRESTO POR PERSONA PARTICULAR

Una persona particular podrad arestar a otra:

(a) por un delito cometido o que se hubiese intentado
cometer en su presencia. En este caso, deberid hacerse el
arresto iﬁmediatamente.

(b) cuando en realidad se hubiere cometido un delito
grave y dicha persona tuviere motivos fundados para creer
que la persona lo cometié.

En ambos casos, la persona particular podréd entregar
a la persona'érrestada inmediatamente a un funcionario del
orden ptblico y diche funcionario pablico procederd tal .y

como si &1 hubiese efectuado el arresto.

* Es necesario seRalar, que la Seccién 837 del Cédigo Penal

de California, igqual a nuestra Regla 12 vigente (arresto por
persona particular), contiene un inciso 2 que es idéntico a’
inciso (b) de nuestra Regla 11 y que fue suprimido al adop-

tarse en Puerto Rico la regla 837 de California.
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Procedencia: - Regla 12, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

Comentarios:

La regla actual no se varfa, a excepcién de que se
le adiciona un Gltimo pdrrafo con el prop6sito de hacer
claro que si la persona particular que efecttia el arresto
entrega al arrestado a un funcionario del orden piiblico,
éste deberd cumplir con las reglas tal y cual si &1 hubiese
efectuado el arresto, como por ejemplo, seguir el procedi-
miento de 1la Regla 27 ; hacerle al arrestado las adverten-
cias que requiere 1la Regla 28 ; llevarlo ante magistrado

sin demora innecesaria seglin lo requiere la Regla 18

Regla 27. ARRESTO; INFORMACION AL REALIZARLO

La persona que hiciere el arresto deberd informar a la
persona que va a ser arrestada de su intencién de arrestarla,
de la causa del arresto y de su autoridad para hacerlo,
éxcepto cuando la persona que hiciere el arresto tuviere
motivos fundados para creer que la persona a ser arrestada
esti cometiendo o tratando de cometer un delito, o cuando
se persiguiere a la persona arrestada inmediatamente
después de haberlo cometido o luego de una fuga, o cuando
la persona ofreciere resistencia antes de que el arrestante
pudiere informarle, o cuando surgiere el peligro de que no

pudiere hacerse el arresto si se ofreciere la informacién.

Procedencia: - Regla 13, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

Comentario:

La regla actual permanece inalterada.

Regla 28. DERECHOS Y ADVERTENCIAS

Dentro del periodo de tiempo razonablemente mis corto

de arrestar, detener o citar a la persona, el oficial del
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orden ptblico deberd informar a la persona detenida,
arrestada o citada, 1lo siguiente:

(a) al lugar donde serj conducida, si va a ser
removida del lugar.

(b) de su derecho a permanecer en silencio y de que
todo lo que diga oralmente o por escrito podrd ser utili-
zado en su contra.

(¢) de su derecho a comunicarse con su abogado o
familiar o amigo y que éstos lo visiten y se comuniquen
con é&1;

(d) que no sers interrcgada a menos que asi lo desee
¥ que tiene derecho a consultar con su abogado antes de ser
interrogada y de decir manifestacién alguna y a tener un
abogado presente durante cualquier interrogatorio;

() que si desea consultar con un abogado pero no
puede conseguirlo, no seri interrogada hasta que tenga
la asistencia de abogado y de que si no pudiere pagar por
los servicios de un abogado, se le proveerd los servicios
de éste; vy

(f) que si en cualquier momento del interrogatorio
desea consultar con un abogado o desea que el interrogato-

rio no continte, é&ste serg descontinuado.

Procedencia: - Regla 4, Reglas de Procedi-

miento Criminal de Puerto
Rico de 1963

- Regla 212(b), Uniform Rules
of Criminal Procedure

~ Sec. 120.8, ALI, Model Code

Comentarios:

Se requiere en las Reglas el que se informe a la per-
sona de sus derechos, incluyendo el de permanecer en silen-
cio, comunicacién con familiar o abogado, no ser interrogado

hasta que le asista abogado. La advertepcia sobre el derecho
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4 permanecer en silencio y de que todo lo que diga podra
ser utilizado en su contra, tiene como propésito el dar
cumplimiento a las advertencias requeridas en el caso de

Miranda v. Arizona, 384 U.S. 436 (1966) adoptadas en

Puerto Rico en el caso Pueblo v. Guadaltpe Resa, 94 D.P.R.

190 (1967).

Aunque el requerimiento de las advertencias general-
mente no ha estado estatuido, desde la decisién de Miranda

v. Arizona, supra, y Pueblo v. Guadalfipe Rosa, supra, los

agentes del orden pablico generalmente han adoptado 1la
prictica de dar las advertencias requeridas por estas deci-
siones antes de enipezar a interrogar personas bajo custodia.

El caso Orozco v. Texas, 394 U.S. 324 (1969), hizo claro

en Estados Unidos que todas las advertencias de Miranda
son requeridas al efectuar un arresto.
Se extiende el requisito de advertencias a la persona
citada, en vista de que estas Reglas proponen se amplie
su utilizacién.
. El Comité considera que debe dejarse constancia en
élguna forma por eéscrito, de que se le hicieron las adver-

tencias a la persona.

Regla 29. ARRESTO; MEDIOS PARA EFECTUARLO; USO DE FUERZA

(a) Requerimiento de ayuda. Cualquier persona que

estuviere haciendo un arresto podrid verbalmente requerir el
auxilio de tantas personas como estimare necesarias para

ayudarle a llevarlo a cabo.

(b) Medics licitos para efectuarlo. Cuando el arresto

se hiciere por un funcionario con autorizacién de una orden
de arresto, o sin orden de arresto por un delito grave come
tido en su presencia, si después de que se informare a la
persona que ha de ser arrestada de la intencién de verificar
el arresto, dicha persona huyere o resistiere violentamente,
el funcionario podri usar todos los medios necesarios para

efectuar el arresto.
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Para realizar un arresto en cualesquiera otras
circunstancias, cualquier funcionario o persona particular
podré emplear todos los medios necesarios, excepto que no
podrd infligir grave dafio corporal,

(c) Derecho a forzar entrada, Cuando una persona

Particular realizare un arresto por un delito grave, y
cuando en cualquier caso lo realizare un funcionario del
orden ptiblico, podré forzarse cualquier puerta o ventana

0 entrada del edificio o vehiculo, embarcacién o cualquier
otro Sltlo €n que estuviere la persona que ha de ser arres-
tada, o de aquellos sitios en que ellos tengan fundamentos
razonables para creer que estuviere dicha persona, después
de haber ex1g1do la entrada y explicado el propésito para
el cual se deseare dichg entrada.

(d) Derecho a forzar salida. Cualquier persona que

hubiere entrado legalmente en un edificio, embarcacién,
vehiculo o cualquier otro sitio con el propésito de realizar
un arresto, podr4 forzar cualquier puerta, ventana o salida
si ha sido detenida dentro y si dicha accién fuere necesa-
ria para obtener su libertad, y un funcionario del orden
pblico podr4 hacer lo mismo para libertar a una persona que
hubiere entrado legalmente a un edificio con el fin de

efectuar un arresto y estuviere detenida dentro.

Procedencia: - Reglas 15, 16, 17, 18, Reglas de
Procedlmiento Criminal de Puerto
Rico de 1963

=~ Informe Comité Reglas de Procedi-
miento Criminal, Conferencia Judi-

cial de Puerto Rico, 1974
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Comentarios:

En los inecisos (a) v (b) Nno se registra cambio
alguno con su regla de procedencia. Las enmiendas efectuadas
en los incisos (c) y (d) siguen la recomendacién del Informe
del Comité de la Conferencia Judicial a los efectos de acla-
rar que el derecho a forzar la entrada o salida bajo las
disposiciones de la regla no se limita a edificios, sino que
también ‘incluye los casos de un vehiculo, barco o cualquier
otro sitio en que se encuentre la persona que ha de ser

arrestada o que ha sido detenida.

Regla 30 : 'ARRESTO, DESARME DEL _ARRESTADO; DISPOSICION DE ARMAS

Cualquier persona que realizare un arresto podré quitarle al
arrestado todas las armas que llevare consigo y debers entregarlas
al magistrado ante quien se condujere al arrestado. En el caso
de que el arresto se realizare POT una persona particular y
€sta entregare la persona arrestada a un funcionario del orden
Piblico, segin lo dispuesto en 1la Regla 26, dicha persona
particular debers entregar al funcionario las armas que ocupare,

y éste a su vez debera entregarlas al magistrado ante quien

condujere a la persona arrestada.

Procedencia: - Regla 19, Reglas de Procedimiento

Criminal de 1963, Pueblo v. Marcano

Romero, 101 D.P.R. 938 (1974)

Comentarios

La regla actual permanece inalterada a excepcién de que
varia el lenguaje '"que llevare encima" por el de "que llevare
consigo' para aclarar que "el concepto... no se limita al cuerpo
del intervenido si no que se extiende a cualquier maletin, bolso,
funda, cartera, maleta, caja u objeto de uso y naturaleza similar
4 estos en que puedan ocultarse evidencia delictiva..." segin se

exXpresa en Pueblo v. Marcano Romero, supra.




36

Regla 31:  ARRESTO; ORDEN VERBAL

Un magistrado podrj verbalmente ordenar a un funciona-
rio del orden pGblico o a un particular que arreste a cual-
quier persona que estuviere cometiendo o intentare cometer

un delito en la presencia de dicho magistrado.

Procedencia: - Regla 14, Reglas de Procedimiento

Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios

La regla propuesta corresponde fielmente con 1la

vigente,

Regla 32: ARRESTO; TRANSMISION DE LA ORDEN

Por medio de un endoso escrito de su pufio y letra en
una orden de arresto, cualquier magistrado podrd autorizar

la transmisién de dicha orden por teléfono, telégrafo,

teletipo o radioteléfono, y desde ese momento podréan
transmitirse una o varias copias de la orden de arresto a
uno o varios funcionarios del orden pdblico. Dichas copias
tendrén completa validez y los funcionarios que las reciban
habrén de proceder con ellas del mismo modo que si tuviesen
una orden de arresto original,

El magistrado que expidiere copias de una orden de

arresto con el objeto de transmitirlas debers certificar su
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exactitud con el original, y enviard a la oficina desde la
cual dichas éopias han de ser transmitidas, una copia de la
orden de arresto y del endoso puesto en ella, haciendo constar

en el original lo actuado por &1.

Procedencia: - Regla 20, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios

La regla propuesta es igual a la vigente, a excepciodn
de que se le adiciona el teléfono como medio de transmisidn
de la orden, toda vez que se estima que su exclusién es

injustificada.

Regla 33:  ARRESTO DESPUES DE FUGA

31 una persona arrestada o bajo custodia se fugare,

la persona encargada de su custodia deber4 perseguirlo

diligentemente y prenderlo de nuevo a cualquier hora y en
cualquier lugar, y para ello podrd utilizar los mismos medios

autorizados para realizar un arresto,

Procedencia: - Regla 21, Reglas de Procedimiento

Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios

La regla propuesta corresponde con la regla actual, a
excepcion de la sustitucién de la palabra "individuo" por

"persona' en 4nimo de mejorar la redaccién.
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Regla 34 PROCEDIMIENTO ANTE EL MAGISTRADO

Cuando una persona arrestada o que hubiere comparecido
mediante citacién, comparece ante un magistrado, se seguiri
el siguiente procedimiento:

(a) Comparecencia ante el magistrado. Un funcionario del

orden piblico que hiciere un arresto autorizado por una orden de
arresto deberd llevar a la persona arrestada sin demora innecesaria
ante el ﬁagistrado disponible mis cercano. Cualquier persona que
hiciere un arresto sin orden de arresto debers llevar a la persona
arrestada sin demora innecesaria ante el magistrado disponible

mis cercano y si la persona que hiciere el arresto sin orden de
arresto fuere una persona particular, podré entregar a la persona
arrestada a cualquier funcionario del orden piblico, quien a su

vez deberd llevar a la persona arrestada sin demora innecesaria
ante un magistrado, segtn se dispone en esta regla.

(b) Determinacién de causa probable. Cuando se hubiere

arrestado a una persona sin la previa expedicién de una orden

de arresto o se le hubiere citado por un funcionario del orden
pdblico, el magistrado determinard la existencia o no de causa
probable segin se dispone en la Regla  15. Si el magistrado
determinare la existencia de causa probable, se formularid la corres-
pondiente querella y expedird orden de arresto o de citacién,

para la continuacién de los procedimientos.

(c) Deberes; advertencias. E1 magistrado se cerciorari

de que dicha persona tiene copia de la querella y le informari

sobre:

(1) El delito imputado.

(2) De su derecho a permanecer en silencio y de que
cualquier cosa que &1 diga oral o escrita, podri ser utilizad
eén su contra, en éste o en cualquier procedimiento subsiguiente,
y de que si ya ha hecho alguna declaracién, tiene el derecho

a no decir nada méas.
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(3) De su derecho a estar asistido por un abogado en
todas las etapas del procedimiento, incluyendo rueda de
detenidos e interrogatorio, si la hubiere; de su derecho a
comunicarse con un abogado y a obtener sus servicios y dequ
si asi lo desea, el procedimiento se suspenders hasta tanto
se comunique con é1l; de su derecho a ser provisto de asis-
tencia de abogado en caso de que no esté en condiciones de

contratar o procurarse los servicios de uno: de su derecho a

comunicarse con un familiar o amigo.

(d) Vista preliminar. S8i el delito que se le imputa es

grave, homicidio involuntario, o delirto Mmenos grave que

surja de un mismo evento delictuoso que diere lugar al pro-
ceso por delito grave, el magistrado le informar4 de su
derecho a que se le celebre la viéta preliminar que establece

la Regla 35.

(e) Libertad provisional pendiente juicio; fianza. Si-

guiendo los criterios establecidos en la. Regla 38, el
magistrado har4 las determinaciones que procedan sobre 1lga
libertad provisional del acusado pendiente el juicio y las
informara a éste. S§i se fijare fianza, el magistrado la
admitiri segfin se dispone en estas Reglas, y de no prestarla

la persona, ordenari su encarcelacién.

(f) Constancias en 1la orden de arresto o de citacidn;

remisién. En la orden de arresto o de citacién el magistrado
hard constar 1la comparecencia de la persona, las advertencias
que se le hicieron, las determinaciones sobre libertad pro-
visional y de ser ello asi, la circunstancia de que dicha
persona no tiene los servicios de un abogado para asistirle
en la vista preliminar. EI magistrado remitird 1la querella
y la orden de arresto o de citacién a la seccién y sala
correspondiente del Tribunal de Primera Instancia para que

se dé cumplimiento a los trdmites posteriores que ordenan

estas reglas.
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Procedencia: - Regla 22, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

- Informe Comité Reglas de Procedimiento
Criminal, Conferencia Judicial de P.R., 1974

- Informe Fiscalfa, Consejo sobre la
Reforma de la Justicia, p4g. 137-138
Pag. 497, 498

~ ALI, Articulo 310

- Informe Normas y Metas para el Sistema de
Comentarios Justicia Criminal de P.R.,Fiscalia,
Standard 10.3, 10.4, p. 74

Inciso (a): Corresponde este inciso fielmente a la primera

parte del inciso (a) de la Regla 22 actual.

Inciso (b): El inciso (b) de esta regla - que corresponde

a la dltima oracién del inciso (a) actual - amplfa su alcance
para incluir a la persona que comparece ante magistrado bajo
citacién de un funcionario pdblico.

Se dispone expresamente que el magistrado determinars la
existencia o no de causa probable porque aunque ello es asi bajo
la Regla actual, entendemos que el lenguaje debe ser mds claro

y especifico.

Inciso (c): Se impone al juez el deber de cerciorarse de
que la persona tiene copi; de la querella y de informarle de
sus derechos mediante las advertencias que deber#sn hacérsele
a todas las personas, mé&s detalladas que las actuales, de
conformidad con las recomendaciones de los estudios consul-

tados y jurisprudencia sobre la materia.

Inciso (d); El derecho a la vista preliminar bajo el
ordenamiento actual surge si a la persona se le imputa un
delito grave. La redaccién propuesta adiciona el delito
de homicidio involuntario por razén de sus circunstancias
especiales (véase art. 86 del C6digo Penal) y los delitos
menos grave, si éstos surgen del mismo evento delictuoso que

d4 lugar al procesamiento por un delito grave.
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Inciso (e): Es en esta primera comparecencia de la per-

sona ante magistrado que se determina sobre la libertad dei
acusado pendiente los procedimientos y no al momento de expe-
dirse la orden de arresto o éitacién. Véase Regla 16 y su
comentario. Si la persona no es citada, el magistrado

fijard la fianza, las condiciones que procedan o ambas. Si
se fijare fianza, el magistrado estid facultado para admitirla
o, de no prestarla la persona, ordenar su encarcelacién, al

igual que bajo la Regla actual.

Ineiso (f): Este inciso corresponde al inciso (¢) de 1la
Regla 22 actual. Los cambios efectuados corresponden a la

necesidad de ajustar su contenido a la nueva redacecién propuesta.

Regla 35. VISTA PRELIMINAR

(a) Cuindo se celebrari. Se celebrari una vista preli-

minar en todo caso en que se imputare a una persona un delito
grave, homicidio involuntario, y cuando se imputare un delito
menos gfave que surja de un mismo evento delictuoso que diere
lugar a un proceso por delito grave. Deber4 citirsele para
esa visté por lo menos cinco (5) dias antes de su celebracién.
En los casos en que constare, de acuerdo con la Regla 34(f),
que la peréona no tiene asistencia legal, el magistrado
correspondiente le nombrard abogado y el nombre de é&ste se
incluird en la citacién para la vista preliminar. E1 magis-

. trado comunicard dicho nombramiento al abogado.

(b) Renuncia. Luego de hager sido citada, la persona
podrd renunciar a la vista preliminar mediante escrito al
efecto firmado por ella y sometido al magistrado antes de
comenzar la vista o personalmente en cualquier momento durant
la vista. Si la persona renunciare a la vista o no compare-
ciere a ella luego de haber sido citada debidamente, el magis-
trado determinard causa probable para que responda del delito
o delitos imputados ante la sala correspondiente del Tribunal

Superior.
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(c) Procedimiento durante la vista. Si la persona com-

pareciere a la vista preliminar y no renunciare a ella, el
magistrado deber& oir la prueba que presente el fiscai. La
vista ser& privada a menos que al comenzar la misma la per-

sona solicitare que fuere pfiblica. La persona podr& contra-
interrogar los testigos en su contra y ofrecer prueba en su
favor. E1l fiscal podrd contrainterrogar los testigos de la
persona y ofrecer otra prueba. Al ser requerido para ello el
Fiscal pondri a disposici6én de la persona las declaraciones
juradas que tuvieren en su poder de los testigos que haya puesto
a declarar en la vista. Si a juicio del magistrado la prueba
ﬁemostrare que existe causa probable para creer que se ha cometido
un delito y que la persona lo cometif, el magistrado determinari
causa probable contra la persona para qué responda por la comisién
de un delito ante la seccibn y sala correspondiente del Tribunal
delPrimera Instancia, de lo contrario exonerar& a la persona y
ordenard que sea puesta en libertad. Las reglas de evidencia
aplicarén a la vista preliminar, excepto que el magistrado podra
admitir en evidencia protocolos de autopsia y certificados de
anilisis quimicos sin la presencia del perito que hubiere suscrito
los mismos. El magistrado admitir& la prestacién de fianza por
la persona o impondr& condiciones o podrd mantenerla bajo las
mismas determinaciones sobre libertad provisional dispuestas

por el magistrado que entendid en la comparecencia inicial ‘de

la persona bajo la Regla 34. Se llevari un récord de los
procedimientos. Después que terminare el procedimiento ante

él} el magistrado remitird inmediatamente a la secretaria

de la seccifin y sala correspondiente del Tribunal de Primera
Instancia todo el expediente relacionado con dicho procedimiento,
incluyendo cualquier fianza prestada, si alguna, Y enviari

copia del mismo al Fiscal de Distrito. En el expedienté se

har§ constar la fecha y el sitio de la vista preliminar, las
personas que a ella comparecieron y la determinacién del

magistrado.
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Procedencia: - Regla 23, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

- Informe Comit& de Reglas de Proce-
dimiento Criminal, Conferenc:ia
Judicial de Puerto Rico de 1874

Comentarios:

El Comité sostuvo amplias deliberaciones en torno
a la institucitn de la vista preliminar. Al considerar esta
institucidn, expresf su preocupécién con el procedimientoc como
se lleva actualmente y discutid ampliamente la posibilidad de
limitar su alcance ¢ de mantenerla en su contexto actual con
algunas modificaciones, optando por adoptar esta filtima posi-
cién. La regla propuesta contiene los siguientes cambios:

(1) Que las personas imputadas del delito dé
homicidio involuntario o de delito menos grave que surja del
mismo evento delictuoso que diera lugar al proceso de delito
grave tengan derecho a vista preliminar. Se entiende que como
consecuencia de ello a dichos delitos menos graves no apli-
carin las disposiciones correspondientes a la actual Regla 64 (n).

(2) Que en la vista preliminar se lleve récord
de los procedimientos.

(3) Que la presencia del fiscal sea mandatoria en
la vista preliminar y no discrecional como aparece de la regla
vigente.

(4) Que apliquen a la vista preliminar las reglas
de evidencia, excepto que el magistrado podria admitir en evi-
dencia protocolos de autopsia y certificados de anflisis quimicos
sin la presencia del perito que hubiere suscrito los mismes.

El Comité& incorpor® lo referente a las excepciones en &nimo de
agilizar los procedimientos, pero senald que debe quedar claro
que ello es sin perjuicio de que las partes estipulen la admi-

sibilidad de otro tipo de informes periciales o certificaciones.
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(5} Que luego de la vista preliminar se remita
el expediente a la secretarfa de la seccibn Y sala correspon-
diente del Tribunal de Primera Instancia con. copia del mismo
al Fiscal de Distrito. Esta enmienda lleva el propbsito de
mantener el original del expediente en el tribunal, ya que se
trata de documentos judiciales.

El Comité rechaz6 el que se incluyera una dispo-
sicifn similar a la que se encuentra en la Regla 5.1 de Pro-
cedimiento Criminal federal en cuanto a que no puedan presen-
tarse en la vista preliminar objeciones a evidencia ilegalmente
obtenida, por considerar que ello podria afectar derechos sus-
tanciales de los acusados. El Comit& estimd que deberfa poderse
objetar evidencia ilegalmente obtenida si dicha.objecién surge de la
prueba del fiscal y que no se deberfa limitar el derecho a
objetar dicha evidencia, aunque no surgiere de la prueba del
fiscal.

El Comité considerd la posibilidad de incluir
una disposicibn a los efectos de que el magistrado se cerciore
de que la renuncia a la vista preliminar es inteligente y
voluntaria, pero determin® finalmente que es funcibén del
abogado el explicar a su cliente el alcance de la vista
preliminar y de la renuncia a la misma Y que una disposicién
de esa naturaleza podrfa complicar los procedimientos,

El Comité& reconoci como funcifn esencial de
la vista preliminar la de que sirva como cedazo antes de
determinarse finalmente si se debe someter o no a un acu-

sado a los rigores y contingencias de un juicio Plenario.
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Regla 36. PROCEDIMIENTOS POSTERIORES

(a) En el Tribunal de Distrito. Cuando de acuerdo con

lo prescrito en 1la Regla -34(f) se recibiera el expediente de
un caso en la secretarfa de alguna sala de la seccifn de Dis-

trito del Tribunal de Primera Instancia, se procederi en dicha

sala a la celebracién del juicio y la querella remitida por el ma-

gistrado se convertiri en denuncia y servirid de base al mismo.

De deterﬁinarse causa probable en la vista preliminar por delito
grave y no acudir en alzada el Fiscal o habiendo acudido se
mantuviera dicha determinacién de causa probable por delito
menos grave, se remitird el expediente a 1a sala correspon-
diente del Tribunal de Distrito con copia al Fiscal de Distrito
quien proceder& a redactar y radicar la correspondiente denun-
cia, la cual serviri de base al juicio.

(b} En el Tribunal Superior. Cuando el expediente

fuere remitido a 1la secretarié de alguna sala de la seccidn
Superior del Tribunal de Primera Instancia, el secretario
deberi notificar inmediatamente ese hecho al fiscal de Distrito,
guien preéentaré la acusacién que procediere. Si por causa
justificada el fiscal considerare que no debe presentarse
acusacidn, solicitari el archivo del caso. E1 secretario,
previa aprobacién del tribunal, gquardars el expediente regis-
trando dicha causa en el "Registro de Causas Archivadas" que
deberd llevar en su oficina, y expedird inmediatamente una
orden para la excarcelacién de la persona, si &sta se hallare
bajo custodia. Si se hallare en libertad bajo fianza o con-
diciones, &stas quedar&n sin efecto desde el momento del ar-
chivo de la causa Y si la fianza fuere un depbsito sers de-
vuelta una vez acreditado el archivo.

Si a juicio del fiscal el proceso por el delito imputado
debiera verse ante alguna sala de la seccibn de Distrito del

Tribunal de Primera Instancia, solicitari el traslado del

menos
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expediente a dicha sala dentro de los diez (10) dias de
haber sido notificado, para que ésta contindGe el procedi-

miento, segln se dispone en el apartado (a) de esta regla.

(c) Efectos de la determinacién de no haber causa
probable. Si, luego de la vista pfeliminar, el magistrado
hiciere una determinacién de que no existe causa probable,
el fiscal no podr4 presentar acusacién alguna. En tal caso,
0 cuando la determinacién fuere la de que existe causa por
un delito inferior al imputado, el fiscal podrid someter el
asunto de nuevo con la misma o con otra prueba a un magis-
trado de categorfa superior del Tribunal de Primera Instancia.
Si el fiscal sometiera de nuevo el asunto a un magistrado
de categoria superior, se celebrarid una vista, la cual se
llevara a cabo y regird por las normas sefialadas en la

Regla 35(c).

Procedencia: - Regla 24, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

~ Informe de Fiscalia del Consejo
y ' scbre la Reforma de la Justicia
en Puerto Rico, p. 162-163

- Informe Comité Reglas de Procedi-
miento Criminal, Conferencia Judi-
cial de Puerto Rico, 1974

- Informe de Normas vy Metas del

Sistema de Justicia de Puerto
Rico, Fiscalia, Standard 10.1, p. 74

Comentarios:

El inciso (a) de esta Regla sigue lo dispuesto en el
inciso (a) de la Regla 24, adicionando una disposicién reco-
nociendo la facultad del tribunal para ordenar al Fiscal,
que presente o t r a denuncia, cuando se hubiere imputado
un delito grave, pero se hubiere determinado causa probable
por delito menos grave. De esta forma, se evita que el pliego
que imputa delito grave sea el que sirva al proceso por

delito menos grave.
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Se enmienda el inciso (b) para atemperar su redaccién
al cambio efectuado en la Regla 35, a los efectos de que el
expediente del caso se mantenga en la secretaria del tribu-
nal y solamente se le remita al Fiscal de Distrito copia de
dicho expediente.

En el inciso (c¢) se dispone expresamente, para mayor
claridad y certeza, las reglas que regir&n los procedimientos
cuando el fiscal somete de nuevo el asunto a otro magistrado
de categorfa superior.

El término que tiene el Fiscal para ir en alzada, de
una determinacién de inexistencia de causa probable, se esta-
blece en la Regla correspondiente a la Regla 64(n) actual.

Véase Pueblo v. Vélez Castro, 105 D.P.R. 246 (1976) .
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IV. LIBERTAD PROVISIONAL; DISPOSICIONES SOBRE FIANZA Y
CONDICIONES '

Regla 37. FIANZA Y CONDICIONES HASTA QUE SE DICTE SENTENCIA;
CUANDO SE EXIGIRAN

Las pérsonas arrestadas por delito no serén restringi-
das innecesariamente de su libertad antes de mediar fallo
condenatorio.

(a) En todo caso la persona encausada tendri derecho
a permanecer en libertad sin fianza o sin la imposicién de
condiciones hasta que medie fallo condenatorio a menos que,

a juicio del magistrado, existan circunstancias de orden o
interés pGblico que requieran su prestacién o imposicién.

(b) En cualquier momento en que las circunstancias lo
justifiquen el tribunal podr4 exigir la prestacién de una
fianza o la imposicién de condiciones antes del fallo conde-
natorio a cualquier persona que se encontrare en libertad sin
haberla prestado o sin habérsele impuesto condiciones.

(c) 5i la persona a quien se ha dejado en libertad sin
la prestaci6én de fianza no compareciere, y se le detuviere
fuera de-Puérto Rico, se considerarid que ha renunciado a
impugnar su extradicidn.

Procedencia: - Regla 6.1, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

- Informe Comité Reglas de Procedi-
miento Criminal, Conferencia
Judicial de Puerto Rico

- Informe de Fiscalfa, Consejo sobre
la Reforma de la Justicia

- Proyecto de Normas y Metas del
Sistema de Justicia Criminal de
Puerto Rico

- ABA, Pre-Trial Release, Standard
1.1 y siguientes

- NAC, Courts, 4.6; Corrections, 4.4; & 5

- Informe sobre el Derecho Consti-

tucional a la Fianza, Colegio de
Abogados, 1975
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Comentarios

El Informe del Comité de las Reglas de Procedimiento
Criminal establece en sus comentarios lo siguiente:

"El sistema que instituye y reglamenta

la fianza en la etapa previa al Jjuicio, y de
un convicto de delito en casos de apelacién
es un instrumento obsoleto que no cumple

los propésitos de comparecencia del acusado

O convicto ante el tribunal. A esta inefi-
ciencia del sistema puede sumirsele el
oprobioso comercio con la libertad de las per-
sonas acusadas de delito por parte de las
empresas autorizadas por ley para prestar
este tipo de fianza. La intervencién de los
llamados "buscones" que asedian a los acusa-
dos en las salas de investigacién del Tri-
bunal General de Justicia es algo que debe
erradicarse. Entendemos que la situacién
actual degrada nuestro sistema de administra-
.cién de justicia.

Hemos estimado necesario eliminar la

dicotomfa delitos graves-delitos menos

grave, a los fines del ejercicio de la dis-

crecién judicial al determinar si exige o

ne la prestacién de fianza. El Comité entiende

que la prestacién de fianza debe ser la

excepcién y no la regla, no importa la cali-

ficacién del legislador al delito imputado

al acusado. No obstante, queremos sefialar

~que la facultad del Juez para exigir fianza

permanece inc6lume bajo la regla."

El Informe sobre Fianza del Colegio de Abogados con-
cluy$ también que no se di uso adecuado al relevo de fianza
en delitos menos grave, a pesar de los magnificos resultados
donde se ha utilizado en forma sistemitica. Se pretende el
que en la prédctica se establezca la no imposicién de fianza
o0 condiciones en delitos menos grave, salvo en circunstancias
que requieran su imposicién .

En el Informe de Fiscalfa del Consejo sobre la Reforma

' h la
de la Justicia se recomienda /derogacién de la Regla 6.1. En
la Regla 22, dicho Informe recomienda se especifique que en
todo caso menos grave no seri necesaria la pPrestacién de fianza

0 la imposicién de condiciones, a menos que existan circuns-

tancias de orden o interés pGblico que requieran su prestacién.
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Regla 38:  CONDICIONES PARA LA LIBERTAD PROVISIONAL ANTES
DEL JUICIO; FIANZA

8i a juicio del magistrado existen circunstancias
de orden o iﬁterés ptiblico que requieren la Prestacidén de
una fianza o la imposicién de condiciones, regirdn las
siguientes reglas:

(a) Condiciones. Si el magistrado ante quien se

condujere una persona arrestada”  en c¢c ua 1 quier
caso por delitokque‘no conlleve reclusién perpetua, conelu-
yese que la prestacién de fianza no es necesaria para asegu-
rar la comparecencia del imputado a juicio, y la persona
asf lo prefiriera, podra dejar  en
libertad‘a.la persona bajo su propia custodia o imponer como
condicidn para su libertad una o m4s de las siguientes res-
tricciones o alternativas:

| (1) Que 1a persona quede bajo la ¢ u s-
todia de determinada persona que se obligar4d a supervisarla
y a producirla en su oportunidad.

(2) Que la persona quede sujeta a r e s-
tricciones de viajes, asociacién con otras personas y/o sitio
de residencia mientras se encuentra esperando juicio.

(3) Que la.persona quede en libertad
bajo la supervisién de un funcionario u otro oficial pGblico.

(4) Que la persona quede en libertad
bajo otras condiciones o restricciones razonables que le
imponga el_tribunal.

(b) Fianza. Si ninguna de las condiciones anteriores,
0 combinacién de ellas, garantizan razonablemente la compare-
cencia del acusado a los prqcedimientos,,el magistrado podr4
exigir:

(1) Que la persona asegure o deposite
el por ciento de la fianza que discrecionalmente determine
el juez, el cual debers fluctuar entre un 5%Ky un 15% de 1a

cantidad total. La cantidad asf depositada le sers devuelta
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a la persona cuando se cunplan todas las condiciones de 1a
fianza o podr4 ser abonada en una sentencia imponiendo
multa.

(2) Que la persona preste una fianza adecuadamente

garantizada.

(c) Fijacién de la cuantfa de la fianza; quién 1la

admitirg. Cuando el magistrado exija la prestaci6én de una
fianza, ésta no ser4 excesiva. Para la fijacién de la cuantia
de la fianza se tomaréin en consideracién las circunstancias
relacionadas con la adecuada garantfia de la comparecencia

del imputado, incluyendo:

(1) La naturaleza y circunstancias del delito
imputado.

(2) Los nexos del imputado con 1la comunidad,
entre ellos, su tiempo de residencia, su historial de empleo
y sus relaciones familiares.

(3) El carécter y condicién mental del imputado.

(4) Los recursos econémicos del imputado.

(5) E1 historial del imputado sobre previas com-

parecencias y cumplimientos de 6rdenes judiciales.

(6) Su récord criminal previo.

La fianza cuando se requiera, podr4 ser admitida por
cualquier magistrado, y en casos menos graves podr4 también
ser admitida por el secretario del tribunal,

(d) Alteracién de las condiciones; revisién de la fianza.

(1) Antes del juicio, una parte podr& solicitar 1la
revisi6n de la fianza o de las condiciones que fueran impues-
tas de acuerdo al inciso (a) y (b) de esta regla tnicamente
mediante moci6n ante el Tribunal Superior. Si la mocién fuetre

solicitando el aumento de 1a fianza, o que se le imponga a la
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persona una condicién m&s onerosa el magistrado que hubiere de
entender en la misma sefialarsd condiciones encaminadas a garan-
tizar la comparecencia del imputado, incluyendo su citacién

para notificarle la resolucién del tribunal sobre la mocién

de revisién de la fianza. Una mocién de revisién de las condi-
ciones de libertad o para aumentar o reducir la fianza se resol-
veré dentro de las 24 horas siguientes a su presentacién, previa
audiencia al fiscal y a la persona imputada, si tuvieren a bien
comparecer después de haber sido citados.

(2) Despues de 1la éonviccién. El Tribunal o juez que
hubiere fijado fianza en apelacién tendr& facultad para aumentar
o rebajar la cuantfia de la fianza cuando a su juicio las circuns-
tancias lo ameritaren y previa audiencia al fiscal y al acusado
si tuvieren a bien comparecer después de haber sido citados.

(e) Orden de excarcelacién. En todo caso en que un

magistrado o secretario de un tribunal admitieren fianza, sujeto
a los procedimientos que en esta regla se establecer, expediran

orden de excarcelacién.

Procedencia: - Regla 218, Reglasde Procedimiento Criminal
de Puerto Rico de 1963.

- Informe Fiscalfa del Consejo sobre la
Reforma de la Justicia.

~ Uniform Rules of Criminal Procedure

- Federal Bail Reform Act
- ABA, Pre-Trial Release, St. 5.1. y siguientes
Comentarios: Se incluyen condiciones en sustitucién de fianza.

Las condiciones que se establecen en esta Regla deben esta-
blecerse como aiternativas al sistema monetario de fianza ¥ no
como ébndiciones adicionales. En el Informe del Colegio de
Abogados sobre la fianza (1976) se establece que para corregir
las iniquidades del actual sistema de fianza se hace necesario
atacar frontalmente el sistema monetario de fianza y hacer que
éste consista en la excepcién ¥y no la regla. Dicho Informe
concluye que el sistema monetario de fianza crea un discrimen
y un sistema falto de equidad, en cuanto basa la libertad de
un imputado en sﬁ habilidad econémica y atenta contra la igual

proteccién de las leyes.
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Mediante la presente Regla se pretende corregir las
iniquidades de un sistema basado en factores econémicos v
permitir que las personas imputadas puedan dejarse en liber-
tad bajo otras condiciones, no monetarias, que aseguren su
comparecencia, que en Gltima instancia es el pPropésito que
se persigue. Ello es asi bajo el sistema federal y ha sido
recomendado en nuestro sistema en el estudio del Comisionado
de Seguros de 1974, en el Tnforme de Fiscalia de Consejo sobre
la Reforma de la Justicia de 1974, en el Informe del Colegio
de Abogados sobre fianza de 1976 y en el Informe de la Confe-
rencia Judicial de 1974, Tanto el ”National Advisory
Commission"en sus Standards, como los Standards de la "American
Bar Association" y de las Reglas Uniformes de Procedimiento
Criminal, recomiendan 1la eliminacién de las bases econdmicas

como condicién para la libertad provisional.
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Regla 39 . FIANZA; REQUISITOS DE LOS FIADORES

Toda fianza sers suscrita, o ‘reconocida, ante un
magistrado o secretario, segln corresponda, bien por una
compafifa autorizada para prestar fianza en Puerto Rico,
bien por un fiador residente en Puerto Rico que posea
bienes inmuebles en Puerto Rico ﬁo exentos de ejecucién
por un valor igual al monto de la fianza, luego de dedu-
cido el total de los gravamenes que pesen sobre dichos
bienes, excepto que el magistrado o secretario ante quien
Seé prestare la fianza podr4 permitir a més de un fiador que
se obliguen separadamente por sumas inferiores siempré que
el total de las obligaciones individuales equivalga a dos
veces el monto de dicha fianza. Dondequiera que e estas reglas se
utilice el término "fiadores'" se entenders que lee ""fiador
o fiadores™.

Ninguna persona natural o juridica, autorizada o no a
Prestar fianzas en Puerto Rico, podra exigir colateral u otra
garantia mueble o inmueble. Ningln magistrado o funcionario
del tribunal aceptarid como v4lida una fianza en la cual se haya
exigido colateral u otra garantfa. El fiador declarari bajo
juramento que no se ha exigido colateral o garantia alguna.
Cualquier convenio en contravencién a esta regla, seri nulo

¥y no sera exigible ni ejecutable en los tribunales.

Procedencia: ~Regla 220, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

Esta regla corresponde con la Regla 220 vigente excepto
que prohibe a los fiadores exigir colaterales a lcs fiados.
Cualquier pacto en contrario es hulo ¥ no surtiri efecto legal
alguno. En la actualidad el Estado confronta el problema de
las fianzas confiscadas Yy no cobradas que pasan del millén de

d6lares, especialmente las adeudadas por las compafiia de fianzas,
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v

A pesar de que estas compafifas no pagan las fianzas confiscadas,
cobran sin embargo y ejecutan las garantias colaterales exigidas
a los fiados, de lo que resulta que solo ellas se lucran en per-
juicio del erario y del fiado. El Comité est8 convencido de

que las compafifas de fianzas deben eliminarse totalmente de

esta etapa anterior al juicio. La "National Advisory Commission

on Criminal Justice Standards and Goals" tambidn endosa vigorosa-

mente la eliminacisdn. (Standard 4.6).

El texto propuesto corresponde b&sicamente con La eumienua

propuesta en el Informe sobre Fiscalia del Consejo sobre la
Reforma de la Justicia, que contiene, a nuestro parecer, un
genuino intento de resolver el problema de la fianza en Puerto

Rico que es un problema de dificil solucién.

1

Regla 40 : FIANZA; FIADORES; COMPROBACION DE REQUISITOS

Los fiadores que no fueren compafiias autorizadas para
Prestar fianzas en Puerto Rico, en todo caso justificaran bajo

Juramento, ante el magistrado o secretario que admitiere la

fianza, que refine las condiciones que exige la regla que precede.

El magistrado o secretario podran, adem&s, examinar a los

fiadores bajo juramento acerca de su responsabilidad, en la

forma que estimaren oportuna.

Procedencia: ~Regla 221, Reglas de Procedimiento

Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

E1l texﬁo propuesto corresponde com la Regla 221
vigente pero adiciona el requisito de que se declare bajo jura-
mento que no se esti cobrando nada por prestar la fianza cuandc
se trate de fiadores no autorizados a prestar fianzas en Puerto

Rico. La enmienda pretende deponer la préctica de algunas
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personas inescrupulosas de prestar innumerables fianzas con la
escritura de una sola propiedad y cargando una prima como si

se tratara de una compafifa de fianza. Aparte de que tal conducta
es delictiva, estas personas no cumplen con los requisitos minimos
que impone el Cédigo de Seguros y que son para proteger el interés

ptGblico.

Regla 41: FIANZA; DEPOSITO EN LUGAR DE FIANZA

En lugar de afianzar el importe, el acusado pdrad depositar dim-
porte de la fianza en efectivo, y el depésito asi hecho garan-
tizaré el cumplimiento de las condiciones expuestas en la Regla
38 y el pago de las costas y de cualquier multa que se impusiere.
El funcionario que admitiere el depésito expediri certificado del
mismo y el acusado serd puesto en libertad por un funcionario
bajo cuya custodia se hallare, al serle entregada la orden de

excarcelacidén correspondiente.

Procedencia: - Regla 222, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

El texto propuesto corresponde con la Regla 222 vigente.

Regla 42: FIANZA; SUSTITUCION DE DEPQSITO POR FIANZA Y
VICEVERSA

El depésito podr4 ser sustituido por una fianza y vice-
versa, con la aprobacién del tribunal, siempre que no se hubiere

violado alguna de las condiciones garantizadas.

Procedencia:

- Regla 223, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

El texto propuesto corresponde con la Regla 223 vigente.
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Regla 43 FIANZA; FIADORES; EXONERACION MEDIANTE
ENTREGA; ARRESTO DEIL ACUSADO

Con el objeto de llevar a cabo la entrega del acusado,
los fiadores podrén en cualquier momento antes de haber sido
finalmente exonerados, y en cualquier lugar dentro del territorio
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, arrestarlo ellos mismos,
o facultar para ello, por medio de una autorizacién escrita al
dorso de la copia certificada de 1la fianza, a cualquier persona
de suficiente edad y discrecién.

Procedencia: - Regla 225, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

El texto propuesto corresponde con la Regla 225 vigente,

excepto que hemos mejorado la redaccién.

Regla ' 44: FIANZA; COBRO DE COSTAS Y MULTA

Al expirar el término para apelar de una sentencia en
que se hubiere impuesto multa, o multa y costasal acusado, o
transcurridos cinco dfas desde el recibo del mandato confirmando
la misma, el tribunal sentenciador, en caso de haberse hecho
el dep6ésito a que se refiere la Regla 41, dictar4 sentencia
disponiendo la confiscacién del dep6sito hasta donde fugre nece-
sario para el pago de todas las costas impuestas, incluyendo
las de apelacién, si algunas, y adem4s podr& ordenar al secretario
que aplique la parte que fuere necesaria al pago de la multa
impuesta. En caso de haberse prestado fianza, el tribunal sen-
tenciador dictaré sentencia condenando a los fiadores al pago

de las costas, si é&stas no hubieren sido satisfechas.

Procedencia: ~ Regla 226, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

El texto propuesto corresponde con la Regla 226 vigente.
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Regla 45: FIANZA, PROCEDIMIENTO PARA CONFISCACION:
VIOLACION DE CONDICIONES, EFECTOS

Si el acusado dejare de cumplir cualquiera de las condi-
ciones de fianza, el tribunal al que correspondiere conocer del
delito ordenard a los fiadores o al depositante que muestren
causa por la cual no deba confiscarse la fianza o el depésito.

La orden se notificari personalmente o se remitird por correo
certificado a la direccién que se le conociere a los fiadores

0 al depositante. Si los fiadores o el depositante explicaren
satisfactoriamente el imcumplimiento en que se funda la orden,
el tribunal podr4i dejarla sin efecto bajo las condiciones que

estimare justas.

De no mediar explicacién satisfactoria para tal incumpli-
miento, el tribunal procederd a dictar sentencia sumaria contra
los fiadores o el depositante confiscando el importe de la fianza
o dep6sito pero la misma no seri firme y ejecutoria hasta cuarenta
dias después de haberse notificado. Si dentro de ese periodo los
fiadores llevaren al acusado a presencia del Tribunal, éste dejara
sin efecto dicha sentencia.

Convertida en firme y ejecutoria una sentencia confiscando
la fianza o el dep6sito, el secretario del tribunal, sin necesidad
de ulterior requerimiento remitira inmediatamente copia certificada
de dicha sentencia y mandamiento de ejecucién al alguacil corres-
pondiente para que sin necesidad de ulterior orden proceda a eje~
cutar y hacer efectiva la sentencia conforme a la Ley. Igualmente
enviard copia de dicha documentacién al Secretario de Justicia.y
remitir& al Secretario de Hacienda el dep6sito en su poder.

El Tribunal a su discrecién, podri dejar sin efecto 1la
sentencia de confiscacién en cualquier momento anterior a la
ejecucidén de dicha sentencia, siempre que medien las siguiente:

circunstancias:

1. Que los fiadores hayan producido al acusado ante
el tribunal;

2. Que el tribunal constate a su satisfaccidn el
hecho anterior.
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La solicitud para que se deje sin efecto la sentencis
se har& mediante mocién, la cual se presentaré dentro de un
términe razonable pero en ningGn caso después de transcurridos
seis (6) meses de haberse registrado la sentencia u orden. Una
mocién a tales fines no afectard la finalidad de una sentencia,
ni suspenderd sus efectos.

Si en lugar de una fianza se hubiere establecido por un
magistrado alguna condicién para la libertad provisional ¥ se
violare la misma, el tribunal al que correspondiere conocer del
delito podri dejar sin efecto dicha condicién y exigiréd al
acusado la prestacién de fiénza como condicién para su liber-
tad hasta que mediare fallo condenatorio. Dicha fianza debers

ser prestada en su totalidad.

Procedencia: - Regla 227, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

El texto propuesto sigue la recomendacién hecha por el
Informe de Fiscalia del Consejo sobre la Reforma de la Justicia
y facilita el mado de ejecutarse una fianza confiscada. Actual-
mente, el Departamento de Justicia es al que corresponde ejecu-
tar las fianzas confiscadas, vy, aparte de tener escaso personal
destinado a esta funcién, el actual procedimiento exige la in-
tervencién del Departamento en trfmite dispuesto en la Regla 51
de Procedimiento Civil. El texto propuesto agiliza la ejecucién
pues impone a la secretaria del tribunal el expedir mandamicnto

de ejecucién al alguacil para que éste proceda de conformidad.
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Otra enmienda que aqui proponemos es la que permite 2zl
tribunal modificar las condiciones de libertad provisional o

su sustitucién por una fianza.

Regla 46 : FIANZA; ARRESTO DEL ACUSADO

Se ordenari el arresto del acusado que ha prestado fianza
o hecho depésito en los siquientes casos:

(a) Cuando se ha violado cualquiera de las condiciones
de la libertad provisional, la fianza o el depésito.

(b) Cuando los fiadores, o cualquiera de ellos, hayan
muerto, o carezcan de responsabilidad suficiente, o dejen de
residir en Puerto Rico.

(c) Cuando se haya aumentado la cuantfa de la fianza.

(d) Cuando se deje sin efecto la orden permitiendo
fianza en apelacién ante el Tribunal Supremo.

51 la orden decretando el arresto se dictare en condiciomes
en que el acusado tuviere derecho a prestar nueva fianza bajo
eétas reglas, se fijard en la orden el importe de la nueva
fianza. La orden expresard los fundamentos para el arresto;
dispondréd que lo verifique cualquier alguacil, policia u otro
funcionario de autoridad; y que el acusado sea detenido en poder
del funcionario a quien hubiere correspondido su custodia de no
haberse prestado fianza originalmente, hasta tanto fuere legal-

mente excarcelado.

Procedencia; - Regla 228, Reglas de Procedimicnto
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

El texto propuesto corresponde con la Regla 228 vigente.
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V. LA ACUSACION Y LA DENUNCIA

Regla 7. DEFINICIONES

(a) La acusacién. La acusacidén es una alegacidn es-

crita hecha por un fiscal al Tribunal Superior en la rual se
imputa a una persona la comisién de un delito. La primzra
alegacién de parte de El Pueblo en un proceso iniciado en

el Tribunal Superior serd la acusacién. Se firmard y jurard
por el fiscal y se radicard en la Secretaria

del Tribunal Superior correspondiente. El juramento serd
suficiente si expresare que la acusacién se basa en causa pro-

bable determinada de acuerdo con lo dispuesto en la Regl- 35.

(b) La denuncia. La primera alegacién de parte de El

Pueblo en un proceso iniciado en el Tribunal de Distritn seréd
la denuncia, segtn lo dispone la Regla 36(a). Dicha denuncia
serd suficiente si se basa en causa probable detgrminada de

acuerdo con lo dispuesto en la Regla 15.

Procedencia: - Regla 34, Reglas de Procedimiento

Criminal de Puerto Rico de 1963

- Informe Comité Reglas de Proce-
dimiento Criminal, Conferencia
Judicial de Puerto Rico de 1974

- Informe Fiscalia, Consejo sobre
la Reforma de la Justicia en

Puerto Rico, p. 174 y siguientes

- Reglas para la Administracién
del Tribunal de Primera Instan-
cia, Regla 6.

Comentarios:

La enmienda propuesta el inciso (a) de la actual Regla
34 pretende eliminar el anticuado e innecesario requisito de
presentar la acusacién en sesién pGiblica. Se incorpora a la
regla lo dispuesto a estos efectos per las Reglas para la

Administracién del Tribunal de Primera Instancia, Regla 6.
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Illec también ha sido recomendaci8n del Informe del Comité
¢e la Conferencia de 1974, supra, y del Informe de Fiscalfa
del Consejo sobre la Reforma de la Justicia, supra.

En cuantc ai inciso b, se dispone que seri necesario que
la denuncia se base en causa probabie, para equiparar en ello
este inciso con el inciso (a) de esta regla. Esta enmienda no
sS6lo cumple con la exigencia de la Regla 15 sobre causa probable,
sino qgue armoniza con la Regla 73{o). Vé&ase, ademis, Pueblo v.

Ortiz Diaz, 95 D.P.R. 244 (1967), y Martinez v. Tribunal, 98

D.P.R. 654 (1970).

Ragla 48. CONTENIDO DE LA ACUSACION Y DE LA DENUNCIL’

La acusaci&n deberi contener:

(a) El titulo del proceso designando la seccidén y la
sala del Tribunal de Primera Instancia en las cuales se radicare
el mismo. Si se tratare de una denuncia, el juez deber& ordensar
la enmienda correspondiente en el titulo de la misma, designando
su sala en sustitucién del magistrado ante quien se presentd la
querella.

(b} La identificacién del acusado por su verdadero nombre
© por agquel nombre por el cual se le conociere. Si su nombre
es desconocido, la descripcién mis adecuada posible que lo
identifique con razonable certeza, no limitandose al nombre
ficticio si se tiene otra informacién disponible, pero en
ninglin caso serd necesario que se pruebe que el Ministerio
Fiscal o el denunciante desconocen el verdadero nombre del
acusado. Para identificar a cualquier persona gque no fuere el
acusado, bastari entodo caso que se le identifique del modo

dispuesto en esta regla para el acusado.
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Si la acusada fuera una corporacién o sociedad, sera
suficiente el expresar el nombre corporativo o la razén
social, o cualquier otro nombre o denominacién por el cual
la acusada fuere conocida o pudiere ser identificada, sin
que fuere necesario alegar que se trata de una corporacién
o sociedad ni cémo fue é&sta organizada o constituida. Para
identificar a cualquier corporacién o sociedad que no fuere
la acusada, bastard en todo caso que se le identifique del
modo dispuesto en esta regla en cuanto a una corporacién o

sociedad acusada.

Para referirse a algfin grupo o asociacién de personas
que no formen una corporacién o sociedad, bastari en todo
caso expresar el nombre de dicho grupo o asociacién o aquel
nombre por el cual ha sido o fuere conocido, o expresar los
nombres de todas las personas que constituyen dicho grupo o
asociacién o el de una o varias de dichas personas, y refe-

rirse a las demds como ''y otros".

Al hacer referencia a cualquier persona o entidad que no
fuere la parte acusada, no seri necesario en caso alguno
alegar ni probar que el fiscal o el denunciante desconocen el

verdadero nombre de la persona o entidad.

(c) Una exposicién de los hechos esenciales constitu-
tivos del delito, redactada en lenguaje sencillo, claro y
conciso, y de tal modo que pueda entenderla cualquier persona
de inteligencia com@Gn. Las palabras usadas en dicha exposi-
cién se interpretardn en su acepcién usual en el lenguaje
corriente, con excepcién de aquellas palabras y frases defini-
das por ley o por la jurisprudencia, las cuales se interpre-~
tarén en su significado legal. Dicha exposicién no tendra
que emplear estrictamente las palabras usadas en la ley, ¥y
podréd emplear otras que tuvieren el mismo significado. En
ningln caso seri necesario expresar en la acusacién pre-

sunciones legales ni materias de conocimiento judicial.
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(d) La cita de la ley, reglamento o disposicién que se
alegue han sido infringidos, pero la omisién de tal cita o

una cita errénea se considerarid como un defecto de forma.

(e) La firma y juramento del querellante o del Fiscal
seglin se dispone en las Reglas 15 y 47, respectivamente.
Procedencia: - Regla 35, Reglas de Procedi-

miento Criminal de Puerto
Rico de 1963

- Pueblo v. José de la Cruz
Maceira, 13 de Octubre de 1977
90 C.A.

Comentarios:

que
La enmienda al inciso (a) de la Regla actual/elimina la

palabra "iniciare" y la sustituye por la de "radicare"

obedece a lo sefialado por el caso de Pueblo v. Ortiz Diaz,

95 D.P.R. 244, (1967), a los efectos de que un proceso criminal
comienza, no con la presentacién de la acusacién, sino con la

determinacién de causa probable.

Se enmienda el inciso (b) actual para incorporar a la
Regla lo dispuesto por el Tribunal Supremo en el caso de Pueblo

v. José de la Cruz Maceira, opinién del 13 de octubre de 1977.

Véase al respecto el comentario a la Regla 18.

Por lo deméds se mantiene la regla inalterada.

Regla 49. DEFECTOS DE FORMA

Una acusacién o denuncia no serd insuficiente, ni podrén
ser afectados el juicio, la sentencia o cualquier otro proce-
dimiento basados en dicha acusacién o denuncia, por causa de
algin defecto, imperfeccién u omisién de forma que no perjudi-

care los derechos sustanciales del acusado.

Procedencia: - Regla 36, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963
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Comentario:

Se mantiene inalterada la w»agla actual.

Regla 50. ACUMULACION DE DELITOS ¥ DE ACUSADOS

(a) Acumulacién de delitos. En la misma acusacién o

denuncia se podran imputar dos o mids delitos, en Cargos por
separado para cada uno de ellos, si los delitos imputados
fueren de igual o similar naturaleza, o hubieren surgido del
mismo acto o transaccién, o de dos o mis actos o transacciones
relacionadas entre si o que constituyeren partes de un plan
comin. Las alegaciones de un cargo podré& incorporarse en los

demis cargos por referencia.

(b) Inclusién de varios acusados. En la misma acusa-

cién o denuncia se podrdn incluir dos o mé&s acusados si se les
imputare el haber participado en el mismo acto o transaceién

o en la misma serie de actos o transacciones, constitutivos
del delito o delitos imputados. Se podrd incluir a dichos
acusados en uno o més cargos conjunta o separadamente, y no se

tendrd que incluir a todos los acusados en cada cargo.

Procedencia: - Regla 37, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

Comentarios:

Aunque la regla actual se mantiene inalterszdw, deseamos

censignar lo sigui@fite:

Aunque la Regla 37 vigente no impone al Ministerib Fis~
cal la obligacién de ascumular en un solo pliego acusatorio
delitos que surgen de un mismo acto delictivo, en Fuentes
Morales v. Tribunal, 102 D.P.R. 705 (1974), se expresé a la
pdgina 707 que "la prActica reconocidamente més recomendable
es acumular en una misma acusacién o denuncia dos o més

delitos, en cargos por separado, si los delitos imputados

fueren de igual o similar naturaleza o hubueren surgido del

mismo acto o transaccidn". Con esta préctica se logra un
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considerable ahorro de tiempo y dinero.

Llamamos la atencién al hecho de gue la regla propuesta
debe ser considerada conjuntamente con agquellas normas que dig-
ponen sobre la acumulacidén de causas y el juicio por separado.

Véase, Pueblo v. Maya P@rez, 99 D.P.R., 823 (1971),

Con miras a lograr un mayor ahorro del tiempo y los
gastos que envuelve la multiplicidad de pleitos, en algunas
jurisdicciones se ha adoptado la norma de acumular en un
mismo pliego acusatorio delitos no relacionados entre si,
cuando las partes acuerdan dicha acumulacién. Como posibles
beneficios de esta norma se han citado la eliminacién de
inherentes gastos de tiempo y dinero que la multiplicidad de
juicios conlleva, al igual que la posible oportunidad de que
el acusado pueda beneficiarse de ser sentenciado en forma

concurrente.

Sin embargo, los problemas que puede traer la inclusién
de esta norma en nuestro ordenamiento procesal sobrepasan los
beneficios que se le atribuyen. Resulta un falso ahorro de
tiempo vy dinero puesto que cada delito no relacionado requiere
distinta evidencia y distintos testigos. Puede crear una li-
mitacién en el derecho del acusado a escoger declarar en un
delito sf y en otro no. Al acusado le podria perjudicar la
evidencia de unos delitos sobre los otros, causando una confu-
si6én en el jurado, que pondria en peligro su derecho a un
juicio justo e imparcial. Véase Note, "Joint and Single
Trials Under Rules 8 and 14 of the Federal Rules of Criminal
Procedure', 74 Yale L. J. 553 (1965). Por filtimo, en Pueblo v.

Maya Pérez, 99 D.P.R. 823, 829 (1971), nuestro Tribunal Supremo

expresé mediante dictum su desaprobacién a que un tribunal
viera conjuntamente varios casos contra distintas personas

por hechos que no tenian relacién alguna entre si.

Regla 51. ENMIENDAS A LA ACUSACION, DENUNCIA O ESCRITO DE
ESPECIFICACIONES

(a) Subsanacién de defectos de forma. Si la acusacién,

la denuncia o un escrito de especificaciones adolecieren de
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algtn defecto, imperfeccién u omisién de forma aludido en
la Regla 49, el tribunal podra permitir en cualquier momento
las enmiendas necesarias para subsanarlo. En ausencia de
enmienda, dicho defecto, imperfeccién u omisién se entender4
subsanado una vez rendido el veredicto del jurado o el fallo

del tribunal.

(b) Subsanacién de defecto sustancial. Si la acusacién

© denuncia adoléciere de algtin defecto u omisién sustancial, el
tribunal en el cual se ventilare originalmente el proceso podri
permitir, en cualquier momento antes de la conviceién o absolu-
cién del acusado, las enmiendas necesarias para subsanarlo.

Si se tratare de una acusaclén, el acusado tendrd derecho a

que se le celebre de nuevo el acto de la lectura de la acusa-
cién. Si se tratare de una denuncia, el acusado tendri dere-
cho a que el juicio se le celebre después de los cinco (5)

dias siguientes a aquél en que se le informe la enmienda.

(e) Adicién de cargos o de acusados. Antes de comenzado

el juicio el tribunal podra permitir enmiendas a la acusacién

0 denuncia para afiadir nuevos cargos, 0 nuevos acusados a
quienes se les hubiera celebrado los procedimientos prelimina-
res provistos en las Reglas 15, 16, 34 y 35. Si se tratare de
una acusacién, el acusado tendri derecho a que se le celebre

el acto de lectura de la acusaci6én. Si se tratare de una denun-
cia, el acusado tendri derecho a que el juicio se le celebre
después de los cinco (5) dias siguientes a aquél en que se

le informe la enmienda.

(d) Incongruencia entre las alegaciones v la prueba.

El tribunal podr4 permitir enmiendas a la acusacién, a la denun-
cia 0 a un escrito de especificaciones en cualquier momento
antes de la conviccidén o absolucién del acusado, en caso de

que hubiere incongruencia entre estas alegaciones y la prueba.
La incongruencia o desacuerdo entre las alegaciones y la

prueba no serid fundamento para la absolucién del acusado; pero



68

el tribunal, siempre que el acusado no se opusiere, debers
posponer el juicio si es de opinién que los derechos sus-
tanciales del acusado se han perjuidicado, para celebrarlo
ante otro jurado o ante el mismo tribunal si el juieio no
fuere por jurado, y segln el tribunal determinare.

Si la incongruencia o desacuerdo es de tal naturaleza
que la prueba estaBleciere un delito distinto del imputado,
no incluido en éste, o estableciere la comisién de un delito
fuera de la jurisdiceién del tribunal, se deberi descontinuar

el proceso y sobreseerse el mismo

Procedencia: - Regla 38, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

Comentarios:

En el inciso (b) de la regla se dispone que el juicio
se deberd celebrar después de los cinco (5) dias siguientes a
aquél en que se le informe 1la enmienda, toda vez que se estima
que el plazo debe comenzar cuando el acusado es notificado de
la misma.

El ineciso (b) de 1la regla se enmienda para que sus dis-
posiciones rijan también en cuanto a la acusacién, esto es, que
se permita la adicién de cargos o acusados en el Tribunal
Superior. En este caso, serd necesario que se celebre de nuevo

el acto de lectura de la acusacién.

Regla 52. OMISIONES EN LAS ACUSACIONES Y DENUNCIAS

(a) Omisién de alegar la fecha. La acusacién o la denun-

cia serdn suficientes aunque no especificaren la fecha o el
momento en que se alega que se cometid el delito, a menos que
una alegacién en tal sentido fuere necesaria para imputar 1la

comisién de un delito.
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La alegacién en una acusacién o denuncia al efecto de
que el acusado cometié el delito se considerard como una
alegacién de que el delito se cometié después de creado por
ley, y antes de presentarse la acusacién o denuncia y dentro
del perfodo de prescripciém.

Todas las alegaciones en una acusacién, denuncia o
escrito de especificaciones se interpretaridn en el sentido
de que se refieren a la misma fecha o momento, a menos que se

expresare lo contrario.

(b) Omisién de alegar el sitio. La acusacién o la denun-

cia serdn suficientes aunque no especificare el sitio exacto en
donde se alega que se cometié el delito, siendo bastante la
alegacién de que el mismo se cometid en un sitio dentro de la
competencia del tribunal, a menos que una alegacién en aquel

sentido fuere necesaria para imputar la comisién de un delito.

Todas las alegaciones en una acusacién, denuncia o escrito de
especificaciones se interpretaré&n en el sentido de que se refieren
al mismo sitio, a menos que se expresare lo contrario,

(c) Omisién de alegar valor o precio. La acusacién o la denuncia seréan

suficientesaunque no especificaren el valor o precio de la propiedad
afectada, a menos que uni alegacién en tal sentido fuere necesaria
para imputar la comisién de un delito. Bastard con alegar que

el valor o precio de la propiedad iguala o excede el valor o

precio determinativo del delito, No habr4d que alegar los hechos

que determinan dicho wvalor o precio.

(d) Omisién de negar excepciones. Una acusacién o denuncia no sera in-

suficiente por razén de que no se nieguen en ellas las excepciones
o excusas establecidas por ley, a menos que la excepcién o excusa
hubiere sido incorporada formando parte inseparable de la defini-
cién del delito, de tal manera que si se omitiere negar dicha
excepcién o excusa la acusacién no cumplirfa con los requisitos

de la Regla 43.

Procedencia; - Reglas, 39, 40, 45, 49, Reglas
de Procedimiento Criminal de P.R. de
1963
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Comentarios:

Se fundan las reglas de procedencia en una sola regla,
pero se mantienen inalteradas, a excepcién de adicionar la
palabra "denuncia' en el segundo parrafo del inciso (a) de
la regla, a continuacién de la frase "y antes de presentarse
la acusacién", por estimarse que su omisién en la regla actual

constituye error.

Regla 53. ALEGACIONES EN LAS ACUSACIONES Y DENUNCIAS

(a) Alegacién de sentencia o procedimiento. Al referirse una

acusacién o denuncia a una sentencia, o a un procedimiento ante

cualquier tribunal o funcionario, civilo militar, no sera necesario alegar

los hechos que conferfan jurisdiccién a dicho tribunal o funcio-
nario, sino que bastard con alegar en términos generales que la
sentencia se diété o que el procedimiento se llev6é a cabo, de
modo que se identifiquen los mismos.

(b) Alegacién errénea en cuanto a la persona perjudicada.

Cuando un delito ocasionare la realizacién de un dafio particular,
o la tentativa para realizarlo, y en sus demis particulares se
describiere con claridad, se considerari como defecto de forma
una alegacién errdénea con respecto a la persona perjudicada o
que se intenté perjudicar.

(c) Alegaciones en cuanto a co-autores. Al acusarse a

personas como co-autores por la comisién de un delito por haber
forzado, provocado, inducido, ayudado o instigado a su comisién
no serid necesario hacer en cuanto a ellas mis alegaciones que

las requeridas contra el principal o autor personal de los hechos.

(d) Alegacién sobre intencién de defraudar. Una alegacién

sobre intencién de defraudar o de causar dafio seri suficiente sii.
que se alegue la intencién de defraudar o de causar dafio a deter-
minada persona en particular, a menos que una alegacidén en ese

sentido fuere necesaria para imputar la comisién de un delito.
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(e) Alegacién con relacién a documentos. Cuando en una acusadén

o denuncia fuere necesario hacer una alegacién con relacién a un
documento bastard con referirse a dicho documento por cualquier
nombre mediante el cual usualmente fuere conocido o identificado,
y no tendrd que incluirse una copia de todo o de parte del mismo.

(£) Alegacién de conviccién anterior. Una acusacidn o denuncia no

deberd contener alegacién alguna de convicciones anteriores del
acusado, a menos que una alegacién en tal sentido fuere necesaria
para imputar la comisifn de un delito, o para alegar la condicién

de reincidente o de delincuente habitual en relacién con el

acusado.

(g) Alegaciones en la alternativa. Una acusacién por

un delito que se podria cometer mediante la realizacién de uno

0 méds actos, o por uno o mds medios, 0 con una o mis intenciones,
0 con uno o mis resultados, no serd suficiente por razén de que
se aleguen en la alternativa dos o miAs de dichos actos, medios,
intenciones o resultados,

Procedencia; - Reglas 41, 42, 43, 46, 47, 48, 50,

Reglas de Procedimiento Criminal de
Puerto Rico de 1963,

Comentarios:

Se funden las reglas de procedencia en una sola regla,
pero se mantienen inalteradas a excepcién de eliminar del
inciso (f) la condicién de subsiguiente, ya que dicho coneepto
fue eliminado por el Cédigo Penal de 1974. Debe destacarse
que en dicho inciso (f) la alegacién de delincuencia habitual
se refiere al delincuente habitual del Articulo 74 de dicho

C6digo.

Regla 54. PROCESOS CONTRA ENCUBRIDORES

Un encubridor podré ser acusado, juzgado y castigado
aunque el autor no fuere acusado ni juzgado, o aunque hubiere

sido juzgado vy absuelto.
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Procedencia: - Regla 44, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

Comentarios:

Se sustituye el concepto ''cémplice" por el de 'Bncubridor'

rr

ya que el "cémplice' a que se refiere la Regla 44 actual se

convirtié en "encubridor" en virtud del articulo 236 del

Cédigo Penal de 1974. Véase Pueblo v. Riscard, 95 D.P.R. 405
(1967) v Pueblo v. Herndndez, 14 D.P.R. 234 (1908).

Nota aclaratoria en torno a la Parte V de las actuales Reglas

de Procedimiento Criminal sobre Arresto del &cusado después de

la acusacién.

Las reglas propuestas eliminan la Regla 51 sobre Orden
de Arresto después de presentada la acusacién. El criterio para
su eliminacién se basa en lo dispuesto en el caso Pueblo v. Tri-
bunal Superior, 75 D.P.R. 535 (1953).

En dicho caso se sefiala que bajo el Cédigo de Enjuiciamiento
Criminal, los promotores fiscales eran magistrados con autoridad
para dictar 6rdenes de arresto contra personas acusadas de delito
y para fijar vy aprobér fianzas, pero que dejaron de ser tales ma-
gistrados y de tener tales facultades a partir de la fecha efectiva
de la Constitucién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Hasta la fecha efectiva de la Constitucién, si determinada
por ellos tal causa probable radicaban acusacién en corte abierta
sin haberse librado previamente orden de arresto contra el acusado.
el tribunal estaba en la obligacién de ordenar la expedicién de una
orden de arresto (bench warrant) en el caso.

Luego de la aprobacién de la Constitucién, la mera radicacién
de la acusacién por el fiscal no es suficiente para la expedicién
automidtica de una orden de arresto. Tiene que haber mediado previa-
mente la determinacién judicial de existencia de causa probable.

Concluye el tribunal en el citado caso, que el articulo 73
del C6digo de Enjuiciamiento Criminal quedé derogado ipso jure por
el precepto del parrafo tercero de la Seccién 10 del Articulo II
de nuestra Constitucién.

Dicho articulo 73 es el precursor de la actual Regla 51.

Estimamos, por tanto, que debe ser eliminado.
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VI. ACTO DE LECTURA DE LA ACUSACION

Regla 55. CUANDO SE LEERA LA ACUSACION

En los casos en que se presentare acusacién antes de
someterse a juicio al acusado, deberid llevirsele al tribunal
para el acto en sesién piblica de la lectura de la misma, a
no ser que en ese acto el acusado renunciare a dicha lectura,
y para que formule su alegacién. Sujeto a lo dispuesto en
la Regla __ , el acusado deberé hallarse presente para la
lectura de la acusacién. Se le entregari una copia de la
acusacién con una lista de los testigos, antes de que se le

requiera que formule alegacién alguna.

Procedencia: - Regla 52, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

Comentarios:

Aunque la regla actual permanece inalterada, se desea
consignar lo siguiente. Existe una tendencia moderna de eli-
minar el acto separado de lectura de la acusacién.

El National Advisory Committee en su Informe de Courts,

Standard 4.8, establece:

"Arraignment should be eliminated as
a formal step in a criminal prosecution.
The initial charging document, as amended
at the preliminary hearing, should serve as
the formal charging document for trial."
p. 87.

En sus comentarios al standard, dicho Comité sefiala:

"The arraignment, under present practice,
theoretically serves the function of informing
the defendant of the precise nature of the
charges against him and of providing an oppor-
tunity for entry of a plea. As a practical
matter it serves no useful purpose. The defen-
dant already is aware of the charges and a
plea can be entered without a formal appearance
of all parties before the court. Therefore,
the standard recommends abolishing the
arraignment as a formal step."
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Las Reglas Uniformes de Procedimiento Criminal de 1974
coinciden con este criterio. En el comentario a la Regla 444

se sefiala:

"These rules do not provide for a
plea of not guilty, on the grourd that
the normal arraignment as which a
perfunctory not guilty plea is entered
is a waste of time and of legal and
judicial resources... Such matters
as determining whether there will be
a waiver of jury and when to set the
trial may be handled otherwise than by
a traditional arraignment". p. 176

No obstante, el Comité entiende que el acto de lectura
de la acusacién atiende ciertas funciones vitales del proceso

criminal y acordd no eliminar el mismo.

Regla 56. NECESIDAD DEL ACTO DE LECTURA EN CASOS DE DENUNCIAS

En los casos en que se imputare mediante denuncia la co-
misién de un delito menos grave, podré prescindirse del acto
de la lectura de la denuncia, pero ésta se leerd al acusado al
comenzar el juicio.

Al citarse al acusado para juicio deberid entregérsele
una copia de la denuncia con una lista de los testigos. En
dicha citacién el tribunal apercibird al acusado que de no
comparecer por si o representado por su abogado, podré cele-
brarse el juicio en su ausencia incluyendo la lectura de la
denuncia, el juicio, el fallo y el pronunciamiento de la senten-
cia y que su incomparecencia equivaldri a una renuncia a estar

presente en estas etapas del proceso.

Procedencia: - Regla 53, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

- Ley # 138 de 23 de julio de 1974
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Comentarios:

Se adiciona a la regla actual el requisito de que la
denuncia que se le entregue al acusado contenga la lista de
los testigos de cargo, para equiparafla con lo que las reglas
actuales disponen en cuanto a la acusacién.

Se introduce en las reglas propuestas las advertencias
sobre juicio en ausencia en caso de delito menos grave, ya que
las reglas actuales no contemplan en lugar alguno el que se
ofrezcan dichas advertencias, no obstante, contener las Re-
glas las consecuencias de que el acusado no comparezca por si
o por representacién legal, al proceso por dicho delito menos

grave, (Ver la Regla correspondiente a la Regla 243 actual.)

Regla 57: LECTURA DE LA ACUSACION EN CASO DE CO-ACUSADOS

La lectura de una acusacién formulada contra dos o
mi&s co-acusados se podr4d efectuar separada o conjuntamente, a

discrecidn del tribunal.

Procedencia: - Regla 54, Reglas de Procedi-

miento Criminal de Puerto
Rico de 1963

Comentarios

La regla propuesta corresponde fielmente a su regla

de procedencia.

Regla 58: COMPARECENCIA DEL ACUSADO

El tribunal podri ordenar al funcionario que tuviere

al acusado bajo custodia que lo conduzca ante su presencia
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para oir la acusacién. Si el acusado estuviere en libertad
provisional, se le notificari personalmente cuindo deberi
comparecer a oir la lectura de la acusacién. Si el acusado

no compareciere, el tribunal podri confiscar la fianza o
revocar las condiciones de acuerdo con lo provisto en la

Regla 45, o expedir mandamiento de arresto, o disponer ambas
cosas. Dicho mandamiento de arresto se podré diligenciar en
cualquier sitio bajo la jurisdiccién del Estado Libre Asociado

de Puerto Rico.

Procedencia: Regla 55, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

Comentarios:

Se mantiene inalterada la regla actual, excepto que se
atempera su redaccién a los cambios propuestos en las reglas

sobre libertad provisional del acusado.

Regla 59. SALA EN QUE SE EFECTUARA LA LECTURA

La lectura de la acusacién se efectuari ante la sala
del Tribunal Superior en que se radicare a no ser que antes
de la lectura la causa se hubiere trasladado a otra sala. De
haber ocurrido esto Gltimo, la lectura se efectuari en esa

otra sala.

Procedencia: - Regla 56, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

Comentarios:

La regla actual permanece inalterada, excepto que se

varfa el lenguaje de "presentare" por el de "radicare" en refe-

rencia a la acusacidn.
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Regla 60: ASISTENCIA DE ABOGADO

Si el acusado compareciere sin abogado a responder de

la acusacién, el tribunal deber4d informarle de su derecho a
tener abogado defensor y designarg un abogado para que lo
represente en el acto de la lectura de la acusacién y en todos

los trémites siguientes, a no ser que el acusado renunciare
su derecho asistencia de abogado o pudiere obtener uno de
su propia seleccién. EIl tribunal conceder4d al abogado que
nombre un perfodo de tiempo razonable para prepararse para

el juicio. Dicho abogado serviri sin costo alguno para el

acusado.

Procedencia: Regla 57, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto
Rico de 1963

Comentarios:

La regla actual permanece inalterada. No obstante, debe
seflalarse que tanto para el nombramiento de abogado como para
la aceptacién de la renuncia a este derecho, el magistrado deberi

segulr el procedimiento establecido en estas reglas para ello.

Regla 61. ADVERTENCIA SOBRE NOMBRE DEL ACUSADO Y JUICIO EN
AUSENCIA

(&) Al leerse la acusacién se advertira al acusado que si
el nombre bajo el cual se procede contra é1 no es el suyo
deberd declarar su verdadero nombre, o que de lo contrario,
se seguird la causa bajo el nombre consignado en la acusacién.
51 el acusado no dijere que tlene otro nombre, el tribunal
proseguird de conformidad, pero si alegare ser otro su verda-
dero nombre, el tribunal ordenari que se anote éste en el
acta de la lectura de la acusacién y de ahf en adelante el
proceso se sustanciard bajo dicho nombre, haciéndose referen-

cia también al nombre bajo el cual se inicié la acusacién.
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(b) En el acto de lectura de la acusacién el tribunal
sefialard la fecha para el juicio y apercibiri al acusado que
de no comparecer, podri celebrarse el juicio en su ausencia,
incluyendo la seleccién del jurado, el cual podré ser renun-
ciado por su abogado, la rendicién del veredicto y del fallo v
el pronunciamiento de la sentencia y que su incomparecencia
voluntaria, equivaldrd a una renuncia a estar presente en

estas etapas del proceso.

Procedencia: - Regla 58, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

- Ley #138 de 23 de julio de 1974

Comentarios:

El inciso (b) de la actual regla dispone que se le adver-
tirad al acusado que de no comparecer a los procedimientos, podré
celebrarse el juicio en ausencia incluyendo la seleccién del
jurado y la rendicién del veredicto y del fallo. La regla pro-
puesta es mas amplia e incluye el pronunciamiento de la sentencia.
Adem&s, se incluye una advertencia a los efectos de que el jurado
pueda ser renunciado por el abogado del acusado, constituyendo
ello una de las consecuencias de la incomparecencia al juicio.

El criterio del Comité es que esta autorizacién es vilida, de

darse las debidas advertencias.

Regla 62. PLAZO PARA ALEGAR

Si el acusado lo solicitare al leérsele la acusacién,

se le deberid conceder un término razonable, no menor de un (L

dfa, ni mayor de veinte (20) dias para contestar la acusacién.

Procedencia: - Regla 59, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentario:

La regla propuesta corresponde a la de su procedencia,
excepto que se establece un término mAximo para contestar la
acusacién, a tono con las recomendaciones de estas reglas de

t

agilizar el procedimiento.



79

Regla 63: OMISION DE LEER LA ACUSACION; IRREGULARIDAD-EN EL
ACTO DE LA LECTURA

Si en el acto de la lectura de la acusacién se omitiere
leer la acusacién, o si ocurriere alguna otra irregularidad
en este acto, no se afectard por ello la validez de cualquier
tramite del proceso si el acusado, por conducto de suhabogado
o por s mismo si hubiere renunciado a tener ésistencia legal,
contestare la acusacién o se sometiere a juicio sin objetar
dicha omisién o irregularidad. |

Procedencia: - Regla 60, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto’

Rico de 1963

Comentarios

La regla propuesta corresponde fielmente a su regla

de procedencia.
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VII. DESCUBRIMIENTO DE PRUEBA

Regla 64. DESCUBRIMIENTO DE PRUFBA DEL MINISTERIO FISCAL AL
ACUSADO

(A) Previa mocién del acusado sometida dentro del tér-
mino de veinte (20) dias siguientes al acto de lectura de la
acusacién o en casos de delitos menos grave, dentro de un tér-
mino no mayor de diez (10) dfias con antelacién al Juicio, el
tribunal ordenard al Ministerio Fiscal que descubra a la defensa
el siguiente material o informacién que esté en la posesién o

bajo el control del Ministerio Fiscal relacionado con el caso-

(1) Nombres y direcciones de 1los testigos de cargo
conjuntamente con las declaraciones juradas de dichos testigos
y las declaraciones juradas de otros testigos fueren o no a

‘g a R
ser utilizados en el juicio.

(2) Cualquier declaracién escrita hecha por el
acusado.

(3) Cualquier informe o declaracién hecha por un
perito incluyéndose los resultados de exAmenes fisicos o men-
tales y los resultados de cualquier examen, experimento o

comprobacién cientifica, vaya o no a ser utilizado en el juicio.

(4) Cualquier objeto, libro, documento, fotografia
o papeles que el Ministerio Fiscal se propusiere utilizar en el
juicio o que hubiesen sido obtenidos del acusado o pertenecien-
tes a €l o que pudieren ser necesarios para la preparacién de

la defensa del acusado.

* Los miembros del Comité, Lic. Pedro Colton y el Hon. Héctor
Colén Cruz, disintieron de la redaccién de este inciso (1) vy
lo aprobarfan con la siguiente redaccién:

"(1) Nombres y direcciones de los testigos
de cargo que aparecen al dorso de la acusacion,
conjuntamente con las declaraciones juradas de
dichos testigos."”



(5) Informacién sobre cualquier récord de con-

viccién ceriminal previa del acusado.

(6) EL acta, las fotografias y cualquier otro

material relacionado con los procedimientos de identifica-

cidén del acusado.

(B) El Ministerio Fiscal le descubririd a la defensa

cualquier material o informacién relevante a la inocencia

del acusado.

Procedencia:

Reglas 52, 95, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

ABA, Discovery and Procedure
Before Trial, Segunda Edicién,
Tentative Draft, aprobado en
agosto, 1978, Standard 11-2.1

NAC, Courts, Standard 4.9

NCCUSL, Uniform Rules of Criminal
Procedure, 421 (a)

NDAA, National Prosecution
Standards, 13.2

Federal Rules of Criminal Procedure
Regla 16(a), Informe de Normas y
Metas para el Sistema de Justicia

Criminal de Puerto Rico, 1978

Pueblo v, Tribunal Superior, 80
D.P.R. 702 (1958)

Pueblo v. Tribunal Superior, 101
D.P.R. 52 ~(1973)

Pueblo v. Tribunal Superior, 102
D.P.R. 470 (1974)

Pueblo v. Hern&ndez Garcia, 102
D.P.R. 506 (1974)

Pueblo v. Quifiones Ramos, 99 D.P.R. 1
(1970)

Pueblo v. Ribas, 83 D.P.R. 386 (1961)
Pueblo v. Dones, 102 D.P.R. 118 (1974)

Pueblo v. Delgado Lépez, Opinién de
28 de octubre de 1977
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Comentarios:

La regla propuesta provee para que a mocién del acusado
sometida dentro del término de veinte (20) dias siguientes al
acto de lectura de la acusacién, el tribunal ordene que se
abra el expediente fiscal en cuanto al material o informacién
especificado en la Regla.

Aunque el descubrimiento de prueba que se provee es
amplio, el mismo no es totalmente ajeno a nuestro ordenamiento.
En édicidn a lo dispuesto estatutariamente en las reglas, la
jurisprudencia de nuestro Tribunal Supremo ha ido ampliando el
dmbito del descubrimiento de prueba que debe realizar el fis-
cal y la teoria de la secretividad del expediente fiscal ha

sufrido cambios. Véase, entre otros, Pueblo v. Tribunal Supe-

rior, 80 D.P.R. 702 (1958) (se debe efectuar descubrimiento

de prueba de la declaracién del acusado); Pueblo v. Tribunal

Superior, 101 D.P.R. 52 (1973) (se debe efectuar descubrimiento
de prueba de récords archivados de agentes encubiertos);

Pueblo v. Tribunal Superior, 102 D.P.R. 506 (1974) (se amplia

ambito de la Regla 95 para incluir informes de la policia
y objetos no obtenidos del acusado ni de otra persona);

Pueblo v. Hernéndez Garcia, 102 D.P.R. 506 (1974) (fiscal debe

notificar a la defensa toda evidencia relevante a su inocencia
0 a la sancidén que se le pueda imponer); Pueblo v. Ribas,

83 D.P.R. 386 (1961) (fiscal debe poner a disposicién de la
defensa declaraciones juradas de testigos de cargo luego de
que declaren en el juicio para que defensa pueda beneficiarse

de ella en el contrainterrogatorio); Pueblo v. Quifiones Ramos,

99 D.P.R. 1 (1970) (fiscal debe poner a disposicién de la defensa
declaraciones juradas de testigos que Ministerio Fiscal

renuncie); Pueblo v. Delgado Lépez, opinién del 28 de octubre

de 1977 (siempre que declare un testigo de cargo, o testigo
que hubiere sido renunciado por el fiscal, la defensa tiene
derecho a examinar cualquier escrito del testigo sobre el

asunto aunque no fuese hecho bajo juramento); Pueblo v.
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Tribunal Superior, Héctor Lépez Cruz, sentencia de 24 de

junio de 1960 y Pueblo v. Tribunal Superior, 102 D.P.R. 470

(1974) (Regla 95 contempla protocolo de autopsia, fotografias,
informe de policfa en lugar de accidente).

En adicién, sefialamientos especificos del Tribunal
Supremo apuntan hacia la decadencia de la teorfia de la secre-

tividad del sumario fiscal.
En Pueblbv. Tribunal, 96 D.P.R. 746 (1968), el tribunal,

aunque reafirma la secretividad del expediente fiscal, sefiala

en una nota al calce:

"La tendencia al presente, sin embargo, es
hacia un aflojamiento de la férrea regla del
secreto. Pero ahora, debemos regirnos por la ley
positiva que gobierna nuestra funcién, y lo otro
queda para la accién de los organismos revisado-
res de la legislacién.”

Dos afios mids tarde, una opinién disidente hace un
recuento del historial y fundamentos de dicha teoria y con-

cluye:

"Creo que ya ha llegado el momento de que
esta teorfia de secretividad en la cual se sigue
refugiando el Estado deba ser reevaluada, bien
por determinacién judicial como problema de
juicio justo e imparcia}, 0 ya mediante estudio
y criterio legislativo.'" Pueblo v. Quifiones
Ramos, 99 D.P%R. 1, 9-10 (1970Y"

Véase, en adicién, el Informe de la Comisién de Derechos Ci-
viles que recomienda que bien por legislacién especial o por
adopcién de nuevas Reglas de Procedimiento Criminal, debe
expandirse el drea de descubrimiento de prueba en el campo
criminal y que especialmente se debe eliminar la norma sobre
secretividad del sumario fiscal. 1 Der. Civ. 619, n. 35
(1968-CDC-012)

Pidrrafo (A) - Este parrafo provee para el descubrimiento

por la defensa de determinada informacién del expediente fiscal
si se cumplen tres requisitos: que medie requerimiento por

la defensa al tribunal dentro del término sefialado; que el
material o informacién se relacione con el caso y que esté en

la posesidén o bajo el control del Ministerio Fiscal.
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Se incluye un término para los delitos menos graves,
ya que como en dichos delitos no hay lectura de la acusacién,
el criterio utilizado para los delitos enjuiciados en el

Tribunal Superior no es aplicable.

Inciso (1) - La actual Regla 52 provee para que el

Ministerio Fiscal le entregue al acusado una lista de los testi-
gos del Pueblo. |

- En cuanto a las declaraciones juradas, la jurisprudencia ha
establecido que las declaraciones juradas de los testigos de cargo
se le facilitardn a la defensa tan pronto éstos declaren en el juicio.
La actual Regla 23 dispone que las declaraciones juradas de los
testigos que el Ministerio Fiscal haya puesto a declarar en
la vista preliminar le ser&n entregadas al acusado. Este in-
ciso viene a cerrarla brechaentre la vista preliminar y el
juicio, adelantdndole a la defensa las declaraciones juradas
de los testigos del Ministerio Fiscal con el propésito de que
la defensa pueda prepararse adecuadamente para el juicio, contra-
interrogar los testigos de cargo y examinar su credibilidad,
asi como también producir otra evidencia relevante a los
hechos en disputa.

La norma de que se efectfie el descubrimiento de las de-
claraciones juradas de los testigos de cargo anterior al juieio

se fundamenta en los siguientes principios:

(1) 1las declaraciones de los testigos surgiridn de cual-
quier manera durante el juicio;

(2) si el descubrimiento se realiza antes del juicio,
se evitaran las tardanzas e inconvenientes ocasionados por
descubrimientos durante el juicio;

(3) el descubrimiento anterior al juicio facilita la
adecuada preparacién del caso y minimiza el elemento de
sorpresa;

(4) cualquier razén védlida para denegar, limitar o
posponer determinado descubrimiento, podri tomarla en conside-

racién el juez bajo la regla que autoriza las 6rdenes
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protectoras. Véase, Anotacién, Right of Accused in State

Courts to Inspection or Disclosure of Evidence in Possession

of Prosecution, 7 ALR 3d 8; Anotacién, Right of Defendant in

Criminal Case to Inspection of Statement of Prosecution's

n

Witness for Purposes of Cross-Examination or Impeachment,

7 ALR 3d 181.

Inciso (2) - La actual Regla 95 permite el descubrimiento

de las declaraciones juradas del acusado. El pesente inciso
incluye esta disposicién pero ampliada a cualquier declara-

cidén escrita del acusado, haya sido hecha bajo juramento o no.

Inciso (3) - La necesidad de un amplio descubrimiento

de prueba es particularmente obvia en cuanto a prueba cienti-
fica y testimonio pericial. Es précticamente imposible que

la defensa examine o refute este tipo de evidencia en el juicio
si no se le ha dado la oportunidad de examinarla de antemano.
Asimismo, es imposible que el descubrimiento de esta evidencia
antes del juicio, conduzca a que la misma sea impropiamente
utilizada o distorsionada. Si la prueba es correcta v

veraz, resiste cualquier ataque. Si no lo es, el acusado tiene
derecho a atacarla. Si exculpa al acusado, &ste debe benefi-
ciarse de ella.

Algunos ejemplos de lo que estaria susceptible a descu-
brimiento bajo este inciso, serfian los informes de autopsia,
informes de exdmenes médicos de victimas, exémenes psiquidtri-
cos del acusado, anéliéis quimicos, exdmenes de sangre, com-
paraciones de huellas, exadmenes balisticos, pruebas de
escritura.

Debe sefialarse que el descubrimiento dispuesto en este

inciso no estd sujeto a que el material o informacién vaya a

ser utilizado en el juicio por el fiscal.

Inciso (4) - Este inciso proviene directamente de la

Regla 95 actual, pero sufre modificaciones. EI descubrimiento

del material deberi hacerse si concurre una de las tres
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circunstancias enumeradas, esto es: que hubiesen sido
obtenidas del acusado o pertencientes a é1; o que pudieren
ser necesarias para la preparacién de la defensa del acusado,
0 que vayan a ser utilizadas pof el Ministerio Fiscal en la
vista o juicio.

Si el material ha sido obtenido del acusado, si perte-
nece a él, o si pudiere ser necesario para su defensa, el
Ministerio Fiscal tiene la obligacién ée descubrirlo, tenga
0 no el Ministerio Fiscal la intencién de ofrecerlo en
evidencia.

Ejemplos de lo que estari susceptible a descubrimiento
bajo este inciso serian peliculas, armas, balas, impresiones
de pie obtenidas mediante el uso de yeso u otro medio; ropa,
materiales encontrados en la escena del crimen (narcéticos,
pelo, herramientas, equipo, armas); recibos, récords finan-
cieros, gréficas, diagramas, informes preparados por agentes
de la policia en relacién con la causa seguida. Véase

Pueblo v. Tribumnal Superior, 102 D.P.R. 470 (1974).

Inciso (5) - El descubrimiento de informacién sobre récord

criminal previo no ofrece desventaja alguna al Ministerio Fis-
cal, mientras que dichos récords son importantes para la defensa
para determinar si el acusado debe o no hacer alegacién de
culpabilidad, si debe testificar en el juicio y para poder
evaluar el uso de convicciones previas para propésitos de
impugnacién.

Bajo este inciso de descubrimiento mandatorio la obliga-
cién del Ministerio Fiscal se limita a informarle a la defensa
las conviccionés previas del acusado, teniéndose en cuenta la cualifi-
caci6n que hace el parrafo introductorio de la Regla a los efectos
de que dicha informacién esté en la posesiébn o bajo el control
del Ministerio Fiscal. Debe quedar claro que bajo este inciso
el Ministerio Fiscal no tiene la obligacién de conseguirle la

informacién al acusado.
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Inciso (6) - Se dispone para el descubrimiento a la

defensa del acta, fotograffa, y cualquier otro material
relacionade con los procedimientos 'de identificacién del
acusado llevados a cabo. Las Reglas proveen para que en
dichos procedimientos de identificacién se levante un acta
¥y un récord de los procedimientos. Este inciso regula su

obtencién por el acusado.

Parrafo (B) - Este parrafo establece la norma de que el

Ministerio Fiscal tiene el deber de descubrir a la defensa
cualquier prueba relevante a la inocencia del acusado. No es
necesario que la defensa solicite la evidencia en cuestién.

Véase Pueblo v. Herndndez Garcia, 102 D.P.R. 506 (1974).

Regla 65. DESCUBRIMIENTO DE PRUEBA A DISCRECION DEL TRIBUNAL ™

Previa mocién del acusado dentro de los términos provis-
tos en la regla anterior, y si el acusado demostrare que
determinada informacién o material no cubierto por la regla
anterior es necesario para la preparacién de su defensa, el
tribunal podra ordenar su descubrimiento.

El tribunal podra denegar, restringir, aplazar o condi-
cionar el descubrimiento de prueba que autoriza esta regla si
determina que hay riesgo sustancial a alguna persona de dafio
fisico, intimidacién, represalia econémica o molestia innece-
saria si se efectuara el descubrimiento y ello sobrepasa la

utilidad que el descubrimiento tendrfa para la defensa.

* Los miembros del Comité, Lic, Gilberto Gierbolini, el Hon.
Fiscal Especial General, Pedro Colt:s y el Hon. Procurador
General, Héctor Colén Cruz, no ihcluirfian esta disposicién
dentro de lasreglasde descubrimiento. Consideran que né debe
darse esta facultad al tribunal poxr entender que no debe ‘haber
descubrimiento adicional al provistio en la regla anterLor.
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Procedencia: - ABA, Discovery and Procedurc
Before Trial, Segunda Ediciém,
Tentative Draft, aprobado en
agosto de 1978, Standard 11-2.5

- NCCUSL, Uniform Rules of Criminal
Procedure, 422, 431-33, 435

- Federal Rules of Criminal Procedure,
15, 16

Comentarios:

Esta regla permite el descubrimiento por el acusado de
otra informacién o material no cubierto especificamente por

la Regla 64.

El acusado tendria que demostrar que el descubrimiento
que solicita es necesario para la preparacién de su defensa.
Las caracteristicas sobresalientes de esta regla son
que el descubrimiento es discrecional a diferencia del des-
cubrimiento bajo la regla anterior que es mandatorio una vez
solicitado por la defensa; y que la orden de descubrimiento
pue da ir dirigida,en adiciém al Ministerio Fiscal, contra

cualquier otra persona.

Regla 66. MATERIAL NO SUSETO A DESCUBRIMIENTO POR LA DEFENSA

No estardn sujetos a descubrimiento por la defensa los
escritos de investigaciém legal ni los informes, memoranda
correspondencia, u otros documentos internos que contengan

opiniones, teorias o conclusiones del Ministerio Fiscal.

Procedencia: - ABA, Discovery and Procedure
Before Trial, Segunda Edicién,
Tentative Draft, aprobado en
agosto de 1978, Standard 11-2.6

- NAC, Courts, Standard 4.9

- NCCUSL, Uniform Rules of Criminal
Procedure, 421(b)

- Federal Rules of Criminal Procedure

16(a)(2)
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Comentarios:

El material no sujeto a descubrimiento por la defensa
es aquél que es producto del trabajo o proceso mental del
Ministerio Fiscal. Por tanto, la exclusién se define en tér-
minos de (1) la naturaleza del conterido del material o
informacién (opiniones, teorias, conclusiones) y (2) el autor
del material o informacién (el Ministerio Fiscal).

Por via de ejemplc, lo siguiente estaria exento de des-
cubrimiento: mnotas o bosquejo de estrategia para el juicio
o de la argumentacién; autoridades a citarse, plan de interro-
gatorio para los testigos; todo memorando interno de la ofi-
cina del Ministerio Fiscal sobre cuestiones legales, evidencia,
jurados potenciales.

El informe de un fiscal sobre algo que vio, oyé o per-
cibié con sus sentidos, no estaria protegido de descubrimiento
bajo esta regla porque el informe reflejaria informacién que

lleg6 a €1 y no sus propias opiniones, teorias o conclusiones.

Regla 67. DESCUBRIMIENTO DE PRUEBA DEL ACUSADO AL MINISTERIO
FISCAL®

(A) Informes médicos vy cientfficos. Previa mocién del

Ministerio Fiscal sometiila en cualouier momento lueco del acto

de lectura de la acusacidn o en caso de delitos menos graves,
dentro de un término no mayor de diez (l0) dias con antelacién
al juicio y luego del acusado haber solicitado y recibido des~
cubrimiento de prueba como se indica en esta regla, el tribunal
podréd ordenar al acusado que produzca para ser inspeccionado,
copiado o fotografiado por el Ministerio Fiscal lo siguiente:

* E1 miembro del Comité, Lic. Héctor Lugo Bougal, disintié de
las reglas que proveen para el descubrimiento de prueba del
acusado al Ministerio Fiscal. El Hon. Fiscal Especial General,
Pedro Colton, el Hon. Procurador General, Héctor Colén Cruz

y el Hon. Juez Charles Figueroa, eliminarfan el elemento de
reciprocidad, estimando que el Ministerio Fiscal deberfa tener
derecho al descubrimientc que permite la regla luego de conce-
dida por el tribunal la moci6n del acusado, aunque el acusado
no haya recibido el descubrimiento. Los licenciados Yamil Galib
Efrafn Gonzilez Tejera, alfredo Archilla Guenard digienten del
descubrimiento de prueba dispuesto en el inciso (A)(2).

3
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(1) 81 el acusado ha solicitado y recibido des-
cubrimiento bajo la Regla 64 (A)(3), cualquier informe o
declaraci6én hecha por un perito en relacién con el caso inclu-
yéndose los resultados de eximenes fisicos o mentales y los
resultados de cualquier examen, experimento o comprobacién cientffica

que la defensa tuviese en su poder, que se proponga presentar
el dfa del juicio y que sean necesarios y pertinentes para

dilucidar las controversizs que se susciten en el juicio.

(2) Si el acusado ha solicitado y recibido descu-
brimiento bajo la Regla 64 (A) (4), determinados objetos, libros,
documentos y papeles que el acusado tuviese en su poder, que se
proponga presentar el dfa del juicio y que sean necesarios y

pertinentes para dilucidar las controversias que se susciten

en el juicio.

(B) Incapacidad mental y coartada. Las reglas que re-
girdn el descubrimiento de prueba en torno a las defensas de incapa-
cidad mental y coartada, estédn dispuestas en la Regla
alegacién de no culpable.

, sobre

(C) Material no sujeto a descubrimiento por el Ministerio

Fiscal. Esta regla no autoriza la inspeccién, copia o fotocopia
de récords, correspondencia, escritos o memoranda producto de
la labor del acusado o su abogado en la investigaciém, estudio y
preparacién de su defensa, ni de cualquier comunicacién hecha por
el acusado, como tampoco las declaraciones juradas de posibles
testigos de defensa o de El Pueblo que el acusado o su abogado

haya tomado.,

(D) Ulitizacién por el Ministerio Fiscal de informacién

obtenida bajo esta Regla. No seri admisible en evidencia como

prueba de cargo el hecho que el acusado haya indicado al Minis-
terio Fiscal su intenci6én de ofrecer determinada evidencia o

de llamar a determinado testigo. La informacién obtenida por

el Ministerio Fiscal como resultado del,descubrimiento que permite

esta regla solamente ser4d admisible en evidencia para prop6ésitos

de refutacién.
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Procedencia: - ABA, Discovery and Procedure
Before Trial, Segunda Edicién,
Tentative Draft, aprobado en
agosto, 1978, Standard 11-3.2

- NAC, Courts, Standard 4.9

- NCCUSL, Uniform Rules of Criminal
Procedure, 423(b)

- Federal Rules of Criminal
Procedure, 16(b)

Comentarios:

Las reglas propuestas en el inciso (A) sobre el descu-
brimiento de prueba que debera realizar el acusado al Minis~
terio Fiscal descansan en una premisa de reciprocidad. Esto
es, si el acusado solicita al tribunal descubrimiento de
prueba bajo la Regla 64, segtn se indica, ¥y 81 el acusado recibe
del Ministerio Fiscal dicho descubrimiento, entonces el
Ministerio Fiscal puede solicitarle al tribunal que la defensa
le proporcione en reciprocidad descubrimiento de prueba en
torno a lo que solicité la defensa.

Debe sefialarse que es el acusado el que pone en movi-
miento la cadena del descubrimiento de prueba del acusado al
Ministerio Fiscal.

Aun bajo la regla de reciprocidad, la defensa solamente

tiene que descubrir material o informacién que tenga en su
poder,que se proponga presentar el dfa del juicio y que sean
necesarios y pertinentes para dilucidar las controversias que se

susciten en el juicio.

En el inciso (B) se dispone que las reglas de descubri-
miento de prueba del acusado al Ministerio Fiscal en torno a

las defensas de incapacidad mental y coartada, se reglamentan

por lo dispuesto en la Regla __ | sobre alegacién de no culpable.

En el inciso (C), se especifica lo que no estara sujeto
a descubrimiento por el Fiscal 7y el inciso (D) - reglamenta
que ni la informacién o material obtenido por el Ministerio
Fiscal a través del descubrimiento de prueba ni el hecho de la
notificacién al Ministerio Fiscal de que el acusado ofreceré
delerminada evidencia o usaré determinado testigo seran admi-

sibles en evidencia como prueba de cargo.



92

Solamente podrd ser admisible en evidencia el material
o informacién obtenido por el Ministerio Fiscal como resul-
tado del descubrimiento de prueba para propésitos de refutacién.
En resumen, este inciso limita el uso que el Ministerio Fiscal
le puede dar a la informacién obtenida a través del parrafo
(A) (1) (2) de esta regla.

En torno al tema de descubrimiento de prueba del acusado
al Ministerio Fiscal y los privilegios constitucionales del

acusado, véase, Van Kessel, Prosecutorial Discovery and the

Privilege Against Self-Incrimination: Accommodation or Capi-

tulation, Hastings Constitutional Law Quarterly, Vol. 4, No. &

2

1977; y Wilder, Prosecution Discovery and the Privilege Against

Self-Incrimination, 6 Am Cr. L. Q. 3, 12-13, 16-20 (1977).

Regla 68. REGLAS QUE REGIRAN

(1) Obligacién continua de informar. Una parte tendréa

el deber continuo.de notificar a la parte contraria de todo
material o informacién adicional sujeta a descubrimiento que
obtenga con posterioridad a haber efectuado el descubrimiento
de prueba requerido por estas reglas.

(2) Término para concluir el descubrimiento de prueba.

Salvo justa causa, el descubrimiento de prueba provisto en las
Reglas 64, 65y 67 deberd haberse completado en un periodo
de tiempo que no excederi de diez (10) dias con antelacién al
juicio.

(3) Ordenes protectoras. Mediante una mocién de cual-

quiera de las partes debidamente fundamentada el tribunal podr4
ordenar que el descubrimiento o inspeccién sea denegado, res-
tringido o diferido, asf como emitir cualquiera otra orden
apropiada. A mocién de una parte, el tribunal podrd permitir
que la mocién sea fundamentada, en todo o en parte, mediante un
escrito a ser inspeccionado solamente por el tribunal. Dispo-

niéndose que si el tribunal emite una orden concediendo remedio
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luego de dicha mostracién ex-parte, el texto completo del
escrito de la parte deberi ser sellado y preservado en el
récord del tribunal para que esté disponible al tribunal de
apelacidén en caso de certiorari o apelacién.

(4) Exclusién de material. Cuando alguna porcién de

determinado material o informacién esté sujeta a descubri-
miento y otra no lo esté, el tribunal a solicitud de parte
podré ordenar la exclusién del material no sujeto a descubri-
miento, disponiéndose que dicho material excluido serd sellado
y preservado en el récord del tribunal para que esté disponi-
ble al tribunal de apelacién en caso de certiorari o apelacién.

(5) Tiempo, lugar y forma del descubrimiento de prueba

ordenado por el tribunal. La orden del tribunal autorizando el

descubrimiento de prueba a cualquiera de las partes debera
sefialar la fecha, lugar y forma en que se hari la inspeccién,
copia o fotografia permitida y podrd establecer aquellos tér-
minos y condiciones justas y necesarias.

(6) Efectos de negarse a cumplir orden del tribunal.

El incumplimiento por una parte de una orden del tribunal de

acuerdo a las disposiciones de estas reglas impedirid que la

misma presente en el juicio la evidencia cuyo descubrimiento

fue ordenado. Sin embargo, el tribunal podri excusar de este

impedimento para evitar un fracaso de la justicia. Asimismo,

podra el tribunal disponer cualquier otra orden o remedio

que considere apropiado bajo las circunstancias.

Procedencia: - ABA, Discovery and Procedure
Before Trial, Segunda Edicién,
Tentative Draft, aprobado en

agosto, 1978, Standards 11-4.2;
11-4.4; 11-4.5; 11-4.7

- Federal Rules of Criminal Procedure,
Regla 16

- NCCNSL, Uniform Rules of Criminal
Procedure, Rules 421, 422, 423

- NDAA, National Prosecution Standard,
Standard 13

- Informe Fiscalia, Consejo sobre la
Reforma de la Justicia, p. 429
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Comentarios:

Inciso (1) - Se provee para aquellos casos en que una

parte obtiene material o informacién que estid sujeta a des-
cubrimiento luego de completada la fase del descubrimiento. E1
descubrimiento de dicha informacién se deberid realizar de
manera automitica, por medio de una pronta notificacién de

dicho material o informac:é6n adicional a la otra parte.

Inciso  (2) - Se dispcne el término de tiempo en que deberé

haberse completado el descubrimiento de prueba. El mismo aplica

tanto a los procesos por delitos graves como a los procesos

por delitos menos graves.

Inciso (3) ~ Para afrontar las circunstancias excepciona-

les de ciertos casos, es necesario que las reglas sobre des-
cubrimiento tengan el mecanismo que provea dicha flexibilidad.
Alguna denegacién, limitacién o posposicién del descubrimiento
podréd ser necesaria en cagos donde haya una razonable probabi-
lidad de intimidacién de testigos, dafio fisico, obstaculiza-
cién de una investigacién que se esta llevando a cabo, etc.
Esta regla permite que una parte solicite del tribunal una
orden protectora de‘conformidad con las circunstancias
particulares del caso.

La orden protectora podria utilizarse en otras &reas que
no sean la de proteccién de testigos. Por via de ejemplo, la
naturaleza de una evidencia podria requerir un tratamiento
especial en cuanto a las condiciones bajo las cuales la

examinarian los peritos de la defensa.

En la administracién de esta regla, los tribunales ejer-

cerén considerable discrecién. Esta discrecién es necesaria
para que las decisiones sobre descubrimiento respondan a las
circunstancias particulares del caso, la premisa fundamental
de la orden protectora. E1 ejercicio de esta discrecién
quedaria sujeto a revisién por el tribunal de apelacién y los
litigantes quedan protegidos de acciones arbitrarias y capri-

chosas.
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Inciso (4) - Surgirin ocasiones en que un documento

contenga tanta informacién sujeta a descubrimiento como
informacién no sujeta a descubrimiento. Esta regla reconoce
el derecho de la parte que efecttia el descubrimiento a soli-
citar al tribunal la exclusién del material no sujeto a
descubrimiento,

Inciso (5) -~ Al autorizar descubrimiento de prueba a

cualquiera de las partes, el tribunal deberad sefialar la fecha,
lugar y forma en que el mismo deberi llevarse a cabo.

Inciso (6) - Esta regla provee las sanciones que el
tribunal podrd imponer a la parte que incumpla sus obliga-
ciones de descubrimiento bajo estas reglas. En adicién a
facultar al tribunal para impedir la presentacién en evidencia
de prueba que la parte se negé a descubrir, el tribunal podré
disponexr cualquier otra orden o remedio que considere apropiado
bajo las circunstancias, incluyendo la orden de que se realice
el descubrimiento, la suspensién de los procedimientos para
que la parte contraria pueda hacer uso del material o infor-

macién descubierta o cualquier otra.
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Regla 69. DEPOSICIONES

(2) Fundamentos; testigo bajo arresto

Por circunstancias excepcionales y en interés de la
justicia, el tribunal podr& ordenar en cualquier momento des-
pués de haberse presentado la denuncia o acusacién, a mocién de
cualquiera de las partes con notificacién a las demas partes,
que el testimonio del testigo de la parte solicitante se tome por
deposicién, ya sea por medio de la estenografia, taquigrafia o
cualquier otro medio de grabacién diferente a éstos ¥ que cuales-
quiera libros, papeles, documentos u objetos no privilegiados
que se designen en dicha mocién se presenten en el momento v

lugar en que deba tomarse la deposicién.

Si el testigo estuviesé bajo arresto por no haber
prestado fianza para comparecer a un juicio o a una vista, el
Tribunal, a solicitud escrita del testigo arrestado notificada a
las partes, podrd ordenar gue se tome su deposicibn. Luego de
ser suscrita la deposicifn, el Tribunal podr4 poner en libertad
al testigo.

(b} Notificacién

La parte a cuya instancia se vaya a tomar una
deposicién notificard con diez (10) dfas de anticipacién a
cada otra parte el dia, hora y lugar de la toma de deposicidn
y especificarf el nombre y direccidn de cada una de las per-
sonas a ser examinadas. A mocifn de cualquier parte notificada,
el Tribunal podr&, por justa causa, extendef 0 acortar la fecha
fijada o cambiar el lugar sefialado para la toma de la deposicién.
Una parte que ha sido notificada de la toma de una
deposici6bn podr& solicitar al Tribunal la posposicibtn de la
misma mediante mocién apoyada en declaracién jurada en la cual

se especifiquen los motivos para solicitar la posposicién. De
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ser la mocifn de posposicién declarada con lugar, el Tribunal
sefialard en la misma orden el dia, hora y sitio para la toma
de deposicifn. La posposicién asf concedida no serj mayor de

diez (10) dfas.

El acusado tendr& derecho a estar presente en el acto
de la toma de deposicién Y a estar asistido por abogado. si
eéstuviese bajo custodia, se le notificard al oficial a su cargo
de la fecha, hora y lugar de la toma de deposicién y dicho oficial
lo conduciri al mismo, a menos que el acusado renuncie pPor escrito
a su derecho a estar presente en cuyo caso la toma de deposicién
Se celebrari en su ausencia. 8i el acusade estuviese en libertad,
en adicidn a notificirsele la fecha, hora y lugar de la toma de
deposicifn, se le deberi advertir que de no comparecer al acto
de la toma de deposicibn &sta se celebrari en su ausencia.
Dicha ausencia serd considerada como una renuncia a su derecho
& estar presente, a no ser que medie justa causa para ella.

(c) Pago de gastos.

Cuande el acusado fuere insolvente, o la deposicién
sea tomada a instancia del Ministerio Fiscal, el Tribunal orde-
nard que el Estado sufrague los gastos de la toma de deposicifn,
incluyendo los de viaje y hospedaje del acusado y su abcgado.

La solicitud del acusado a estos efectos se hars bajo juramento
detallando las razones para el requerimiento del pago de gastos
Y la condicién econbmica de dicho acusado.

{(d) Forma de tomarlas.

Toda deposicibn se tomar8 en la forma prescrita
para la toma de deposiciones en las Reglas de Procedimiento
Civil. E1 Tribunal, a peticién de cualquier parte podri or-
denar que una deposicifn se tome mediante interrogatorios por
escrito de la manera prevista en las acciones civiles o por
cualquier medio diferente al de la estenografia o taquigrafia.
En este filtimo caso, la orden del Tribunal dispondrd la manera
en que habri de tomarse o grabarse la deposicibn, asi como el
costo, la custodia y la disposicién de la misma proveyendo
para que dicho testimonio sea grabado Y preservado en forma

correcta y confiable. lLa solicitud de cualquiera de las
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partes para tomar una deposicifn por determinado medio,
constituird una renuncia de su objecidbn a la toma y uso
de la deposicifn tomada por el medio solicitado.

Con anterioridad a la toma de deposicifn, el
Ministerio Fiscal pondr§ a disposicifn del acusado o su
abogado para su examen y uso en el acto de la toma de
deposicién, cualquier declaracidn que haya prestado el tes-
tigo deponente que esté en posesidn de El Pueblo y a la eual
tuviese derecho el acusado en el juicio.

(e) Uso

Una deposicifn podrd ser usada como prueba total
0 parcialmente durante el juicio o durante cualquier vista
si previamente se demostrare: que el testigo deponente ha
fallecido; o que el deponente esti fuera del Estado Libre Aso-
ciado de Puerto Rico, a menos que resultare que la ausencia
fuere procurada por la parte que ofrece la deposicifn; o
que el testigo estd imposibilitado de asistir al juicioc o
prestar su declaraci®dn debido a enfermedad; o que la parte
que ofreciere la deposici®n no ha podido conseguir la compa-
recencia del testigo mediante su citacién. Cualquier parte
podréd utilizar cualquier deposicién con el prop6sito de con-
tradecir o impugnar el testimonio del deponente como testigo.

Si una parte solo ofreciere una porcidn de la depo-
sicidn, cualquier parte contraria en el caso podrd requerirla
para que ofrezca todo lo de la misma que fuere pertinente a la
porcidn ya ofrecida, y cualquier parte podrd ofrecer cuales-
quiera otras porciones de la deposicién.

Las objeciones sobre la admisifn como evidencia
del todo o parte de una deposicifn se har&n como se provea

en las acciones civiles.

(f) Deposiciones por estipulaci6n

Nada de lo dispuesto en esta regla impedird la toma
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de deposiciones oralmente, por interrogatorios escritos o por
cualquier medio diferente a la estenograffa o taquigrafia, que
acuerden las partes, previo consentimiento del tribunal.

Procedencia: - Regla 94, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

- Regla 15, Reglas Federales de
Procedimiento Criminal

- Regla 431, Uniform Rules of
Criminal Procedure

- Regla 21, Reglas de Procedimiento
Criminal de Minnesota

Inciso (a) - Regla 431(d) (2), Uniform Rules ABA,
Discovery and Procedure Before Trial
Standard 2.5(a)

2

-~ NAC, Courts, Recomendacién 4.2

Inciso (b) - Regla 15(b), Reglas Federales de
Procedimiento Criminal

-~ 18 USCA sec. 3503, "Organized Crime
Control Act', 1970

- Regla 21.02, Reglas de Procedimiento
Criminal de Minnesota

Inciso (c) - Regla 15(c), Reglas Federales de
Procedimiento Criminal

- Regla 27.4, Reglas propuestas de
Procedimiento Civil

Inciso {d) - Regla 15(d), Reglas Federales de
Procedimiento Criminal

- Regla 27.4, Reglas propuestas de
Procedimiento Civil

Inciso (£f) - Regla 15(g), Reglas Federales de
Procedimiento Criminal

- Regla 431(3j), Uniform Rules of
Criminal Procedure

Comentarios:

Siguiendo la amplia redacci6én de la Regla 15 de las Reglas
Federales de Procedimiento Criminal, se ha variado el lenguaje
de nuestra Regla 94, introduciéndose como norma para guiar la
discrecién del tribunal en la concesi6én de la toma de deposi-
ciones, que las mismas sean tomadas por circunstancias excep-

cionales del caso, y en interés de la justitia. El prop6sito
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de este cambio es permitir que el tribunal pueda tomar en
consideracién al ordenar la toma de deposiciones, otros
elementos y circunstancias particulares del caso, en adicién

a que el testigo no se encuentre en condiciones de poder asis-
tir al juicio, que se le ha impedido asistir a éste o a cual-

quier vista o que su testimonio es esencial y necesario.

Al redactar sus rormas sobre el desgscubrimiento de prueba,
el "American Bar Association" tom8 en consideracién si seria
prudente otorgar al acusado el derecho de tomar deposiciones
5in autorizacidn alguna del f£ribunal, como lo es en el &mbito
civil. Tomando en consideracién razones econbmicas, constitu-
cionales y procesales, determind que es mis razonable que el
Tribunal conceda las deposiciones a su discreci6n y a soligci-
tud del acusado o del Ministerio Fiscal. ABA, “Discovery and

Procedure Before Trial", Standard 2.5 (a) p. 86-88.

Apartado (a)

A tenor con la redaccibn de la regla vigente y segfin
estuvo redactada la Regla 15 federal de Procedimiento Criminal
antes de ser enmendada, el acusado es el (inico con derecho a
solicitar del tribunal la toma de deposiciones. Se ha variado
el lenguaje actual para permitir que el Ministerio Fiscal pueda
tambié&n solicitar y efectuar la toma de deposiciones, luego de
obtenido el permiso del tribunal. (Ver Regla 15 federal, segiin en-
-mendada y Regla 21 de Procedimiento Criminal de Mimnesota) De
esta manera se podrd lograr una mayor flexibilidad y aceleracién
del proceso de descubrimiento de prueba y, por ende, de todo el
proceso. Se le requiere al Ministerio Fiscal, al igual que
al acusado, que haga la notificacién de la solicitud de toma
de deposicién a la otra parte por los fundamentos contenidos

en esta regla.
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En adicién a lo anterior, se introduce un nuevo concepto
en el medio utilizado para la toma de las deposiciones. Aparte
de los métodos clisicos de la estenografia y taquigraffa, se ha
redactado la regla con un lenguaje mis abarcador con el propdsito
de que se puedan tomar deposiciones por mecanismos modernos tales
como: cintas videomagnetofdnicas {"videotapes"), peliculas, gra-
baciones u otra forma que no sea la taquigrafia o estenografia
convencional. El uso de estos sistemas modernos podrfa traer
una minimizacién de los riesgos y deficiencias de las deposi-

: 1le
ciones por métodos convencionales. (Ver Regla 27.4 de las Reglas

Propuestas de Procedimiento Ciwvil.)

Numerosas jurisdicciones han aceptado el "videotape"
como evidencia ante los tribunales. (Véase Regla 30(b) (4) de

Procedimiento Civil y Regla 1001 de Evidencia en el foro federal

Y en el estatal la Regla 15, "Ohio Superintendence Rules"

Y Regla 315 "Michigan Court Rules".) Entre los resultados
positivos que se han logrado con el uso del "videotape" en
las deposiciones se han sefialado: 1la mejor aguilatacién de
las expresiones de los testigos, la aligeracién del procedi-
miento y la reduccién de los costos al acusado y @l Estado
al eliminarse la necesidad de qué los peritos comparezcan al
Tribunal. (Salomon, "Use of Videotape Depositions in Complex
Litigation" 51 Cal. State Bar J. 20 (1976). Mediante su uso
se logra también: la eliminacién de tardanzas en el juicio
al obviar la espera de que el testigo comparezca a testificar,
las cuestiones evidenciarias Se€ pueden resolver fuera de la
presencia del jurado, prescindi&ndose de la posibilidad de
nuevo juicio. También se obvia la necesidad de la lectura

de deposiciones por los abogados y gue testimonio inadmisible

llegue al jurado.
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La té&cnica de "videotape™ ha sido utilizada en la pre-
sentacién de testimonio siquidtrico. Se logra por este medio
la evaluacién por el jurado de testimonios siquidtricos con-
tradictorios. Véase Mc. Gill y Thrasher, "Videotapes: The
Real Thing of the Future" 11 Trial 43 (1975). Tambié&n ha sido
utilizado en la celebraci6ébn de conferencias con antelacién al
juicio, presentacifn de confesiones, recreacién de procedimientos
de identificacifn como rueda de detenidos, escenas de los hechos
delictivos o actuaciones de la policfa. Barber & Bates, "Video-
tapes in Criminal Proceedings" 25 Hastings L.J. 1017 (1974},
NAC, Courts,p. 107.

A pesar de nuestras estrictas normas evidenciarias ¥ cons-
titucionales en el Ambito criminal, el uso del "videotape" no
esti proscrito. Sin embargo, se presenta un escollo en la pro-
hibici6n de la toma de fotograffas del pleito contenida en nues-

tros Cénones de Etica. De ser incorporado el videotape y otros meca-

nismos andlogos a nuestras reglas, se deberd hacer a dichos Cénones
la enmienda correspondiente. Como reparos a su inclusibén podrian
ser considerados: las desventajas de una de las partes, la
posible falsificaci6bn de prueba, la falta de confrontacién

de testigos y dudas en cuanto al derecho contra la autoincri-
minacifn.

Se deja inalterada en este apartado la disposicién re-
ferente al testigo bajo arresto pdr no prestar la fianza exi-
gidale al no comparecer al juicio o a una vista. Solamente se
ha variado su redaccién y se han incorporado palabras gue

Creemos son mas claras.,

Apartado (b}

Cubre este inciso la notificaci®én de la toma de deposi=~
cidn. Se ha establecido un t&rmino de diez (10) dias para gue
la parte a cuya instancia se vaya a tomar una deposicifn noti-
figue a la otra parte. Contrario a la regla actﬁal, la regla

propuesta impide gue guede al arbitrio de una sola parte cudndo
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hacer la notificaci6n a la toma de deposicifn evitando que &sta
resulte tardia y por ende, menoscabe el Procesamiento del
acusado, En el primer p&rrafo tambi&n se adiciona a la
potestad del tribunal para extender o acortar la fecha de la
toma de deposicién, su facultad para poder, a su discrecibn,
cambiar el lugar sefialado para la toma de la deposicién.

Siguiendo los postulados de la Regla 15(b) federal, se
ha anadido el derecho del acusado a estar presente en este
acto de toma de deposicién y a estar asistido por abogado.

Mediante la presencia del acusado y de su abogado se protege su

derecho contra la autoincriminacién ya que podr& objetar cualquier
Pregunta durante el acto. Se provee la forma para notificar al acu-
sado que esté bajo custodia, requiriendo que el oficial a su cargo lo
lleve a la toma de deposicién. E1 acusado podré renunciar a su derecho
a estar presente en el acto, pero solo lo podr4 hacer por escrito.

Como efecto de esa renuncia se incluye en 1la regla que la deposicién

se tomar& en su ausencia.

Cuando el acusado estuviese en libertad, en adicién a notifi-
cdrsele la fecha, hora y el lugar de la toma de deposicidn, se provee
para que se le haga la advertencia de que de no comparecer a la misma,
ésta se llevard a cabo en su ausencia. Tambi&n se le deberd advertir
que su ausencia injustificada serd considerada como una renuncia a su
derecho a estar presente durante el acto de la toma de deposicidn.
Como excepcidn a la aplicacién de esta presuncién se considerars la
justa causa. Esta determinacién la deberd hacer el tribunal caso a
caso.

En cuanto al efecto que la ausencia injustificada pueda tener
en los derechos del acusado, la Regla federal es mis fuerte puesto que
adiciona que la ausencia injustificada ser§ considerada como una re-
nuncia al derecho a estar presente ¥ a cualquier objecitn a la toma

Y uso de la deposicidén durarnte el juicio.
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En 18 USCA Sec. 3503, "Organized Crime Control Act" (1970),
se establece un procedimiento para el nombramiento de un abogado en
caso de que el acusado se presente al acto de toma de deposicién sin
ninguno. Por considerar que 1la regla propuesta sobre nombramiento de
abogado es suficientemente amplia, creemos innecesario incluir en esta
regla una disposicidn similar.

En el segundo pArrafo se hace una importante adicién a 1la
regla mediante la reglamentacién de las posposiciones a la toma de
deposiciones. Una parte que desea que el acto de toma de deposicidn
se posponga deberd presentar al tribunal mocifn al efecto apovada por
declaracidn jurada en la que se especifiquen los fundamentos para la
posposicidén. La misma, de ser concedida, no podrd sobrepasar el té&r-
mino de diez (10) dias, el cual es un término razonable. Con esta
disposicidn se lograri una mayor eficiencia en el proceso de descu-

brimiento de prueba, minimiz&ndose las posposiciones al acto de toma
de deposicidn.

Apartado (c)

Se dispone gue cuanco medie insolvencia por parte del acusado
el tribunal ordenaré& que el Estado sufrague los gastoslde la toma de
deposicidn incluyendo los gastos de viaje y hospedaje al abogado del
acusadco, amplidndose la regla para cubrir también los gastos del
acusado. De esta manera se atempera este inciso con el derecho
del acusado a estar presente en el acto de toma de deposicién.

Se dispone para que el Estado sufrague los gastos que se incurran
en la toma de una deposicién a instancia del Ministerio Fiscal,
va que el apartado (a) de la regla concede a éste el derecho de
solicitar también la toma de deposiciones. También se requiere
que el acusado solicite el pago de esos gastos mediante declara-

cién jurada en la cual exponga su condicién econémica.

Apartado (d)

En lo relativo al procedimiento a seguirse se dispone

que las deposiciones se tomarin en la manera establecida por

las Reglas de Procedimiento Civil. La parte que limita el uso
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-

de deposicibn por interrogatorios por escrito al acusado se ha
ampliado anadiendo que "cualguier parte" lo podr& solicitar al
Tribunal y &ste ordenarlo.

En adicibn al medio de interrogatorios por escrito se
incluye la posibilidad de que el tribunal ordene, a solicitud
de parte, la toma de deposicibn por cualquier medio diferente
al de la estenograffa. Asi se amolda la regla a los m&todos
modernos de grabacifn. Se podrd adicionar, como salvaguarda,
ante los reparos que estos m&todos noveles pueden originar,
la certificacibn de la toma de deposicibén por pelicula, gra-

bacibn o cinta videomagnetof6nica por quien la tome.

La Regla 15(d) federal establece limites adicionales que
protegen los derechos del acusado. En el procedimiento de toma
de deposiciones no se tomaréd sin el consentimiento del acusado
y se limitard al interrogatorio y contrainterrogatorio al que
se permite en el transcurso del juicio. El Ministerio PGblico,

también, deberd tener a mano para beneficio del acusado o su

abogado cualquier declaracifn del testigo deponente que esté
en poder de &€ste y a la cual el acusado tendrfa derecho en el
juicio. En sentido anflogo v&ase 18 USCA Seccibn 3503 (e).

Se ha hecho la importante adicién de regquerir al Minis-
terio Fiscal para que ponga a disposicibn del acusado o su
abogado cualquier declaracién que el testigo declarante haya
prestado y que esté en posesifn de E1 Pueblo. Asfi, el acusado
podré examinar y hacer uso de estas declaraciones en el acto
de la toma de deposiciones.

Apartado (e)

Este inciso ha guedado inalterado, aparte de algunas
correcciones en cuanto a su redaccifin con el prop&sito de

mayor claridad. Tambi&n se ha eliminado el inciso (f) actual
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Yy se ha incorporado al final de este apartado por contener
disposiciones referentes a la admisi®n en evidencia, tema

que en parte estd contenido en el inciso {e).

Apartado (1}

Se adiciona con este nuevo apartado una disposici6én
referente a la utilizacifn de estipulaciones por las partes
en cuanto al medio o mecanismo a ser usado en la toma de
deposiciones. La estipulacién deberi ser aprobada por el
tribunal, quien celosamente debe guardar los derechos del

acusado y delMinisterio Fiscal en la toma de deposiciones.
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VIII. MOCIONES ANTES DEL JUICIO Y ALEGACION

Regla 70. COMO SE RESPONDERA A LA ACUSACION

Oida la acusacién, v a no ser que el tribunal le con-
cediere término para contestar, el acusado responderi a ella
inmediatamente mediante alegacién, o podrid presentar mocién
para desestimar o para solicitar cualquier remedio apropiado.
Si se presentare una mocién sin que hubiere alegacién, y
dicha mocién se retirare o fuere desestimada, el acusado res-
ponderd entonces mediante alegacién.

Procedencia: - Regla 61, Reglas de Procedimiento
Criminal de Tuerto Rico de 1963

Comentarios:

La regla actual permanece inalterada.

Regla 71. DEFENSAS, OBJECIONES Y REMEDIOS; COMO SE PROMOVERAN

Todas las defensas, objeciones y remedios deberdn pre-
sentarse mediante mocién para desestimar o para solicitar un

remedio apropiado.

Procedencia: - Regla 62, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

Se elimina de la regla actual lo referente a lo que qued6
abolido mediante la aprobacién de las Reglas de Procedimiento
Criminal de 1963, por ser innecesaria su repeticién.

Pero el estado actual de derecho bajo la Regla 62 queda
inalterado, esto es, se deja abolida la excepcidén perentoria
y cualquier otra alegacién que no fuere la de culpable o no
culpable. La mocién para desestimar sigue sustituyendo a la

excepcién perentoria.
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La regla propuesta mantiene el enfoque tradicional e
promover las defensas y objeciones mediante mociones y no
adopta el llamado ''Omnibus Hearing'' recomendadc por la ABA,

Discovery and Procedure Before Trial, vy NAC, Courts.

Standard 4.10, ya que articulos de revistas recientes revelan
que en las jurisdicciones donde se ha adoptado dicho procedi-
miento, no se han obtenido los resultados deseados. Véase,

Nimmer, A slightly moveable object: a case study in judicial

reform in the criminal justice system - the omnibus hearing,

48 Denver L. J. 179 (1971); Criminal Discovery and Omnibus

Procedure in a federal court, So. Calif. L. Rev. 49:514-67 (1976).

Regla 72. DEFENSAS Y OBJECIONES; CUANDO SE PROMOVERAN; RENUNCIA

Excepto las defensas de falta de jurisdicecién del tribu-
nal, la de que no se imputa delito, y la de que el acusado ha
sido indultado del delito que se le imputa, las cuales podréan
presentarse en cualquier momento, cualquier defensa u objecién
susceptible de ser determinada sin entrar en el caso en su
fondo se deberi promover mediante mocidén presentada al hacerse
alegacién de no culpable o antes de alegar, pero el tribunal
podrd permitir por causa justificada la presentacién de dicha
mocidén dentro de un periodo posterior razonable que no sera
mayor de veinte (20) dias a partir del acto de lectura de la
acusacién. La mocién deberd incluir todas las defensas y obje-
ciones de tal findole de que pueda disponer el acusado. La
omisién de presentar cualquiera de dichas defensas u objeciones
al momento del acto de lectura de la acusacién o dentro del
tiempo fijado por el tribunal para presentarlas, constituiri
una renuncia de la misma, pero el tribunal podréd eximir al
acusado, por causa justificada, de los efectos de.tal renuncia.

Si la moci6n para desestimar se basare en el fundamento

de que el acusado ha sido indultado del delito que se le imputa,
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la misma expresard el nombre bajo el cual se indultd al
acusado, el nombre del Gobernador que lo indulté y la fecha
del indulto.

Una mocién para desestimar basada en lo provisto en la
Regla 73(m) (2) o (6), deberd presentarse antes de ser llamado

el caso para juicio.

Procedencia: - Regla 63, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

En virtud de que el artfculo 77 del Cédigo Penal de
1974 dispone que el indulto es causa de extincién de la aceién
penal, se adiciona el mismo a las defensas privilegiadas de la
regla. Ello conlleva a la vez su eliminacién del ineciso ()
de la Regla 64 actual.

Otro cambio significativo en la regla propuesta es que
se le pone un limite al término a concederse por el tribunal
para presentar las defensas y objeciones de mediar una solicitud
del acusado. Esto es, el acusado tendri para ello un miximo
de veinte (20) dfas a partir del acto de lectura de la acusacién.

Las reglas propuestas, con el propésito de agilizar los
procedimientos, han establecido una serie de nuevos términos
para determinados eventos, algunos de ellos a correr concurren-
temente.

En la préctica, luego de la lectura de la acusacién,
generalmente se conceden veinte (20) dfas para que el acusado
conteste la alegacidén. Luego de estos veinte (20) dias y por
causa justificada, el tribunal puede, bajo la Regla 63 actual,
conceder otro término adicional para presentar las defensas y
objeciones.

La regla aqui propuesta dispone que el acusado tendréd un
madximo de veinte (20) dias para presentar sus defensas y obje-

ciones, y estos veinte (20) dias correrdn concurrentemente con el
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término midximo de veinte (20) dias que podri conceder el tri-
bunal para formular alegacién y concurrentemente con los
veinte (20) dias que se disponen para presentar las mociones
sobre descubrimiento de prueba, todos estos términos computados a
partir del acto de lectura de la acusacién.

Pero debe quedar claro que la norma vigente a los
efectos de que se responderi inmediatamente a la acusacién
mediante alegacién o mediante la presentacién de la mocién

para desestimar queda inalterada.

Regla 73. FUNDAMENTOS PARA LA MOCION PARA DESESTIMAR

La mocién para desestimar la acusacién o la denuncia o
cualquier cargo de las mismas, s6lo podrd basarse en uno o
mds de los siguientes fundamentos:

(a) Que la acusacién o denuncia no imputa un delito.

(b) Que el tribunal carece de jurisdiccién para conocer
del delito imputado.

(c) Que la acusacién o denuncia no han sido debidamente
firmadas o juradas.

(d) Que el tribunal ha ordenado la presentacién de un
pliego de especificaciones y no se han suplido las especifica-
ciones ordenadas.

(e) Que el acusade ha sido convicto, o ha estado ex-
puesto a serlo, o ha sido absuelto del delito que se le imputa.
Si la mocién para desestimar se basare en este fundamento, la
misma expresard el nombre bajo el cual el acusado fue convicto,
expuesto a conviceién o absuelto, y la fecha, el tribunal y
lugar de conviccién, exposicién o absolucién. La mocién para
desestimar podré presentarse por cualquier acusado que hubiere
sido absuelto por los méritos del caso, no obstante haber

existido cualquier defecto en la acusacién o denuncia.
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(f) Que la causa, o alguna controversia esencial de
la misma, es cosa juzgada. Si la mocién para desestimar se
basare en este fundamento, la misma expresard ¢l nombre del
tribunal, el titulo del caso y la fecha y lugar del fallo
anterior.

(g) Que al acusadc se le ha concedido inmunidad contra
proceso por ese delito. Si la mocién se basare en este fun-
damento, la misma expresar4 los hechos a base de los cuales
se reclama la inmunidad.

(h) Que el Ministerio Fiscal carecia de autoridad para
radicar la acusacién o la denuncia.

(i) Que uno o mis de los cargos de la acusacién o la

denuncia imputan mis de un delito.

(j) Que existe una indebida acumulacién de delitos o que no se efectud la
aecumlacién carpulsoria que exige la Pegla 95,
(k) Que existe una indebida acumulacién de acusados.

(1) Que el delito ha Prescrito.
(m) Que existen unas o varias de las siguientes circuns-
tancias, a no ser que se demuestre justa causa para la demora,
0 a menos que la demora para someter el caso a juicio se deba
a la solicitud del acusado o a su consentimiento:
(1) Que no se radicé acusacién o denuncia contra el
acusado dentro de los sesenta (60) dias de su arresto o citacién.
(2) Que el acusado no fue sometido a juicio dentro
de los noventa (90) dias siguientes a la radicacién de 1la
acusacién o denuncia.
(3) En aquellos casos en que hay derecho a vista pre-
liminar que no se celebré la misma dentro de los treinta (30)
dias siguientes a su arresto o citacién.
(4) En aquellos casos en que hay derecho a vista pre-
liminar que la vistapeliminar en alzada no se celebré dentro
de los sesenta (60) dias siguientes a la resolucién del juez
determinando la no existencia de causa probable o la existencia

de causa probable por un delito inferior al imputado.
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(5) Que no se radicé acusacién o denuncia contra
el acusado dentro de los quince (15) dias siguientes a la
resolucién del juez determinando causa probable en una vista

preliminar er alzaca.

{6} Que el acusado no fue sometido a juicioc dentro
de los noventa (90) dias siguientes a la disolucién del jurado,
0 a la orden concediendo nuevo juicio cuando no se ha recurrido
de ésta, o a la revisibn de los autos del caso luego de un
recurso de apelacifn o certiorari o un ataque colateral a la
sentencia, o a la radicacidn de los autos en el Tribunal

Superior en caso de juicio de novo.

(n) Que no se ha notificado al acusado la lista de
nombres y direcciones de los testigos que el Ministerio Fiscal se
propone usar en el juicio.

(i) Que de los hechos expresados en el pliego de especi-~
ficaciones consta que el delito imputado en la acusacién o
denuncia no fue cometido, o que el acusado no lo cometié. Se
desestimard la mocién si el Ministerio Fiscal supliere otro
pliego de especificaciones que obviare dichas objeciones.

(0) Que se ha presentado contra el acusado una acusacién
o denuncia, o algtn cargo de las mismas, sin que se hubiere
determinado causa probable por un magistrado u ordenado su
detencién para responder del delito, con arreglo a la ley v a
derecho.

(p) Que el acusado fue enjuiciado por jurado en dos
ocasiones anteriores y en ninguna de las ocasiones el jurado
produjo un veredicto. S8i la mocién para desestimar se basare en
este fundamento, la misma expresari el nombre bajo el cual el
acusado fue sometido a juicio y la fecha y tribunales donde se

celebraron los mismos.
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Procedencia: ~ Regla 64, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

- Pueblo v. Opio Opio, 104 D.P.R.

165 (1975)

- Pueblo v. Vélez Castro, 105 D.P.R.
246 (1976)

- Pueblo v. Reyes Herrans, 105 D.P.R.
658 (1977)

- Pueblo v. Santi Ortiz, opinién de
23 de mayo de 1977

- Pueblo v. Garrick, 105 D.P.R. 178
I976)

- Plard v. Tribunal, 101 D.P.R. 444
(1%73)

- Informe del Comité de la Conferen-~
cia Judicial de 1974

- Informe de Normas y Metas del

Sistema de Justicia Criminal de
Puerto Rico de 1978

Comentarios:

Esta regla viene a sustituir a la actual Regla 64 y los
cambios introducidos a la misma son los siguientes:

Se elimina de esta regla el actual inciso (g) relativo
al indulto, ya que se convierte en defensa privilegiada bajo
la Regla 72. Ello en razén de que el articulo 77 del Cédigo
Penal de 1974 dispone que el indulto es causa de extincién de
la accién penal.

Al inciso (h) actual sobre inmunidad contra proceso se
le elimina la cualificacién de que la inmunidad sea ''por ley".
Se reconoce la facultad del Ministerio Fiscal de ofrecer inmunidad
contra proceso. No siendo ésta una inmunidad concedida por
una ley, se elimina este requisito del inciso, para que quede
asimismo cubierta.

Se adiciona un nuevo inciso a la regla propuesta para
incorporar estatutariamente lo resuelto por el caso de Plard
v. Tribunal, 101 D.P.R. 444 (1973), a los efectos de que
serd motivo de desestimacién el que el acusado haya sido

A
i
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enjuiciado por jurado en dos ocasiones anteriores y en
ninguna de dicha ocasiones se produjo un veredicto.
En cuanto al inciso (n) de la actual Regla 64, que
lleva el propésito de garantizar el derecho constitucional
a juicio rapido, debemos sefialar primeramente lo siguiente:
Las posiciones de wvanguardia en Estados Unidos en torno
a este tema recomiendan que se le de contenido estatutario
al derecho constitucional a juicio ridpido mediante el estable-
cimiento de términos, fijados a partir de determinados eventos,
dentro de los cuales se sometan los casos a juicio, de forma
que se agilicen los procesos criminales. Véase, ABA, Speedy

" Trial, Standard 2.2; NAC, Corrections, Standard 4.10; Speedy

Trial Act, 18 U.S. Code, secciones 3161 y siguientes.

Puerto Riéo se ha adelantado por muchos afios a este pen-
samiento y ya antes de la adopci6én de las Reglas de Proce-
dimiento Cfiminal de 1963, nuestro ordenamiento procesal-
penal contaba con disposiciones especificas a estos efectos.
Véase el articulo 448 del Cédigo de Enjuiciamiento Criminal
de 1902.

Los cambios aqui propuestos a nuestro ordenamiento sobre
juicio répido vienen, en esencia, a definir estatutariamente lo
incorporado jurisprudencialmente a este derecho por nuestro
Tribunal Supremo.

Inciso (1) - Se consolida y se equipara lo dispuesto en

nuestra actual Regla 64(n) incisos (1) y (2) y se dispone un
término de sesenta (60) dias para la radicacién de la acusacién
o denuncia désde el arresto o citacién en todas las circunstan-
cias, esto es, sin distincién de si la persona estd recluida o
no en prisién.

Inciso (2) - Se consolida y se equipara lo dispuesto en

nuestra actual Regla 64 (n)(3) y (4) y se dispone de un término
de noventa (90) dfas para la celebracién del juicio luego de
la radicacidén de la acusscién o denuncia en todos los casos, esto

es, sin distincién de si la persona estéd recluida o no en prisidn.



115

Inciso (3) - Se dispone un término de treinta (30)

dfas para la celebracién de la vista preliminar contados a
partir del arresto o citacién. Aunque el caso Pueblo v. Opio
Opio, 104 D.P.ﬁ. 165 (1975) sefiala un término de sesenta (60)
dfias, se recomienda la reduccién de este término a base de

que es necesario que el Ministerio Fiscal tenga tiempo sufi-
ciente luego de la celebracién de la vista preliminar para
radicar la acusacién, véase Pueblo v. Garrick, 105 D.P.R. 178
(1976), y a base de que en la préctica, normalmente las vistas
preliminares se sefialan en este perfodo.

Inciso (4) - Se incorpora la norma jurisprudencial de

Pueblo v. Vélez Castro, 105 D.P.R. 246 (1976), a los efectos de

fijar el término de sesenta (60) dias para celebrar la vista
preliminar en alzada luego de la resolucién del juez determinando
la no existencia de causa probable. En adicién, se dispone
que se tendrd el mismo término para la celebracién de la vista
preliminar en alzada luego de la resolucién del juez determi-
nando la existencia de causa probable por un delito inferior
al imputado.

La tardanza incurrida por la celebracién de una vista
preliminar en alzada podré constituir justa causa para la dila-

cién en radicar.

Inciso (5) - Se fija en quince (15) dias el término para

que el Ministerio Fiscal radique acusacién o denuncia luego
de una vista preliminar en alzada en la cual se determiné causa
probable, va que dicho término no esti al presente reglamentado.

Inciso (6) - Se establece un término para la celebracién

de un nuevo juicio adpténdose el criterio de la opinién disi-

dente en el caso Pueblo v. Reyes Herrans, 105 D.P.R. 658 (1977).

Véase el articulo 1382 del C6digo Penal de California, precursor
de la Regla 64 nuestra y las recomendaciones del National
Advisory Commission, supra, p. 138 y del American Bar Association,

supra, p. 276. Asimismo, se incorpora la norma jurispruden-

cial del caso de Pueblo v. Santi Ortiz, opinién de 23 de mayo

de 1977, en torno al término para la celebracién de un juicio
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de novo, para aquellos casos en que proceda su celebracién.
Aunque la legislacidn federal en términos expresos dis-
pone los periodos que deberédn excluirse al computar los tér-
) minos para juicio répido, tales como tiempo dedicado a exémenes
| médicos para determinar la capacidad mental del acusado; tiempo
de retraso habido como resultado de la vista de las mociones
con antelacidén al juicio y otros (véase 18 USCA 83161(h)),
entendemos que la mejor préctica es dejar a la discrecién judi-

cial la determinacién de cuando ha habido '"'justa causa para la
J P

demora''.

Regla 74. MOCIONES ANTES DEL JUICIQ; FORMA, CONTENIDO Y RESO-
LUCION Y TERMINO |

Cualquier mocién que se hiciere antes del juicio deberi
presentarse por escrito y firmarse por el acusado o por su
abogado pero el tribunal, por causa justificada, podrd permitir
que se formule oralmente. Deberi exponer los fundamentos de
las defensas u objeciones.

Todas las mociones deberin verse con por lo menos diez (10)
dias de antelacién al juicio, salvo justacausa o a no ser que
el tribunal ordenare su posposicién para ser considerada en el
juleio del caso en su fondo.

Procedencia: - Regla 65, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

Se introduce a esta regla un término para la considera-
cibén de las mociones con antelacién al juicio. Coincide el
término aqui dispuesto con aquél de la Regla 682) para completar
el descubrimiento de prueba. Esto es, diez (l0) dias antes
del juicio se habri tenido que completar el descubrimiento de
prueba y se habridn tenido que ver todas las mociones, salvo

justa causa.
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De ser necesario sefialar una vista para las mociones,
el Comité recomienda que todas las mociones pendientes a la
fecha de la vista sean vistas y oidas conjuntamente. Se debe,
en todo lo posible, reducir el ntimero de vistas con antela-
cién al juicio y el consiguiente gasto de recursos humanos
Y Presupuestarios.

Las reglas propuestas varian los términos para la pre-
sentacién de las mociones de supresién de evidencia, traslado,
inhibicién, y juicio por separado, para conformarlas con lo

aqui dispuesto.

Regla 75. MOCIONES ANTES DEL JUICIO; PROCEDIMIENTO SI EL DEFECTO
ALEGADO NO IMPIDIERE TRAMITES ULTERIORES

Si la mocién se basare en defectos de la acusacién, de-
nuncia o pliego de especificaciones que pudieren subsanarse
mediante enmienda, el tribunal ordenari se haga la enmienda vy
denegari la mocién. Si el tribunal declarare con lugar una
mocién basada en defectos en la presentacién o tramitacién del
proceso, o en la acuéacién o denuncia, podri también ordenar que
se mantenga al acusado bajo custodia o que contintie bajo fianza
0 bajo condiciones por un término especifico, o en libertad
sin fianza, sujeto a la radicacién de una nueva acusacién.

Nada de lo aqui expresado afectard las disposiciones sobre
los términos de preseripcién.

Procedencia: - Regla 66, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

- Recomendacién Informe Comité de
la Conferencia Judicial de 1974

Comentarios:

La regla permanece inalterada en sus principios béisicos.
Se incluye la recomendacién del Informe Preliminar del Comité
de la Conferencia Judicial de 1974, a los efectos de ajustar
la regla a los cambios efectuados en las disposiciones sobre

fianza y libertad provisional.
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Regla 76. ORDEN DESESTIMANDO EI PROCESO; CUANDO IMPIDE UNO
NUEVO™ ‘

Una resolucién declarando con lugar una mocién para
desestimar no seri impedimento para la iniciacién de otro
proceso por el mismo delito a menos que el defecto u objecién
fuere insubsanable o0 a menos que tratidndose de un delito
grave el tribunal hubiese desestimado previamente en més de
una ocasién y por los fundamentos de la Regla 73(m) una
acusacién basada en los mismos hechos, o a menos que traténdose
de un delito menos grave dicha mocién fuere declarada con

lugar por alguno de los fundamentos relacionados en la Regla

73{(m).

Procedencia: - Regla 67, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

- Pueblo v. Montezuma, 105 D.P.R.
710 (1977)

- Informe de Normas y Metas del
Sistema de Justicia Criminal de
Puerto Rico de 1978

Comentarios:

Los estudios nacionales de la American Bar Association, supra,
National Advisory Commission, supra, y las Reglas Uniformes,
supra, seflalan la deseabilidad de que las jurisdicciones consi-
deren el ''absolute discharge of the deferidant” como consecuencia

a las violaciones a su derecho a juicio répido.

afa

*# El Fiscal Especial General, Pedro Colton, esti de acuerdo

con el principio introducido en la regla propuesta, pero variaria
la redaccién para distinguir entre desestimaciones con ante-
rioridad a la radicacién de la acusacién y las desestimaciones
luego de la radicacién de la acusacién, con el propdsito de
aumentar el ntGmero de desestimaciones permitidas al Ministerio
Fiscal. El Comité pospuso la consideracién de esta regla.
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El Informe de Normas y Metas del Sistema de Justicia
Criminal de Puerto Rico propone, asimismo, que se considere
esta posiblidad.

En virtud de estas recomendaciones y de la opinién de

Pueblo v. Montezuma Martinez, 105 D.P.R. 710 (1977), se esta-

blece en la regla propuesta un correlativo, en cuanto a delitos
graves, de lo dispuesto en la Regla actual para delitos menos
graves.

Un acusado al que se le ha desestimado una acusacién
en dos ocasiones o més por vidaciones a su derecho a juicio
rdpido, no debe quedar sujeto a posteriores procesos por los
mismos hechos. Ello fundamentado en la premisa de que debe

ponerse limite a la falta de diligencia del Ministerio Fiscal.
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Regla 77 : ALEGACIONES EN GENERAL

A. Alternativas

El acusado harid alegacién de:
1- no culpable
2- culpable

B. C6mo se formulara

La alegacién se formulard en sesibn pdblica por el acusado
o su abogado. Una corporacifn podrd comparecer siempre a
alegar por conducto de su abogado.

C. ©Negativa u omisién de alegar

Cuando un acusado se negare u omitiere hacer alegacibn
alguna o cuando una corporacibn dejare de comparecer,
se registrard alegacién de no culpable.

D. Anotacién en las minutas y su omisidn

La alegacién se anotard en las minutas del Tribunal, pero
la omisi6n de anotarla no afectard la validez en la

tramitacibén del proceso.

Procedencia:

Reglas 68, 69, 75 de las Reglas de Procedimiento Criminal
de 1963. :

' Regla 11, Reglas Federales de Procedimiento Criminal

Normas y Metas del Sistema de Justicia Criminal de Puerto
Rico, Departamento de Justicia, pag. 46

ABA Standards on Pleas of Guilty, Standard 1.1
Comentarios:
Esta regla consolida las disposiciones generales en
torno a las alegaciones, actualmente dispersas en el contenido
de las reglas 68, 75 y 69 de nuestras Reglas de Précedimiento

Criminal.
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En su inciso A ofrece las alternativas actualmente
contenidas en la Regla 68: culpable o no culpable.

El inciso B cubre el aspecto de cébmo se formulari
““““ la alegacibn contenido actualmente en la Regla 68. Incluye
adem&s, c6mo se formulari la alegacién cuando se trate de una
corporacidn, concepto actualmente contenido en la Regla 69.

En este punto no se hace distincidén en ¢uanto al requisito

de la presencia del acusado en casos de alegacién de culpabilidad
por delitos graves, ya que la situacibn quedari cubierta por
una regla posterior que exige para toda alegacidn de culpabi-
lidad tanto en delitos graves como menos graves la presencia
del acusado.

El inciso C cubre tanto la negativa a alegar, ahora
contenida en la actual Regla 69, como la omisién de alegar
contenida en la actual Regla 75.

El inciso D cubre la anotacién de la alegacién en las
minutas y los efectos de su omisidn contenido en la actual

Regla 68.

Regla 78 H ALEGACION DE DELITO ANTERIOR

Cuando la acusacibn imputare un delito en grado de
reincidencia o delincuencia habitual, el acusado podr4, al
momento de hacer alegacifn, o en cuyalquier ocasifn posterior,
siempre que fuere antes de leerse la acusacifn al jurado,
admitir la conviccifn o convicciones anteriores.y, en tal
caso, no se hari saber al jurado en forma alguna la exis-
tencia de dicha convicecibn o convicciones,

Procedencia:
Regla 68, Reglas de Procedimiento Criminal de Puerto

Rico de 1963.
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Comentarios:

Se convierte la segunda parte de la actual Regla 68
en una regla aparte por cubrir &sta una situacidn especial,
la admisidn por el acusado de convicciones anteriores y cémo

se procederd en estos casos.

Regla 79 : ALEGACION DE NO CULPABLE

A. Sus efectos

La alegacién de no culpable constituye una negaci6én de
todas las alegaciones esenciales de la acusacifn o denuncia.
Dicha alegacidn permitird la presentacifn en evidencia de
todos los hechos tendientes a establecer una defensa sujeto
a lo dispuesto en las reglas gque gobiernan la interposicién
de defensas y objeciones.

B. Alegacidn de no culpable; notificacidn de Defensa
de Incapacidad o Coartada

Cuando el acusado hiciera alegaciftn de no culpable e in-
tentare establecer la defensa de incapacidad mental en el
momento de la alegada comisifn del delito imputddole o
cuando su defensa fuere la de coartada, deberd denitro de
los veinte (20) dias sigqguientes al acto de lectura de la
acusacibn o por lo menos diez (10) dias antes de la vista:f
preliminar o del juicio por delito menos grave presentar
en el tribunal un aviso al efecto, con notificacibtn al fiécal.
El aviso deberd informar los siguientes particulares:

1) Cuando se trate de la defensa de incapacidad mental,
nombre y direccidén de todos los testigos y una relacibn de
los documentos, escritos o papeles gue se propone utilizar
para establecer dicha defensa, excluyendo de los mismos
cualquier testimonio del acusado ;informando ademfs, en poder
de quién se encuentran tales documentos, escritos o papeles.

2) Cuando se trate de la defensa de coartada, nombre v
direccifén de todos los testigos y una relacidn de los do-
cumentos, escritos o papeles que se propone utilizar para es-
tablecer su defensa de coartada, informando en poder de quién

se encuentran tales documentos, escritos o papeles; informaré
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ademés, el sitio en que se encontraba el acusado a la
fecha y hora de la comisién del delito y desde que hora

se encontraba y hasta gque hora estuvo en dicho sitio.

La informacién asi suministrada por el acusado implicari
la obligacién reciproca del Ministerio Pfiblico de informarle
a &ste el nombre y direccifn de los testigos gue se propone
utilizar para refutar la defensa de coartada o incapacidad
mental en el acto del juicio. 8Si el acusado o el fiscal cuando
proceda, no presentaren dicho aviso o informacifn, no tendré&n
derecho a ofrecer esa evidencia en el acto del juicio. E1
Tribunal podra, sin embargo, permitir a las partes que se ofrez~
ca dicha evidencia cuando se demostrare la existencia de
causa justificada para haberse omitido la presentacién del avisc.
En tal caso, el Tribunal podr& decretar la posposicifn del
juicio a solicitud del Ministerio Fiscal, conceder para la

reapertura del caso o proveer cualquier otro remedio apropiado.

Procedencia:

Reglas 73 y 74 de Procedimiento Criminal de Puerto
Rico de 1963

Pueblo v. Tribunal Superior 92 DPR 116 (1965)
Pueblo v. Tribunal Superior 101 DPR 133(1973)

Pueblo v. Acosta - Opinién del Tribunal Supremo
28 de marzo de 1978

Informe del Consejo de la Reforma de la Justicia

en Puerto Rico
Comentarios:

En su inciso A, esta regla incorpora los efectos de la
alegacibén de no culpable contenidos en la actual Regla 73,
excepto que se dispone que...

...la alegacitn de no culpable permitirfa la pre-

sentacidn en evidencia de todos los hechos ten-

dientes a establecer una defensa sujeto a los dis-
puesto eh las reglas que gobiernan la interposicién

de defensas y objeciones, con el prop&sito de que la

interposici6n de las defensas quede sometida no solo a

las disposiciones de las reglas 63 y 64, como dispone

la actual, sino a los extremos cubiertos por la actual
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Regla 74, cuando se trata de las defensas de
coartada e incapacidad mental y aquel descubri-
miento amplio anterior al juicio que se ha incor-

porado en estas reglas. (V8ase Reglas 64 y ss.)

El descubrimiento en cuanto a las defensas de inca~
pacidad mental y coartada, se incorpora en el inciso B de
esta Regla. La regla se mantiene igual a la actual Regla
74 en cuanto al requisito de aviso al Tribunal, con notifi-
cacibn al Fiscal, pero establece un t&rmino para Esta de
veinte (20) dias después del acto de lectura de acusaci&n
© por lo menos diez (10) dfas antes de la vista preliminar
0 del juicio por delito menos grave, con el propdsito de
atemperar estas disposiciones a las anteriores sobre descu-
brimiento de prueba gque pretenden se agilicen los procedi-
mientos. La regla dispone ademis que el aviso al Tribunal
informe los testigos a utilizarse en la interposicidén de tales
defensas, una relacifn de los documentos escritos 0 papeles
que se propone utilizar el acusado para establecer dicha de-
fensa, informando en poder de quien se encuentran e informando,
adem&s pra el caso que la defensa sea la de coartada, el sitio
en que se encontraba el acusado a la fecha y hora de la comisidn
del delito incluyendo desde que hora se encontraba allf y hasta
que hora estuvo en dicho sitio. Impone la regla la obligaci&n
reciproca al Fiscal de descubrir el nombre y direccidn de los
testigos que se propone utilizar para refutar la defensa de
coartada o incapacidad mental.

La presentacibn en evidencia de tal informacifn estari
supeditada a la presentacifn del aviso requerido salvo que medie
Justa causa para la omisi6n de tal notificacifn en cuyo caso el
Tribunal podr§ decretar la ros posicibn del juicio a solicitud
de El Pueblo, conceder su reapertura o proveer cualquier otro

remedio apropiado.
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Esta disposicidn segln recomendada por el Consejo
de la Reforma conforma la Regla 74 actual con la interpretacién
dada por el Tribunal Supremo a dicha regla en los casos de:

Pueblo v. Tribunal Superior 92 D.P.R. 116 (1965), Pueblo v.

Tribunal Superior 101 D.P.R. 133 (1973) y Pueblo v. Acosta,

Opinidn del 28 de marzo de 1978.

Regla 80 : ALEGACION DE CULPABILIDAD

A. Determinacifin de Veoluntariedad

El Tribunal no aceptard una alegacidn de culpabilidad
sin dirigirse personalmente en corte abierta al acusado para
determinar si la misma se hace voluntariamente, libre de pre-
siones, amenazas o0 promesas gue no constituyan una alegacidn
pre~acordada. El Tribunal deberi preguntar al acusado si su
alegacidn de culpabilidad es el resultado de acuerdos previos
entre el fiscal y el abogado de la defensa.

B. Advertencias

El Tribunal, dirigiéndose personalmente al acusado en
corte abierta, se cerciorard de que este conoce las conse-
cuencias de su alegacién formuldndole las sigquientes adver-
tencias:

(1) 1la naturaleza del delito y los hechos que

se le imputan.

(2) de su derecho a que su caso se vea ante un

jurado, inform&ndole que es el Estado el que tiene

que establecer los hechos que se le imputan més
allid de duda razonable, teniendo derecho a no de-
clarar y a que se le citen testigos para su defensa.

(3) de su derecho a estar representado por abogado

en todas las etapas del proceso y a que de no tener

abogadec el Estado le asigne uno.
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(4) 1la pena que el delito por el cual esti pro-
cesado, conlleva, haciéndole saber el mfnimo y el
méximo; que si se le imputan dos o més cargos las
penas’ pueden imponérsele concurrentemente, o conse-
cutivamente y que si comete un delito éosteriormente,
la pena por ese delito es m&s onerosa por ser reinci-
dente.

(5) que su alegacién de culpabilidad constituye una
renuncia a su derecho a juicio por los cargos que

le han sido imputados; gue el Tribunal podr& entonces
formular preguntas sobre los hechos en gue se basaron
los cargos respecto a los cuales hizo alegacifn y la
contestacidén hecha bajo juramento en presencia de su
abogado, formar& parte del expediente pudiendo ser &sta
utilizada en su contra posteriormente en un proceso

por perjurio.

C. Determinacibn basada en hechos

El Tribunal no emitird un fallo basado en una alegaci®n
de culpabilidad sin hacer antes una determinacidn satisfactoria

de que existe una base para tal alegacién en los hechos del caso.

D. Contenido del Expediente

Se hard formar parte del expediente todo el procedi-
miento acaecido en la formulacibén de alegacién por el acusado.
En los casos de alegaciones de culpabilidad se incluir&n:

1- 1las advertencias hechas por la corte al acusado.

2- el examen hecho al acusado en la determinacidn de

voluntariedad de su alegacibn, incluyendo cualquier

alegacibén pre-acordada.

3- el examen hecho al acusado en la determinacidn

satisfactoria de que existe una base para tal alegacifn.



E. Negativa del Tribunal a admitirla; permiso para

retirarla

El Tribunal podrd negarse a admitir una alegaci8n de
culpable y podr§ ordenar que se anote alegacién de no culpable.
El Tribunal podr&, ademds, en cualquier momento antes de dictar
sentencia, permitir que la alegacibn se retire y que se susti-
tuyan por 1la aiegaci&n de no culpable o, previo el consenti-
miento del fiscal, por la de culpable de un delito inferior
al imputado pero incluido en &ste, o de un grado inferior

del delito imputado.

Procedencia:
Reglas 70 y 71 de Procedimiento Criminal de Puerto
Rico de 1963.
Regla 11, Reglas Federales de Procedimiento Criminal
Diaz Diaz v. Alcaide 101 DPR 846 (1973)
American Bar ASsoc;ation; Standards on Pleas of

Guilty 1.4, 1.5, 1.6, 1.7, 2.1 y 2.2.

Comentarios:

El inciso (a) de esta regla amplia el contenido de la
determinacidén de voluntariedad de la alegaci®n de culpabilidad
en la actual regla 70.

Primerémente exige la presencia del acusado para todo
caso en que este haga alegacifn de culpabilidad ya que requiere
que el Tribunal determine la voluntariedad de la alegacibn di-
rigiéndose personalmente al acusado independientemente de que
la acusacidn sea por delito grave o menos_gravé. La actual
Regla 70 exige se determine la voluntariedad de la alegacidn
de culpabilidad sin distincifn en cuanto a delitos graves o
menos graves. La Regla 69, sin embargo, limita la exigencia
de la presencia del acusado a aquellos casos en gque el acusado
hace alegacidn de culpabilidad por delitos graves. El1 resultado
de la interpretacidn de las reglas en conjunto es que en todos
los casos en que se haga alegacién de culpabilidad el tribunal
deberd determinar la voluntariedad de tal alegacidn, pero la

voluntariedad en los casos de delitos menos graves puede ser
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determinada en ausencia del acusado. Como es de notarse,

tal elemento en una alegacifn de culpabilidad no puede deter-
minarse en ausencia del acusado, pues es mediante preguntas
directas a &ste y observando su "demeanor" que el Tribunal
puede hacer tal determinacién.

Las normas de la American Bar Association, sin embaico.
exigen la presencia del acusado siempre que &ste haga alegacidn
de culpabilidad sin hacer distincién entre delitos graves o
menos graves. (ABA, Standard 1.5).

Este inciso (a) provee tambidn para que el acusado al
momento de hacer alegacifn de culpable informe al tribunal
abiertamente si tal alegacibén es el producto de negociaciones
entre el fiscal y el abogado de la defensa, haciéndose formar
parte del expediente la existencia de una previo acuerdo en
cuanto a la alegacidn, terminando asft con la reserva en que
habfan permanecido dichos acuerdos a pesar de su existencia.
En los comentarios a la Regla siguiente se discutirs 1la
reglamentacifn a que deben someterse estas alegaciones pre-
acordadas. Esta parte de la disposicibfn es recomendada por
el American Bar Association en su Standard 1.5 de Pleas of
Guilty y por el American Law Institute en la sec. 350.1 del
Model Code of Pre—ArraignmenF Procedure (1975).

En su inciso (b) 1la regla requiere que el Tribunal di-
rigi&ndose personalmente al acusado se.cérciore de que é&ste
conoce las consecuenicas de su alegacifn mediante la formula-
cibn de las advertencias que‘manifesté el Trihunal Supremo en

el caso de Dfaz Diaz v. Alcaide 101 DPR 846, se dehian hacer

al acusado al éste hacer alegaci6bn de culpabilidad. Las adver~
tencias (1), (2) y (4) son tomadas de dicho caso por correspon-
der en gran medida con las recomendadas por el American Bar
Association en su standard 1.4 de Pleas of Guilty. Se afiade

el inciso (3) contenido en la Regla 11 (c) (2) Federal que cubre
aquellos casos en que el acusado acude a hacer alegacifn de
culpabilidad sin abogado. El1 inciso (5) es también tomado de

la Regla 11 (c) (5) Federal y tiene el propb6sito de que el acusa-
do no falte a la verdad en el proceso de la determinaci6n de

voluntariedad y la existencia de base en los hechos del caso para su
alegacién,
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El inciso (c} de la regla aquf Propuesta cubre la
determinacifn de que existe una base en los hechos para la
alegacifn de culpabilidad. .Dicha disposicién aparece en 1la
Regla 11(f) de las de Procedimiento Criminal federal con el
titulo "Determining Accuracy of Plea". Igualmente el Americ:
Bar Association la recomienda en su standard 1.6 de Pleas .
Guilty. Su propfsito es el evitar gue una alegacidn de cul-
pabilidad sea el producto de amenzas o sea inducida por des-
conocimiento de sus consecuencias u otros factores similares.

El Tribunal Supremo de Puerto Rico en el caso de

Diaz Diaz v. Alcaide 101 DPR 846 (1973) reconoce la importan:

de este aspecto en la determinaci8n de voluntariedad de la
alegacidén de culpabilidad cuando presenta la siguiente cita

del caso de McCarthy v. U.S. 394 U.S. 459 (1969) s

"Asi que, ademés de instruir al juez qgue examine
la comprensisn del acusado de la naturaleza de la
acusacibn y las consecuencias de su alegacitn, la
regla 11 requiere gue el juez se satisfaga de que
la alegacibn encuentra base en los hechos del caso.
El juez deberi determinar 'que la conducta en que
el acusado admite haber incurrido es constitutiva
del delito imputado al cual se ha declarado culpa-
ble o de uno en &1 incluido'. El requerir este
examen entre la ley y los actos gque el acusado
admite haber cometido persigue el prop6sito de
'proteger a un acusado que se encuentre en la
posocidn de alegar voluntariamente con conoci-
miento de la naturaleza del cargo, pero sin darse
cuenta que su conducta en realidad no cae dentro
de la acusacifn.'’

El inciso (d) de esta Regla 5 cubre la necesidad de que el
expediente refleje en detalle todo el procedimiento habido
durante la formulacién de 1la alegacién de culpabilidad incluyendo
las advertencias y preguntas hechas al acusado en la determina-
cifn de voluntariedad y precisién de dicha alegacién, asf como
si su alegacifn estuvo basada en un acuerdo previo entre el
fiscal y el abogado de la defensa. Esta disposicidn tiene el
propSsito de evitar que se desvie el procedimiento en alguna
forma de lo aqui dispuesto protegiendo la alegacién de culpa-
bilidad de este modo de cualquier atagque futuro. (V&ase

Blackledge v. Allison, 431 U.S. 63 (1977).
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El inciso (e) propuesto cubre el aspecto de la discrecidn
del Tribunal en cuanto a admitir una alegacifn de culpabilidad
contenido en la actual Regla 71. Es decir, que si el Tribunal
luego del examen hecho al acusado como requisito de 1los incisos
A, B y C de esta Regla no queda convencido de que dicha alegacid:
no reune los requisitos necesarios para que é&sta sea admitida,
podré negarse a admitirla ordenando que se anote una alegacibn

de no culpable o de culpable por un delito inferior.

Regla Bl : ALEGACIONES PRE~ACORDADAS

A, En General

El representante del Ministerio Pfiblice y el abogado de la
defensa podré&n iniciar conversaciones con miras a lograr
un acuerdo. Si el acusado accediere a hacer alegacién de
culpabilidad por el delito de que se le acusa, por un grado
inferior de dicho delito o por un delito relacionado inclufdo
en el delito imputfdole, el Ministerio Pfiblico podr& ofrecer
al acusado cualguiera de las siguientes alternativas:
1} solicitar el archivo de otros cargos que pesen
contra el acusado.
2) recomendar o dar su anuencia a una sentencia en
particular o ambas cosas.
3) cualquier otro acuerdo que no sea contrario a la
ley v a la ética profesional.
El Tribunal no participard en ninguna de esta discusiones.

B. Notificacitn al Tribunal:

1} La notificaci6n al Tribunal sobre la existencia de una
alegacibn pre-acordada se hari en el acto de lectura de

la acusacifn o en aquel momento anterior al juicio, fijado
por el Tribunal, salvo causa justificada.

2) S8i las partes logran un consenso respecto a la ale-
gacidn pre-acordada, el Tribunal requériré que las partes
le infermen del acuerdo en corte abierta, o en clmara si
se demostrase justa causa para ello, al momento en gue

se ofrece la alegacién, haciéndose formar parte del expe-

diente.
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3} El Tribunal podr& aceptar o rechazar el acuerdo, o d- -
ferir su decisi6n en cuanto al rechazo o aceptacidn hest.
que reciba el informe correspondiente del oficial proba-
torio.

C. Aceptacibn de la Alegacibn Pre-acordada

S5i el Tribunal acepta la alegacibn pre-acordada, le info ma- .
al.acusado que hard formar parte de la sentencia los acuerdo:
de las partes o cualquier otra disposicién gue sea mis favo-
rable al acusado que la expuesta en el acuerdo.

D. Rechazo de la Alegacifn Pre-acordada

Si el Tribunal rechaza el acuerdo, le informari a las part

de tal determinaci®n, y advertiri al acusado personalmente,

en corte abierta, gue no estd obligado por el acuerdo entre
las partes, brindidndole al acusado la oportunidad de reti:iar
su alegacién, advirtiéndole que si persiste en su alegacidnu

de culpabilidad, la disposicifn final del caso podr& ser menos
favorable al acusado gque lo contemplado por el acuerdo entre
las partes.

E. Inadmisibilidad

S5i el Tribunal rechaza la alegacifn pre-acordada o si dicha
alegacibn fuese revocada mediante un ataque directo o cola-
teral en revisibn, las conversaciones y los acuerdos efec-
tuados entre las partes no ser&n admisibles en contra del
acusado en ninglin procedimiento criminal, civil o adminis-
trativo.
F. Criterios
El Tribunal aceptar& una alegaci6én pre-acordada entre las
partes cuando ésta sirva al interé&s pfiblico promoviendo una
més efectiva administracién de la justicia.
En la aceptaci6n de una alegacién pre-acordada se tomarén
entre otras, las siguientes consideraciones:

1} 81 se ha solicitado la aprobacién previa del

acuerdo a la persona con autoridad para otorgarla

en la clase de delito imputado.
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2) B8i se ha hecho formar parte del expediente un
escrito del Ministerio PGblico conteniendo los
fundamentos para su actuacién.

3) 8i en la formulaci®n del acuerdo se evalud la
naturaleza del delito su impacto en la victima
y en la comunidad, las posibilidades de rehabi-
litacidn del acusado y las circunstancias de la
comisibn del delito con sus factores agravantes
y atenuantes.

4) 8i al efectuarse el acuerdo se imparte la mejor
justicia considerando la evidencia y todas las
circunstancias anteriormente sefialadas.

Procedencia:

Regla 72 de Procedimiento Criminal de Puerto Rico de 1963.
Regla 11, Reglas Federales Procedimiento Criminal.

Informe Fiscalia, Consejo de la Reforma de la Justicia en
Puerto Rico, pig. 241.

Normas y Metas del Sistema de Justicia Criminal de Puerto Rico,
Departamento de Justicia, P&g. 46

ABA Standards on Pleas of Guilty Standards 3.1 - 3.4

Comentariops:

Esta‘regla responde a la necesidad de reglamentacién de una
préctica que aunque frecuente en nuestro procedimiento criminal
actual se encuentra carente de medidas que la implementen. La
misma se refiere al acuerdo previo efectuado entre el Ministerio
PGblico y el abogado de la defensa mediante el cual el acusado
recibe algfin beneficio a cambio de su alegacién de culpabilidad.

A pesar de que no existen estudios que revelen con certeza
la relacidn de esta préctica con el gran ntimero de alegaciones de
culpabilidad que se reciben en nuestros tribunales actualmente,
se ha reconocido que dicha relacién existéf/

Por otra parte tambi&n se han reconocido los beneficios que
las alegaciones de culpabilidad ofrecen a las partes envueltas en
el procedimiento criminal, entre los cuales se han seflalado que

sirve como un mecanismo que ayuda al acusado a reconocer pliblica-

mente su culpa, elimina la necesidad de celebrar un juicio en su

_1/ Véase estudio realizado por la Comisidn para el Estudio de
Ta Fiscalia y la Representacién Legal del Estado Informe sometido
al Consejo sobre la Reforma de la Justicia en Puerto Rico, pfg. 241.
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fondo, reduce sustancialmente los gastos del Estado, ayuda
a descongestionar los calendarios.

A pesar de estas ventajas las opiniones estéin divididas
eén cuanto a si esta forma de obtener que el acusado haga alega-
ciones de culpabilidad mediante acuerdos previos debe ser permi-
tida en el procedimiento criminal.

La National Advisory Commission on Criminal Justice Standar< .
and Goals en su Standard 3.1 de Courts pdg. 46 recomienda que la
préctica sea abolida tan pronto como sea posible, pero no més taxrd
de 1978 sugiriendo que mientras tanto sea reglaﬁentada de la fo-
alli propuesta.

Como aspectos negativos de las alegaciones pre-acordadas
se ha sefialado que el sistema puede propiciar a que acusados se
declaren culpables con el prop6sito de que el tribunal sea menc.
Severo y que menoscaba la imagen del sistema judicial.

éobre el particular, el Comit& estima que las alegaciones
pre-acordadas son Gtiles tanto para las partes envueltas, como
para la administracifén de la justicia y por lo tanto los esfuerzos
deben dirigirse hacia su mejoramiento mediante la implementacién
de normas que aminoren sus aspectos negativos al m&ximo, en lugar
de su eliminacién.

Esta posicibn es sostenida por la American Bar Association
en sus normas relacionadas a Pleas of Guilty y por The Presidents
Commission on Law Enforcement and Administration of Justice, Task
Force Report: The Courts 10 (1969). Igualmente por The Presidents
Commission on Law Enforcement and Administration of Justice, The
Challenge of Crime in a Free Society 135 (1967) donde se explican
las funciones de las alegaciones pre-acordadas.

La Corte Suprema de los Estados Unidos ha reconocido las

alegaciones pre~acordadas como elemento esencial de la administra-

'cibn del sistema de justicia. (Véase Brady v. United States, 397
U.5. 742, 751-752, 25 L E4A 2 4 747, 758, 90 S Cct. 1463 (1970).

(Santobello v. New York, 404 U.S. 257 (1971). )

La Comisibn para el Estudio de la Fiscalia y la Representacién
Legal del Estado del Consejo sobre la Reforma de la Justicia,

recomienda que se incorpore a nuestras Reglas de Procedimiento
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Criminal una regla scobre alegaciones pre-acordadas que
represente los mAs sanos criterios, la cual ha servido de
base para la regla aqui propuesta.

El incisc A de esta regla sigue el patrfn b&sico de la
Regla 11 Federal segin fuera enmendada en 1975 con la diferencia
que amplia la discrecitn del ministerio pfiblico en cuanto a las
alternativas que &ste puede ofrecer al acusadc al expresar gue
Este podréd ofrecer cualquier otro acuerde que no sea contrario
a la ley y a la ética profesioconal.

En este primer inciso de la regla propuesta se dispone, qi:
el tribunal no participar& en ninguna de las discusiocones de una
alegacibn pre-acordada. Su participacidn esté& limitada a impartir
su aceptacibén o rechazo a la alegacidn pre—acordada como se dispone
en los incisos C y D. Estos conceptos son iguales a las de Regla
11 Federal y son consistentes con la posicidn de la American Bar
Association en su standard 3.3(a) de Pleas of Guilty, con el
American Law Institute, A Model Code of Pre-Arraignment Procedure
Sec. 350.3. Esta disposicibn responde a gue una vez el juez conoce
de las discusiones previas el acuerdo no puede abstraerse de ellas.
Si el acusado no acepta la oferta, decide ir a juicio y resulta
culpable, generalmente se le impone una pena mayor a la ofrecida
mediante el acuerdo, penalizdndole asi por ejercer derechos
constitucionales.

Otro punto importante es que de acuerdo a este inciso A
las conversaciones en torno a una alegaéién pre-acordada podrén
ser iniciadas entre el representante del Ministerio p@iblice y el
abogado de la defensa. La Regla 11 federal anade la posibilidad
de que las conversaciones se lleven a cabo con el acusado al
expresar: "... or the defendant when acting pro se... " . Al
exigir que las conversaciones se lleven a cabo con el abogado
de la defensa y no con el propio acusado lo que se pretende es
proteger sus derechos, pues un abogado que conoce el derecho estd
en mejor posici®n para reconocer la fuerza del caso del Estado y
los tecnicismos envueltos teniendo el acusado asi mejor oportunidad

de hacer una buena decisi8n.
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E1 inciso B de la regla propuesta establece el tiempo
limite para notificar al Tribunal de una alegacibn pre-acordada,
el cual ser& el acto de la lectura de la acusacibn. Al momento
de hacer alegaci®én se notificard al tribunal de la existencia del
acuerdo haciéndose formar parte del expediente. En ese momento
el Tribunal podr& aceptar o rechazar el acuerdo o diferir su de-
cisibn hasta recibir el informe pre-sentencia. El Tribunal a su
discrecién podr& fijar una fecha en cualquier momento anterior al
juicio para recibir la alegacifn producto del acuerdo. Salvo si
mediare una causa justificada en que podré notificarse mis tarde.
El propb6sito de poner como limite el acto de lectura de la acusacibn
es obligar a las partes a gue inicien sus discusiones bien pronto
dentro de los procedimientos, agilizando el proceso y permitiendo
a los jueces desarrollar un calendario més efectivo, como se ha
propuesto en otras reglas. Se evita de esta forma gue el dia
sefialado para juicio, habiéndose puesto en movimiento toda la
maquinaria para su celebracifn y habiéndose reservado un tiempo
para su consideracibn, el acusado traiga una alegacidn de culpa-
bilidad producto de un acuerdo. Si la alegacitn de culpabilidad
es por el delito seglin se acus6, &sta podrd ser traida en cualquier
momento, esto no debe limitarse. Se limita sencillamente el tiempo
en que se puede traer al tribunal una alegacifn de culpabilidad
que por ser el producto de un acuerdo, en que participa el estado
puede acelerarse en su tramitacién.

Finalmente el inciso Elhace inadmisible en contra del acusado
en cualquier otro proceso las conversaciones Yy los acuerdos efec-
tuados entre las partes, de ser rechazada o revocada la alegacibn
pre-acordada. Disposicidn similar estd contenida, entre otros,
en la Regla 11 Federal, en el Standard 3.4 del American Bar
Association, Pleas of Guilty en la Regla 15.06 de las Reglas de
Procedimiento Criminal de Minnesota.

El inciso F hace obligatorio para el Tribunal cerciorarse
de que se han cumplido las normas establecidas por el Secretario
de Justicia para esta clase de acuerdos antes de aceptar la

alegacidén pre-acordada. Se adopta como parte de la regla el
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confirmar que ha mediado la aprobacién de la persona con
autoridad para otorgarla, si se ha hecho formar parte del
expediente un escrito del Ministerio PGblico conteniendo los
fundamentos para su actuacién en el acuerdo y otros extremos.
Debe senalarse que mediante normas administrativas, el
Departamento de Justicia ha reglamentado la préctica de las

alegaciones pre-acordadas.

NOTA SOBRE ALEGACION DE NOLO CONTENDERE:

El Comité consider& la inclusibén de una regla sobre
alegacitn de nolo cgntendere, en delitos en los que se permite
sentencia suspendiﬁE{ pero determind que la misma debia estar
disponible s6lo para determinados delitos, tales como violaciones
a leyes contributivas, Ley de Monopolios y otros similares. En
Puerto Rico esta alegacifn ha sido admitida por via de excepcién

en nuestro procedimiento criminal en casos de monopolios. Pueblo

v. Pueblo International, Opinibdn del Tribunal Supremo de Puerto Rico

del 20 de septiembre de 1977.

La American Bar Association en sus normas sobre alegaciones
no asume posicifn alguna sobre si este tipo de alegacién debe ser
una de las alternativas permitidas, dejéndolo a la eleccién de
cada jurisdiccifn. Explica el Advisory Committee que aunque en los
Estados Unidos las opiniones estén divididas en cuanto a las
virtudes de este tipo de alegacién, ésta es aceptada en la juris-
diccibn federal y en cerca de la mitad de los estados de la unién.

El American Law Institute expresamente elimina toda alegacién
que no sea la de culpable o no culpable (ALI Code of Criminal
Procedure, sec. 209%).

El informe de la Comisibén para el Estudio de la Fiscalia
considera de gran utilidad la alegaci6n de nolo contendere y
recomienda se permita la misma en nuestro ordenamiento juridico,

y sefiala las caracteristicas sobresalientes de dicha alegacién.
La inclusién de la alegacién de nolo contendere es considerada ademds entre las

Normas y Metas del Sistema de Justicia Criminal de Puerto Rico, pég.79, Standard
11.11.

_*/ Véase estudio realizado por la Comisifn para el.FRstudio de la

Fiscalia Y la Representacibn Legal del Estado, Informe sometido al
Consejo sobre la Reforma de la Justicia en Puerto Rico, p&g. 418.
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IX. INHIBICION DEL JUEZ Y TRASLADO DEL CASO

Regla 82 & INHIBICION; FUNDAMENTOS

En cualquier proceso criminal, el Pueblo o la defensa
podrin solicitar la inhibicién del juez por cualquiera de los
siguientes motivos:

a) Que el juez haya sido fiscal o abogado de la defensa
en el caso.

b) Que el juez sea testigo en el caso.

c) Que el juez haya presidido anteriormente un juicio
del mismo caso,

d) Que el juez tenga interés en el resultado del caso.

e) Que el juez tenga relaciones de parentesco por con-
sanguinidad o afinidad dentro del cuarto grado con el acusado,
con la victima del delito imputado, o con el abogado defensor o
el fiscal.

f) Que el juez tenga opinién formada o prejuicio a favor
0 en contra de cualquiera de las partes, o haya prejuzgado el
caso.

g) Que el juez haya actuado como magistrado a los fines
de expedir la orden de arresto o de citacién o a los fines de

determinar causa probable en la vista preliminar.

Procedencia: - Regla 76, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

- Informe Comité de Reglas de Proce-
dimiento Criminal de la Conferencia
Judicial de 1974

Comentarios

hl inciso (c) de la regla actual sufre un camblo Sustanclal

El Informe del Comité de la Conferencia Judicial de 1974 recomendﬁ que se adicionara:

mbmo fundamento D ar
inhibicién de un Juez el hecho de haber

presidido un juicio cuya sentencia haya ,
sido revocada por un tribunal revisador y

se ordene un nuevo juicio o cuando el propio

juez declara con!lugar una mocién de nuevo

juicio y ordena la celebracién de otro proceso.
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El Comité entiende que el juez que escuché
toda la prueba, que resolvié cuestiones de
derecho sobre la admisibilidad de dicha
prueba v formé criterio sobre la misma,
no debe presidir el nuevo juicio atn cuando
se trata de otro juicio en su mismo tribunal.
Estd a nuestro juicio, més incapacitado que
el magistrado que determina causa probable."
Entendemos que la redaceién propuesta al inciso {c) cubre los
siguientes casos:
a) que el juez haya presidido el juicio del mismo caso

en un tribunal inferior

b) que el juez hava presidido el caso cuya sentencia es
revocada cuando se ordena la celebracién de un nuevo juicio

c) que el juez declare con lugar una mocién de nuevo
juicio y ordene la celebracién de otro proceso.

En el caso In re Marin Baez, 81 D.P.R. 274, 286 (1959)

el Tribunal Supremo manifestd:

"Mas alin, tanto en el procedimiento adminis-
trativo como en el eriminal y el ecivil no es
nula por deformidad constitucional la actuacién
de un juzgador que preside un nuevo juicio luego
de haberse revocado el fallo que &1 dictara en
el juicio anterior, cuando tuvo la oportunidad
de conocer todos los detalles de la prueba."

No obstante, entendemos que con la aprobacién de la Regla
76 de Procedimiento Criminal en 1963 -que constituyé una innovacién,
ampliando e incorporando al Procedimiento Criminal el contenido
del Artfculo 23 del Cédigo de Enjuiciamiento Civil- vy en especifico
con la inclusién en dicha regla de los incisos (e) v (g? se comenzd

una trayectoria de incapacitar al juzgador en determinadas circuns-

tancias para dirimir posteriormente los méritos de una controversia.

Debe quedar claro que no se incluye en el inciso (c) como

causal de inhibicién que el juez haya presidido un juicio anterior

* Véase Pueblo v. Quilés, 83 D.P.R. 63 (1961) y Pueblo v.Pacheeo ,
83 D.P.R. 285 (1961) que deciden que no se infringe el debido
proceso de ley al celebrarse el juicio ante el mismo magistrado
‘que hace la determinacién de existencia de causa probable, como

jurisprudencia interpretativa de nuestro Tribunal Supremo en 1la
etapa anterior a la adopcifn en 1963 de 1l1a citada Regla 76.
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contra otros co-autores. El juicio de un co-autor seria
"otro caso" no " gl mismo caso'. Por tanto, queda incélume

la decisién del Tribunal Supremo en Pueblo v. Martés Qlan, 103

D.P.R. 351 (1975).

El cambio efectuado al inciso () lleva el propésito de
consigna£ como motivo de inhibicién el que el juez sea testigo
en el caso, aunque su testimonio no pueda ser catalogado de

esencial,

Regla 83 : MOCION DE INHIBICION; FORMA Y REQUISITO

La mocién de inhibicién del juez se hard por escrito y

bajo juramento y especificari los motivos en que se funda.

Procedencia: - Regla 77, Reglas de Procedimiento
Criminal de 1963

Comentariocs

La regla actual permanece inalterada.

Regla 84 MOCION DE INHIBICION; CUANDO SE PRESENTARA

La mocién de inhibicién deberi presentarse por lo menos
cquince dfas antes del juicio pero si los fundamentos de tal
mocibén no fueren comocidos por el peticionario con quince dias

de antelacién al juicio, deber4 presentarse tan pronto como fuere

posible.

Procedencia: - Regla 78, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios

Se varia el término de presentacidn de la mocién de inhibici®n cuando
los fundamentos de la mocién fueren conocidos por el peticionario. Ia regla
propuesta establece quince dfas camoc minimo,antes del juicio, para su presentacifin.
En &nimo de agilizar los procedimientos y de economizar recursos, tanto
Eranas camo presupuestarios, las presentes reglas proponen uniformemente que

todas las mociones anteriores al juicio se presenten, ccmo minimo, guince dias
antes del juicio y que de ser necesaria una vista, &sta sea sefalada para verse

por 1o menos diez dfas antes del juicio.

Se recamienda asimismo que en esta vista se olgan y vean conjuntamente todas
las mociones presentadas.
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Regla 85: MOCION DE INHIBICION; DEBER DEL JUEZ

Cuando se presentare una mocifn de inhibicién fundada en 1los
apartados (d) y (f) de 1a Regla 82 el juez impugnado no conocers
de la misma, y dicha mocién serd vista ante otro juez.

Procedencia: - Regla 79, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios

La regla actual permanece inalterada.

Regla 86: INHIBICION A INSTANCIA PROPIA

Nada de lo dispuesto en estas reglasimpedird a un juez inhi-
birse a instancia propia por los motivos sefialados en la Regla 82
© por cualquier otra causa justificada.

Procedencia: - Regla 80, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios

La regla actual permanece inalterada. El American Bar

Association, en su Standard 1.7, The Function of the Trial Judge,

recomienda asimismo gque, a instancia propia, un juez se inhiba
cuando tiene duda de su habilidad de presidir imparcialmente un
proceso criminal o cuando crea que su Imparcialidad puede ser

razonablemente cuestionada.

Regla 87: TRASLADO; FUNDAMENTOS

A solicitud de El1 Pueblo o del acusado, un tribunal ante
el cual se hallare pendiente una causa criminal podr8 trasladarla
a otra sala por los siguientes fundamentos:

(a) cCuando por cualquier razdén que no sea una de las
enumeradas en la Regla 82 no pueda obtenerse un juicio justo e
Imparcial en el distrito donde est4 pendiente la causa.

(b) Cuando por razén de desorden pliblico que exista 2n el
distrito, no pueda obtenerse un juicio'juatd e imparcial para el

acusado y El1 Pueblo con sequridad y rapidez.
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(¢) Cuando la vida del acusado o de algtn testigo pueda
ponerse en peligro si se juzgare la causa en tal distrito.
(d) Cuando en dicho distrito no pueda obtenerse un jurado

para el juicio del acusado.

Procedencia: - Regla 81, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

La regla actual permanece inalterada. No obstante deseamos

consignar lo siguiente:

En la celosa preservacién de 10s derechos fundamentales

de libertad de palabra y de prensa, existe la preocupacitn del
impacto de estos derechos, en otros tambié&n fundamentales derechos,
tales como el derecho del acusado a un juicio justo por un jurado
imparcial.

En aras a la consecucién de este fin tanto el Informe de
Normas y Metas para el Sistema de Justicia Criminal de Puerto Rico

de 1978, Tribunales, Norma 5.6 como el American Bar Association,

en su Standard 3.2(c), Fair Trial and Free Press, recomiendan el

que exista como fundamento para el traslado o suspensidn del juicio,
la siguiente norma:
"Cuando por razén de la diseminacién de material
potencialmente perjudicial exista la razonable
posibilidad de gque en ausencia del remedio
solicitado no pueda obtenerse un juicio justo e
imparcial para el acusado”.

Bajo dicha norma no es requisito la mostracién actual de
perjuicio al acusado.

El Comité& rechaz® la inclusifn de esta norma a la presente
regla por razén de que, como Puerto Rico cuenta con una red de
medios noticiosos, en especlial perifdicos, que cubrentoda la isla,
de trasladarse el juicio de un distrito a otro meramente porque hava
habido "diseminacién de material potencialmente perjudicial” se haria

casi imposible encontrar otro distrito para juzgar la causa donde

no existiera el mismo factor.
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Regla B8 . MOCION DE TRASLADO; COMO Y CUANDO SE PRESENTARA

La mocién de traslado se hari por escrito, expresari los
fundamentos en que se basa y debers apoyarse en declaracién
jurada, Dicha mocién y la declaracién jurada se presentarin
en el tribunal y se notificarén a la parte contraria o a su
abogado con no menos de quince dfas de antelacién al juicio, si
los fundamentos para la misma fueren entonces conocidos. Se
Seﬁalaré para discutirse por lo me.rbs diez dias antesdel Juicio. Si los fun-

damentos para tal mocién no fueren conocidos por el peticionario con no

menos de quince dias de antelacidn al juicio, la mocién debers
presentarse y notificarse tan pronto como fuere posible, pero
nunca después de ser llamado el caso para juicio, y deberi
demostrar que la misma no pudo presentarse antes. En tal caso
el juicio podr4 posponerse hasta la resolucién de dicha mocién.

Procedencia: - Regla 82, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

Se varfa el té&rmino de presentacién de la mocién de traslado
cuando los fundamentos de 1a mocibn fueren conocidos por el peti-
cionario. La regla propuesta establece quince dias como minimo,
antes del juicio, para su presentacitn,

En dnimo de agilizar los procedimientos y de economizar
recursos, tanto humanos como presupuestarios, las presentes
reglas proponen uniformemente que todas las mociones anteriores
al juicio se presenten como minimo, quince dias antes del juicio
Y que de ser necesaria una vista, é&sta sea sefialada rara verse
Por lo menos diez dfas antes del juicio.

Se recomienda asimismo que en esta vista se oigan ¥ vean

conjuntamente todas las mociones presentadas.
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Regla 89 . MOCION DE TRASLADO; RESOLUCION

Al resolver la mocién de traslado, el tribunal considerars
los hechos alegados en ella y la declaracién jurada que se
acompafie, cualesquiera otras declaraciones juradas que se
presenten y la evidencia admitida en la vista de dicha mocién.
Si el tribunal concediere el traslado, dictari una orden tras-
ladando la causa a la sala de la misma sececidn que fuere la
propia o a la sala mids convenientemente situada, donde pueda

celebrarse un juicio justo e imparcial.

Procedencia: - Regla 83, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

La regla actual permanece inalterada.

Regla 40 : TRASLADO ; ORDEN

La orden de traslado deberi consignarse en acta y el
secretario remitird inmediatamente a la sala a la cual se
trasladare la causa, copias certificadas de la orden de traslado,
del expedignte y de todas las actuaciones, incluyendo las fianzas
garantizando la comparecencia del acusado y de los testigos, si

las hubiere,

Procedencia: - Regla 84, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963,

Comentarios

La regla actual permanece inalterads.
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Regla 91 . TRASLADO; ACUSADO BAJO CUSTODIA

Si el acusado se encontrare bajo custodia, la orden
dispondrd su traslado, e inmediatamente el alcaide de la cArcel
en que estuviere lo pondré bajo la custodia del alcaide de la

cdrcel del distrito al que pasare la causa.

Procedencia; ~ Regla 85, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

La regla actual permanece inalterada.

Regla 92 : TRASLADO; COMPARECENCIA DE TESTIGOS

Cuando una causa se trasladare a otro tribunal, los testigos
que hubieren prestado fianza para comparecer al juicio, deberén,
luego de ser notificados de dicho traslado, comparecer ante la
sala a la cual se trasladé la causa, en la fecha para la cual
se les citare. Su ausencia seri suficiente causa para la confis-

cacién de la fianza.

Procedencia: -~ Regla 86, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

La regla actual permanece inalterada.

Regla 93 . TRASLADO; SI SON_VARIOS ACUSADOS

Si hubiere varios acusados y se dictare una orden trasla-
dando la causa a solicitud de uno o varios, pero no de todos ellos,

el juicio de los acusados que no solicitaren el traslado se cele-

brard ante la sala que dicté la orden de traslado.
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Procedencia: - Regla 87, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios

La regla actual permanece inalterada.

Regla 94 TRASLADO; TRAMITE EN EL TRIBUNAL Al CUAL SE
TRASTADA

La sala a la cual se trasladare la causa procederi a juzgar
el caso y dictar sentencia al igual que si se hubiere iniciado
la causa ante ella, Si fuere necesario para dicha sala tener
ante si las alegaciones originales u otros documentos, la sala
de donde procediere la causa deber4 en cualquier momento, a

peticién del Ministerio Fiscal o del acusado, ordenar su envio por el

secretario, reteniendo copia certificada de los mismos.

Procedencia: - Regla 88, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

La regla actual permanece inalterada.
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X. ACUMULACION Y JUICIO POR SEPARADO

Regla 95. MULTIPLICIDAD DE PROCESOS POR EL MISMO ACTO
: . NTO A0 . DT .

Deberidn ser acumulados en un solo juicio delitos que hu-
bieren surgido del mismo acto, omisién o evento, si tales de-
litos fueren conocidos por el Ministerio Fiscal antes de co-
menzar el juicio por alguno de ellos. De no acumularse tales
delitos el acusado no podréd ser sometido a otro proceso por al-
guno o varios de los delitos que no fueron vistos conjuntamente,
a menos que el tribunal hubiere ordenado el juicio por separado

de uno o varios de esos delitos conforme a la Regla 97.

Si se presentare denuncia ante el Tribunal de Distrito por
la comisién de un delito menos grave que esté relacionado con
algin delite grave por haber surgido del mismo acto, omisién o
evento, y ya se hubiese celebrado la vista preliminar el Tribu-
nal Superior emitir4 una orden dirigida a la sala del Tribumal
de Distrito en la cual se presenté la denuncia para que se ele-
ven los autos del caso al Tribunal Superior. Dicha denuncia se

tendré como base en el procedimiento ante el Tribunal Superior.

Procedencia:
- Model Penal Code, (Ed. 1962),
Sec. 1.07(2).

- C6digo Penal de Puerto Rico,
1974, Art. 63.

- Ashe v. Swenson, 397 U.S. 436
(1970), Opinién concurrente,
Erennan J,

- Illinois Criminal Code, 1961,
Sec. 3-3(b), 3-4:(b,1).

~ 15 Am. Crim., L. Rev. 259
(1978).

- 19 U.C.L.A. L. Rev. 804 (1972).
- 1971 Utah L. Rev. 105.
~ A.B.A, Standards - Joinder and
Severance, 1978
Approved Draft.
- Regla 89, Reglas de Procedi-

mientn Crlmlral de Puerto Rico
de '1963.
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Comentarios:

Mediante la redaccién de esta regla se incorpora a nuestro
ordenamiento procesal criminal la norma sobre la acumulacién
compulsoria en un solo juicio de delitos que surgen del mismo
acto, omisién o evento delictivo si se cumple con el requi-
sito de ser estos conocidos por el Ministerio Fiscal al momento

de comenzar el juicio. En Pueblo wv. Braun, 37 C.A, 1977, como

ya antes habia advertido en CGonzilez v. Tribunal Superior, 100
D.P.R. 136 (1971), el Tribunal Supremo determiné que no deben
desmenuzarse los hechos para establecer delitos por separado.

Numerosos comentaristas y conocedores de la materia cons-
cientes de los problemas que la no scumulacién de delitos sur-
gidos de un mismo acto delictivo le causa al acusado y a la
eficiente administracién de 1la justicia, han recomendado la
adopcién de la acumulacidén compulsoria de delitos en un juicio
como el Gnico mecanismo eficaz para evitar que la proteccidn
contra la doble exposicién pueda ser obviada sometiendo al acu-
sado a juicios en serie por delitos que han surgido del mismo
episodio delictivo. Brown, "The Double Jeopardy Clause: Refining
the Constitutional Proscription Against Successive Criminal Pro-
secutions'", 19 U.C.L.A. L. Rev. 804, 805, 811 (1972); Carroway,
"Pervasive Multiple Offense Problems - A Policy Analysis', 1971
Utah L. Rev. 105, 112, 127: Note, "Double Jeopardy; Multipie
Prosecutions Arising from the Sama Transaction'”, 15 Am. Crim.
L. Rev. 259, 287 (1978). '_

La acepcién "el mismo delito’ no significa una misma

infraccién penal. Pueblo v. Braun, supra. Con el propésito
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de definir "el mismo delito" se han desarrollado dos teorias,
a saber: una que define ese concepto en términos de "la misma
prueba" y otro que lo define en términos de "el mismo acto u
omisién®.

La teoria sobre "la misma prueba”, adoptada en Inglaterra

en The King v. Vandercomb and Abbot, 2 Teach 708, (KB., 1796)

169 Eng. Rep. 455, prohibe el nuevo Procesamiento s®lo cuando

el delito imputado en la bPrimera acusacién o denuncia es de

menor gravedad que el imputado en la segunda. Mientras

mias especifico sea el delito juzgado en el primer juicio

mas probable resultari la celebracién del sequndo juicio.

Por otro lado, la norma sobre "el mismo acto u omisién" re-

quiere que salvo circunstancias excepcionales, se ventilen

en un solo juiclo todos los delitos contra un acusado que surjan gej
mismo evento criminal. Ashe v. Swenson, 397 US 435:453 (197C). Es
pertinente apuntar que esta Gltima vertiente sobre la acumu-
lacién compulsoria sugerida por el Juez Brennan, fue adoptada

en Inglaterra en el caso Connelly v. Director of Public

Prosecutions, 2 W.L.R. 1145, (H.L., 1964), aunque yva desde

1915 se requeria la acumulacidn compulsoria de delitos en
un solo proceso, con excepciébn del delito de asesinato, 19
U.C.L.A. L. Rev., supra, pig. 816.

La celebracién de juicios en masa por delitos que emanan
del mismo evento delictiio debilita la proteccién contra la
doble exposicién, propicia las alégaciones de culpabilidad
por el acusado, aumenta la carga de los tribunales cuyos
calendarios est&nya congestionados y menoscaba el derecho a
juicio por jurado. Al verse en conjunto delitos surgidos

@l mismo evento o suceso delictivo, se aliviari 1la pesada

carga de los tribunales Yt que se reduciria el namero de los
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juicios a ser celebrados, promoviéndose un ahorro considerable
de tiempo y dinero. Tambié&n se minimizard el hostigamiento
que la celebracidén de juicios en masa causa en el acusado.
Se logrard asi, una mejor y mas eficiente administracién de
la justicia.

El propdsito de la regla propuesta es limitar los juicios
por separado de delitos, requiriendo que los gque surjan del

*

mismo evento delictivo se vean en un solo juicio. Sin embargo,
no se le requiere al Ministerio Fiscal que presente un solo
pliego acusatorio por estos delitos, sino que se deja intacta
su discrecién para presentar acusaciones o denuncias separadas
por algunos o todos los delitos o acumular los delitos o acu-

sados que crea pertinentes. Veinse Reglas 37 vigente y 50

propuestas y Morales Fuentes v. Tribunal, 102 D.P.R. 705 (1974),

donde se recomienda como la practica mas saludable laacumula-
cibn en una sola acusacién o denuncia de partes y cargos en un
mismo juicio, reduciendo asi los Juicios en masa. Pueblo v.

Maya Pérez, 99 D.P.R. 823 (1971). Se reguiere, sin embargo,

que se acumulen para juicio delitos surgidos del mismo acto

© evento. El no acumular tales delitos impedird al Estado
procesar nuevamente al acusado por un delito que haya surgido
del mismo evento. Asi se evitara gue se pueda procesar a un
acusado por un delito primero Yy si éste resulta favorable para
el acusado, se enjuicie nuevamente para ver si esta vez el acu-

sado puede ser hallado culpable. La proteccidn constitucional

*/ El National Commission on Reform of Federal Criminal Laws,
en su estudio "Study Draft of a New Federal Criminal Code"
(1970), recomendd no sélo la acumulaciédn compulsoria de delitos
que nacian de un mismo episodio o evento criminal, sino también
de los gue surgian durante el curso de un propdsito o plan
comtin. 1971 Utah L. Rev., supra, 118.



150

sobre exposicién antericr, de esta manera, impedird que la
meticulosa y especializada tipificacién de delitos propicie
el enjuiciamiento por separado de distintos delitos que han
surgido del mismo evento criminal. El1 efecto de no acumular
los delitos seria el que el acusado no podra ser procesado
por alguno o varios delitos que no fueron vistos conjuntamen-
4

te. De presentarse acusacién o denuncia por los delitos no
acumulados, se podria piresentar una mocién de desestimacién
bajo la propuesta regla 73, inciso (i), que sugiere una en-

mienda a esos efectos.

Es pertinente hace: constar que para que los delitos puedan
ser juzgados conjuntamente, en adicién a surgir del mismo evento
delictivo, deberédn ser conocidos por el Ministerio Fiscal. De
no ser descubiertos los delitos al momento de comenzar el juicio,
ya sea porque el acusado no los informa o éstos no se han com-
pletado para este momenzo, no habra impedimento constitucional
alguno para ese posteri»r proceso, puesto que serid una excepciébn
a la regla de acumulacisn compulsoria. La regla aqui propuesta
no es inflexible. Las instancias en las cuales no operaria la
acumulacién compulsoria serfian aquellas en las que celebrindose
el juicio o ya celebrado é&ste por determinado delito, se descu-
bre que han nacido otros delitos del mismo acto delictivo que
dio origen al primer proceso o los casos en que se demuestre
tanto por el acusado o el Ministerio Fiscal que sufriréan perjui-
cio al acumularse los delitos para juicio, que es el principio

enunciado en la Regla 97.

Previniendo el problema de que de'un mismo acto, omisién
0 evento delictivo surjan delitos de distinta competencia, la
regla propuesta requiere al Tribunal Superior que emita una
orden dirigida al Tribtnal de Distrito para que éste le remita
los autos del caso. El prop6ésito de esta practica es promover
la mayor eficiencia en la administracién de la justicia al unir-
se en un solo juicio delitos menos graves que han surgido de la

misma conducta delictiva. Contrario a la situacién estadounidense
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en donde coexisten foros de distintas jurisdiceiones, en
Puerto Rico dado el principio rector de la unificacidn de los
tribunales, tanto el Tribunal Superior como el de Distrito
tienen jurisdiccién para entender en cualquier delito sea gra-
ve 0 menos grave. Es la competencia otorgada a cada uno la que
canaliza que el Tribunal Superior vea casos de delitos graves

y el de Distrito los menos graves.

Toda vez que la regla 35 propuesta reconoce el derecho a
vista preliminar en aquellos delitos menos graves dque surjan
de un mismo evento delictivo que un delito grave, esta Regla
vendria a constituir una excepcién a la misma en el supuesto de
que se haya radicado la denuncia en el Tribunal de Distrito, y
va se hubiese celebrado la vista preliminar por el delito grave
En dicho caso, el Tribunal Superior emitiri una orden al Tribu-
nal de Distrito para que se eleven los autos del caso al Tribu-
nal Superior, y el delito menos grave se verd sin la celebracién

de vista preliminar.

Tanto en el supuesto de acumulacidén compulsoria en el Tri-
bunal Superior del delito menos grave con el delito grave, como
en el caso de la acumulacidén permisible dispuesta en la regla
siguiente para delitos menos graves vistos con delitos graves,
se tendri derecho a juicio por jurado. La norma vigente recono-
ce en la regla 111 el derecho a juicio por jurado en aquellos
delitos menos graves ern que se presentare originalmente la acusa-
cidén en el Tribunal Superior y fuere de la jurisdicci6ébn concurren-
te del Tribunal de Distrito. Con la extensién del derecho a vis-
ta preliminar a aquellos delitos menos graves que surjan del mis-
mo acto o evento delictivo y la subsiguiente acumulacién compul-
soria, se ha equiparadc procesalmente en trato a dichos delitos
con los delitos graves. No hay razbn para que en estos casos
vaya al jurado el delito grave y no el menos grave. Esto pro-
duce a veces fallos cortradictorios entre juez y jurado creando
desconcierto entre los acusados o entre el pGblico en general.

La razén para no reconccer derecho a juicio por jurado en el
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Tribunal de Distrito es entre otras cosas, el alto costo que
ello representaria pues se requeriria todo el ensamblaje de la
institucibén del jurado v recursos humanos adicioconales. Habién-
dose constitufdo un jurado para dilucidar la acusacién grave,
el juez solamente tendria que dar instrucciones adicionales por
el delito menos grave y someterlo al jurado. La uniformidad en

los fallos judiciales es siempre deseable.

Regla 96. ACUMULACION PERMISIBLE DE CAUSAS

El tribunal podri ordenar que dos o mi&s acusaciones o de-
nuncias sean vistas conjuntamente si los delitos fueren de igual
o similar naturaleza o constituyeren parte de un plan com@n, o
surgieren de una serie Jde actos, omisiones o eventos relacionados
entre si y si los acusados, si hubiere mids de uno, pudieron haber
sido unidos en una sola acusacién o denuncia. El proceso se se-
guird como si se tratare de una sola acusacién o denuncia.

Si se presentare denuncia ante el Tribunal de Distrito por
la comisién de un delito menos grave que esté relacionado con al-
gin delito grave por constituir parte de un plan com@in, o que sur-
giere de una serie de actos, omisiones o eventos relacionados en-
tre si, el acusado o el fiscal podrén soclicitar del Tribunal Supe-
rior, y éste emitird, una orden dirigida a la sala del Tribunal de
Distrito en la cuual se presentd la denuncia, para que se eleven
los autos del caso ante el Tribunal Superior. Esta solicitud de-
berd presentarse en el Tribunal Superior antes de que haya comen-
zado el juicio en el Tribunal de Distrito. La denuncia radicada
en el Tribunal de Pistrito se tendr& como base en el procedimiento

en el Tribunal Superior.

Procedencia: - Regla 89, Reglas de Procedi-
miento Criminal de 1963.

- Ley Nam. 28 de 20 de mayo de
1370.

Comentarios:

Mediante esta regla, se concede al Tribunal de primera ins-
tancia discrecién para ver dos o mids acusaciones o denuncias en
un solo juicio. Se dirige la discrecién de éste, estableciéndose
que las acusaciones o denuncias que podrin ser vistas en conjunto
seran aquellas cuyos delitos imputados sean de igual o similar na-

turaleza o constituyan parte de un plan com@n o que surgieren de

‘4
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una serie de actos, omisiones o eventos relacionados entre si
y 81 los acusados pudieron haber sido unidos en una sola acusa-
cién o denuncia. En este Gltimo aspecto remite a los postulados
sobre la acumulacién de acusados enunciados en la Regla 50(b).
Dicha regla expresa que podrén unirse dos o mias acusados en una
acusacidén si se les imputare haber participado en el mismo act-
0 transaccidén o en la misma serie de actos o transacciones del
delito o delitos imputados.

Al considerar si debe ver las causas enn conjunto, el tribu-
nal deberd tomar en cuenta en cada caso si la economia procesas .
lograda al eliminar una serie de juicios, debe prevalecer sobre
los derechos del acusado de tener un juicio rapido, justo e im-

parcial. Se ha expresado por el Tribunal Supremo en Pueblo v.

Maya Pérez, 99 D.P.R. 823, 825 (1971), que el propdsito de la

actual Regla 89 es acelerar la administracién de la justicia
evitando los juicios en masa. Ver también a este respecto, Daley

v. United States, 231 F. 2d 123, 125 (lst. Cir. 1956) y ABA,

Joinder and Severance, Approved Draft, 1978.

Sin embargo, habrd circunstancias en que la parte acusada
podrd beneficiarse de la acumulacién para evitarse las molestias
de juicios en serie o porque cree tener una mayor oportunidad de
ser sentenciado en forma concurrente. Puede tener mayor accesi-
bilidad a la evidencia testifical pues al efectuarse un solo jui-
cio la memoria del testigo tiende a ser mis clara v la efectiva
comparecencia del mismo en el juicio quedaria mis asegurada. La
visién del caso en la mente del juzgador de los hechos resultaria

mas amplia y completa al poder valorar toda la prueba en conjunto.

El segundo parrafo de la regla vigente ha sufrido una leve
modificacién. Mediante la Ley #28 de 20 de mayo de 1970 se pro-
vey6 para que el acusado pudiera renunciar la competencia otorga-
da al Tribunal de Distrito sobre los delitos menos graves, al
permitirsele solicitar al Tribunal Superior la vista en conjunto
en este tribunal de aquellos delitos menos graves que estuviesen
relacionades con algtn delito grave ventilidndose en el Tribunal
Superior. La relacién contemplada por 1a‘regla vigente entre
los delitos graves y menos graves es aquella derivada por haber
surgido estos delitos cde un mismo acto o transaccién o de dos o
més actos o transacciores relacionadas entre si o por estos cons-

tituir parte de un plar com@n. Atemperando esta regla con la
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propuesta Regla 95, se ha variado la norma sobre la potestad del
acusado para solicitar el juicio en conjunto por delitos surgidos
de un mismo acto delictivo, para que dicha solicitud opere cuandn
se trate de delitos menos graves que constituyeren parte de un
plan comin o que surgieren de un mismo acto o transaccién que un
delito grave, pero cuando se trata de delitos graves surgidos de
un mismo acto delictivo operarid la acumulacién compulsoria provis-
ta en la regla 95. En virtud de lo expuesto en los comentaric.

de la referida regla 95, y de la regla 118 propuesta (R. 111 an-
terior) el acusado tendrs derecho a juicio por jurado en los su-

puestos de acumulacién de delitos menos graves con delitos graves.

Regla 97. JUICIO POR SEPARADO; FUNDAMENTOS

Si se demostrare gue un acusado o El Pueblo han de perjudi-
carse por haberse unido varios delitos o acusados en una acusacién
o denuncia, o por la celebracién del juicio conjuntamente, el tri-
bunal podr4 ordenar el juicio por separado de delitos o acusados
o conceder cualquier otro remedio que en justicia proceda.

Procedencia: Regla 90, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Regla 14, Reglas Federales de
Procedimiento Criminal.

\ Regla 471 (d), Uniform Rules of
Criminal Procedure. :

Comentarios:

Esta regla permanece inalterada manteniéndose intacta la
discrecién del tribumnal para conceder un juicio por separado de
delitos o acusados cuando hay demostracién de perjuicio por el
acusado o el Ministerio Fiscal. Siendo la redaccién de esta
regla una abarcadora y flexible, la misma permite su aplicacidén a
la doctrina sobre la acumulacién compulsoria. De ocurrir alguna
situacidén en que el acusado o el Ministerio Fiscal pueda resultar
perjudicado por la celebracién compulsoria de un juicio, cualquie-
ra de ellos podrd solicitar un juicio por separado. Se podria
considerar como ejemplcs de posible perjuicio el descubrimiento
de un delito nacido del mismo acto, omisién o evento delictivo
durante el transcurso cdel juicio o luego de celebrado éste.

La jurisprudencia estadounidense ha desarrollado una serie de
doctrinas con las cuales ha reducido al minimo la concesién de
juicios por separado. No se ha encontrado que haya habido per-
juicio al acusado cuanco se han dado instrucciones al jurado con
respecto a determinada evidencia admisible solamente en cuanto

a unos acusados e inadniisible en cuanto a otros. Se ha aplicado
la doctrina de inferir por el veredicto del jurado si el acusado
ha sufrido perjuicio (''cure by verdict'"). Si el acusado es
hallado inocente hay b:ise para creer que el jurado estuvo alerta
y siguié las instrucciones del Juez. Lo mismo aplicaria si fuese
hallado culpable en unos cargos e inocente en otros (''cure by

concurrent sentencing' . En adicién, si del examen de todo el
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récord del caso surge que hay evidencia abrumadora sobre 1la
culpabilidad del acusado se inferira que el acusado no ha sufrido

perjuicio. 74 Yale Law Journal 553 (1965).

Seglin el American Bar Association, algunos elementos que
debe tener en cuenta el tribunal 3l considerar si concede o no

la separacién de juicios, son:

(1) 8i el nfmero de acusados o la complejidad de la evidencia
en cuanto a los distintos acusados, es tal que impedirfa al juz-
gador de los hechos inteligentemente distinguir la evidencia que

debe aplicar a cada hecho delictivo.

(2) 8i hay evidencia admisible en cuanto a unos acusados e
inadmisible en cuanto a otros, si el jurado entenderi a cabalidad
distintas instrucciones respecto a dicha evidencia en relacién

con cada acusado o delito.

También se han sefialado otros paradigmas para determinar qué
constituye perjuicio, al considerar si existe o surge disparidad
en el tratamiento del acusado en el juicio por separado con rela-
cidén al juicio consolidado. Al haber tal disparidad podrfa sur-
gir perjuicio. Cuando se acumulan delitos de igual o similar na-
turaleza la admisidén de la evidencia relevante a un delito podria
traer problemas en cuanto a la prueba del otro delito. Se debe
determinar si no hubiese acumulacién, si esa evidencia seria

admisible en un juicio por separado. Véase, Drew v. United States

3

331 F. 2d 85 (D.C. Cir., 1964). No se debe perder de vista que,
aunque haya evidencia inadmisible para un delito acumulado y otro
no, normalmente al hacerse la advertencia por el tribunal que
dicha evidencia no es admisible en cuanto a ese delito, el efecto
que se logra es recalcar la evidencia en la mente del jurado en

vez de eliminarlsa.

Al querer el acusado declarar en un caso y en otro mantener
su silencio, podria surgir una impresién desfavorable en el ju-
rado, ocasionando una posible limitacién al ejercicio por el acu-

sado de su derecho a martenerse en silencio.

La consideracién de una participacién minima del acusado en
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el acto o actos delictivos podria también tomarse en cuenta por
el tribunal al determinar si debe conceder un juicio por separado.
También podria considerar la confusién que la proliferacién de

prueba pueda crear en 1la mente del jurado.

Las Reglas Uniformes de Procedimiento Criminal postulan,
por otro lado, unas excapciones a la concesién de juicio por se-
parado: cuando la evideacia material del caso en poder del Minis-
terio Fiscal pueda ejercer o que puedan fracasar los fines de la

justicia. Ver Regla 472(a), Uniform Rules.

Regla 98. JUICIO POR SEPARADO; ADMISIQNES POR UN
GCO~-ACUSADO

El tribunal ordenarid la celebracién de un juicio por sepa-
rado, a solicitud de un co-acusado que ha sido afectado adversa-
mente por declaraciones, admisiones o confesiones pertinentes al
caso, Hechas por una de varias personas acusadas conjuntamente,
a menos que el Ministerio Fiscal anuncie que no ofrecerd dichas
manifestaciones como prueba y que tampoco se referird a ellas
durante el juicio.

Esta regla no serd aplicable a juicios por el delito de

conspiracioén.

Procedencia: - Regla 91, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963.

- Regla 14, Reglas Federales de
Procedimiento Criminal.

Comentarios:

Al igual que la regla vigente, se hace mandatorio al tribu-
nal la concesién de un juicio por separado al acusado que demues-
tre que ha sido perjudicado adversamente por las manifestaciones

vertidas por un co-acusado. Pueblo v. Méndez, Nadal, 97 D.P.R.

482 (1969). Se exime &£l tribunal de la obligacién de conceder
un juicio por separado sdlo cuando el Ministerio Fiscal anuncie
que no ofrecerd las marifestaciones en evidencia ni hari referer-

cia a ellas durante el juicio. Cf. Pueblo v. Cruz Jiménez, 87

D.P.R. 133 (1963). Se pretende lograr con estos postulados un

juicio justo e imparciel garantizando asi los derechos procesales
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del acusado.

Los Standards del American Bar Association sugieren que el
tribunal en esta situacién requiera del Ministerio Fiscal escoger

uno de tres cursos de accién con respecto al co-acusado:

(1) Un juicio en conjunto, en el cual no se admita la decla-

racién en evidencia.

(2) Un juicio en conjunto en el cual se admita en evidencia
la declaracién s6lo después de que todas las referencias al co-

acusado han sido eliminadas.

(3) Juicio por separado al co-acusado.
El derecho a juicio por separado no se considera mandatorio por
este fundamento, como lo considera nuestra regla, sino que conce-
de al Ministerio Fiscal poder para aceptar o no la solicitud del

co-acusado para un juicio por separado. Joinder and Severance,

Approved Draft, 1978, Standard 13-3.2 (a), (i-iii).

Regla 99 :  JUICIO POR SEPARADO; DELITO DE CONSPIRACION

Cuando fueren acusadas conjuntamente varias personas por el
delito de conspiracién, el tribunal, a solicitud de una de ellas,
ordenaré para ésta celebraci6étn de un juicio por separado si de-
mostrare que alguno de los otros conspiradores, después de rea-
lizarlo o fracasado el objetivo para el cual se tramb6 la alegada
conspiracién, hizo declaraciones, admisiones o confesiones per-
tinentes al caso que han de afectar adversamente a la persona
que solicitare el juicio por separado, a menos que'el Ministerio
Fiscal anunciare que no ofreceré tales declaraciones, admisiones
o confesiones como prueba y que tampoco hari, en forma alguna,
referencia a las mismas durante el juicio.

Procedencia: ~-Regla 92, Reglas de

Procedimiento Criminal
de Puerto Rico de 1963.

Comentarios:

Se hace mandatoria la concesién de un juicio por separado
a un co-acusado de conspiracién si las manifestaciones de otro

conspirador emitidas, luego de efectuada o fracasada la conspi-



158

raci6tn, le perjudican adversamente, Se except@a la concesién del
juicio por separado s6lo si el Ministerio Fiscal anuncia que no
usarid las manifestaciones como evidencia y tampoco se referiri a
ellas durante el juicio. 7al es la regla pues las manifestaciones
de los co-conspiradores durante la conspiracién serén imputables

& todos los acusados por ese delito. Véase, Decker, "Joinder and
Severance in Federal Criminal Cases", 53 Notre Dame Lawyer 147,

193-197 (1977).

Regla 100 : JUICIO POR SEPARADO; COMO Y CUANDO SE PRESENTARA
LA SOLICITUD

La solicitud para la acumulacién o separaci6n de causas bajo

las Reglas __ 96 a 99 deberd presentarse por escrito con

no menos de quince (15) dizs de antelacién al juicio y expresari las

razones en las cuales se funda. Deberi notificarse a la otra parte.

Por causa justificada, el Tribunal podr4 permitir que dicha solicitud
8e presente en cualquier momento antes de ser llamado el caso para

Juicio.

Procedencia:

- Regla 93, Reglas de
Procedimiento Criminal
de 1963,

- Informe sometido al
Consejo sobre la Reforma
de la Justicia en Puerto
Rico por la Comisién pa-
ra el Estudio de los Tri-
bunales, 21 de enero de
1974, pagina 276.

Comentarios:

Se varla el término para la presentaci6n de ia solicitud para
acumulacién o separacién de cinco (5) a quince (15) difas. La intro-
duccién de este cambio obedece a que "/1/a experiencia demuestra que
muy pocos abogados, conociendo la existencia de varias causas, cum-
plen con el término de cinco (5) dias apuntado y el requisito de so-
licitud escrita y notificacién a la parte contraria. En su consecuen-
cla, la solicitud se hace verbalmente el dia de la vista, lo que con-
lleva que los testigos citados, asi como el tribunal, sean afectados
por la suspensién que dicho trémite conlleva'. Esta variaciém del

términe no afectard el calendario ni alterarid la celebracién de las
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vistas y la comparecencia de los testigos. (Vé&ase Informe Tribu-
nales, Consejo Reforma de 1a Justicia). Esta mocién debe ser con-
siderada 10 dias con antelacién al juicio, con el pPropb6sito antes
sefialado de que se diluciden con anticipacién suficiente todas las

mociones anteriores al juicio.

Se ha mantenido la deseable norma, contenida en la vigente Re-
gla 93, de requerir 1a Presentacién de la mocién de acumulacién o
separacién antes de comenzar el juicio. Tampoco se ha alterado el
principio de que por causa justificada el tribunal Pueda permitir
la presentacién de la mocién en cualquier momento antes de ser 1lla-

mado el caso para juicio.

Todas las fuentes estudiadas estén contestes en que el momento
para presentar la solicitud de acumulacién o separacién debe ser
antes del comienzo del juicio. E1 fundamento de este postulado es
que no se debe interrumpir 2l orden del proceso permitiendo que la
mocibén sea presentada en el transcurso del juicio. Una norma contra-
ria a ésta podria ocasionar una pérdida irreparable de recursos,
tanto econémicos como humanos, y pqdria traer, en adicién, un inde-

seable elemento de sorpresa en el proceso.
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XI . CONFERENCIA CON ANTELACION AL JUICIO

Regla 101 : CONFERENCIA CON ANTELACION AL JUICTO

(a2} En el Tribunal Superior.

\

En cualquier momento después de la celebracidén del acto de
lectura de la acusacién, el ribunal, a solicitud de una de las partce
© a iniciativa propia, podré ordenar la celebracién de una 0 més
conferenciascan el pPropdsito de considerar cualesquiera asuntos
susceptibles de resolverse o éstipularse con antelacién al juicio.

Al terminar 1la conferencia, el tribunal pPreparara unlacta consignando
log acuerdos obtenidos vy dictamenes emitidos. El acta serd unida a
los autos del caso una vez sea aceptada y firmada por el acusado, su
abogado defensor y el Ministerio Fiscal. Ninguna admisién del acusado
© de su abogado emitida en la conferencia sera usada en contra del
acusado a menos que- éste, mediante escrito firmado por &€l y su abogado,

asi lo autorice y acepte.

(b) En el Tribunal de Distrito.

Presentada la acusacién correspondiente en el Tribunal de Distrito,
siempre y cuando El Pueblo esté representado por un fiscal, podra
celebrarse una conferencia con antelacién al juicio siguiéndose el

procedimiento establecido en esta regla.

(c) Presencia del acusado,

Toda conferencia debera celebrarse con la presencia del acusado
Y su abogado o con la sola representacidn legal del primero, siempre
Y cuando gque el acusado eXpresamente lo autorice mediante un escrito

al efecto que se Presentara en autos.
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(d) Celebracién.

La conferencia con antelacidén al juicio se celebraré en camara
por lo menos diez (10) dias con anterioridad a la celebracién del
juicio, excepto que por circunstancias excepcionales, o mediante
solicitud de parte, el Tribunal podri autorizar su celebracién eﬁ

cualquier momento antes del juicio.

(e) Efectos de los acuerdos.

Las estipulaciones y otros acuerdos a que llequen las partes
constituirdn la ley entre las partes y regirén los procedimie ntos

posteriores del caso especifico objeto de la conferencia.

(£) Juez podr& presidir el -juicio.

El juez que presidi6 la conferencia podréd entender y presidir

la vista del caso en su fondo.

Procedencias Regla 95.1,Reglas de Procedimiento Criminal de P.R.
Ley #88 de 26 de junio de 1974. de 1963.

Comentarios:

Por ser la redaccidn de la regla actual una abarcadora y
completa, el contenido de la misma no se ha alterado. Se provee
para la celebracidn.de la conferencia con antelacién al juicio con asis-
tencia legal para el acusado, pero celebrada &sta con el consentimiento del tribunal.

VEase Regla 17.1 federal de procedimiento Criminal, la cual también es de amplia

redaccifn.
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La conferencia con antelacién al juicio esta dirigida a pla-

nificar y aligerar la celebracién del juicio Y no hacia la adqui-

sicidén de evidencia. Se vislumbra su uso en Ios casos en que el

juicio sea de extensa duracién o la prueba a ser presentada sea

voluminosa.

En la practica es este un mecanismo Gtil en los casos

rutinarios también. Sus lbeneficios son menos dramaticos, pero

significativos.

Entre las materias que son susceptibles de resolverse o esti-

pularse con anterioridad al juicio se han considerado las siguientes:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

92)

10)

11)

12)

13)

hechos sobre los cuales no exista disputa entre las
partes:;

examen v marca de documentos y exhibits de las partes;
renuncias sobre los fundamentos en la admisién de
documentos;

la eliminacién de aquellas partes de declaraciones a
ser presentadas gue perjudiquen a un coacusado.
separacién de delitos o coacusados:

arreglos sobre la forma en que se sentaran los acusados
y el abogado:

uso del jurado y cuestionario a serles sometido;

manejo del "woir dire";

nimero y uso de las recusaciones;

procedimiento a ser seguido en la formulacidn de
objeciones cuando hay varios abogados;

el orden de presentacién de evidencia Y argumentacidn
cuando hay mltiples acusados:;

orden para llevar a cabo el contrainterrogatorio

cuando hay varios acusados;

posible.ausencia temporera del abogado defensor durante

el juicio.
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ABA, Discovery and Procedure Before Trial; Standard 5.4 (a)

pag. 123.

A tenor con la enmienda efectuada a la Regla 4 de las
Reglas de Administracién éel Tribunal de Primera Instancia,
4 L.P.R.A. Ap. II~A R.4, Suplemento para 1978, se establece el
procedimiento a seguirse en la celebracién de conferencias con
antelacibn al juicio tantc en casos civiles como criﬁinales.
Se faculta al Juez Administrador, o al juez en que &ste delegue,
para que prepare un calendario con fecha y hora de la celebracibn
de conferencias con antelacidn al juicio. En los casos civiles
el secretario del tribunal pertinente notificard a las partes
con 30 dias de antelaci6n a la celebracibn de la conferencia.
"En los casos criminales el secretario hard la notificacién
correspondiente a las partes con por lo menos diez (10) dias
antes de la fecha fijada para la conferencia, excepto cuando
el tribunal por circunstancias excepcionales, o mediante solicitud
de parte, ordene su celebracifn en cualgquier otro momento antes
del juicio. Se podr& requerir de las partes el intercambio por
escrito de la informacifn que proceda en ley para la mayor
eficacia de los propSsitos de la conferencia". Los abogados de
las partes tambié&n deberén someter a la secretaria del tribunal,
con no menos de cinco {5) dias de anterioridad a la fecha seifialada
para la conferencia, un proyecto dg orden de la conferencia a
celebrarse en original y copia. |

Siguiendo normas parecidas a las sugeridas por el ABA
en cuanto a las areas que la conferencia con antelacidén al juicio
puede cubrir la regla 4 antes citada, contiene una lista similar
pero enfocada hacia los casos civiles. Se mencionan los siguientes
propbsitos:

" 1. Estipular por escrito los hechos no controvertidos
vy exponer los hechos en controversia.

2. Intercambiar listas de testigos potenciales acorde

con el descubrimiento de prueba habido.
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3. Acordar la designacifn de un testigo perito del
tribunal, estipular por escrito las cualificaciones de todos
los testigos peritos de las partes.

4. Examinar y marcar todos los exhibits que las
partes intenten presentar en el juicio, acordar sobre su
autenticidad y admisibilidad, y de no estar de acuerdo, anotar
los fundamentos para oponerse a la admisibilidad.

5. Examinar y preparar una lista de deposiciones a
ser presentadas como evidencia en el juicio conforme a derecho.
5i alguna parte objeta la admisibilidad de cualquier porcién,
deberd identificarla y explicar el fundamento para ello.

6. Concretar al limite reducible la controversia de
hechos y de derecho a ser sometida para decisién judicial.

7. Discutir la posible transaccién del caso.

8. Considerar cualesquiera otras medidas de las contem-
pladas en la Regla 37.1 de las de Procedimiento Civil. "

Sobre la diferencia de orientacifn entre la conferencia
con antelacibn al juicio en el &mbito criminal y el civil acer-~
tadamente se ha expresado:

"In general, criminal pretrials differ from

their civil counterparts in that the emphasis

in most criminal cases will be primarily on the
establishment of rules and procedures for the
handling of voluminous documentary evidence and

the resolution of procedural problems, specially
those inherent in the trial of multiple defendant
cases, rather than on the refining and simplification
of issues, which usually will be clear enough".
Citado por ABA, supra, pigina 128 tomado de

Handbook of Recommended Procedures for the Trial
of Protracted Cases, 25 F. R.D. 351, 400 (1960).

Nuestra regla con su flexible redacci6n puede incluir
tanto las materias arriba enumeradas como aguellas que las partes
quieran resolver o estipular y que sean particulares a su caso.
As? se asegura el libre acceso del acusado y su abogado hacia la
olanificacitn del juicio.

A la regla seglin vigenie, se han hecho correcciones de

estilo para propiciar una mejor comprensién de la imisma.
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*/
PARTE XII. SELECCION DE LA LISTA DE JURADOS

Regla 102. Personas Elegibles

Serdn elegibles para actuar como jurados las personas

que relnan las siguientes condiciones:

a) Ser ciudadano de los Estados Unidos y del Estado
Libre Ascciado de Puerto Rico,

b) Ser mayor de 18 afios y menor de 70 afios de edad.

c) Haber residido en Puerto Rico por un afio y en el
distrito noventa dias antes de elegirsele e inscribir
su nombre en la lista de jurados.

d) Saber leer y escribir espafiol.

e) No haber sido convicto de delito grave o de cualquier
otro delito que envuelva depravacién moral.

f) Hallarse en posesibn de sus facultades fisicas vy
mentales.

g) ©No haber sido designado para actuar como jurado en un
panel regular en cualguier sala del Tribunal Superior v
no haber servido como tal durante el afio natural
inmmediatamente anterior.

Procedencia: - Regla 96, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963,

- Seccibn 8, Uniform Jury Selection
and Service Act de Colorado, U.S.A.

~ Regla 96, Informe Preliminar del
Comité de Procedimiento Criminal de
la Conferencia Judicial de 1974.

Comentarios:

Se mantienen iguales las condiciones de elegibilidad de 1la
Regla 96 de las de Procedimiento Criminal con excepcibn de dos
cambios. En primer lugar, se elimina el inciso (b) de la regla
vigente el requisito de "tener regular inteligencia y no estar
decrépito". A diferencia de todos los demds, que son de carfcter
objetivo, se trata en este caso de dos condiciones gue reguieren
un juicio valorativo subj2tivo de parte de los funcionarios gue
tienen a su cargo la determinaci6én de elegibilidad. Esto les da

un amplio marco de discrecién a dichos funcionarios vy deja abierta

_1/ El Comit& desea hacer constar que las disposiciones de esta parte presuponen
que el sistema de camputadoras y el personal est& disponible al momento de entrar

a regir esta parte de las reglas. F] funcionamiento del sistema a se
incluye fue recomendado por la Oficina de la Administraci®n de logu%ri%g%ales.



- 166 -

la posibilidad de que, intencional o inadvertidamente, se pueda
discriminar contra personas particulares o contra ciertos tipos
de personas.

En sequndo lugar, se vari6 el té&rmino que se establecia
en el inciso (e) de la Regla 96 mediante el cual se descualificaba
para servir como jurado a toda persona que hubiese servido como
tal en los filtimos dos ahos. La regla que se propone reduce el
término a un afio. Esto tiene el efecto de aumentar el nfimero de
personas elegibles. Por otro lado, el efecto negativo que dicho
cambio pueda tener sobre los jurados potenciales se compensa,
como veremos mis adelante, con la reduccifén del té&rmino por el

cual pueden ser obligadas a prestar sus servicios.

Regla 103. EXENCIONES

a. No podrén servir como jurados:

1. Todo funcionario o empleado de la Rama Judicial
de los Estados Unidos o del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico.

2. Todo abogacdo o fiscal o su oficial juridico,
secretario o taquigrafo.

3. Todo sacerdote, ministro de cualgquier religibn
y rabino hebreo debidamente ordenado y consagrado
a su culto o religi6tn.

4. Todo maestro en servicio activo durante el ano

* /

escolar.

5. Todo miembro activo de la Policia de Puerto Rico o
funcionario o empleado de cualquier agencia estatal

o federal encargada de velar por el mantenimiento

del 6rden pfiblico.

mi/ El Hon. Fiscal Especial Pedro Colton, el Lcdo. Gilberto
Gierbolini y el Lecdo. Efrain Gonz&lez Tejera disintieron de que

Se exponga a maestros a ser llamados a servir como jurados, va que
entienden gue ello impediria que &stos se dediquen a continuar

y mejorar su preparaci6bn académica. Aprobarfan este inciso si la
exenci6én fuere " a todo maestro ".
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b. Previa solicitud jurada al efecto, estard exento del
servicio:

1. Todo funcionario o empleado civil de los Estados
Unidos o del Estado Libre Asociado, de sus agencias
© del gobierno municipal cuando se certifique por su
supervisor o jefe inmediato que sus servicios son
funcionalmente necesarios al momento en que se le
requiere para servir como jurado. Dicha certificacidén
expresard la naturaleza de dichas funciones ¥y las
razones por las cuales son necesarias e indispensables.

2. Todo miembro de la guardia nacional o de la reserva
de las fuerzas armadas o de cualquier servicio armado
de los Estados Unidos o del Estado Libre Asociado que
esté prestando servicio activo al momento en que se
le requiere para servir como jurado.

3. Todo médico, cirujano, cirujano menor, enfermero o
enfermero auxiliar debidamente autorizado para el
ejercicio de su profesién ¥ que se encuentre en el
ejercicio de la misma.

4, Todo funcionario o empleado de la penitenciaria
estatal o de las c8rceles.

5. Todo ciudadano que se encuentre prestando servicio
como jurado ante la Corte Federal de Distrito al
momento de ser llamado a servir como jurado.

Procedencia: - Regla 106, Regla de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

~ Regla 97, Informe Preliminar del
Comit& de Procedimiento Criminal de
la Conferencia Judicial, 1974.

- 28 USC, seccifn 1862

Comentarios

El Comité& desea consignar su preocupacién de que el jurado
sea representativo de la comunidad.

Existe al presente un nmero altisimo de personas gque por
su profesifn u ocupacifin est4n exentas de servir como jurados.
Como consecuencia de ello, se ha reducido considerablemente el

nfimero de personas elegibles, sobre todo en aquellos sectores de
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la poblacifn que poseen un alto grado de educacién y de
exXperiencia. Esto, claro esti, hace mis diffcil la tarea de
conseguir personas competentes para servir como jurados, credndose
asi un desbalance intelectual en los paneles. Ademis, es posible
que se esté& violando el principio de la representatividad, pues

se estan eliminando personas que representan amplios sectores de
la comunidad. Por otro lado, una lista como la contenida en la
actual Regla 106 esti sujeta a seguir aumentando a medida que los
diferentes grupos profesionales u ocupacionales ejerzan presifn
sobre la legislatura para que se les exima del servicio.

La teﬂdencia actual en varias jurisdicciones es la de ir
eliminando las exenciones, especialmente en aquellos lugares donde
se ha reducido el t&rmino del servicio. En el caso de Puerto Rico,
el término que se propone por el cual una persona puede ser obligada
a servir como jurado; es mucho menor que el que ahora existe. Elio
minimizarfia el efecto adverso que el servicio pudiera tener sobre
los negocios, vida profesional o actividades de las personas y por
lo tanto, no se justificarfa mantener el alto nimero de exenciones
gue existe.

Con respecto a las personas que bajo el ordenamiento vigente
estdn exentas del servicio de jurado el Comit& entiende que existen
dos factores a considerarse. Primero, la naturaleza especial dei
trabajo de este tipo de persona Y segundo, el factor de representacién
de la comunidad. En vista de que algfin dfa alg@n miembro de esta
clase puede estar sujeto a un Juicio, se determind que las reglas
no deben contener una prohibicifn a los efectos de gue estas personas
no pueden servir como juradg”

Hay que recalcar ademfs que el sistema pPropuesto permite gue
el Juez Administrador de la Sala del Tribunal Superior correspondiente
€xcuse a una persona que asf lo solicite y que justifique la necesidad.
En vista de ello, es preferible reducir el nfimero de exenciones y
dejar que se resuelvan los casos particulares a travé&s de la regla
de excusas.

En la regla que se propone se han dejado excepciones que
incluyen a los policias, empleados de agencias del orden p@blico,
empleados judiciales, fiscales y abogados. En esos casos, la natu~

raleza de sus funciones pueden estar en conflicto con el servicio de
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jurado. Tan pronto como una persona acredite'cualquiera de

estas exenciones, el Comisionado de Jurados central, cuyo puestn
5eé crea por estas reglas, podr& excluir a dicha persona sin ner-:-
sidad de acudir, excepto cuando haya dudas al respecto, ante el
Juez Administrador de la Sala correspondiente (Vé&ase reglg sobre
solicitud de exenciones en el cuestionario Y Su concesion).

Se anaden ademdis, en el inciso b de la regla, exenciones
queé no son permanentes y que dependen de una previa solicitud al
efecto. En el caso del inciso b(l) la exencién depende de que el
supervisor inmediato del empleado o funcionario certifique que
los servicios de &ste son funcionalmente necesarios al momento
de ser requerido para servir como jurado. Esto significa, como
seflalamos mis adelante, que el Juez Administrador de la Sala
correspondiente tiene que pasar juicio sobre la validez de la
solicitud de exenciBn. En los casos de los incisos b(2) (3) (4)
(5) depende de que la persona est& en servicio activo o ejerciendo
sus funciones y lo acredite debidamente.

Con la eliminacién de la mayor parte de las exenciones gue
existen en el sistema vigente, se podrén preparar unas listas de
jurados que reflejen mis adecuadamente la composicién social de

la poblacitn del distrito judicial correspondiente.

Regla 104. TERMINO DEL SERVICIO

Ninguna persona serd obligada a servir como jurado por
un término mayor de quince (15) dfas consecutivamente ni por més
de treinta (30) dfas laborables duranté un afio, salvo que al vencer el
t&rmino para el cual ha sido llamado sea miembro de un panel de

jurados que esté considerando un caso.

Procedencia: - Regla 103, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

Se reduce a 15 dfas el t&rmino por el cual se puede obligar
a un jurado a servir consecutivamente y a 30 dfas laborables
el t&rmino por el cual se le puede obligar a servir durante un aho.
La reduccibn del término facilita el descargo de sus fesponsabilidades

por parte de las personas seleccionadas para servir como jurados, pues
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el servicio tendr& un menor impacto sobre sus respectivos
negocios, actividades profesionales o responsabilidades. Es
cierto que se va a necesitar un nfimero mayor de jurados para
cubrir las necesidades de los tribunales, pero ese problema se
resuelve al eliminarse la mayor parte de las exenciones y
aumentarse, por consiguiente, el nfimero de personas elegibles.

Debemos recalcar que el sistema permite que el t&rmino de
servicio de un jurado pueda reducirse a un mfnimo. Esto es ass
puesto que a medida que aumente el nfimero de personas elegibie.

Y se vaya cualificando un nGmero mayor de candidatos {(véase 1z
sobre la lista de jurados cualificados), mayores serin los recu::
que tengan a su disposicidn el tribunal Yy menores podrian ser en
consecuencia los términos.

Se elimina la Regla 102 vigente, pues de acuerdo con el
sistema propuesto los jurados seleccionados no ejercerfn sus
cargos por un ano. Esto es asi porque el proceso de seleccibn v
cualificacién de jurados seri continuo y no anual como hasta ahora.
De esa forma, cada vez que las necesidades del tribunal lo requlers
Se selecciona al azar el nfimero de jurados necesarios Y estos servirdn
por el tiempo que se determine tomando en cuenta las disposiciones
de la regla que discutimos y el interé&s de que el término sea cada
vez menor. Como el proceso de seleccibn y cualificacifn seri
continuo, siempre habri nuevos recursos a la disposicidn del Tribunal.

*/
Regla 105. COMISIONADO DE JURADOS

a. El Juez Presidente del Tribunal Supremo de Puerto Rico
designard un Comisionado de Jurados qui&n debers ser
ciudadano del Estado Libre Asociado y de los Estados
Unidos, residir en el Estado Libfe Asociado, gozar de
buena reputacifn en la comunidad, y estar debidamente
cualificado para el cargo.

b. El Comisionado de Jurados ser& nombrado dentro del
servicio exento de acuerdo con las normas establecidas
por el sistema de zxzsoﬂdlde la Rama Judicial y tendra

aquellos deberes relacionados con el cargo gque se le

_*/ El ComitZ entiende que deberfa cambiarse el nombre
de "Comisionado de Jurado".
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asignen por el Juez Presidente. Ocupari su cargo
mientras goce de la confianza del Juez Presidente.
¢. Los funcionarios y émpleados dque se determine sean

necesarios para cumplir con los deberes que las
presentes reglas imponen se nombrarin de conformidad
con las normas establecidas por el sistema de personal
de la Rama Judicial.

Procedencia: - Regla 98, Informe Preliminar del

Comit& de Procedimiento Criminal
de la Conferencia Judicial 1974.

Comentarios

Se eliminan las Reglas 97, 98 y 99 actuales sobre nombramientos,
requisitos, juramento, vacantes y reuniones de los comisionados de
jurados de los distintos municipios que componen cada distrito
judicial. En su lugar se nombrari un Comisionado de Jurados para
el Tribunal de Primera Instancia y se provee para el nombramiento
del personal necesario para cumplir con los deberes que las
presentes reglas imponen. Son vafios los efectos positivos de la
medida. Por un ladé se hace eco de las quejas existentes contra
el actual sistema de comisionados de jurados: dificultad de
conseguir las personas iddneas para el puesto, falta de uniformidad
en los métodos de sdeccién de los comisionados,falta de represen-—
tatividad de las listas de jurados por cuanto algunos comisionados
seleccionan al prepararlas tan solo personas de su medio social o
econfmico, lentitud en el proceso de preparacifn de listas y
de seleccitn de candidatos por cuanto la operacifn es b&sicamente
manual.

Por otro lado, la medida permite la centralizacibn de parte
del proceso y, con ello, la uniformizacién de los métodos utilizados,
la aceleracifn del proceso de preparacifn de listas e investigacifn
de candidatos y una mayor economfa de recursos humanos y materiales.
No menos importante es la posibilidad de mecanizar aguella parte
del procesd gue recaiga sobre el Comisionado de Jurados Central
mediante la utilizacibén de las computadoras del Centro de Sistemas
de Informacibn establecido en la Oficina de Administracién de los
Tribunales. Esto implicaria una reduccidn de personal y de costos

de operacifn.
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Regla 106. LISTAS MAESTRAS

El Comisionado de Jurado‘compilaré Yy mantendrd al dfia
listas maestras de jurados para cada uno de los distritos
existentes para fines judiciales, la cuél contendréd los nombres
de todas las personas que sean elegibles para servir como jurados
Y cualquier otra informacién que permita identificarlas y
cualificarlas inicialmente. En la Preparaciftn de dichas listas
se utilizar&n las listas electorales del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico, consistentes de todos los electores inscritos
en el distrito, m4s nombres de personas obtenidos de otras listas
0 de cualquier otra fuente como por ejemplo, Autoridad de las
Fuentes Fluviales, Autoridad de Acueductos Y Alcantarillados,
Departamento de Hacienda, Autoridad de Tel&fonos y Departamento
de Transportacibn y Obras Ptblicas.

Los custodios de las indicadas listas vendran obligados
a poner las mismas a disposicifn del Comisionado de Jurados para
su inspeccibn, reproduccién o copia al ser requerido para ello
ﬁor el Comisionado.

Las listas maestras se consideran documentos pblicos.
Procedencia: - Regla 99, Informe Preliminar del

Comit& de Procedimiento Criminal
de la Conferencia Judicial, 1974,

- Seccifn 5 de la Uniform Jury
Selection and Service Act de Colorado,
Usa '’

-~ 28 USCA sec. 1863 (b) (2}

Comentarios:

El concepto de listas maesﬁras es nuevo y sustituye en cierta
medida el concepto de listas provisionales que existe bajo el
vigente sistema de comisionados de jurados. La diferencia estriba
en que las primeras serdn preparadas ahora por el Comisionado de
Jurados Central y en que, en lugar de pPrepararse anualmente, serian
lista continuas donde se ir&n afiadiendo paulatinamente los nombres
de todas aquellas personas que sean elegibles para servir como
jurados, incluyendo cualquier informacidn gue permita identificarlas
Y cualificarlas inicialmente. Seri responsabilidad del Comisionado
ir actualizando dichas listas, tanto mediante la adici6fn de nuevos

nombres como mediante la eliminaci&n de aquellas que de acuerdo con
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estas reglas se conviertan en inelegibles.

Se pretende lograr con esta regla que las listas maestras
preparadas por el Comisionado de Jurados se basen en fuentes repre-
sentativas de todas las estratas de la sociedad. Fuentes como las
listas de votantes, las de abonados de la Autoridad de Fuentes
Fluviales o de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, las d..
duefios y conductores autorizados de vehiculos de motor, etc. in-
cluyen personas con las mis diversas ocupaciones y profesiones,
en fin, una muestra representativa de 1la composicién social de la
comunidad.

Se intenta adem&s que el caricter representativo del grupo
de candidatos. no dependa de la diligencia y juicio personal de unos
comisionados de jurados que, en términos generales y fuera del jura-
mento que prestan, no tienen mayor relacifn con el Estado Y quilenes,
bdsicamente, no est&n suijetas a supervisifn directa.

Por otro lado, la centralizaci®n de 1la preparacibfn de las
listas maestras permitir4 mecanizar el pProceso, utilizando para
ello equipo de computadoras. Esto, obviamente, facilitara el
manejo del nfimero altfsimo de datos que habfa que considerar al
preparar las listas maestras. Sin lugar a dudas, seria muy dificil

realizar esta labor manualmente.

Regla 107. LISTA DE JURADOS CUALIFICADOS

El Comisionado de Jurados preparard para cada Sala del
Tribunal Superior y mantendrd al dfa una lista continua que
contendrad los nombres, direcciones y cualguier otra informacidn
pertinente de todas aquellas personas que sean cualificadas para
servir como jurados. Dicha lista nunca ser& menor gue el nfimero
de jurados necesarios en la Sala correspondiente y se conocera
como lista de jurados cualificados. La lista se preparari
conforme al siguiente procedimiento:

a. Estimados

Anualmente el Comisionado de Jurados estimari el nfimero de
personas que deberd componer la lista de jurados cualificados de

cada una de las Salas del Tribunal Superior y estimari el nfimero
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de personas que serin sometidas al proceso de cualificacién
con el propbSsito de obtener el nfimero necesario de jurados
cualificados.

b. BSeleccidn de Candidatos

El Comisionado de Jurados seleccionari de la lista maestra
correspondiente a cada Sala los nombres de las personas gque seran
sometidas al proceso de cualificaci®dn mediante el Siguiente proce-
dimiento: El nfimero total de nombres en la lista maestra se dividira
por el nlimero total de nombres de personas gque serfn sometidas al
proceso de cualificacifn; el nfimero entero mis cercano al cociente
seri el nfimero clave, pero dicho nimero nunca seri menor de dos.
Un "nfimero inicial" para hacer la seleccidn se escogeri al azar
de entre los nfimeros uno al nfimero clave, ambos incluidos. El
nfimerco de personas que serdn sometidas al proceso de cualificacién
se seleccionard de la lista maestra, escogiendo en primer lugar el
nombre que corresponda al nlimero inicial y después sucesivamente
los nombres que aparezcan a intérvalos iguales al nfimero clave. Si
fuese necesario se comenzari nuevamente al principio de la lista
hasta que el nfimero total de jurados requeridos sea seleccionado.

€. Proceso de Cualificacién

Una vez seleccionados los nombres de acuerdo con el proce-
dimiento anterior, el Comisionado los investigar& en cuanto a sus
cualificaciones y posibles exenciones para servir como jurados.
Adem&s de otros métodos de investigacifn que estime adecuados,
utilizard para ello un cuestionario uniforme que se le enviard
a cada persona por correo con instrucciones precisas de cfmo llenarlo
y devolverlo dentro de un té&rmino especifico. Dicho cuestionario
contendrd una declaracidn o certificacidn de la persona de que la
informaci6én que ofrece es cierta a su mejor saber y entender y lo
apercibird de que la falta de contestaci®n dentro del t&rmino espe-
cificado, la contestacidn incompleta o la falsedad en torno a algtin
hecho esencial darén lugar a que el Comisionado de Jurados radigue
una gquerella en su contra ante el Juez Administrador de la Sala

correspondiente. Si la persona estuviese impedida de llenar el
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cuestionario personalmente, cualquier otra persona podré hacerlo
por €1, indicando en el mismo su nombre, direccidn Yy las razones
por las cuales llen6 el cuestionario.

Aquellas personas que sean elegibles para servir como Jurado.
de acuerdo con estas reglas y que no est&n exentas Yy aguellas a
quienes les sean denegadas sus solicitudes de exencifn o excusa
pasarédn a formar parte de la lista de jurados cualificados correg-
pondiente,

d. Solicitud de exencidn o excusas en el cuestionario;
concesién

51 no hubiese duda al respecto, el Comisionado de Jurados
podrd conceder cualquier solicitud de exencibn que se acredite en
el cuestionario de cualificaci6n de acuerdo con el inciso c de
la presente regla.

Si hubiese duda en cuanto a la procedencia de la exencién
© si alguna persona indicase en el cuestionario su deseo de ser
excusado, el Comisionado de Jurados enviar8i una copia del cuestio-
nario al Juez Administrador de la Sala correspondiente guien podra
citar a la persona y decidira:

l. 8i deniega la solicitud y ordena al Comisionado
incluir su nombre en la lista de jurados cualificados;
2. 8i concede la solicitud y ordena al Comisionado
excluir su nombre de la lista de jurados cualificados
permanentemente o por un perfodo de tiempo determinado.

e. Envio de las listas

Tan pronto como se haya completado el proceso de cualificacién
y de preparacién de las listas de jurados cualificados, el Comisionado
de Jurados remitird a la Secretaria de cada Sala del Tribunal Superior
la lista de jurados cualificados correspondiente y una relacién de
las personas excluldas de dicha lista con sus direcciones v una
breve exposicién de las razones para la exclusién.

Una vez recibida la lista, el secretario del tribunal
preparard una tarjeta para cada una de las personas cualificadas

y las colocard en una urna.
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Procedencia: - Secciones 7, 8 y 9, Uniform Jury
Selection and Service Act del
Estado de €olorado, U.S.A.

- Reglas 100, 101, 104 del Informe
Preliminar del Comité& de Procedimiento
Criminal de la Conferencia Judicial,
1974,

Comentarios

El concepto de las listas de jurados cualificados es
tambi&n nuevo y no tiene jarangén en el sistema de seleccibn de
jurados vigente. Dichas listas estaran constituidas por los
nombres de los candidatos que hayan sido seleccionados tras pasar
por el proceso de cualificacidn que se describe mis adelante. ILas
listas serdn continuas. Esto implica que el Comisionado de Jurados
central ird cualificando contfnuamente nuevos candidatos y anadiéndolos
a las listas, de suerte que siempre haya el nfimero mayor posible
de candidatos cualificados. El Comisionado de Jurados preparari
una lista para cada una de las Salas del Tribunal Superior. Esta
nunca deberd ser menor que el nfimero de jurados necesarios estimado
para cada una de dichas salas. |

El propb6sito de las listas de jurados cualificados es evitar
el problema que existe actualmente de que un alto nfimero de los
jurados que componen la lista definitiva de cada distrito judicial
solicitan excusas y exenciones al momento en que son citados para
el servicio. Esto obviamente dificulta el proceso de constitulr un
jurado ademis de que eleva los costos de la institucién. Por el
contrario, con el proceso de cualificacifn que precede a la prepa-
racifn de las listas de jurados cualificados, se pretende que las
personas que sean citadas por el tribunal sean elegibles como
jurados. Claro estd que siempre queda abierta la posiblidad de
que dichos candidatos soliciten ante el juez administrador de la
sala correspondiente que se les excuse o acrediten alguna de las
exenciones no permanentes que se proveen en estas reglas, pero el
nimero serd mucho m&s reducido que el nfimero de los gue asi lo
hacen bajo el sistema vigente. Por otro lado, como el proceso de
cualificacibn se llevaria a cabo por el Comisionado de Jurados
central, se le ahorraria a los jueces un tiempo precioso que podrian
dedicar a otros menesteres. Al mismo tiempo, la centralizacibén per-

mitiria una mayor uniformidad en los m&todos de cualificacibn y 1la
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utilizacidn de un equipo de computadoras indispensable para el
manejo de la enorme cantidad de datos que el proceso de cualificacisn
generard y del nfimero altisimo de personas que serin sometidas a
éste.

ILa lista de jurados cualificados se preparar& de acuerdo
con el siguiente procedimiento. En primer lugar, el Comisionado
de Jurados estimard anualmente el nGmero de personas que deberin
componer la lista de jurados cualificados de cada una de las salas
del Tribunal Superior. Para ello el Comisionado realizard@ un
estudio previo y en adicifn considerarard variables como el nfimero
de jueces disponibles, el té&rmino de sus cargos, el nfimero de juicio:
por jurados a celebrarse, la duracién promedio de los juicios, etc.
Tambifén estableceri un sistema de informacifén mediante el cual
obtendréd de los jueces administradores aquella informacién gque sea
necesaria para determinar dichos nfimeros. El hecho de que los
estimados se hagan anualmente se reflejaré en una mejor utilizacidn
de los recurscs disponibles.

Ademis del anterior, el Comisionado estimar& tambié&n el nimero
de personas que ser&n sometidas al proceso de cualificacidn con el
propdsito de obtener el nfimerc necesario de jurados cualificados.
Con esto se pretende enviar un cuestionario de cualificacidn a
un n@mero de personas lo suficientemente amplio como para gque
permita que, luego de eliminados los inelegibles y los que solicitan
exenciones, quede cualificado el n@imero de jurados necesarios.

El pr6ximo paso es la seleccidn de los candidatos gue serén
sometidos al proceso de cualificaci6n. Esto se har& utilizando
como base la lista maestra correspondiente a cada distrito judicial
y mediante el proceso estrictamente aleatorioc gque se describe en
la regla. Existen hoy programas inherentemente aleatorios que se
encargan de escoger sin intervencién alguna del elemento humano los
cuales podrian ser utilizados por el Comisionado. Para ello seria
indispensable el uso de computadoras. El sistema que se propone
provee para que estos adelantos de la té&cnica puedan ser utilizados.

El tercer pasc es la cualificacién misma. Esta se llevaré
a cabo bAsicamente mediante el usco de un cuestionario uniforme que

se le enviard por correo a cada uno de los candidatos seleccionados
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con instrucciones de cémo llevarlo y devolverlo. Ese cuestionario
permitird clasificar a los candidatos en distintas categorias:
personas que cualifican y no solicitan excusas, personas que
cualifican pero solicitan excusas, personas exentas. Por otro
lado, el Comisionado tomar& en cuenta para la accifn pertinente
los cuestionarios devueltos por el correo, los cuestionarios
incompletos y los no devueltos.

A base de la informacién obtenida mediante los cuestionarios,
el Comisionado ir4 eliminando a los inelegibles y exentos e ird
confeccionando las distintas listas de jurados cualificados.

El cuestionario de cualificacién incluir& unos apartados
donde los candidatos podr&n presentar sus solicitudes de excusa o
de exencifén. Siempre que no hubiese duda sobre la exencién, el
Comisionado podré concederla ministerialmente, pero cuando hubiese
duda o la solicitud fuese de excusa, serfa entonces el juez
administrador de la sala correspondiente el responsable de conce-
derla. Claro gue como las excusas Y algunas de las exenciones no
son permanentes, el momento oportuno para solicitarlas Yy acredi-
tarlas seria en el momento en gue se es citado para el servicio.
Por ello es gue mis adelante encontraremos un procedimiento de
exXcusas y exenciones ante el tribunal.

El pr6ximo paso es el envio de las listas de jurados
cualificados a las distintas salas del Tribunal Superior.

Hasta aqui se da la centralizaci6én y mecanizacién del
proceso de seleccifn de jurados. Una vez llegan las listas a las
distintas salas el proceso sigue un curso igual al del proceso
vigente el cual comienza con la preparacifn por el secretarioc del
tribunal de una tarjeta con el nombre de cada candidato y su

colocaci®bn en una urna.

Regla 108. USO DE COMPUTADORAS

El Comisionado de Jurados podrd utilizar equipo de compu-
tadoras y programas inherentemente aleatorios en el cumplimiento

de las funciones y deberes gque las presentes reglas le imponen.
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Procedencia: - Regla 108 del Informe Preliminar
del Comité& de Procedimiento Criminazl
de la Conferencia Judicial, 1974.

Comentarios

Esta regla es nueva y provee para que el Comisionado de
Jurédos pueda utilizar equipo de computadoras y programas inheren-
temente aleatorios en el cumplimiento de sus funciones. El uso
de estos adelantos se traduciri en varios resultados positivos.

En primer lugar, se acelerari el proceso de preparacidn de las
listas maestras y las listas de jurados cualificados. En segundo
lugar, representari una economia material sustancial. En adicién,
debemos sefialar que el cGmulo de datos y de nombres que se manejarén,
har8n mds dificil el uso de procedimientos manuales. Por 1o tanto,
la computadoras representardn también una economia de esfuerzos

y de tiempo que pueden ser dedicados a otros menesteres.

En vista de que el Centro de Sistemas de Informacidn que se
ha instalado en la Oficina de Administracifn de los Tribunales cuenta
ya con este tipo de equipo electrénico, el Comisionado podri apro-

vecharlo.

Regla 109. FALSEDAD O INCUMPLIMIENTO EN LA CONTESTACION DE
CUESTIONARIO; PROCEDIMIENTO DE QUERELLA

El Comisionado de Jurados podrd radicar querella ante el
Juez Administrador de la Sala correspondiente contra aquellas
persconas que hayan falseado alglin hecho esencial al contestar el
cuestionario, gque no devuelvan el cuestionario dentro del té&rmino
especificado o que lo devuelvan incompleto. Recibida la querella,
el Juez Administrador ordenari la citacién de estas personas para
que comparezcan ante el Secretario del Tribunal a llenar o completar
el cuestionario. De comparecer, las personas procederé&n a llenarlo
0 completarlo en presencia del Secretario del Tribunal y é&ste les
tomar&d juramento en relacién a todo lo que surja del mismo. De no
comparecer, el Tribunal ordenard su arresto o citacifn para compa-
recer ante el Tribunal para mostrar causa por lo cual no deba

considerfrseles incursos en desacato.
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Procedencia: - Regla 102 del Informe Preliminar
del Comité de Procedimiento Criminal
de la Conferencia Judicial, 1874.

Comentarios

En vista de que el proceso de cualificacibén se va a realizar
fuera del tribunal y mediante un cuestionario, es necesario
disponer de un medio que obligue a ofrecer la informacitn que se
pide. Ya hemos visto que el cuestionario apercibird a las personas
de las consecuencias de actuar de esa manera, es decir, que el
Comisionado podri radicar querella ante el juez administrador
correspondiente. En el cuestionario se exige ademds que la persona
declare o certifigque que la informacién ofrecida es cierta a su
mejor saber y entender. Estas medidas se complementan con el pro-
cedimiento de querellas que se establece mediante esta regla. Como
vemos, el juez administrador correspondiente tendri la responsabilidad

de decidir la accibén que se habri de tomar.

Regla 110. ORDEN Y SORTEO PARA COMPARECENCIA

Siempre que los asuntos criminales de una Sala del Tribunal
Superior lo requieran, el tribunal dictard una orden disponiendo
la comparecencia de aquel nfmero de jurados que estime necesarios.

El secretario del tribunal,en presencia del magistrado y
en sesibn pfiblica del tribunal, procederd a sortear los nombres
de las personas que componen la lista de jurados cualificados de
la siguiente manera:

a) Se agitard la urna que contengan las tarjetas con los
nombres de todos los candidatos cualificados y se sacaré de ella
el nfimero de tarjetas ordenado por el Tribunal.

b) E1 nombre contenido en cada una de las tarjetas
extraidasde la urna se consignar en las actas del tribunal.

c) Si de las tarjetas extraidas apareciere el nombre de
alguna persona gue no fuere elegible para actuar como jurado y se
comprobare tal hecho a satisfaccifn del tribunal, el nombre de
dicha persona se suprimiran de la lista de tarjetas seleccionadas

vy se sorteard otra tarjeta para reemplazarla.
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Terminado el sorteo, el secretario certificari la relacién
de personas seleccionadas para actuar como jurados y certificars
la correccidn de la misma, consignando la fecha y el nfimero de

jurados designados y expresando el dfa y hora en que dichos jurados

~deber&n comparecer al lugar destinado para ser sorteados.

Procedencia: - Regla 103, 104, Reglas de PBrocedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

La presente regla es b&isicamente igual a su modelo en las
reglas vigentes. Tan solo se ha variado algo del lenguaje y se ha
afiadido el primer pdrrafo gue actualmente aparece en disposicidn
aparte. Debemos recalcar que las personas que van a ser citada
se escogerdn de entre los nombres gue aparezcan en la lista de
jurados cualificados correspondiente al distrito judicial. Esto
quiere decir que ya no existe lo que se conoce actualmente como la
lista definitiva de los jurados que van a ejercer éus cargos por
el término de un afio o hasta que se elijan sus sucegores. Ya
hemos sefialado que las listas de jurados cualificados no son listas
anuales, sino listas contfinuas, que el Comisionado seguird cualifi-
cando continuamente nuevos candidatos para adicionarlos a las listas
correspondientes. Esto significa qgue habr8 un flujo de recursos
nuevos gque serdn considerados junto a las que ya formaban parte
de las listas. Por lo tanto, el concepto de un cargo por un ailo
no cabe dentro del sistema que se propone.

Se conserva en la regla el requisito de que los jurados
gque vayan a ser citados sean escogidos al azar en presencia del
magistrado y en sesidn pliblica debido a las salvaguardas que ello

representa en té&rminos de la confianza del pfiblico en el sistema.

Regla 111. CITACION

El secretario entregarf una copia certificada de la lista
de jurados seleccionados al alguacil y éste los citar& expresando
el dia y hora en que dichos jurados deber&n comparecer al lugar
destinado para ser sorteadcs. E@l alguacil-devolverd la lista al
tribunal expresando las personas que fueron citadas y la manera

en gue se hizo la citacidn.
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Procedencia: - Regla 105, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

La regla actual permanece inalterada excepto que se
equipar® su lenguaje con aquel de la regla 110 en lo referente
a que la citacién incluya el lugar adonde deberdn comparecer

los jurados seleccionados para ser sorteados.

Regla 112, SERVICIO ACTIVO

En aguellas Salas donde exista mds de un saldn de sesiones
los jurados llamados al servicio activo serén asignados a estos
mediante un sorteo gque se llevard a cabo por el funcionario que
el Juez Administrador designe, pudiendo estar presentes el abogado
del acusado y el fiscal.

Los jurados que no sean seleccionados para entender en un
juicio determinado regresarén al saldén donde fueron sorteados y
estarén disponibles para nuevo sorteo para otros casos.
Procedencia: - Regla 106 del Informe Preliminar

del Comité& de Procedimiento Criminal
de la Conferencia Judicial, 1974.

~ Seccidn 9 del Uniform Jury Selection
and Service Act del estado de
Colorado, U.S5.A.

Comentarios

Una vez citados los jurados que van a entrar al servicio
activo, estos ser@n asignados a los diferentes salones de sesiones
de la Sala correspondiente mediante sorteo. El carfcter aleatorio
de la seleccibn permea como podemos ver todo el sistema, inclusive
la etapa de distribucifén de los jurados entre los distintos salones
de segiones. Esto, claro esti, en aquellos casos en que la Sala
tenga m&s de un saldn de sesiones. ﬁi sorteo se llevard a cabo
por el funcionario que el Juez Administrador designe, pudiendo
estar presentes el abogado del acusado y el fiscal.

Los jurados gue no sean seleccionados para entender en un
juicio regresardn al salén donde fueron sorteados, donde estarén
disponibles para ser sorteados nuevamente para oOtros casos.

Esto permitiria un uso mucho mis efectivo de los recursos.
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Regla 113. EXCUSAS Y EXENCIONES POR EL TRIBUNAL

Una persona podré ser excusada del servicio de jurado
por el Tribunal si demuestra bajo juramento grave perjuicio,
inconveniente extremo, necesidad pfiblica o lo exigiere el estado
de su salud o la enfermedad o muerte de algfin miembro de su familia.
Dicha excusa ser8i por el periodo gue el Tribunal determine.
Tgualmente el Tribunal excluird por el tiempo que determine
a aguellas personas que soliciten y acrediten alguna de las

exenciones establecidas en el inciso b de la Regla 103.

Procedencia: -~ Reglas 107, 108, Reglas de Proce-
' dimiento Criminal de Puerto Rico
de 1963.

- Seccifn 11 del Uniform Jury Selection
and Service Act del Estado de
Colorado, U.S.A.

- Regla 105 del Informe Preliminar
del Comité de Procedimiento Criminal
de la Conferencia Judicial, 1974.

Comentarios

En el sistema vigente las excusas se conceden con cierta
liberalidad. S5in embargo, para que el sistema que se propone
funcione, es necesario imponerle unas limitaciones més fuertes a
la concesibn de excusas. De alli el lenguaje utilizado en la regla
propuesta. El Juez Administrador de la Sala correspondiente tiene
ademds la facultad de determinar el perfodo por el cual se concede
la excusa de forma tal que las personas que tengan una necesidad
inmediata de ser excusadas puedan prestar sus servicios mds adelante.

Nuevamente tenemos que recalcar el hecho de que este sistema
’garantiza, en una forma mds eficaz que el existente, el principio
de la representatividad y, por otro lado, permite aprovechar la
experiencia y educaci6én de unos sectores de la poblacibén que al
presente estéin exentos del servicio. No hay razfn para gue a un
estudiante por ser estudiante, se le exima cuando muy probablemente
podrfa cumplir con su responsabilidad poni&ndose de acuerdo con
el tribunal en cuanto a la fecha que le resulta mis conveniente,
sobre todo si, como hemos dicho, el té&rmino de servicio se reduce.
Nada guita que un estudiante pueda cumplir con su responsabilidad

ciudadana durante sus vacaciones.
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Serd tambi&n responsabilidad del Juez Administrador de
cada sala atender las solicitudes de exencibn que se presenten
de acuerdo con el inciso b de la Regla 103. En el caso de que
se acredite la exencibn el juez determinar& el perfiodo cubierto

por Eésta.

Esta regla sustituye las Reglas 107 y 108 vigentes.

Regla 114. ACCION POR INCOMPARECENCIA

De no comparecer el jurado en la fecha para la cual estaba
citado, el Tribunal ordenard se le cite personalmente O por correo
certificado con acuse de recibo a su direccifn conocida para que
comparezca ante el Tribunal en una fecha, hora y lugar determinado
bajo apercibimiento de desacato. De no comparecer, se ordenard
su arresto por desacato al Tribunal.

Procedencia: - Seccibn 16 del Uniform Jury Selection

and Service Act del estado de
Colorado, U.S5.A.

~ Regla 107 del Informe Preliminar
del Comité& de Procedimiento Criminal
de la Conferencia Judicial de 1974.

- C6digo de Enjuiciamiento Criminal de
Puerto Rico, articulo 205.

Comentarios

Las reglas vigentes no incluyen una disposicidn con
referencia especifica a la incomparecencia de jurados. Este
aspecto estaba cubierto por el'Articulo 205 del C6digo de Enjui-
ciamiento Criminal. Mediante la presente se incorpora al cuerpo
de reglas de procedimiento criminal una disposicidn especifica a

esos efectos.

Regla 115. MANTENIMIENTO DE LA LISTA DE JURADOS CUALIFICADOS

A medida que se vayan utilizando los recursos de la lista
de jurados cualificados, el Juez Administrador los ir& excluyendo
de la lista v enviari al Comisionado de Jurados una relacidn de los
nombres de dichas personas con las fechas en que rindieron sus

servicios, asi como ambi&n los nombres de las personas excluidas
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por el Tribunal en virtud de la Regla 103.

Simulténeamente, el Comisionado de JSurados ira
seleccionando y cualificando los candidatos de la lista maestra
de cada Sala para adicionarlos a la respectiva lista de jurados
cualificados, de suerte que &sta se mantenga siempre con el
mayor nfimero posible de personas cualificadas.

El Comisionado enviard a cada Sala una relacidn de las
personas cualificadas y el secretario del tribunal procederi
a incluirlas en la urna.

Procedencia: - Ninguna.

Comentarios

Mediante esta regla se establece que el juez administrador,
ademéds de excluir de la lista de jurados cualificados a las personas
que vayan sirviendo como jurados, debe enviar al Comisionado una
lista con sus nombres y con las fechas en que sirvieron. En adicidn
le enviard al Comisionado una lista con los nombres de las personas
excluidas por el-Tribunal en virtud de lo dispuesto por la ﬁegla 103.
El propSsito de esto es establecer un archivo con esa informacién
en la oficina de Comisionado de Jurados de suerte que pueda saberse
rapidamente, por ejemplo, el nombre de las personas gue resultan
inelegibles por haber servido durante el afio anterior y las fechas
en que pueden ser sometidos nuevamente al proceso de cualificacién
con el fin de incluirleos en la lista de jurados cualificados
correspondiente.

A medida que se vayan utilizando los recursos de las listas
de jurados cualificados, el Comisionado iri cualificando nuevos
candidatos. Ya hemos sefialado el caricter continuo de dichas
" listas y el hecho de que nunca deben ser menores que el nfimero de
Jurados necesarios estimado para cada distrito judicial. Sin
embargo, el Comisionado puede cualificar el mayor nfimero de personas
posible. Esto podria tener un resultado positivo a largo plazo,
es decir que, tomando en cuenta los recursos humanos disponibles
y la utilizacibn que de los mismos hagan las distintas salas, se
podria dar el caso de que se pudiera disminuir el t&rmino del
servicio a un minimo. Esa es, a largo alcance, una de las metas

del sistema que se propone.
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XITII- JUICTIO

Regla 116 : TERMINO PARA PREPARARSE PARA JUICIO

Suspensiones aplicables al Ministerio Fiscal vy a la
defensa:

(a) Después de formular su alegacibn el acusado tendrji
derecho a por lo menos 20 dfas para pPrepararse para el juicio.

(b) Toda mocibn de suspensidn, transferencia de vista o
estipulacidn de suspensibn antes del juicio se hari por escrito,
por lo menos con cinco (5) dias de anterioridad a la fecha del
sefialamiento. En la misma se expondrd lo siguiente:

(1) Los fundamenios para tal solicitud.

(2) No menos de tres (3) fechas disponibles del
solicitante para la ventilacién de la vista, de ésta suspenderse.
Las fechas disponibles a ser consignadas deber&n estar compren-
didas dentro del perfiodo del calendario judicial, en el cual el
tribunal en cuestidn estd seflalando para vista.

Una mocifn de suspensifn que no cumpla con lo previamente
dispuesto, ser& declarada sin lugar de plano. 8S&lo podr&i for-
mularse una solicitud de suspensi®n verbalmente el dfa de la vista
fundada en circunstancias extraordinarias no anticipables y fuera
del control de las partes o sus abogados.

Si de la faz de la solicitud escrita o de la solicitud
verbal, surgiere causa justificada para la suspensién, el juez
inmediatamente emitird una resolucifn escrita en donde expresarf
los fundamentos para la concesién de la suspensifn, v en la misma
sefalari nuevamente la vista para la fecha m&s cercana disponible.

Copia de dicha resolucitn ser& enviada al Juez Administrador.

Procedencia: ~ Regla 109, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 19&3.

Comentarios:

Esta regla recoge lo establecido por la vigente Regla 109,
seglin enmendada por la Ley 207 del 23 de julio de 1974, excepto
que se elimina el Gltimo pirrafo gque requiere que las mociones
de suspensibn radicadas antes de la vista del caso sean resueltas
por el Juez Administrador. El Comité& reconoce gque el prop8sito
de la regla de desalentar las suspensiones, aungue es encomiable,

no se consigue de este modo y en la préctica no funciona. Por e’
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contrario, tal situacibdn expone a fricecibn innecesaria a los
jueces de un mismo tribunal con el Juez Administrador. Debe

ser el juez gue tiene ante si la causa quien dilucide las
Cuestiones relativas a las suspensiones pues es quien mejor
conoce las incidencias del caso. De hecho, el Juez Administrador,
en la préctica, refiere el asunto al juez que vi®t el caso. EIl
Comit& estima que debe partirse de la premisa de que dichos jueces

habrdn de descargar adecuadamente su funcién judicial.

Regla 117 : PRESUNCION DE INOCENCIA Y DUDA RAZONABLE

En todo proceso criminal, se presumirid inocente al acusado
mientras no se probare lo contrario, y en caso de existir duda
razonable acerca de su culpabilidad, se le absolvera. Si la duda
es entre grados de un delito o entre delitos de distinta grave-

dad, s6lo podr& condendrsele del grado inferior o delito de menor

gravedad.

Procedencia: - Regla 110, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios

Esta regla proviene de la actual Regla 110 y recoge el
principio constitucional vertido en el Articulo II, seccidn 11
de la Constitucién del Estado Libre Asociado, a los efectos de

que el acusado tendrd derecho a gozar de la presuncibn de inocencia.

Regla 118 : DERECHO A JUICIOC POR JURADO Y SU RENUNCIA

Las cuestiones de hecho en casos de delito grave vy,
salvo lo dispuesto en leyes especiales, en casos de delitos
menos graves, siempre gque originalmente se presentare la acu-
sacitn en el Tribunal Superior y fueren también de la competencia
del Tribunal de Distrito, o siempre que fueren vistos ante el
Tribunal Superior en virtud de las Reglas 95 y 96 sobre acumula-
cidn, habr&n de ser juzgadas por el jurado a menos gue el acusado

renuciare expresa, inteligeante y personalmente al derecho a juicio
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por jurado. Antes de aceptar la renuncia de un acusado a su
derecho a juicio por jurado, el juez de instancia tiene la obli~
gacibén de explicar al acusado lo gque significa la renuncia de

dicho derecho y de apercibirle de las consecuencias del mismo.

El Tribunal podr& conceder el juicio por jurado en cual-
quier fecha posterior a la lectura de la acusacifn. Si la renur -~
cia al jurado se produce una vez ha comenzado a ventilarse el
juicio ante jurado, es discrecional del juez gue preside el juicio
el acceder a que el mismo continfie por tribunal de derecho, previa
audiencia al fiscal.

Procedencia: - Regla 111, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

-~ Pueblo v. Delgado Martinez, 96 DPR
720 (1968)

- Pueblo v. Rivera Sudrez, 24 DPR 510
{(1967)

- Pueblo v. Morales Romero, 100 DPR
436 (1972 )

Comentarios

Esta regla recoge en wvarte lo dispuesto en la Regla 111
actual, a los efectos de que el acusado tiene derecho a gue su
juicio sea ventilado ante jurado, y que dicho derecho es renun-
ciable. Se ha afladido el derechoc a juicio por jurado siempre
que un delito menos grave fuere visto en el Tribunal Superior en
virtud de la acumulacifn prevista en las Reglas 95 y 96, aun
cuando la denuncia fuere originalmente presentada en el Tribunal
de Distrito. Se incorpora lo establecido jurisprudencialmente,
a los efectos de que el juez tiene la obligacién de explicar al
acusado lo gque significa la renuncia de dicho derecho vy de aper-

cibirle de las consecuencias del mismo. (Pueblo v. Delgado Martinez,

supra) y de gque es discrecional del juez aceptar dicha renuncia,
una vez el juicio se ha com2nzado a ventilar ante jurado (Pueblo v.

Rivera Sudrez, supra.)
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Se adiciona gue la renuncia debe ser inteligente, ademis
de expresa y personal, pues ese es uno de los requisitos gue ha
establecido nuestra jurisprudencia. VE&ase, por ejemplo, Lozada

Espinosa v. Rodriquez, 97 DPR 120 (1969), donde se dice: "La

renuncia del derecho constitucicnal a juicio peor juradc debe ser
hecha por el acusado expresa y personalmente, asi como inteligen-
temente, esto es, con conciesncia de lo gque la renuncia implica en

sus consecuencias". Véase, ademds, Pueblo v. Morales Romero, 100

DPR 436 (1972).

Regla 119 : JURADO, NUMERQO QUE LO COMPONE, VEREDICTO.

a) El jurado estard compuesto por doce vecinos del distrito,
guienes ?odrén rendir veredicto por mayoria de votcs en el cual
deberén concurrir no menos de nueve.

b} El acusado podréd, sin embargo, estipular gue el jurado
est& compuesto por un nlimero menor de doce, en cCuyo caso, y siempre
gue el nfimero estipulado fuere inferior a nueve (9), el veredicto
serd por mayoria de votos en el cual deberédn concurrir no menos
de tres cuartas partes del nfimero estipulade. BAntes de aceptar
una estipulacifn de esta naturaleza, el tribunal deber& advertirle
al acusado del derecho a gue se refiere el inciso anterior.

Procedencia: - Reglas 112, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios:

El inciso (a) de esta regla quedd exactamente igual gue la Regla
112 vigente. Aguil estamos limitados de hacer cambios por las dis-
posiciones constitucionales que existen en Puerto Rico. Hemos to-

mado en consideracidn el caso Williams v. Florida, 399 U.S. 79 (1970)

donde se establece la constitucionalidad de jurados constituidos
por menos de 12 personas hasta un minimo de seis. La Constitucién

de Puerto Rico impide adoptar esta idea en los casos graves.
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Sin embargo, con la adopcidn del inciso (b}, se permite
gque el acusado escoja ser juzgado por un nfGmerc menor de personas.
En ese caso, la renuncia debe ser personal y tras haber sido ad-
vertido por el tribunal de su derecho a juicio por un jurado

completo. Véase el Standard 1.3 Relating to Trial by Jury de

la A.B.A. Ver Regla 143 gque contiere criterio similar.

Regla 120 : RECUSACION, GENERAL O INDIVIDUAL

El Pueblo o el acusado podrdn recusar a todo el grupo de
jurados seleccionados de acuerdc con estas reglas o a cualguier

jurado individual.

Procedencia: - Regla 113 de las Reglas de Proce-
dimiente Criminal de Puerto Rico
de 1963.

Comentarios:

Esta regla quedd exactamente igual gque la Regla 113
vigente excepto que la segunda oracidn de dicha regla se ha

inclufido en reglas posteriores.

Regla 121 : RECUSACION GENERAL

La recusacién de todo el jurado se denominard recusacién
general.

{a) Fundamentos

Podr& recusarse a todo el jurado si los procedimientos
seqguidos para su selecciétn se hubiesen desviado considera-
blemente de las préacticas prescritas por estas reglas o si
se hubiese omitido citar intencionalmente a uno o mis de los
jurados seleccionados.
(b} Cu&ndo se hari

La recusacibn general se hard antes de que los jurados

presten juramento para ser examinados en cuanto a su capacidad
para actuar como tales, pero el tribunal, por causa justifi-

cada, podrad permitir la recusacibén en cualquier momento antes
de gue todos los miembros del jurado presten el juramento de-

finitivo para actuar 2n la causa.
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{c) Forma y Contenido

La recusacibn general deber& presentarse por escrito
y expondr& claramente los hechos en que se funda. No obs-
tante, por causa justificada, el tribunal podr& permitir
que se haga oralmente. La recusacibn general siempre se
haré constar en las minutas del tribunal.
(d) Resolucibn

El tribunal podr& oir prueba sobre las cuestiones de
hecho promovidas por la recusacitn general. Se el tribunal
sostuviese la recusacidn, excusard8 inmediatamente a todo el
jurado y ordenar& el sorteo de un nuevo jurado o, en caso
necesario, la repeticibn del proceso de seleccibn de

acuerdo con los procedimientos prescritos en estas reglas.

Procedencia:
- Reglas 113, 114, 115, 116 y 117,
Reglas de Procedimiento Criminal
de Puerto Rico de 1963.
Comentarios:

Se ha incluido en una sola regla todo lo referente a la re-
cusacidn general, quedando comprendidas en una misma regla parte
de la Regla 113 y las Reglas 114, 115, 116 y 117, con el propdsito
de facilitar la blisqueda e interpretacifbn de las mismas. No se han
efectuado cambios excepto gue en el inciso (d) de la Regla 117
vigente se ha eliminado aguella parte que hace referencia al sis-
tema de seleccidn vigente, sustituyendo dicho lenguaje por uno de

caricter mds general.

Regla 122  : RECUSACION INDIVIDUAL

La recusacitn de un jurado en particular se denominaré
recusacidn individual.

{a) Clases

La recusacidn irdividual podr& ser perentoria o motivada.
(b) Cu&ndo se hara

S561o podr& hacerse antes de que el jurado preste jura-
mento para juzgar la causa, pero el tribunal podré& por justa
causa permitir la recusacidn después de dicho juramerito y

antes de presentarse prueba.
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(c) Juramento Preliminar y Examen

Los jurados deberén prestar juramento, individual o
colectivamente segfin disponga el tribunal, de-contestar
veraz y fielmente todas las preguntas que se les hagan
en relacién con su capacidad para actuar como jurados.

El tribunal examinard y formular& al jurado las pre-
guntas pertinentes a su capacidad para actuar. El1 tribunal per-
mitird a las partes efectuar un examen adicional a los jurados
potenciales. |

(d) Orden de las recusaciones

1. Motivadas decretadas por el tribunal motu propio

2. Motivadas solicitadas por la defensa

3. Motivadas solicitadas por el Fiscal

4. Perentorias del fiscal

5. Perentorias de la defensa

Pfocedencia:
- Reglas 113, 118. 119 y 120, Reglas
de Procedimiento Criminal de Puerto
Rico de 1963
Comentarios:

En igual forma que en la regla anterior, esta regla agrupa
parte de la Regla 113 mds las Reglas 118, 119 y 120, es decir,
aquellas que se refieren en forma general a la recusacién indi-
vidual.

La Regla 118 queda igual excepto que se divide en dos
apartados: el (a), donde se senala que las recusaciones indi-
viduales pueden ser motivadas o perentorias, y el (b), que esta-
blece cudndo se hardn. De esa forma se obtiene una organizacibn
mds lé6gica de los elementos incluidos en la regla.

El inciso (c) recoge lo dispuesto en la Regla 119 vigente

seglin enmendada por la Ley 89 de 1974.
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En cuanto al inciso (d} (Orden de las recusaciones) se
incluye el que el juez fornule en primera instancia las re-
cusaciones motivadasf Por lo demds el orden de las recusaciones
permanece inalterado, pues, luego de las motivadas decretadas
por el tribunal, la defensa solicita las motivdadas y luego el
fiscal. En cuanto a las perentorias, el fiscal pasa a formular

sus recusaciones perentorias y, finalmente, la defensa ejerce

las suyas.

Regla 123 : RECUSACIONES MOTIVADAS; FUNDAMENTOS

La recusacifn motivada de un jurado podri hacerse por

cualgquiera de los siguientes fundamentos:

1. Que no es elegible para actuar como tal.

2. Que tiene parentesco de consanguinidad o afinidad
dentro del cuarto grado con el acusado, con la persona
que se alega ha sido agraviada o con aquella cuya
denuncia motiv® la causa.

3. Que tiene con el acusado o con la persona que se alega
ha sido agraviada relaciones de tutor y pupilo, de
abogado y cliente, de patrono y empleado o de propie~
tario e inguilino.

4. Que es parte contraria al acusado en una causa civil
© gue lo ha acusado o ha sido acusado por &l en un
proceso criminal.

5. Que ha actuado en un jurado gque ha juzgado a otra persona
por los mismos hechos gue motivan la acusacién.

6. Que formb parte de otro jurado gue juzgs la misma causa
anteriormente.

7. Que tiene conocimiento personal de hechos esenciales

a la causa.

* De conformidad con el Standard 2.5 Relating to Trial by Jury del
ABA, el tribunal formula las recusaciones motivadas. En los comen-
tarios al Standard se dice:

"Such a practice should generally be preferred by all parties,
as they would rather have the judge excuse the juror than
have to challenge the juror directly and thereby risk pre-
judging other jurors. Note, 58 Yale L. J. 638, 642-44 (1949)"
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8. Que no puede juzgar la causa con completa imparcia-
lidad. Pero no seri motivo de incapacidad para actuar
como miembro del Sjurado el hecho de que la persona haya
formado o expresado su opinifn acerca del asunto o causa
que haya de someterse a la deliberacién de aqguel, si dicha
opinién se funda en rumores pliblicos, manifestaciones de
la prensa o en la notoriedad del caso, siempre que a juicio
del tribunal, previa la declaracifn bajo juramento o en
otra forma preste, la persona esti en aptitud, no obstante

dicha opinién, de actuar con entera imparcialidad y rec-

titud en el asunto que a ella haya de someterse.

Procedencia: - Regla 121 de las de Procedimiento
Criminal.de Puerto Rico de 1963

— ABA, Standard 2.5 Relating to
Trial by Jury.

Comentarios:

La presente regla copia fielmente los fundamentos
de la Regla 121 original, aunque subdividiendo algunos en apar-

tados distintos para lograr asf una mayor claridad.

Regla 124 : RECUSACIONRES PERENTORIAS

a) Nmero

En todo caso por un delito que apareje necesariamente
la pena de reclusién perpetua, el acusado tendri derecho a doce
recusaciones perentorias y El Pueblo a ocho. FEn todos los demés

casos, el acusado tendri derecho a seis recusaciones perentorias

Y El Pueblo a cuatro.
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b) Nfmero con varios acusados

Cuando varios acusados sean sometidos a juicio conjunta-
mente, podrdn formular colectivamente el nGmero de recusaciones
perentorias especificados en el inciso (a) de esta regla y, ademés,
cada acusado podri formular separadamente dos recusaciones peren-
torias adicionales.

En tal caso el fiscal tendrd derecho a un ntmero de
recusaciones perentorias adicionales igual al total de recusaciones

adicionales que esta regla fija para todos los acusados.

c) Procedimiento
Una y otra parte ejerceri su derecho sefial&ndole
por escrito al magistrado las recusaciones que vaya haciendo. El1
magistrado excusard a los jurados asf recusados sin revelar el

origen de la recusacibn. Los jurados asi excluidos no podrén actuar
en la causa.

Procedencia: ~ Reglas 123 y 124, Reglas de
Procedimiento Criminal de Puerto
Rico de 1963

- Informe Preliminar del Comité€ de Pro-
cedimiento Criminal de la Conferencia
Judicial, 1974.

Comentarios:

En la misma forma que hicimos con las recusaciones moti-
vadas, hemos incluido en una sola regla todas las disposiciones
que tienen gque ver con las recusaciones perentorias. El inciso
(a) reduce a doce el nfimero de recusaciones perentorias a que tiene
derecho la defensa en un caso que apareje reclusibfn perpetua y

aumenta a cuatro las perentorias del fiscal en los demis delitos.



- 196 -

El inciso (b) trata sobre el nfimero de recusaciones peren-—
torias cuando existen varios acusados. En este caso hemos adop-
tado la Regla 214 vigente en su totalidad.

El inciso (c) es totalmente nuevo y responde a ias recomen-
daciones del Informe Preliminar de este Comité& para la Conferencia
Judicial de 1974. En primer lugar, proponemos que
las partes le entreguen las recusaciones al magistrado por escrito
Yy gque sea &ste quien excuse sin revelar el origen’'de la recu-
sacifn. Con esto se pretende lograr lo mismo gue sefialdramos
al discutir las recusaciones motivadas, es decir, impedir que

algln jurado se pueda prejuiciar contra una de las partes por

ejercer su derecho de recusar.

Regla 125 :  JURADOS, JURAMENTO DEFINITIVO

Una vez hayan sido seleccionados los jurados que habrén
de actuar en el juicio, el juez o el secretario del tribunal
les tomar& oralmente el siguiente juramento:

"Vosotros y cada uno de vosotros, ¢jurdis solemne-

mente desempefiar bien y fielmente vuestro cargo, - uz-

gando con rectitud la causa que pende ante este Tri-
bunal y emitiendo un veredicto imparcial de conformidad
con la prueba producida? Asi os ayude Dios.

Procedencia: - Regla 125, Reglas de Procedimiento
Criminal de 1963.

Comentarios:

Esta regla que procede de la Regla 125 vigente, permanece

inalterada.
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Regla 126 : JURADOS SUPLENTES

a) Requisitos, Recusacifn, Juramento
Cuando el tribunal lo crea conveniente, podr& ordenar,

inmediatamente después de haber prestado juramento el jurado, que
se llame a uno o mis jurados suplentes. Estos deberdn llenar
los mismos requisitos que los jurados que hubieren prestado jura-
mento y quedarén sujetos a iguales ex&menes y recusaciones.
Tanto el fiscal como la defensa tendrdn derecho a una recusacibn
perentoria contra dichos jurados suplentes. Los jurados suplentes
prestarén igual juramento que los ya seleccionados para actuar
en el caso y ser@n considerados para todos los fines como miembros
del jurado hasta tanto se les excuse por el tribunal.

b) Cudndo actuarén

Si en cualquier momento antes de haberse sometido

finalmente el caso al jurado uno de los jurados regulares mu-
riese o se enfermase en tal forma que guedase imposibilitado
para cumplir sus deberes, o tuviese que ser relevado por causa
suficiente, el tribunal ordenard su sustitucidén por el jurado
suplente, si hubiese uno solo. 8i hubiese mds de uno, se sor-
tear8 el sustituto. Al someterse el caso al jurado, el tribunal
excusaréd a los jurados suplentes gque no se hubieren utilizado.

Procedencia:

- Reglas 126 y 127, Reglas de Pro-
cedimiento Criminal de Puerto
Rico de 1963

Comentarios:

Esta regla incluye en sus dos incisos lo comprendido en
las Reglas 126 vy 127 vigentes. No se propone ningfin cambio en
cuanto al contenido de dichas reglas, que est@n a tono con las

normas pertinentes de la A.B.A.
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Regla 127. JUICIO; ORDEN A SEGUIRSE

Una vez seleccionado y juramentado el jurado que entendersa
en el caso, el juicio se celebrard de acuerdo al siguiente orden:

(A} El secretario leerd la acusacidn al jurado e informari,
adem&s, las alegaciones hechas por el acusado. Cuando la acusaci’r
contenga alguna alegacidn sobre convicciones anteriores y el acusado
las admitiere, el secretario omitirid todo lo relacionado con la
referida alegacifn sobre tales convicciones.

(B) E1 fiscal har§ una exposicién oral ante el jurado o el
tribunal, segln fuere el caso, expresando la naturaleza del delito
que intenta probar, las circunstancias en que se cometid el hecho
delictivo y los medios de prueba de que pretende valerse para
justificar la acusacién.

(C} El acusado podré entonces exponer oralmente la teoria
0 defensa de la que pretenderd valerse en Ql juicio, y los medios
de prueba, si alguno, que habrd de utilizar. El acusado podri,
sin embargo, diferir el momento de su exposicién para después
de concluida la presentacifn de la prueba de cargo o, en todo caso,
abstenerse de presentar exposicién alguna.

(D)} El fiscal procederd entonces a presentar la prueba
que tenga en apoyo de la acusacién.

(E) El1 acusado podré presentar prueba de defensa.

(F) Ambas partes podrin entonces presentar s6lo prueba
de refutacibn de las originalmente aducidas siguiendo el orden
anterior, a menos que el tribunal, por razones que estimare
buenas y en bien de la justicia, les permitiere ofrecer alguna
otra prueba sobre el caso original.

(G) Terminada la prueba, las partes harin sus informes

comenzando con el del fiscal y terminando con el del acusado.
Pero si el fiscal renunciare a su turno de apertura, entonces el
acusado tendr& derecho a cerrar el debate en turno final de rec-
tificacibén. El tribunal podr4i discrecionalmente limitar la duracién
y el nfimero de los informes.

(H} El tribunal tendr& discrecibn para variar el orden de

la prueba s6lo por motivos de justificada necesidad, siempre que



- 199 -

no se perjudiguen los derechos sustanciales del acusado.

Procedencia: - Reglas 128 y 136, Reglas de Proce-
dimiento Criminal de Puerto Rico
de 1963.

-~ Regla 521 de las Reglas Uniformes
de Procedimiento Criminal

- Secciones 1093 y 1095 del C&édigo
Penal de California

Comentarios

El texto propuesto unifica en una sola las Reglas 128 y 136
vigentes. Los incisos del (A) al (F) provienen de la Regla 128
y el (@) de la Regla 136,

La oracibn introductoria, que hemos tomado de la Regla 521
de las Reglas Uniformes de Procedimiento Criminal, describe el
momento en que sSe considera iniciade el juicio: la juramentacidn
del jurado que habré de juzgar la causa.

Aparte de la reestructuracifn en incisos separados gue hemos
hecho para fines de estilo y claridad, hay dos cambios sustanciales
que estamos proponiendo.

El primero, permite que el acusado exponga la teoria del
caso inmediatamente despué&s del fiscal hacer la suya y antes de
que se presente la prueba de cargo. Actualmente, la Regla 128
dispone que el acusado expondri la teoria luego de presentada la
prueba del fiscal. Al proponer este cambio, hemos adoptado el
criterio de las Reglas Uniformes de Procedimiento Criminal =--Regla
521(a)-- y hemos considerado, ademids, que se sirve mejor el interés
de la justicia, pues el prop6sito de estas exposiciones introduc-
torias es preparar al jurado para que pueda entender e interpretar
debidamente la evidencia que se le ha de someter en apoyo de una u

otra teoria. Puebls v. Santiago, 78 DPR 69 (1955). La exposicién

de teoria ex-parte por el fiscal seguida de la presentacidn de la
prueba de cargo puede tener efectos no deseados, especialmente si

se trata de un proceso largo y complicado. Teniendo la oportunidad
de escuchar 1o que cada parte se propone probar, el jurado adquirird
una mejor perspectiva de ios asuntos en controversia que alertard

su sentido de justicia para mejor discernimiento. Bailey and

Rothblatt, Successful Techniques for Criminal Trials, sec. 1l1lZ.
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Bajo nuestro texto, el fiscal siempre expondri su
teoria. El acusado, sin embargo, puede abstenerse de presentar
la suya, o puede, a su discrecibn, escoger el momento en que
habré de exponerla. Este principio es de raigambre constitucional,
pues si el acusado no viene obligado a presentar prueba de defenss,
menos obligado estard a presentar teoria alguna. Para una discusidn

sobre este tema, vEase la anotacién: "Time as of which defense

counsel in criminal case may make opening statement”, 93 A.L.R.

2d 951. Los estados que al presente permiten al acusado elegir
el momento de ofrecer su informe o teoria del caso son Alaska,
Montana, Nevada y Pennsylvania.

El segundo cambio sustancial gue introduce el texto propuesto,
le provee a la defensa un turno final de rectificacitn inicamente
cuando el fiscal renunciare a su primer turno. Este principio
recoge la prdctica parlamentaria de gue quien abre el debate lo cierra.

Las Reglas Uniformes de Procedimiento Criminal también
disponen que el fiscal podr&@ hacer un informe final al jurado y
entonces la defensa podrd cerrar el debate con el suyo. Regla 521.
En Minnesota rige igual regla. V&ase Regla 26.03, Subd. 11, incisos
(h) e (i).

En cuanto al inciso (H), tanto el derogado articulo 234 del

C6digo de Enjuiciamiento Criminal como la jurisprudencia del

Tribunal Supremo, Pueblo v. Abreu Mojica, 90 DPR 760 (1964),

reconocia y reconoce la facultad del tribunal de instancia de variar
el orden de presentacitn de la prueba. Este principio debe consig-

narse expresamente en la regla.

Regla 128, JUICIO; INSTRUCCIONES

Terminados los informes, el tribunal deberd instruir al
jurado haciendo un resumen de la evidencia y exponiendo todas
las cuestiones de derecho necesarias para la informacién del
jurado. Por estipulacidén de las partes, hecha inmediatamente
antes de empezar las instrucciones y aprobada por el tribunal,

se podrd omitir hacer el resumen de la evidencia.
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Todas las instruciones serén verbales a menos que las
partes consintieren otra cosa. Cuando el tribunal advirtiere
a las partes que impartiri determinadas instrucciones del Libro
de Instrucciones al Jurado para el Tribunal Superior de Puerto
Rico, éstas, en ausencia dzl jurado y con anterioridad a su
transmisién deberdn formular las objeciones y propuestas que
estimen pertinentes de manera que el tribunal resuelva los
méricos de tales reparos antes de impartirlas. Cualquiera de
las partes podra solicitar que se den determinadas instrucciones
al terminar el desfile de la prueba, o anteriormente si el tribunal
razonablemente asi lo ordena. Las instrucciones asi solicitadas
se haran constar por escrito a menos que el tribunal dispensare
este requisito o que las instrucciones requeridas se hallaren en
el referido Libro de Instrucciones. Copia de la mocidén deberi
notificarse a la otra parte.

El tribunal podr& aceptar o rechazar cualquiera o todas
dichas peticiones, anotando debidamente su decisién en cada una,

e informard a las partes de su decisién antes de que éstas informen
al jurado. MNinguna de las partes podri sefialar como error cual-
quiera porcién de las instrucciones u omisidén en las mismas a

menos que planteare su objecién a ellas o solicitare instrucciones
adicionales antes de retirarse el jurado a deliberar, exponiendo
claramente los motivos de su impugnacién, o de su solicitud. Se

le proveerd oportunidad para formular éstas fuera de la presencia
del jurado. El tribunal procederi entonces a resolver la cuestién,
haciendo constar su resolucién en el expediente o trasmitiendo
cualquier instruccién adicional que estimare pertinente.

Al terminar las instrucciones el tribunal nombrari al
presidente del jurado y ordenari que el jurado se retire a deli-
berar. En sus deliberaciones y veredicto el jurado vendri obli-
gado a aceptar y aplicar la ley segin la exponga el tribunal en

sus instrucciones.

Procedencia: -Regla 137 , Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.
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Comentarios:

El texto propuesto incorpora la referencia que se hace
al Libro de Instrucciones al Jurado para el Tribunal Superior
de Puerto Rico, aprobado mediante Resolucién del Tribunal Supremo
de Puerto Rico del 7 de mayo de 1976. Siendo su uso discrecional
hemos consarvado los demis extremos de la regla sin enmienda,
excepto la que se refiere a la discrecién del tribumal para
permitir que las partes soliciten verbalmente las instrucciones.
El tribunal siempre tendr& facultad para exigir que diqhas soli-

citudes sean por escrito.

Regla 329 TESTIGOS; EVIDENCIA; JUICIO PUBLICO; EXCLUSION DE
PUBLICO

Excepto lo que en contrario se disponga por ley y por
estas reglas, en todos los juicios el testimonio de los testigos
serd oral y en sesién pGblica y la admisibilidad de evidencia
Y la competencia y privilegios de los testigos se regirdn por
las disposiciones de la Ley de Evidencia de Puerto Rico.

En los procesos por delitos de incesto, violacién,
sodomia, seduccién, actos lascivos o impfidicos y exposiciones
deshonestas o por la tentativa de cualquiera de éstos, el tribunal
podrd excluir al pGiblico de sala durante el tiempo que dure 1la
declaracifn de la persona perjudicada admitiendo s&lo aquellas
personas que tengan un interés legitimo en el caso, tales como
los funcionarios del tribunal, abogados de las partes y familiares.
Previo a la orden de exclusifn el tribunal celebrari una vista en
privado para determinar si la persona presuntamente perjudicada
necesita de esta proteccién durante su testimonio.

Procedencia: - Regla 131, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 131 vigente segln
enmendada por la Ley Nfm. 65 del 22 de junio de 1978. Dicha enmienda

anadié el segundo pirrafo, a los fines de conceder facultad al tribunal



para excluir al piblico de sala durante el tiempo que
dure el testimonio de la persona perjudicada en casos de

]
delitos sexuales.

Regla 130: TESTIGOS; EXCLUSION Y SEPARACION

Mientras se estuviere examinando a uno de los testigos,
el tribunal podrd excluir a todos los demas que no hubieren
sido examinados. Podr4 asimismo ordenar que los testigos per-
manezcan separados y se les impida conversar entre sf hasta
que se les examine.

Procedencia: - Regla 129, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la vigente Regla 129,
excepto que se ha intercalado la palabra "a" entre "excluir" y

"todos".

* / El Lic, H&ctor Lugo Bougal expresd un voto disidente en
cuanto al segundo parrafo de la regla por considerar que la exclusié:
del pfiblico aun en las circumstancias descritas por la regla cons-
tituye una severa erosifn al derecho constitucional a un juicio
plblico. Sostiene que no debemos apartarnos del principio gque
reconoce la publicidad del juicio como una”salvaguarda contra
cualquier intento de utilizar nuestros tribunales como Instrumento
de persecucién". Re Oliver, 333 U.8. 257, 270 (1948). A este
voto se unid el Lic. Yamil Galib Frangie.
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Regla 131: RECLUSOS; COMPARECENCIA

Cuando fuere necesario que una persona recluida en una

institucién correccional . comparezca ante un tribunal como

testigo de cualquiera de las partes o para cualquier otro fin,
el tribunal podrd librar la orden necesaria con ese objeto, la

cual serd diligenciada por el alguacil.

Procedencia: - Regla 130, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la vigente Regla 130,
éxcepto que se ha Sustituido la frase ''la penitenciarfa o en
una cércel" por "una institucién correccional', pues la distin-
cién entre cércel y presidio que otrora justificaba la frase,

qued6 abolida en el nuevo Cédigo Penal de 1974.

Regla 132 JURADO; CUSTODTA

Durante el transcurso del juicio, y antes de someterse
la causa al jurado, el tribunal podré permitir que los jurados
S€ separen, o disponer que queden bajo la custodia del alguacil,

quien prestard juramento de mantenerlos juntos hasta la préxima

sesién del tribunal, y de no consentir que nadie, incluso &1
mismo, les hable o sge comunique con ellos, acerca de ningan

particular relacionado con el juicio, y de regresar con ellos

al tribunal en 13 préxima sesién.

Proced La:
encia - Regla 138, Reglas de Procedimiento

Criminal de Puerto Rico de 1963,

Comentarios
xoumentarios

El texto Propuesto corresponde cop la vigente Regla
138.
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Regla 133: SUSPENSION DE SESION; ADVERTENGIA AL JURADO

Cada vez que suspenda la sesién, el tribunal debers
advertir a los jurados, ya se les permitiere separarse, o ya
quedaren a cargo de funcionarios del tribunal, que es su deber
no conversar entre sf, ni con otra persona, acerca de ningtn
particular relacionado con el proceso, ni formar o expresar
juicio alguno sobre el mismo, hasta que la causa hubiere sido

sometida definitivamente a su deliberacién.

Procedencia: - Regla 132, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 132 vigente.

Regla 134: JURADOS; CONOCIMIENTO PERSONAL DE HECHOS

Si uno de los jurados tuviere conocimiento personal de
cualquier hecho controvertido en una causa, deberd asf declararlo
en sala durante el juicio. 8i retirado el jurado para deliberar,
uno de los miembros manifestare constarle algtn hecho que
pudiera servir de prueba en la causa, el jurado deberd regresar
al tribunal. En cualquiera de estos casos el que hubiere hecho

la manifestacién deberd prestar juramento y ser examinado como

testigo en presencia de las partes y continuarid actuando como
jurado a menos que el juez determinare que de permitirlo no

habrfa una consideracidn imparcial de la causa por el jurado.

Procedencia: - Regla 133, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 133 vigente.
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Reglal3s : JURADO; INSPECCION OCULAR

Cuando en la opinidén del tribunal fuere conveniente que
el jurado examine el lugar en que fue cometido el delito, o en
que hubiere ocurrido cualquier otro hecho esencial, podra orde-
nar que se conduzca al jurado bajo la custodia de un alguacil
al expresado sitio, el cual le ser4 seflalado por la persona
designada por el tribunal para tal prop6sito y dicho alguacil
Prestaré juramento de que no permitird que ninguna persona,
incluso &1 mismo, hable o se comunique con el jurado acerca de
ningGn asunto relacionado con el juicio, y que regresard al tri-
bunal con el jurado, sin dilacién innecesaria. Al celebrarse
una inspeccidn ocular el juez siempre deber4 trasladarse con el

jurado al sitio de los sucesos.

Procedencia: - Regla 134, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 134 vigente.

Regla j36: ABSOLUCION PERENTCORIA

(A) EL tribunal a instancia propia o a instancia de un
acusado decretard su absolucién perentoria en uno o varios

cargos de la acusacién o denuncia luego de practicada la prueba

de una
© de ambas partes si{ 1ag misma fuere insuficiente para

SOstener uma conviceidn por ese Cargo 0 cargos
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(B) De presentarse una mocién de absolucién perento-
ria luego de practicada la prueba del fiscal, el tribunal no
podré reservarse su resoluciém. Si la mocién se presentare
luego de practicada toda la prueba, el tribunal podr4 reser-
varse su resolucién, someter el caso al jurado y resolver la
mocién bien antes del veredicto o después del veredicto o de
disolverse el jurado sin rendir veredicto.

(C) Si el jurado rinde veredicto de culpabilidad o es
disuelto sin que hubiere llegado a un veredicto, el acusado
podrd formular su mocién de absolucidn perentoria dentro del
término de tres dias de rendido el veredicto o de disuelto
el jurado. Si el jurado rindiere veredicto de culpabilidad,
el tribunal podr4 descartar el veredicto y absolver al acusado.
Si no hubiere veredicto, el tribunal podrd dictar fallo abso-
lutorio. HNo se desestimari una mocidn de absolucién perentoria
por el solo hecho de haberse presentado una o mis mociones de
esa misma naturaleza en ocasiones anteriores.

Procedencia: - Regla 135, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

- Regla 29 de las Reglas Federales
de Procedimiento Criminal

- Regla 522 de las Reglas Uniformes
de Procedimiento Criminal

- Standard 4.5 (Trial by Jury), ABA

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la actual Regla 135
la que hemos estructurado en incisos separados para mayor clari-
dad siguiendo el modelo federal de la Regla 29 y adoptando el
criterio del American Bar Association.

El inciso (A) no ha sufrido cambio alguno que no sea

su identificacién como (A).
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El inciso (B) incorpora textualmente la primera ora-
cién del pérrafo segundoqde la regla vigente, excepto que
hemos adicionado una disposicién que impide al juez reservarse
el fallo de la mocién si ésta se produce luego de desfilada

la prueba de cargo. Este criterio proviene del Standard 4.5(b),

Trial by Jury, de los '"Standards Relating to the Administration

of Criminal Justice" del american Bar Association.

Al eliminar la Gltima oracién del segundo pérrafo,
hemos viste 1la enmienda que en este mismo sentido se le
hizo a la Regla 29 federal. Sin embargo, la situacién alll
provista aparece ahora cubierta en el préximo inciso (C).

Este inciso (C) proviene directamente de la referida
Regla 29  (e¢) federal, ~ y concede plena facultad al tri-
bunal para descartar un veredicto cuando éste sea improcedente
en derecho y dictar fallo absolutorio y, ademis, para absolver
al acusado cuando procediere legalmente en caso de no llegar el
jurado a algGn veredicto. Este principio encarna la aspiracién
superior de dispensar justicia que en Gltima instancia, recae

en todo tribunal.

Regla 137: JURADO; DELIBERACION; JURAMENTO DEL ALGUACIL

Al retirarse el jurado a deliberar, el alguacil debers
prestar juramento, de:

(a) Mantener a los jurados juntos en el sitio destinado
por el tribunal para sus deliberaciones.

(b) No permitir a persona alguna que se comunique en
absoluto con el jurado o con cualquiera de sus miembros.

(¢) No comunicarse &l mismo con el jurado o cualquiera

de sus miembros acerca de ningGn particular relacionado con el

proceso.

Procedencia: - Regla 139, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1563.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 139 vigente.
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Regla 138: JURADO; DELIBERACION; USO DE EVIDENCIA

El tribunal en el ejercicio de su discrecién podré
permitir que al retirarse a deliberar el jurado lleve consigo
los objetos o escritos admitidos en evidencia, excepto las
deposiciones y declaraciones juradas. Al ejercer su discre-
cién el tribunal debers considerar, entre otras cosas, si
los objetos o documentos ayudarin al jurado en la adecuada con-
sideracién del caso; si alguna parte resultar4d indebidamente
perjudicada por ello; y si dichos objetos o documentos podrian
ser utilizados indebidamente por el jurado.

Procedencia: - Regla 140, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

- Standard 5.1 (Trial by Jury), ABA

Comentarios

El texto propuesto sigue el criterioc del American Bar
Association en su Standard 5.1 (Trial by Jury). Contrario

a la vigente Regla 140, el texto propuesto le concede entera
discrecién al tribunal para determinar cuindo el jurado podréi
llevar consigo toda la evidencia admitida en juicio. Se propo-
nen, ademds, tres factores que entre otros el tribunal debers
considerar al hacer la determinacién.

Al liberar esta regla del rigor actual, prevemos casos
en que algtn objeto material de evidencia pudiera influenciar
desmedidamente el raciocinio del jurado en perjuicio de una

parte.

Regla 139: JURADO; DELIBERACION; REGRESO A SALA A SU SOLICITUD

Después que el jurado se hubiere retirado a deliberar,
si se suscitare cualquier desacuerdo o duda entre los miembros
con respecto a la prueba testifical, o desearen ser informados
acerca de algln punto de derecho que surja de la causa, debersn
requerir al oficial encargado de ellos que los conduzca al tri-
bunal. Una vez en &1, la informacién solicitada les seri dada

previa notificacién al fiscal y al acusado o su abogado.
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Procedencia: - Regla 141, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 141 vigente.

Regla 140. JURADO; DELIBERACION; REGRESO A SALA A INSTANCIAS
DEL TRIBUNAL

Después de haberse retirado el jurado a deliberar, el
tribunal podr&4 ordenarle que vuelva a la sala de sesiones con
el fin de corregir cualquier instruccidén errénea o para darle
instrucciones adicionales. Tales instrucciones le seré&n dadas
solamente después de haberse notificado al fiscal, al acusado o
a su abogado de la decisién del tribunal de corregir o ampliar

sus instrucciones al jurado.

Procedencia: - Regla 142 |, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puertoc Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 142 vigente.

Regla 141. JURADO; DELIBERACION; TRIBUNAL CONSTITUILIDO

Mientras el jurado estuviere deliberando, el tribunal
se considerari que continfia constituido a los efectos de entender

enn cualquier incidente relacionado con la causa sometida al

¥

jurado.

Procedencia: - Regla 143, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 143 vigente.
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Regla 142. JURADO; DISOLUCION

El tribunal podri oxdenar la disolucifn del jurado antes
del veredicto en lcos sigulientes Casos:

(a) 8Si antes de retirarse el jurado a deliberar alguno de
sus miembros regulares estuviere imposibilitado de continuar
sirviendo a consecuencia de enfermedad o muerte y no hubiere
jurados suplentes disponibles, a menos que el acusade acceda, a ser
juzgado por un nimero menor de jurados.

(b) Siiéspués de vetirarse el jurado a deliberar, se hic ers
imposible la continuacifn del proceso a consecuencia de la enfermecdac
o muerte de un miembro del jurado o sobreviniere cualquier otra cii-
cunstancia que les impidiera pexmanecer reunidos, a menos gue el
acusado acceda a ser juzgado por un nfimero menor de jurados.

(¢} 8i la deliberacidn se prolongare por un lapso de tiewmpo
que el tribunal estimazre suficiente para concluir de una manera clara
y evidente no haber posibilidad de gue el jurado pudiera llegar a un
acuerdo.

(@) Si se hubiere cometido algﬁn error O se hubiere incurrido
en alguna irregularidad durante el proceso gue, a juicio del tribunal,
le impidiere 2l jurado rendir un veredicto justo e iImparcial.

(2} Por cualguiera otra causa si las partes consintieren en
ello. 8i de conformidad con los incisos (a) y (b) el acusado accede
a sér juzgado por un nfmero menor de jurados, para que el veredicto
sea v8lido debersn concurrir al menos tres cuartas partes del jurado.

En todos los casos en gue el jurado fuere disuelto segfin lo
provisto en esta regla, la causa podrf ser juzgada nuevamente.

Procedencia: ~ Regla 144, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la vigente Regla 144, excepto
que se aclara el inciso (a) para disponer gue la disolucién se de-
cretarsi Gnicamente cuando no hubiere jurados suplentes disponibles,

v se anade en los incisos (a) y (b) gue no se disolverd el jurado si

el acusado accede a ser juzgado por un nGmerc menor de jurados. El
penfiltimo pirrafo especifica gue en tales circunstancias, para gue el
veredicto sea vaiido deber8n concurrir al menos tres cuartas partes del

jurado.
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Regla 143. JURADO; VEREDICTO; SU RENDICION

Después que el jurado se hubiere puesto de acuerdo
sobre el veredicto, regresari a la sala de sesiones bajo la
custodia del alguacil, y el presidente de dicho jurado entre-
gard el veredicto por escrito al secretario de la sala para
que éste lo entregue al tribunal. El tribunal preguntard al
presidente del jurado si dicho veredicto es el veredicto del
jurado y cuintos jurados votaron en favor del mismo. Si el
presidente del jurado respondiere en la afirmativa, y el
veredicto rendido fuere conforme a ley, el mismo serd aceptado
por el tribunal y lefdo por el secretario.

Procedencia: - Regla 145, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 145 vigente.

Regla 144. JURADO; VEREDICTO; FORMA

El veredicto declarard al acusado 'culpable" o 'no
culpable™ o '"mo culpable por razén de locura"”. No seré necesa-
rio conformarlo estrictamente a esta terminologia pero la in-
tencién del jurado deber4 constar claramente. Si el veredicto
de culpabilidad se refiere a un delito condistintos grados
o a un delito con otros delitos inferiores necesariamente com-
prendidos en el delito mayor, el veredicto rendido especificaréd
el grado o el delito menor por el cual se hubiere encontrado

culpable al acusado.

Si el jurado tuviere que determinar la condicién de reincidente
° de delihéaéﬂfguﬁgﬁi;ﬁal‘-W2“§ el veredicéo fuere de culpabili-
dad, el mismo expresari ademds si la alegacién sobre conviccién
o.convicciones anteriores eé © no cierta.

En todo caso el veredicto expresar4 el nfimero de los

miembros del jurado que concurrieron.
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Procedencia: - Regla 146 'Reglas de Procedimiento
Criminal & Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El_texto propuesto corresponde con la Regla 146 vigente, alterando
el lenguaje sobre delito subsigquiente por "reincidente" o delicuente hasi-

tual, parc conformarlo con las disposiciones pertinentes del C6digo Pecl
de 15%%4. _

Regla 145. JURADO; VEREDICTQ; CONVICCIGN POR UN DELITO INFERIOR

El acusado podri ser declarado culpable de la comisién
de cualquier delito inferior necesariamente comprendido en el
delito que se le imputa; o de cualquier grado inferior del
delito que se le imputa; o de tentativa de cumeter el delito
que se le imputa o cualquier otro delivo necesariamente compren-
dido en &1. o de¢ cualquier grado que el mismo tenga, si tal
tentativa -onscicuye, por si misma, un delito.

Procedenc: «: - Regla 147 Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

!

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 147 vigente.

Regla 146. JURADO; VEREDICTO; RECONSIDERACION ANTE UNA ERRONEA
APLICACION DE LA LEY

Si el rendirse un veredicto de culpabilidad el tribunal
considerare que el jurado se ha equivocado en la aplicacién de
la ley, el juez que lo presida podrd explicar al jurado sus
razones y ordenarle que vuelva a considerar el veredicto. Si
después de esto se rindiere el mismo veredicto, éste seri
aceptado por el tribunal, quien procederd entonces de acuerdo

a lo provisto en la Regla 136 o en la Regla_ 188(c)- Nada de lo

agqui dispuesto serd aplicable a un vereaicto ébsolutorio el cual

QQberE ser aceptado siempre por el tribunal.

Procedencia: - Regla 148, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.
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Comentarios

El texto propuesto incorpora la parte final de la
segunda oracidén para hacer claro que cuando el jurado se ha
equivocado en la aplicacién de la ley e insiste en su vere-

dicto, el tribunal podr& absolver u ordenar un nueve juicio.

Regla 147. JURADO; RECONSIDERACION DE VEREDICTO DEFECTUOSO

Si el veredicto fuere tan defectuoso que el tribunal
no pudiere determinar la intencién del jurado de absolver o
condenar al acusado por el delito bajo el cual el acusado
pudiera ser convicto de acuerdo con la acusacién, o no pudiere
determinar en qué cargo o cargos el jurado quiso absolver o
condenar al acusado, el tribunal podr4 instruir al jurado para
que reconsidere dicho veredicto y exprese claramente su inten-
cién. Pero si el jurado persistiere en rendir el veredicto
defectuoso, tal veredicto seri aceptado, y el tribunal dictara
un fallo absolutorio.

Procedencia: - Regla 149, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 149 vigente.

Repla 148, JURADO; VEREDICTO PARCIAL

El jurado podréd rendir un veredicto o tantos veredictos
como fueren necesarios respecto a uno o mis de los cargos de la
acusacién o a unb o mis de los acusados incluidos en la misma,
sobre cuya culpabilidad o inocencia estuvieren de acuerdo. Si
el jurado no pudiere llegar a ningln acuerdo respecto a cualquier
cargo o acusado, el tribunal podri ordenar un nuevo juicio en

cuanto a dicho cargo o a dicho acusado.

Proc%dencia: - Regla 150 Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Ricc de 1963.
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Comentcarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 150 vigente.

Regla 149 : JURADO; COMPROBACION DEL VEREDICTO RENDIDO

Cuando el hurado hubiere rendido un veredicto, a requerimiento
de cualqguier parte o a instancias del propio tribunal tal veredicto
deberd ser compgobado en cuanto a cada miembro del jurado. &Si
como resultado de esta comprobacidn se determinare que el veredicto
no fue rendido, al menos, por nueve miembros del jurado, se le podré

ordenar al mismo retirarse a continuar sus deliberaciones ¢ podri ser

disuelto.

Procedencia: - Regla 151, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 151 vigente.

El Comité expres6 su preocupacibn por el proceso de comprobaci®n
de veredicto rendido y sugirid qgue el juez ofrezca una advertencia
al jurado en los siguientes t&rminos: "Les advierto especificamente
que es obligacifn de cada uno de ustedes cerciorarse de gue el vere-
dicto que ha de consignar en el blanco del veredicto el presidente
del jurado representa realmente el resultade de la votacifn hecha
por ustedes". Esta advertencia podrfa incluirse en el Libro de

Instrucciones al Jurado en la p&gina 309.

Regla 150, JUICIO; CONFESION DEL ACUSADO

En los ‘juicios por jurado, todas las cuestiones de hechos
y de derecho referentes a una confesién del acusado serin oidas
y resueltas exclusivamente por el juez, en ausencia del jurado,
debiendo el juez admitir en evidencia o rechazar dicha confesién.
Esta disposicién no tendri el efecto de impedir que el acusado
presente al jurado, y que la parte contraria la refute, eviden-
cia pertinente relativa al peso o credibilidad de la confesién,
y a las circunstancias bajo las cuales la confesién fue obtenida.

Procedencia: - Regla 151.1, Reglas de Procedimiento
) Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 151.1 vigente.
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Regla 151, PROCEDIMIENTO ANTE EL TRIBUNAL DE DISTRITO

(a) Asistencia de abogado. Al llamarse un caso

Para juicio, si el acusado compareciere sin abogado, el tri-
bunal deberd informarle de su derecho a tener asistencia de
abogado, y si el acusado no pudiere obtener los servicios

de un abogado, el tribunal le nombrari un abogado que 1lo
represente, a no ser que el acusado renunciare a su derecho
a tener asistencia de abogado. El abogado que se le nombre
por el tribunal prestari sus servicios sin costo alguno para
el acusado. El tribunal deberi concederle al abogado un
término razonable para preparar la defensa del acusado.

(b) Juicio. Al comenzar el juicio se dari la lec-
tura a la denuncia y el acusado formulari su alegacién. Si
el acusado hiciere alegacién de "no culpable" el fiscal
correspondiente si lo hubiere o en su defecto el tribunal
procederd al examen bajo juramento de los testigos de cargo
finalizado el cual, el acusado practicaréd la prueba de su
defensa. En este mismo orden podré presentarse posterior-
mente la correspondiente prueba de refutacién, aunque dicho
orden podr4 ser variado por el tribunal de acuerdo con su
sana discrecidén. Terminado el perfodo de prueba e informado
el caso por las partes, si asf lo desearen, el tribunal pro-
nunciari el fallo que correspondiere y dictar4 sentencia
de acuerdo con lo dispuesto en estas reglas.

Procedencia: - Regla 159, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

E1l texto propuesto corresponde con la Regla 159 vigente.

Regla 152. JUICIO; PRUEBA DE CORROBORACION Y OTRAS PRUEBAS

(A) En un proceso de cbnspiracidn, siempre que para la
comisidén del delito se requiriere un acto manifiesto (overt act)
no podrd declararse convicto al acusado a menos que uno o
varios de tales actos hubieren sido expresamente alegados

en la acusacién o denuncia v se probare uno de ellos, pero
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podrén probarse otros actos manifiestos que no fueren los alegados.

(B) En un proceso por el delito de bigamia, no seri necesaric
probar_ninguno.éb los matrimonios por medio de las constancias del
registro, copias certificadas o cualesquier otros documentos oficiales
relativos a dichos matrimonios, los cuales podrén probarse mediante
cualguier prueba admisible para establecer el hecho del matrimonio.
La prueba del lugar y fecha en que se contrajo el segundo matrimonic,
acompafiada de prueba fehaciente de que los contrayentes han vivido
juntos en Puerto Rico despu&s de efectuado dicho matrimonio, sera
suficiente para sostener la acusacibn,

(C} En un proceso por el delito de promover o intentar 1la
promocién de un aborto o por contribuir o ayudar en su perpetracién,
'por seducir con engaflo o corromper por medio del halago © por inducir
O engafiar a una mujer soltera, menor de veintilin (21) afios, hasta
entonces reputada por casta, a entrar en alguna casa de lenocinio
0 en cualguier otra parte con el objeto de prostituirla o contribuir
y ayudar a ese fin o de que tenga contacto carnal ilicito con cualquier
hombre, o en un proceso por el delito de seduccibébn bajo promesa de
matrimoﬁio, no podri declararse convicto al acusadoc por la sola de-
claraci6n de la mujer agraviada, a menos que tal declaracifn se
corrobore con alguna prueba que por sf misma, y sin tomar en consi-
deracibén la declaracifn de la mujer agraviada, tienda a establecer
la relaci6n del acusado con la comisiBn del delito. Esta corroboracién
no serd suficiente si s8lo probare la perpetracifn del delito o la
circunstancia del mismo.

En procesos por delito de violacifn o tentativa de cometerlo,
la prueba de corroboracifn serd necesaria solamente cuando de la
prueba surja la existencia previa al momento de la alegada comisifn
del delito de relaciones amistosas, o amorosas, o intimas o de igual
naturaleza entre el acusado y la perjudicada.

(D) E1 testimonio de un co-~autor, seréd examinadoc con descon-
fianza y se le dari el peso que estime el juez o el jurado luego de
examinarlo con cautela a la luz de toda la evidencia presentada en
el caso. En los casos celebrados por jurado se le ofreceré&n al

jurado instrucciones a esos efectos.
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(E}) En un proceso por asesinato, una vez probado que
la muerte fue causada por el acusado, recaerd sobre &ste la
obligacifn de probar que han mediado circunstancias atenuantes
0 circunstancias que excusen © justifiquen el hecho de la muerte,

a menos que la propia prueba de El Pueblo tienda a demostrar gque
el delito cometido es un homicidio o que el acusado tenia justi-
ficacifn o excusa para haber cometido el hecho.

(F) En un proceso por infraccibtn de cualquiera de las
disposiciones de los Articulos 291 a 298, ambos inclusives, del
anterior C6digo Penal de Puerto Rico; vigentes provisionalmente
en virtud del Articulo 278 del C6digo Penal de Puerto Rico de 1974,
no serd necesario probar la existencia de ninguna administracibn de
la loteria por la cual se suponga hayan sido emitidos los billetes,
ni probar el hecho real y efectivo de la firma de tales billetes o
acciones, o de tales supuestos billetes o acciones de cualesquiera
supuestas loterifas, o que el billete, accidn o cupdn fuere firmado
o emitido por la autoridad de alg@in director o por alguna persona
con poder para actuar como tal director. En todos los casos, la
presentacitn de prueba sobre la venta, el trafico o el acto de
ordenar billetes o alguna accibén o interé&s sobre los mismos, ©
sobre cualquier documento que pretenda ser un billete, accibn o
interés en el mismo, serd suficiente para probar que dicha accifn

fue firmada y emitida de conformidad con el prop6sito anunciado en

la misma.

Procedencia: - Reglas 152, 153, 154, 156, 157 y
158, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

Bajo esta regla se refinen las Reglas 152, 153, 154, 156, 157
¥y 158 vigentes que corresponden, en ese mismo orden, a los incisos
(ay, (B), (¢}, (D), (E) v (F). La finica de &stas que ha sufrido
cambio es la Regla 158, que corresponde al propuesto inciso (F),
cuya enmienda aclara que los referidos articulos 291 a 298 quedaron
en vigencia provisional a tenor con el articulo 278 del nuevo C6digo

Penal de Puerto Rico, 33 L.P.R.A. 4622.
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La Regla 155 que exige corroboracifn en procesos por el
delito de haberse obtenido la firma de una persona en un
documento mediante engafio o supercheria; se ha eliminado pues
deja de tener razdn de ser luego de la adopcifn del vigente
Cédigo Penal. Esta regla fue diseflada y aplicaba solamente a
los casos previstos en los anteriores articulos Arts. 466 y sigs.,
33 L.P.R.A. 1811 gel C6digo Penal de Puerto Rico, que constitufan
modos de apropiarse ilegalmente de bienes mediante engafio y super-
cheria. Tales artfculos fueron derogados por el vigente Cc6digo
Penal y la conducta alli sancionada quedd aqui cubierta en el
articulo 165, 33 L.P.R.A. 4271, que tipifica 1la apropiacidn ilegal
de bienes.

Finalmente, recomendamos que esta regla relativa a la prueba
de corroboracién sea trasladada a la Ley de Evidencia, que es el
lugar a donde pertenece. Estas reglas de corroboracién nada tienen
que ver con la mecénica y el-orden del juicio, sino con la suficiencia

de la prueba, t6pico de caricter probatorio, no procesal.
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XIV. EL FALLO Y LA SENTENCIA

Regla 153, FALLO ¥ SENTENCIA; DEFINICION

El término "fallo" significa el pronunciamiento hecho
por el Tribunal declarando culpable o no culpable al acusado.

El t&rmino "sentencia" significa el pronunciamiento hecho
por el Tribunal en cuanto a la pena o la medida de seguridad que
se le impone al acusado., La imposicifn de cualquier medida de |
seguridad excluye la imposicién de la pena, salvo en el caso del
delincuente habitual.

Procedencia: ~ Reglas 160 y 162, Reglas de Proce=-

dimiento Criminal de Puerto Rico de
1963.

- Arts. 66 y 67, C6digo Penal de
Puerto Rico de 1974.

Comentarios

Esta regla consolida las definic¢iones de falle y sentencia
que aparecen actualmente dispersas en las Reglas 160 (primer
parrafo) y 162 (idem). La definici8n de sentencia se ha ampliado
para incluir las medidas de seguridad pues el articulo 66 del
C6digo Penal de 1974 dispone que "(t)oda medida de seguridad
serd impuesta exclusivamente por sentencia judicial finicamente
(sic)". 33‘LPRA 3351. La oracidn final corresponde al art. 67

del referido C&digo. 33 LPRA 3352.

Regla 154. FALLO Y SENTENCIA; FORMA DE DICTARLOS

Tanto el fallo como la sentencia se dictardn en sesibn
pliblica del Tribunal y se harin constar en el registro de causas
criminales y en las minutas del Tribunal, si las hubiere, dentro
de los dos - (2) dias siguientes al dia de haberse pronunciado ©
dictado.‘ El juez que presidiere el tribunal podr& consignar
la sentencia por escrito firmado.

En tal caso el secretario la unird a los autos de la causa
a4 no ser que el juez, de su pufio y letra, hubiere hecho constar
la sentencia en el mismo pliego acusatorio o en pliego distinto

unido a los autos.
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El fallo deberd pPronunciarse inmediatamente despuds de
una aliegacifn de culpabilidad o de 1la rendicifén de un veredicto.
Cuando el juicio no hubiere sido por jurado, el Tribunal podri,
5in embargo, reservarse el fallo por un t&rminc Jque no exceders

de dos (2) dias después de haberse sometido la causa.

Procedencia: =~ Reglas 163 y 160, Reglas de
Procedimiento Criminal de Puerto Rico
de 1963.

Comentarios

Los primeros dos parrafos del texto propuesto corresponden
a la Regla 163 vigente, excepto que, primero, elimina el lenguaje
Gue hace mandatorio que el juez firme 1la sentencia y, segundo,
releva al secretario de Preparar una sentencia Y unirla a los autos.
Tal obligacifn subsiste finicamente cuando el juez, a su discrecién,
quisiere hacer constar POr escrito aparte su sentencia. La Admi-
nistracifn de los Tribunales ha abogado en el pasado por una enmienda
de esta naturaleza para evitar la innecesaria Preparacidn de un
formulario adicional en el Tribunal de Distrito en el cual se vacia
la sentencia que ya el propio juez habfa escrito y firmado de su
pufio y letra al dorso de la denuncia.

En cuanto a consignar la sentencia por escrito, véase a

Vélez v. Silva, Alcaide de C&rcel, 65 DPR 674 (1946), donde se

sostiene que la sentencia es el pronunciamiento de ordinario

hechc verbalmente por el tribunal. No se requiere ninguna otra
formalidad para su validez. Para su ejecucién bastari la copia

de la minuta o del registro de causasﬂééiﬁinales éonde ella cénste
seglin dispuesto en 1la Regle 154

Finalmente, el dltimo parrafo corresponde literalmente con

el segundo pirrafo de 1la Regla 160 vigente.

Regla 155. FALIO Y SENTENCIA; COMPARECENCIA DEL ACUSADO

Cuando el acusado estuviere detenido, el tribunal ordenars
a cualquier funcionario que lo tuviere bajo su custodia que 1lo
traiga ante el Tribunal a oir el fallo o la sentencia que deba

pPronunciar o imponerle.
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8i el acusado estuviere libre y no compareciere a oir
el fallo o la sentencia el tribunal podrd ordenar el arresto
del acusado y si &ste hubiere prestado fianza ordenard su
confiscacidn.,

Procedencia: - Regla 165, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde en principio con la Regla
165 vigente. Sin embargo, disipa el lenguaje vacilante de la
Regla ("Cuando la presencia del acusado fuere necesaria, el
tribunal podr& ordenarle...") y lo sustituye por un lenguaje firme
y mandatorio. De alli, gue cuando el acusado estuviere detenido
el tribunal tendri que ordenarle al funcionario correspondiente

que lo traiga al Tribunal.

Regla 156. FALLO; CONSECUENCIAS

{(a) 8i el fallo fuere absolutorioc y el acusado se encon-
trare bajo custodia, se le pondrd inmediatamente en libertad,
a menos que por otras causas pendientes deba continuar detenido.
Si estuviere bajo fianza, se decretard la cancelacidn o la devo-
lucidén de la misma, segfin proceda.
{b) Cuando mediare fallo condénatorio en el Tribunal
Superior, éste a su discrecifn, podré:
(1) Dejar el acusado bajo ios mismos té&rminos de 1i-
bertad ‘provisional en que é;whallabé antes de la convicecibn; o
{(2) Alterar los términos ae libertadrprovisional, secflin
las Reglas_37 y 38 ; u
(3) Ordenar la reclusién del acusado hasta que se le
dicte sentencia.
(¢} Cuando el fallo condenatorio fuere pronunciado por el
Tribpnal Qe Distrito, el acusado permaneceri bajo loé mismos térﬁiw

Ikt 4 —

nos de libertad provisional en que se hallare antes de la conviccidn.

Procedencia: - Regla 164, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

- Regla 611, Reglas Uniformes de Pro-
cedimiento Criminal.
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Comentarios

El inciso (a) propuesto corresponde con la Regla 164
vigente. Solamente ha sufrido una enmienda morfolégica.

El inciso (b) propuesto no corresponde con regla alguna
vigente. Hasta el presente, luego de un fallo condenatorio los
tribunales han actuado casi por intuicifn. Esta situacién se
presta a vacilaciones o errores injustificades. Por ellc hemos
creido prudente consignar con particularidad las alternativas que
tiene el Tribunal Superior en caso de un fallo condenatorio
adoptando para ello criterios establecidos en la Regla 611 de las
Reglas Uniformes de Procedimiento Criminal.

En cuanto al fallc condenatoric en el Tribunal de Distrito,
se adopta el mismo criterio que aporta la Regla 216 vigente para

el casc de las apelaciones procedentes del Tribunal de Distrito.

Regla 157. PALLQO; ESPECIFICACION DEL GRADO DEL DELITO

En todo fallo de culpabilidad por delitos clasificados en
grados, el Tribunal especificard el grado del delito por el cual
se condena al acusado.

Procedencia: - Regla 161, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puertc Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde literalmente con la Regla

161 wvigente.

Hegia 158. INFORMES PRE-SENTENCIA, ORDEN DEL TRIBUNAL

Luego de pronunciado un fallo condenatorio por delito grave
Juie ne Sea asesinato en primer grado, el tribunal requeriri a la
Wrniln.stracibn de Correccidn un informe de evaluacién hecho por el
persoral especiaiizado de dicha agencia, para que forme parte del
informe pre~sentencia.

21 iInforme debersi ¢:star basado en el resultado de la in-
Jyestlgacién minuciosa dw .08 antecedentes de familia e historial

30cia. de la persona conv:.cta.
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En los delitos menos graves, el Tribunal podréd utilizar
como informe pre-sentencia el "Formulario Corto de Informacién"
requerido por la Regla_ 159 excepto cuando las circunstancias
particulares del caso ameriten informacifn m&s amplia, en que
podré solicitarse, si a juicio del tribunal es necesaria, la
evaluaci6én hecha por el personal especializado de la Administracién
de Correccibn. Los informes pre-sentencia se tramitardn en el
plazo m&s breve posible y de noestar disponible algfin informe dentro
de los t&rminos que establece la Regla 160 , el tribunal pospondré
el acto de dictar sentencia a fin de recibir dicho informe.

Lo anterior neo limita la facnltad del tribunal para ordenar
que se haga cualgquier otro informe adicional o que se amplie el ya
hecho.

Nada de lo dispuesto en esta regla se entender& que limita
la facultad del tribunal para enmendar su sentencia conforme a lo
dispuesto en estas reglas,

Procedencia: - Regla 162.1, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963,

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 162.1 vigente
aunque se ha variado la redaccibn por razones de estilo propiamente.
Sin embargo, los filtimos dos p8rrafos de la vigente Regla 162.1,
han sido excluidos para incorporarlos a la propuesta Regla 162 .
También se ha omitido toda referencia al Centro de Clasificacibn,
Diagn6stico y Tratamiento que qued6 eliminado como tal a tenor con

la Ley NGm. 21 de 10 de julio de 1978.

Regla 159. FORMULARIO CORTO DE INFORMACION, NORMAS Y PROCEDIMIENTOS

(a) En toda Sala del Tribunal deber& haber disponible un
"Formulario Corto de Informacién" en el que se consignard infor-
macidn, entre otros, sobre los siguientes criterios orientados a
permitir al magistrado hacer un juicio racional al dictar sentencia:

(1) empleo y fuentes de ingreso
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(2) 1lugar de residencia y tiempo en ella

(3) relaciones en la comunidad y lazos familiares

(4) referencias personales

(5) estado de salud mental y fisica

(6) récord criminal previo

(7) cualquier otro extremo que pueda afectar la deter-
minacidén final de la sentencia. i

(b) Se aplicarén las siguientes normas y procedimientos en
relacién al "Formulario Corto de Informacibén" que se menciona en la
Regla 158 H

(1) La informacifn que se consigne en el formulario
ser& suplida voluntariamente.

(2) La negativa a dar la informacidn s6lo constituird,
8in embargo, un factor que, entre otros, considerard el magistrado
para determinar la sentencia a imponer.

(3) El magistrado no podrd tomar en cuenta la informacifn
en el formulario hasta el momento inmediatamente anterior a dicha
sentencia.

(4) Al momento de considerar la informacién en el for-
mulario, el magistrado deber& leer al acusado el contenido de éste
para cerciorarse que la informacién que fue dada por el acusado es la
misma vertida en el formulario.

(5) En todo cas0 en que se requiera por estas reglas
gué el magistrado consigne sus razones en el formulario al hacer
su determinaci6én sobre la sentencia, una copilia del formulario se
unirf al expediente del caso.

(6) De encontrar el tribunal, luego de verificada la
informacidén en el formulario por el personal que designen para
alle, gue la totalidad o parte de ésta es falsa, motu proprio, o a
peticién del Ministerio Fiscal, podrd variar las condiciones de la
gentencia.

(7) El1 Formulario Corto de Informacibén deberé ser cum-
plimentado por el tribunal una vez &ste haya hecho una determinacién
de causa probable, para ordenar la citacibn o el arresto de la

persona. i
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Procedencia: - Regla 162,2, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 162.2 vigente
y es complemento de la anterior regla sobre los informes pre~

sentencia.

Regla 160. SENTENCIA; CUANDO DEBERA DICTARSE

Cuando se pronunciare un fallo condenatorio en casos de
delitos graves el Tribunal sefialard una fecha para dictar sentencia
que serd, por lo menos, tres (3) dfas despuBs de dicho fallo. En
casos de delitos menos graves el Tribunal dictard sentencia no més
tarde del dfa siguiente al del fallo.

En ningin caso se dictari sentencia:

(a) Antes de haber sido resuelta cualquier mocién de nuevo
juicio o mocibn para que no se dicte sentencia; o

(b) Antes de dar debida consideracifn al informe pre-
sentencia que se requiere de acuerdo a la Regla 158 .

Procedencia: - Regla 162, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con el segundo parrafo
de la Regla 162 vigente, aunque como cuestién de estilo, se han

separado las oraciones.

Regla 161. FALLO; RECONSIDERACION °*

En cualquier momento antes de dictarse sentencia, el acusado
podrd solicitar del tribunal sentenciador la reconsideracién del
fallo condenatorio,

Procedencia: - Ninguna
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Comentarios

El texto propuesto no corresponde con regla alguna y es
de escasa pretensién. Tan s6lo recoge la préctica de solicitar
reconsideracién del fallo condenatorio en los casos en que aln

no se ha dictado sentencia.

Regla 162. INFORMES PRE-SENTENCIA; NOTIFICACION; OBJECIONES

(a) Una vez rendidos los informes pre-sentencia, el
tribunal notificari prontamente ese hecho a las partes quienes
podr&n objetarlos dentro del término de diez diaz, a contar desde
su notificacidén. Se especificaria qﬁé partes del informe se pre- -
tende controvertir mediante la preéentacién de prueba. Si los
informes fueren objetados, el tribunal celebrar& una vista.

(b) S6lo se mantendri como confidencial aquella informacibn
que hubiere sido prestada por personas particulares a guienes se
les hubiere ofrecido dicha garantia.

Procedencia: -Regla 162.1, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

~-ABA Standard 4.5 Sentencing
Alternatives and Procedures

-art. 59, C6digo Penal de Puerto Rico
de 1974.

Comentarios

-

Uno de los propdsitos esenciales del derecho al acceso de
los informes pre-sentenciea, es gue cualquieré de las partes pueda
verificar su contenido y refutar aquella parte que a su juicio sea-
parcial o totalmente falsa o errfnea o que esté& incompleta. Para
ello es imprescindible que se le brinde a las partes razonable
oportunidad de examinar, investigar y objetar los informes. EI1

término de diez dias es adecuado para ese propbsito y cuando no lo
fuere ymési se demostrare, el tribunal siempré tendrd facultad inhe-

o

£ - i
rente para variarlo. EL inciso (a) recoge las normas preparadas

bajo los auspicios del American Bar Association gque requiere la no-

tificaci6én de la corte con anticipacifn suficiente al momento de

*
o e
e

:&?_;-: e
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dictar sentencia. Standard 4.5 (Sentencing Alternatives and.
Procedures). Siempre que hubilere objecifn, la celebracién de
vista es mandatoria.

El inciso (b) recoge una excepcifn a la regla de la
accesibilidad de los informes pre+sentencia creando un balance
racicnal y l6gico entre el articulo 59 del Cé6digo Penal de 1974,
33 LPRA 3283, y la necesidad de confidencialidad enunciada en

Pueblo v. Martinez Rivera, 99 DPR 568 (1971) y Pueblo v. Corales

Irizarry, DPR - (1978), Ref. C.A. 54 .

Regla 163. SENTENCIA; PRUEBA SOBRE CIRCUNSTANCIAS ATENUANTES O
AGRAVANTES

Tanto el acusado como el Fiscal podrén solicitar del tribunal
que escuche prueba de circunstancias atenuantes o agravantes a los
fines d¢ la imposici6n de la pena. 8Si de las alegaciones sometidas
surgiere que existe contrcversia real sobre un hecho material que
requiriere la presentacién de prueba, entonces el tribunal celebrari
una vista en el mé8s breve plazo posible, en la cual:

(a) El fiscal podré presentar prueba de éﬁrcunstancias
agravantes que a su juicio justifiquen que se dicte una sentencia
rigurosa o el gue no se deban suspender los efectos de la sentencia
©, en caso contrario, que se impongan condiciones estrictas.

(b) El acusado podré presentar prueba de circunstancias
atenuantes que a su juicio justifiquen que se dicte una sentencia
benigna o que se suspend;n los efectos de la misma.

Procedencia; - Regla 171, Reglas de Procedimiento
' Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentariocs

Esta regla procede de la Regla 171 vigente, aunque la
redaccién ha sido alterada y su contenido ha condicionado la cele-
bracidén de vista para aquellos casos en que hubiere controversia
real sobre un hecho material que requiriese la presentacidn de

prueba. Al adoptar esta regla se disipa en parte la interrogante
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expresada en Rosa v. Tribunal Superior, 102 DPR §70 (1974), de si

la cléusula del debido procedimiento de ley exige la celebracién
de vista en todo caso. La solucidén dada ahora, rep;esenta un
balance racional y 16gico entre una discrecién judicial ilimitada .
Y la ausencia total de discrecién. Esta regla, vislumbrada ya

desde Rosa v. Tribunal Superior, supra, a la pig. 676, sique los

criterios del American Bar Association. Standards 4.5 y 4.6
(Post~Conviction Remedies) Y 6.1 (Sentencing Alternatives and

Procedures).

Regla 164. INFORMES PRE~-SENTENCIA; CIRCUNSTANCIAS ATENUANTES O
AGRAVANTES ; CONSOLIDACION DE VISTAS

51 una parte presentare una mocifn bajo la Regla 162
Yy ella o la otra parte presentare otra mocidn bajo la Rgglaiﬁfi_,
O en lé misma mocibn acumulare reclamos bajo ambas reglas, el
tribunal, a menos que no fuere factible, considerari ambos asuntos

en una misma vista.

Procedencia: ~ Ninguna

Comentarios

Esta regla no proviene de ninguna otra. Su prop6sito, sin
embargo, es obvio: economfa procesal. Habi&ndose dispuesto la
celebrécién de vista bajo mociones objetando los informes pre~
sentencia o presentando atenuantes o agravantes, y siendo ambas
mociones de naturaleza parecida, nada més ldgico gque su c¢onsolidacién.
Después de todo, el derechn de ser ofdo en esta etapa del procedi-

miento no debe degenerar en una proliferacibn de vistas.

Regla 165. SENTENCIA; ADVERTENCIAS ANTES DE DICTARSE

v

En casos de delitos graves, de comparecer el acusado a oir
la sentencia, el tribunal le informari de la naturaleza del cargo
que contiene la acusacién y del pronunciamiento del fallo, y le
Preguntarf si existe alguna causa de las dispuestaé en la Regla

167 por la cual no debz dictarse sentencia. En casos de delitos
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menos graves y en los graves en gque el acusado estuviere
ausente pero representado, el tribunal preguntari si existe
alguna causa de las dispuestas en la Regla 167 por la cual
no deba dictarse sentencia. Si no existiere impedimento alguno,
el tribunal dictaré& sentencia. |

S8i el acusado no estuviere representado por abogado, el
tribunal le informar& de su derecho.a apelar v a que el secretaric
prepare y presente el escrito de apelacifn. A solicitud del
acusado, el secretario preparari y presentari un escrito.de ape-
lacién cumpliendo con los requisitos que exigen estas reglas.

Procedencia: - Regla 166, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde.con la Regla 166 vigente.
Tan solo se hé incorporado a su texto la referencia al nimero de
la regla que consigna las causas por las cuales no deber& dictarse
sentencia y se equipara la situacifn de los delitos graves en que
el acusadc se hallare ausente perc representado con la situacién
de los deiitos menos graves. Bajo las reglas propuestas se permite

dictar sentencia en ausencia aun en casos por delito grave.

Regla 166, SENTENCIA; OMISION DE ADVERTENCIA

Si el tribunal hubiere dictado sentencia sin dar cumplimiento
a lo dispuesto en la regla anterior, deberd dejarla sin eecto y
proceder de acuerdo con lo que en dicha regla se establece.

Procedencia: - Regla 167, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puertc Rico de 1963.

Comentarics

El texto propuesto corresponde literalmente con la Regla 167

vigente.
t
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Regla 167. SENTENCIA; CAUSAS POR LAS CUALES NO DEBERA DICTARSE

El acusado podrd solicitar, y demostrar en el caso que
proceda, que no debe dictarse sentencia en su contra, ﬁnicameqte
por las siguientes causas:

{a) Que ha desarrollado uha ‘incapacidad mental con
posterioridad a haberse rendido el veredicto o haberse pronunciado
el fallo.

(b) Que le ha sido concedido el indulto por el delito
juzgado en la causa en que ha de ser sentenciado.

(c) Que no es €1 la persona contra quien se rindid el
veredicto o se pronuncif el fallo.

{(d) Que no se ha cumplido con las disposiciones de la
Regla 160

(e) Que el delito del cual se le declard culpable estaba

prescrito.

Procedencia: - Regla 168, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

Esta regla corresponde con la Regla 168 vigente.

Regla 168. SENTENCIA; TRAMITE PARA CAUSAS ALEGADAS

{a) Cuando se aiegare la incapacidad mental como causa
para que no se dicte sentencia, se seguiré el procedimiento dis-
puesto en la Regla -

{b) Cuando se alegare como causa para que no se dicte
sentencia, que el acusado no es la persona contra la cual se rindié
veredicto o se pronuncib el fallo, o que el acusado fue indultado
del delito por el cual serd sentenciado, el tribunal, si fuere
necesario, pospondri el acto de dictar la sentencia a fin de recibir
la prueba pertinente sobre tal hecho. 8i dicha prueba justificare

la causa alegada, el acusado serd puesto en libertad inmediatamente,

a menos que deba continuar detenido para responder por otros delitos.
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(c}) Cuando se alegare la causa de prescripcién del
delito del cual se declaré culpable al acusado, una vez com-
probada dicha prescripcibn, el tribunal ordenard el sobreseimiento

de la acusacifn y la inmediata libertad del acusado.

Procedencia: - Reglas 169 y 170, Reglas de
Procedimiento Criminal de Puerto Rico
de 1963,

Comentarios

El texto propuesto consoclida las vigentes Reglas 169 y 170

por tratar ambas del mismo asunto.

Regla 169. SENTENCIA; PRISION SUBSIDIARIA

Cuando el tribunal dictare sentencia condenando al acusado
al pago de una multa, si &ste dejare de satisfacerla inmediatamente
o dentro del t&rmino concedido para ello, la misma se convertird
en pena de reclusién por un t&rmino que serd computado a base de

lo dispuesto en el articulo 48 del C6digo Penal de Puerto Rico de

1974.
Procedencia: - Regla 172, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.
- BArticulos 46 y 48, C6digo Penal
' de Puerto Rico de 1974.
Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 172 vigente
excepto que se hace referencia al plazo concedido por el tribunal
para pagarla de acuerdo al articulo 46 del C8digo Penal de Puerto
Rico de 1974, 33 LPRA 3208.

El articulo 48 dispone que cuando la multa no fuere de otro
modo satisfecha, se convertird en reclusibén a razén de un dia por
cada cinco d&lares dejados de pagar. No hemos expresado la razén
de conversibn para evitar que se repita el caso presente en que la
actual Regla 172 habla de que la razbn es de un dia por cada délar,
mientras que el CO6digo Penal es a base de un dia por cada cinco
d6lares. Por eso consideramos que la repeticién del derecho sustantivo

en las reglas procesales 36lo puede traer confusibn e incongruencias
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como éstas.

Regla 170. SENTENCTIA; AMORTIZACION DE MULTA MEDIANTE PRESTACION
DE TRABAJO

81 el acusado solicitare realizar el pago o amortizacifn
de la multa o de la parte insoluta de la misma mediante la pres-
tacidn de trabajo y el tribunal asi 1o dispusiere, el secretario
expedird una notificacién de ese hecho dirigida a la Administracidn
de Correccidn la que acusar4 recibo de la notificacién y procedersi
de acuerdo a la reglamentacién pertinente.

Cuando el convicto incumpla con las condiciones de trabajo
impuestas, la Administraci®n de Correccidn lo notificari al
tribunal,.

En los casos apropiados, el tribunal podri expedir citacibn
contra el convicto para que comparezca a mostrar causa por la cual
no deba dejar sin efecto la orden de pPago o amortizacifn mediante
la prestacién de trabajo y exigir el pago total de la multa, o
en su caso, el balance insoluto de la misma.

Procedencia: - Art. 47, Cb6digo Penal de Puerto Rico
de 1974,

Comentarios

El texto propuesto ;rovee el cauce procesal al articulo 47
del nuevo C6digo Penal de Puerto Rico, 33 LPRA 3209. El articulo
47 permite que el multado satisfaga su importe con trabajo libre a
razdn de diez d6lares por dia de trabajo y provee para que la
Aaminiétracién de Correccién y la Administraci®dn de Tribunales
pPreparen un reglamento para este caso. Por tal razén, el texto

propuesto no entra en ulteriores detalles de procedimiento.

Regla 171. SENTENCIA; MULTA; GRAVAMEN; COMO EJECUTARLA

Una sentencia condenando al acusado al pago de una multa
constituird un gravamen, similar al de una sentencia dictada en
una accién civil condenando al pago de una cantidad, siempre que

se anotare en el Libro de Sentencias del Registro de la Propiedad.
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Podri procederse a su ejecucibn en igual forma que si
se tratare de una sentencia dictada en un pleito civil ordenando
el pagode una cantidad.
Procedencia: - Reglas 173 y 176, Reglas de

Procedimiento Criminal de Puerto
Rico de 1963.

Comentarios

Esta regla consolida las vigentes Reglas 173 y 176 por

tratar ambas del modo de ejecutar una sentencia de pagoc de multa.

Regla 172. SENTENCIAS QUL DEBERAN NOTIFICARSE; CORPORACIONES

Las sentencias que impusieren pena de suspensifén de actividad
o de cancelacifin del certificado de incorporacién o disolucibn

deber&n ser notificadas conforme al artifculo 55 del C86digo Penal

vigente.

Procedencia: - Art. 55, C6digo Penal de Puerto
Rico de 1974.

Comentarios

Esta regla no corresponde con regla alguna vigente. Hace
referencia a lo dispuesto en el articulo 55 del C&digo Penal de
1974 que requiere; entre otras cosas, del Secretario del Tribunal
que notifique al Secretario de Estado dentroc de las 24 horas de
haber quedado firme toda sentencia que impusiere pena de suspensitn

de actividad o de cancelacibn del certificado de incorporacibn.

Regla 173, SENTENCIA A PRISION; CUMPLIMIENTO

Cuando la sentencia impusiere pena de reclusifn o siendo
de multa se convirtiere en reclusién, el acusado seri trasladado
sin demora a la custodia del funcionario correspondiente guien lo
detendrd hasta gue la sentencia se hubiere cumplido. Si luego
de recluido, el confinado satisficiere 1la multa, se la abonaré

la parte correspondiente al tiempo de reclusidn que haya cumplido.
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Procedencia: - Regla 177, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1%63.

Comentarios

La regla propuesta corresponde con la Regla 177 vigente.
Su texto, sin embargo, ha sido variado para simplificar la redaccidwn

vy mejorar su estilo.

Regla 174. SENTENCIAS INDETERMINADAS Y A PRUEBA

El tribunal dictar& sentencias indeterminadas y sentencias
a prueba de conformidad con el C6digo Penal de Puerto Rico y las
leyes especiales sobre la materia,

Procedenciag; - Regla 178, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

- Art. 58, C6digo Penal de Puerto Rico
de 1974.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 178 wvigente,
excepto que incluye una referencia al C6digo Penal el cual en

su articulo 58 alude a las sentencias indeterminadas. 33 LPRA 3282.

Regla 175. SENTENCIAS CONSECUTIVAS O CONCURRENTES

Cuando una persona fuere convicta de un delito, el tribunal
sentenciador, al dictar sentencié, debers determinar si el t&rmino
de reclusibén impuesto habrid de cumplirse consecutiva o concurrente-
mente con cualguiera. o cualesquiera otros té&rminos de reclusibn.

Si el tribunal omitiere hacer dicha determinacifn, el té&rmino de
reclusifn impuesto se cumplird concurrentemente con cualesquiera
otros que el tribunal impusiere como parte de su sentencia, © con

cualesquiera otros que ya hubieren sido impuestos a la persona

convicta.

Procedencia: - Regla 179, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde exactamente con la Regla 179

vigente.
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Regla 176. TERMINOS QUE NO PODRAN CUMPLIRSE CONCURRENTEMENTE

No podré@n cumplirse concurrentemente los t&rminos de
reclusién que deban imponerse en los siguientes casos:

(2} Cuando el acusado fuere sentenciado por delito
cometido mientras estuviere bajo apelacién de otra causa o
causas o mientras estuviere en libertad por haberse anulado los
efectos de una sentencia condenatoria.

(b) Cuando ei acusado estuviere recluido o tuviere gue
ser recluido por sentencia de reclusidn en defecto de pago de
cualquier multa impuéstale.

{c) Cuando el acusado cometiere el delito mientras
estuviere;recluido en una institucién correccional o evadido de
&sta o cumpliendo cualquier sentencia.

(d) Cuando el acusado cometiere delito mientras estuviere
en libertad bajo palabra o bajo indulto condicional o bajo cualguier
medida de liberacién condicional en la cual se le considerare
cumpliendo la sentencia impuesta por el tribunal.

Procedencia: - Regla 180, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 180 vigente,
eXcepto que en el inciso (c) incluye expresamente el caso en que

el acusado se hallare evadido de una institucidn correccional.

Regla 177. INFORME SOBRE CONFINADO CITADO PARA JUICIO

Cuando una persona estuviere cumpliendo sentencia y fuere
citada para comparecer a juicio ante cualquier tribunzl, el director
0 encargado de la institucién penal donde estuviere confihada dicha
persona, enviari al juez del tribunal que requiriere la comparecencia,
un certificado‘con copia describiendo los pormenores de dicha prisisén
y especificando la forma en que extingue condena dicha persona. Si.

la persona estuviere aguardando la vista o apelacifn de su caso,
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Se especificarg el tiempo que ha pefmanecido en tal estado,

el delito y la orden de detencién. Si la persona tuviere causa
en apelacién 6-existiere mandamiento de prisiédn en su contra,
hubiere o no prestado fianza, se informar& en 1la misma forma
dispuesta anteriormente en esta regla.

Procedencia: = Regla 181, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 181 vigente,
excepto que se elimina la peniiltima oracién de la regla que
requiere una relacidn de los antecedentes penales en los casos
€n Jque una persona citada para juicio estuviere extinguiendo
sentencia. Ciertamente tal requisito no guarda relacién con
ninguna finalidad aparente. Tal requisito no existe para los
acusados que no estuvieren cumpliendo sentencia. El efecto de
una disposicién como &sta podria afectar el derecho constitucional

del acusado a un juicio justo e imparcial.

Regla 178. TERMINOS QUE EL ACUSADO HA PERMANECIDO PRIVADO DE SU
LIBERTAD

Al dictar sentencia el tribunal ordenari que se le abonen
al acusado los t&rminos de detencifn o reclusidn que &ste hubiere
sufrido de acuerdo a lo dispuesto en el C6digo Penal de Puerto Rico
Y a las leyes especiales sobre la materia.
Procedencia: ~ Reglas 182, 183 y 184, Reglas de

Procedimiento Criminal de Puerto
Rico de 1963.

- Art. 42, C6digo Penal de Puerto
Rico de 1974,

Comentarios

En esta regla se recoge lo dispuesto en el articulo 42 del
C6digo Penal de 1974 Y gue actualmente aparece consignado adem&s
en las Reglas 182, 183 Y 184 vigentes. Siendo las disposiciones

del art. 42 de caricter sustantivo, la repeticifn de su contenido
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en las Reglas de Procedimiento Criminal es un gesto innecesario.
Basta con la referencia que se hace al C6digo Penal y a las leyes

especiales.

Regla 179. CORRECCION DE LA SENTENCIA

En cualquier momento el tribunal podr& dejar sin efecto

~una sentencia ilegal y dictar una nueva. También podrs en cualquier
momento subsanar erreores de forma en las sentencias, &rdenes u

otros documentos de los autos, y errores en el expediente que surjan
por inadvertencia u omisi6n, luego de notificarse a las partes si

el tribunal estimare necesaria dicha notificacién.

Procedencia: - Regla 185, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

Esta regla proviene de la Regla 185. Difiere de ella en que
se ha excluido todo lo relacionado con la reconsideracifn o rebaja
de sentencia, materia que ahora estar& cubierta en la regla 182,
Bajo esta regla no hay limitaci®n alguna de tiempo para que pueda
el tribunal corregir la sentencia dictada. "La teoria es que
una sentencia dictada contrario a lo que dispone la ley es nula

e inexistente."™ Pueblo v. Lozano Diaz, 88 DPR 834 (1963).

Regla 180. SENTENCIA; NO PODRA SER AUMENTADA POR EL TRIBUNAL

Bajo ninguna circunstancia podr& el tribunal aumentar una

sentencia v&lidamente dictada.

Procedencia: - ABA, Standard 6.1 (b)
: ' Sentencing Alternatives and Procedures

Comentarios

Esta regla no corresponde con regla alguna vigente. Adopta
el criterio expresado por el American Bar Association gque a su vez

siguen por implicacibn muchas jurisdicciones estatales y la federal.
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Véase, ABA Standard 6.1 (b) (Sentencing Alternatives and
Procedures). Esta regla dejarfa sin efecto el criterio adoptadc

por nuestro Tribunal Supremo en Santiago v. Jones, 74 DPR 617

(1953), de que un juez puede imponer una pena mayor en recon-
sideracifn mientras el sentenciado est& bajo custodia judicial.
La prohibicibn se circunscribe a los casos en que la sentencia

original no es nula.

Regla 181. INHABILIDAD DEL JUEZ

(a) Durante el juicio. Si después de comenzado el juicio,

y antes del veredicto o fallo, el juez ante quien fuera juzgado

el acusado estuviere impedido de continuar con el juicio por razdn
de muerte, enfermedad u otra inhabilidad o por haber cesado en

el cargo, cualquier otro juez de igual categoria en funciones o
asignado al tribunal podré desempefiar dichos deberes, siempre y
cuando certifique, dentro de un tiempo razonable a partir de su
nombramiento, que se ha familiarizado con el expediente y ré&cord
del caso.

(b) Después del veredicto o fallo de culpabilidad. Si por

razbn de haber cesado en el cargo, muerte, enfermedad u otra inha-
bilidad, el juez ante quien fuera juzgado el acusado estuviere
impedido de desempefiar los deberes del tribunal despu&s del vere-
dicto o,fallo de culpabilidad, cualquier otro juez en funciones o
asignado al tribunal podr& desempefiar dichos deberes.

(c} Casos por jurado y tribunal de derecho. La sustitucién

a que se refiere el inciso (a) de esta regla, s6lo podr8 ser
efectuada en aquellos casos que se estuvieren ventilando ante
Jurado. Por estipulaci®n de las partes, podr& haber sustitucién
de juez antes de mediar fallo, en aquellos casos que se estén
ventilando por tribunal de derecho.

(d) Nombramiento del juez sustituto. El juez sustituto

deberd ser nombrado por el juez administrador del txribunal al cual
pertenecia el primer juez, o en su defecto por el Juez Presidente
del Tribunal Supremo de Puexrto Rico, dentro de dos (2) dias de

recibir notificaci6n de inhabilidad del juecz.



(e} Autoridad del juez sustituto. El juez sustituto

mantendrd el mismo poder, autoridad y jurisdiccién en el caso
como si hubiese comenzado ante &1 mismo.

(f} Deber del secretario. En aquellos tribunales en donde

hay asignado un solo juez, el secretario del tribunal, inmediatamente
que conoclere de la inhabilidad del juez deberi:

(1) Notificar inmediatamente al Administrador de los
Tribunales, y al Juez Presidente del Tribunal Supremo.

(2) Citar a las partes para un sefialamiento que en
ningfin caso podrd ser menor de 10 dfas ni mayor de 15 dias.

(g) Nuevo juicio.

(1) 8i el juez sustituto quedare convencido de que
no puede continuar desempeiiando los deberes del anterior juez podra
discrecionalmente conceder un nuevo juicio.

(2) La imposibilidad no atribuible al acusado, de
cumplir con los trémites dispuestos en esta regla, seria motivo
para conceder un nuevo juicio.

Procedencia: - Regla 186, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios:

El texto propuesto corresponde literalmente con la Regla 186

vigente y no amerita innovacibén alguna.

Regla 182. SENTENCIA; RECONSIDERACION O REBAJA

El tribunal a instancia propia o a solicitud del acusado,
podréd rebajar una sentencia impuesta en las siguientes circunstancias:

{a} Cuando existan circunstancias que justifiquen la miti-
gacibn de la sentencia y el tribunal no hubiere considerado de otro
modo tales circunstancias.

{(b) Cuando el tribunal hubiere aplicado errfneamente la ley
a los hechos del caso.

(c) Cuando a juicios del tribunal concurra cualquier otra
circunstancia que justifique la reduccibn de la sentencia en bien

de la justicia.
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El tribunal no podr& actuar bajo las‘disposiciones de
esta Regla luego de transcurrido seils meses desde que se hubiere
dictado sentencia o recibido el mandato confirmando la sentencia
o desestimando la apelacién o de haberse recibido una orden
denegando una solicitud de certiorari. El témmino aqui dispuesto
no seri aplicable en los casos en que el tribunal hubiere suspen-
dido los efectos de la sentencia y el acusgdo se hallare cumpliendo
la misma en likbertad a prueba.

Procedencia: - Regla 185, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

Esta regla proviene de la Regla 185(a) vigente. Difiere
de é&sta en que excluye la correccib6n de sentencias ilegales
(que se ha recogido en la Regla 179 ) y enumera taxativamente
las instancias en gue el tribunal podrd rebajar una sentencia.
Igualmente amplia y uniforma a seis meses el t&rmino dentro del
cual tiene que actuar el tribunal pues bajo la regla vigente el
t&rmino es de noventa dfas en un caso y sesenta en otro (dependiendo
de si la sentencia estf o no en apelacidn). En el campo del proce-
dimiento civil la Regla 49.2 concede hasta seis meses a una parte
contra la cual se ha dictado sentencia para solicitar que &sta se
deje sin efecto. No tratindose ya de la proteccibn al patrimonio
de bienes valorables en dflares j centavos sino de la proteccidn
debida a la libertad del hombre, no debe haber escollo en duplicar
el té&rmino actual y equipararlo al té&rmino civil de seis meses.

En cuanto a la iltima oracifn de la regla valga decir que
emana del an&lisis, que aungque limitado a los casos bajo la Ley
de Sustancias Controladas, hizo nuestro Tribunal Supremo en

Pueblo v. Tribunal Superior, 104 DPR 650 (1976). Apartandose

del rigor literal de la Regla 185 y lo resuelto en Santiago v.
Jones, 74 DPR 617 (1953), el Tribunal Supremo en un acto de
justicia sostuvo la facultad del tribunal de instancia para re-

ducir una sentencia impuesta cuatro afos atrds y que el acusado
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cumplia bajo el régimen de libertad a prueba: "Este
Tribunal no ha de detenerse ante una interpretacidn literal
de reglas para corregir un castigo a todas luces desproporcionado
vy exagerado." (pig. 652).

Con la redaccibn propuesta el tribunal podr& corregir
cualquier sentencia que se estuviere cumpliendo en probatoria
pues el principio de la individualizacién de la pena y el
principic de gue en estos casos el acusado permanece bajo custodia
judicial ameritan la adopbién de la regla; Con ello, ademés,
aminoramos los posibles ataques de un acusado a los procedimientos

judiciales luego de una conviccién,

Regla 183, SENTENCIA; RECONSIDERACION A INSTANCIA DE LA JUNTA
LIBERTAD BAJO PALABRA; PROCEDIMIENTO

En cualgquier momento, y a instancia de la Junta de Libertad
Bajo Palabra fnicamente, el tribunal podr& reducir los té&rminos,
minimos o méximos, o ambos, de la sentencia, asi como tambié&n darla
por terminada.

Al hacer esta determinacifn, el tribunal deber& tomar en
cuenta, entre otros factores, el resultado de la evaluacibn que,
a tales fines, realice la Administracidén de Correccibn y podréa,
ademés:

(2) Requerir de la Junta de Libertad Bajo Palabra copia
del expediente personal del acusado o de cualguier informe due
exista sobre &l; o

(b) Reguerir de la Administracién de Correccibn que amplfie
la evaluacibn del acusado.

El tribunal no podr& denegar una peticifn bajo esta regla
a menos que hubiere celebrado una vista. En caso de que el tribunal
celebre una vista, el acusado estar8 presente y asistido de abogado,
y podré presentar pfueba en apoyo de la solicitud hecha en su bene-

ficio por la Junta de Libertad Bajo Palabra.

Procedencia: - Art. 3 de la Ley Nfim. 118 del
22 de julio de 1974, 4 LPRA 1503.
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Comentarios

El texto propuesto pretende implantar el articulo 3
de la Ley Nfim. 118 del 22 de julio de 1974, 4 LPRA 1503,
reconociendo la potestad de la Junta de Libertad Bajo Palabra
para solicitar la reduccidn de los té&rminos de la sentencia.
La Regla establece el procedimiento para hacerlo y requiere la
celebraci6n de vista antes de qﬁe el tribunal pueda denegar una
peticién de la Junta. Reconoce el derecho del acusado a estar
presente en dicha vista. Para conceder la peticifn no es necesaria

la vista, pero el tribunal tendri siempre discrecién para celebraria.

Regla 183A, SENTENCIA; RRQUISITOS PARA SU EJECUCION

Cuando se hubiere dictado sentencia, se entregar inmedia-
tamente al funcionario gque deba ejecutarla una copia certificada
de la misma, la cual seri suficiente para su ejecucibén, sin que
fuere necesaria ninguna otra orden o autorizacidn para justificar
o pedir tal ejecucidn,

Procedencia: - Regla 175, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

La regla actual permanece inalterada.
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Comentarios

El texto propuesto pretende implantar el articulo 3
de la Ley Nfim. 118 del 22 de julio de 1974, 4 LPRA 1503,
reconociendo la potestad ¢de la Junta de Libertad Bajo Palabra
para solicitar la reduccibn de los t&rminos de la sentencia.
La Regla establece el procedimiento para hacerlo y reguiere la
celebracién de vista antes de gue e; tribunal pueda denegar una
peticibn de la Junta. Reconoce el derecho del acusado a estar
presente en dicha vista. Para conceder la peticién no es necesaria

la vista, pero el tribunal tendrd siempre discrecibn para celebrarla.

Regla 183A, SENTENCIA; REQUISTTOS PARA SU EJECUCION

Cuando se hubiere dictado sentencia, se entregard inmedia-
tamente al funcionario gue deba ejecutarla una copia certificada
de la misma, la cual ser& suficiente para su ejecucién, sin que
fuere necesaria ninguna otra orden o autorizacibn para justificar
o pedir tal ejecucidn.

Procedencia: - Regla 175, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

La regla actual permanece inalterada.
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*/
XV. MEDIDAS DE SEGURIDAD

Regla 184. IMPOSICION DE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD

Las medidas de seguridad ser&n impuestas eéXclusivamente por
sentencia y tinicamente en los casos de absolucién por incapacidad
mental, alcohb6licos, o adictos o] dependientes, delincuentes
sexuales peligrosos, delincuentes compulsivos o delincuentes

habituales.

Regla 185, PROCEDIMIENTO PARA LA IMPOSICION DE LAS MEDIDAS
DE SEGURIDAD

Excepto lo dispuesto en la pré6xima regla, que cubre el
caso del delincuente habitual, cuando el imputado fuere absuelto
por razdn de incapacidad mental o en aquellos casos de personas
convictas que podrfan guedar sujetas a una medida de Seguridad,
el tribunal, luego del fallo,no dictar& sentencia Y procederi
conforme a esta regia. Los té&rminos para dictar sentencia no
tendrén aplicacién.

(a) Examen siquidtrico, sicolbgico y social

El tribunal designard un siquiatra o un sic6logo o ambos
para que efectfien un examen ge la persona y le rindan al Tribunal
un informe sobre su estado mental. En adicibn el Tribunal designarg
un oficial probatorio que deberd rendir un informe social del con-
victo o imputado.

(b) Informes Y vistas

Los informes siquidtricos, sicolbgicos y sociales serin
notificados a las partes con exclusién de sus fuentes informativas
dque se declaran confidenciales. Si notificadas las partes de los
informes que provee el inciso (a) de esta regla, no se presentaran
objeciones a estos dentro del términotde diez (10) dias a contar
desde su notificacibn, el tribunal procederd a hacer una determinaci8n
bas&ndose en dichos informes. De presentarse objeciones dentro de

tal perfodo, el tribunail seflalard una vista. A solicitud de parte,

* / La procedencia y 10s comentarios en torno a las medidas de
seguridad se formulan Integramente al final de esta parte.
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los autores de dichos informes deberén ser llamados a declarar.
La parte que objeta el informe tendr& derecho a contrainterrogar
a los autores de los informes y a ofrecer cualquier otra prueba

pertinente a la controversia.

El convicto o imputado podr& solicitar ser examinado por
profesionales de su eleccibn para que estos rindan a su vez
informes sobre su estado mental e informe social. Si el convicto
0 el imputado demostrare su indigencia, tales ex&menes ser&n
costeados por el Estado.

Se podr& presentar evidencia de convicciones previas del
imputado o del convicto tendiente a demostrar la necesidad de la
imposicidn de la medida de seguridad.

(c) Custodia temporera

El tribunal podr& ordenar que el imputado o el convicto
queden bajo la custodia de la Administraci®n de Correccién o de
una institucibn adecuada hasta tanto terminare el procedimiento
agui dispuesto.

(d) BAplicacibn de la medida de seguridad

Si en el ejercicio de su discrecibn el tribunal deter-
mina conforme a la evidencia presentada que a la persona debe impo-
nérsele una medida de seguridad, dictar& sentencia declarando a
la persona incapacitada mental, o alcoh6lico o dependiente o adicto,
o0 delincuente sexual peligroso, o delincuente compulsivo, segfin
fuere el caso y decretari su internacifn en una institucidn adecuada
para su tratamiento pronunciéndose respecto al término de internacidn
a que deberd ser sometido el convicto o el imputado de conformidad
con lo establecido para la medida de seguridad especifica.

En los casos de personas convictas, si el tribunal no impu-
siere la medida de seguridad, procederd a dictar sentencia por el
delito o delitos cometidos y a imponer pena, abonfndose a la misma
el tiempo que hubiere estazdo detenido con motivo de los procedimientos
agui dispuestos.

En los casos de personas absueltas por razén de incapacidad
mental si el tribunal no impusiere la medida de seguridad, y la
persona estuviese detenida, deberd ordenar que sea puesta en liber-

tad inmediatamente.
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e} Revisibn periodica

Anualmente el Tribunal se pronunciar& sobre el mante-
nimiento, la modificacifn o la cesacibn de la medida de seguridad
impuesta sin perjuicio de poder hacerlo en cualgquier momento en
que las circunstancias lo aconsejen o a peticidén de la persona
bajo cuya custodia se haya internado.

A estos efectos el tribunal deber& tener el informe de un
sigquiatra o de un sic6logo clinico o de ambos en adicién al corres-
pondiente informe ge un oficial mobatorio. En cuanto a estos
informes,regiradn las normas del inciso (b) de esta regla.

£} Record oficial

Se llevaré un record oficial de todos los procedimientos
aqui establecidos para la aplicacifn, mentenimiento, modificaciébn o

cesacidn de la medida de seguridad.

g) Negativa de la persona a cooperar en eximenes
En los casos en que la persona se niegue a participar
O cooperar en los ex&menes conducentes a la aplicacién de una medida
de seguridad, el informe siquidtrico o sicol8gico deberi indicar,
en lo posible, si la negativa del acusado es el producto de su inca-

pacidad mental o de algfin estado mental especifico.

h) Inadmisibilidad de testimonios ofrecidos durante exfmenes
0 su contenido

El testimonio ofrecido por una persona durante el proceso
de ser sometido a ex&menes conforme a esta regla y el contenido de
dichos ex&menes no serén admisibles en evidencia en contra de la persona
en ninglin procedimi#nto criminal o controversia que no sea la apli-
cacién de una medida de seguridad.

Regla 186 : PROCEDIMIENTO PARA .LA APLICACION DE LA MEDIDA
DE SEGURIDAD AL DELINCUENTE HABITUAL

8i la persona es convicta de delito grave y anteriormente
ha sido sentenciado por dos o mds delitos graves cometidos en tiempos

diversos e independientes unos de otros el tribunal dictari sentencia
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declarindolo delincuente habitual y ordenar& su reclusibn para

tratamiento hasta lograr su readaptacifn social de conformidad

con lo dispuesto en el C6cédigo Penal para la medida de seguridad
del delincuente habitual.

La revisi6n perifdica de la medida de seguridad impuesta
no se realizard hasta transcurrido el t&rmino minimo de dicha
medida. ILuego de transcurrido el t&rmino minimo, se seguirad el
método establecido en la Regla 185(e) para la revisién peribdica.

Se llevard un récord oficial de los procedimientos aqui
establecidos para el mantenimiento de la medida de seguridad.

Procedencia: - Articulo 66 al 76 del C6digo Penal
de Puerto Rico de 1974.

- Ley Nfmero 10 de 1 de diciembre
de 1975.

~ Reglas 241, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

El C6digo Penal de 1974 incorpor6 al ordenamiento penal de
Puerto Rico las medidas de seguridad, las cuales se aplicarén a
las siguientes categorias de delincuentes: los incapacitados
mentales, los alcohBlicos y dependientes o adictos, los delincuentes
sexuales peligrosos, los delincuentes compulsivos y los delincuentes
habituales. Estas medidas de seguridad tienen el objeto de la
proteccibn ae la sociedad v el tratamiento del delincuente.

Aunque se ha aplazado la vigencia de las medidas de seguridad
del C6digo Penal hasta el 22 de julio de 1979 (véase Ley NGmero 146
de 3 de julio de 1975 y Ley NGmero 17 de 21 de julio de 1977} la
medida de seguridad del delincuente habitual ya entr6 en vigor en
virtud de la Ley 10 de 1 de diciembre de 1975.

Debido a la necesidad de formular reglas procesales que
rijan la imposicién de las medidas de seguridad, se proponen las

reglas incluidas en esta parte.
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Las reglas propuestas para regir la aplicacién de las
medidas de seguridad estfn rodeadas de las mismas garantfas que
las regulan en el C&6digo Penal, en el resqguardo de la libertad
individual y de la sequridad de la comunidad.

La regla primera establece el principio general de a guienes
se puede aplicar medidas de seguridad. Se incluye dentro de dicha
disposicifn el extremo antes cubierto por la Regla 241 de procedi-
miento criminal, ya que conforme al Cédigo Penal, cuando el imputado
fuere absuelto por razén de incapacidad mental el tribunal conservars
jurisdiccién sobre su persona éara someterla al procedimiento agqui
expuesto en aras de determinar si tal persona afin sigue mentalmente
incapacitada, si por su peligrosidad constituye un riesgo para la
sociedad O que habr§ de beneficiarse de ser sometida al tratamiento
impuesto mediante la medida de seguridad.

La segunda regla establece el procedimiento para la imposicién
de medidas de seguridad en cuanto a los siguientes delincuentes:
incapacitado mental, alcoh6lico, dependiente o adicto, delincuente
sexual peligrosc y delincuente compulsivo.

Se reglamenta separadamente el procedimiento para la imposicién
de la medida de seqguridad al delincuente habitual toda vez gue la
Ley 10, supra, modificd esta medida de sequridad estableciendo para
la misma una presuncién de una persistente tendencia a delinguir
sin que sea necesario hacer previamente una éeterminacién de peli-
grosidad, como lo requeria la disposicifn del artfculo 74 del
Cédigo Penal antes de ser enmendada por la Ley Nimero 10, supra.

Por tantc, en cuanto al delincuente habitual no serfa
necesario la necesidad de informes y vista previo a la imposicién
de la medida de seguridad.

En cuanto a las reglas aqui propuestas, como material ilus-

trativo, v&ase Maryland Defective Delinquency Law, Art. 31 B, 1977,

(Suplemento Acumulativo) y los casos de McNeil v. Patuxent Institution

407 U.s. 245 (1972); Sas v. Maryland, 334 F. 2d4. 517 (1964); Jackson

v. Indiana, 406 US 715 (1972).
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XVI NUEVO JUICIO

Regla 187 : NUEVO JUICIO; CONCESION

El tribunal podrd conceder un nuevo juicio a solicitud
del acusado o a instancia propia con el consentimiento de E&ste,
luego de ser emitido el veredicto o fallo de culpabilidad.

S5i despu&s de dictada la sentencia, sobreviniere el
conocimiento de nuevos hechos o nuevos elementos de Prueba qgque
evidencien la inocencia del acusado, el tribunal, a solicitud

de éste, tambi&n podr& conceder un nuevo juicio.

Procedencia: - Reglas 187 y 192, Reglas de Pro-
cedimiento Criminal de Puerto Rico
de 1963

Comentarios:

Refiri&éndose las Reglas 187 y 192 actuales a la discrecién
del tribunal para la concesifn de un nuevo juicio, hemos creido
pPrudente unirlas en una misma regla. Se altera la redaccifn del
primer pdrrafo incluyendo el veredicto para clarificar que el
nuevo juicio aplica no s6lo a los casos por jurado, sino tambié&n
a los que se ventilan por tribunal de derecho, que es lo que la
Regla 187 vigente pretende transmitir.

Nétese que el tribunal no tiene facultad para motu proprio

conceder un nuevo juicio. El concederle ese poder le crearfa a
los acusados, sin duda alguna, problemas de doble exposicidn.
Sin embargo, se salvaguarda en otra regla, Regla 188 (f), su
derecho a conceder un nuevo juicio cuando el tribunal determine
gue en interé&s de la justicia, el acusado no tuve un juicio justo
e imparcial y que éste no fue responsable del fundamento de la
solicitud de nuevo juicio.

El segundo pirrafo establece una excepcifn a la concesién
de nuevo juicio en el té&rmino que comienza luego de ser emitido

el fallo o veredicto, y finaliza antes de dictarse la sentencia.
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Se podr& conceder un nuevo juicio despuéds de dictada la sen-—
tencia s0lo en el supuesto de que surgiese nueva prueba que
claramente evidencie la inocencia del acusado.

Debemos hacer &nfasis en el hecho de que la regla no
expresa t&rmino alguno para su ejercicio. Solamente se exXpresa
en la Regla 189 el término de 30 dias desde el ‘conocimiento
de la nueva prueba para presentar la mocifn de nuevo juicio.

La Regla 33 federal de Procedimiento Criminal dispone un t&rmino
de 2 anos para que surja la nueva evidencia, con el propésito
de ponerle fin a los pleitos criminales.

Para guiar la discrecién del tribunal en la concesién de
nuevo juicio, las Reglas Uniformes 552 (a) y la Regla 33 federal
de Procedimiento Criminal hacen una distincién entre el juicio
por jurado y el ventilado por tribunal de derecho. Si se ha ce-
lebrado por tribunal de derecho, el tribunal, a mocidn del acu-
sado, podr& escoger el remedio que crea mis conveniente al caso,
a saber: dejar sin efecto el fallo o veredicto; recibir eviden-
cia adicional; u ordenar la celebracifn de un nuevo juicio.
Cuando el juicio ha sido por jurado, se deja al tribunal que de-
termine si en inter&s de la justicia, se amerita que se conceda

un nuevo juicio.

Regla 188 : NUEVO JUICIO, FUNDAMENTOS

El tribunal conceder& un nuevo juicio por cualquiera de
los siguientes fundamentos:

(a) Que se ha descubierto nueva prueba, la cual, de haber
sido presentada en el juicio, probablemente habria cambiado el
veredicto o fallo del tribunal, y la que no pudo el acusado con
razonable diligencia descubrir y presentar en el juicio. Al hacer
la solicitud de nuevo juicio bajo este fundamento, el acusado
deberé hacer constar las gestiones practicadas para obtener la
nueva prueba y acompafiarf a la misma la nueva prueba en forma de

declaraciones juradas de los testigos que la aducirén.
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(b) Que el veredicto se deterﬁiné por suerte o por cual-

guier otro medio que no fuere expresidn verdadera de la opinifn
del jurado.
(c) Que el veredicto o fallo es contrario a derecho o a
la prueba.
(d) Que medid cualguiera de las siguientes circunstancias
y como consecuencia se perjudicaron los derechos substanciales
del acusadeo:
1- Que el acusado no estuvo presente en cualguier
etapa del proceso; salvo lo dispuesto en la Regla 231 .
2~ Que el jurado recibif evidencia fuera de sesibn,
excepto la gque resulte de una inspeccifn ocular.
3~ Que los miembros del jurado, después de retirarse
a deliberar, se separaron sin el consentimiento del Tribunal, o©
gue alglin juradeo incurrid en conducta impropia, la cual impidié
una consideracidén imparcial y justa del caso.
4- Que el fiscal incurrid en conducta impropia.
5~ Que el tribunal errd al resolver cualguier cuestidn
de derecho surgida en el curso del juicio, o instruyd errénea-
mente al jurado sobre cualguier aspecto legal del caso, o se negd
errBneamente a dar al jurado una instruccién solicitada por el
acusado.
(e) Que no fue posible obtener una transcripcifn de las
notas tagquigrédficas de los procedimientos, debido a la muerte
o incapacidad del taguigrafo o a la pé&rdida o destruccién de
sus notas, ni preparar en sustitucién de dicha transcripcidn
una exposicién del caso en forma narrativa seglin se dispone en

las Reglas 201 ¢ 202 |

(f) El1 tribunal, ademés, concederid un nueveo juicio cuando
debido a cualgquier otra causa de la cual no fuere responsable el

acusado, &ste no hubiere tenido un juicio justo e imparcial.

Procedencia: - Regla 188, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

- Pueblo v. Rodriguez Valledjo, 100
DPR 426 (1972)

- Pueblo v. Tribunal Superior, 100
DPR 700 (1972)
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Comentarios:

Esta regla enumera los distintos fundamentos por los cuales
es mandatorio conceder un nuevo juicio. ILa misma ha sufrido
pocas alteraciones, dado el caricter especifico de los funda-
mentos para la concesién de nuevo juicio y el caricter mandatorio
de la misma.

En el inciso (a) se ha adicionado el requisito de hacer
constar en la mocidn de nuevo juicio por descubrimiento de nueva
prueba la inclusifén de las gestiones practicadas por el acusado
para obtener esa evidencia. El propSsito de dicha inclusién es
dar al tribunal mayores elementos para aguilatar si estas dili-
gencias, de haberse podido hacer antes del juicio, hubiesen
arrojado esa nueva prueba que se aduce ha sido descubierta.

Pueblo v. Tribunal Superior, 100 DPR 700 (1972).

A pesar de la tendencia actual del Tribunal Supremo de
conceder exposiciones narrativas de la prueba en vez de trans-
cripciones de evidencia en la mayoria de los casos criminales,
creimos prudente dejar inalterado el inciso (e) de la Regla 188
vigente. Nuestra decisién, se basé en el hecho de que las trans-
cripciones de evidencia no se han proscrito del todo. Se conceden

en aquellos casos que el tribunal las estime apropiadas. *

Por filtimo, creemos pertinente apuntar que hay otras tres
Peglas actuales gque mencionan el nuevo juicio: reglas 144, 150
y 186. Las mismas enuncian fundamentos adicionales para la con-
cesién discrecional del nuevo juicio. ©La Regla 144 prevé el caso
de la disolucidn del jurado como posible base para solicitar un
nuevo juicio, (mistral). Expresa esta regla en su parte pertinente:
"En todos los casos en que el jurado fuere disuelto seglin lo pro-
visto en esta regla, la causa podri ser juzgada nuevamente”.

En la regla 150 se contempla la situaci®n en gue "el jurado
no pudiere llegar a ningln acuerdo respecto a cualgquier cargo o
acusado...", y dispone que en tal caso, "el tribunal podré& ordenar
un nuevo juicio en cuanto a dicho cargo o a dicho acusado". Al
considerar las distintas razones para la inhabilidad del juez

cuando no pudiere proseguir los deberes del tribunal después del

* VEase nuestra recomendacidn al respecto en la Parte XVITI.
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veredicto o fallo, la actual Regla 186 concede, al otro juez

que se asigne, autoridad para discrecionalmente conceder un nuevo

juicio.

Regla 189 : MOCION DE NUEVO JUICIO; CUANDO SE PRESENTARA;
. REQUISITOS

La mocibn solicitando nuevo juicio deberd presentarse antes
de que se dicte la sentencia. Se hari por escrito, notificando
al Ministerio Fiscal, en el cual se deberin expresar los funda-
mentos en los cuales se base la solicitud. 8i se fundare en lo
dispuesto en el apartado (e) de la Regla 188 , la solicitud se
presentari dentro de los 30 dias siguientes a la fecha en gue el
acusado tuvo conocimiento de la imposibilidad de la obtencidn de
las notas taquigrédficas del proceso. En caso de gque la solicitud
se base en el descubrimiento de nuevos hechos o nuevos elementos
de prueba, &sta deberd presentarse dentro de los 30 dias siguientes
a la fecha en que se tuvo conocimiento de los nuevos elementos
de prueba.

Procedencia: - Reglas 18% y 190, Reglas de Pro-

cedimiento Criminal de Puerto
Rico de 1963 '

Comentarios:

Aparte de unir las Reglas 189 y 190 y hacer algunas co-

rrecciones en la redaccidn, las mismas quedan inalteradas.

Regla 190 : NUEVO JUICIO; EFECTOS

Al concederse un nuevo juicio, &ste se deberd celebrar
dentro de los noventa (90) dias siguientes a la orden concediendo
nuevo juicio o a la devolucidn de los autos del caso luego de un
recurso de apelacidn o certiorari o a la presentaci6fn de los autos
en el Tribunal Superior, en aquellos casos en gque procediere un
juicio de novo. El nuevo juicio debera célebrarse por un delito
que no serd mayor en grado, o que no podria ser de mayor gravedad
que aquel por el cual el acusado fue convicto. Serd presidido
por un juez distinto al gue entendid en el juicio anterior. No

se podra utilizar en el nuevo juicio el veredicto o fallo anterior
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© hacerse referencia a &1, ni como prueba ni como argumento, ni
podra alegarse como fundamento para desestimar la acusacién bajo
el apartado (e) de la Regla 73.

De encontrarse el caso pendiente en apelacifn o certiorari,
el tribunal no entrard en los méritos de la moci8n de nuevo juicio
hasta tanto el tribunal, en donde esté pendiente el recurso, haya
autorizado al tribunal de instancia a pasar sobre los mé&ritos de

dicha mocién o devuelva el caso al tribunal sentenciador.

Procedencia: ~ Regla 191, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

~ Pueblo v. Reyes Herrans, 9 C.A.
1977, 105 DPR 658

- Informe Preliminar del Comité
de Procedimiento Criminal de 1la
Conferencia Judicial, pags. 60 v ool

- Regla 33, Reglas Federales de
Procedimiento Criminal

Comentarios:

Se proponen adiciones significativas a esta regla, dispo-
niendo un término razonable dentro del cual el nuevo juicio sea

celebrado. Pueblo v. Reyes Herrans, 105 DPR 658 (1977). Asf se

salvaéuarda la garantia constitucional del acusado a un juicio
rdpido. La demora en la celebracidn del nuevo juicio no debe
ser irrazonable, por ello se establece un término de 90 dfas

dentro de los cuales el nuevo juicio se debersd celebrar. (Ver

Pueblo v. Herrans, 105 DPR 658 (1977). Dicho té&rmino sigue el

propuesto en la Regla 73, M(6) y se computars desde que el tri-
bunal emite la orden concediendo el nueve juicio o desde la devo-
lucién de los autos luego de un recurso de alzada o un ataque
colateral a la sentencia, seglin sea la situacién del caso en
particular.

También se incluye una disposici6n que aplicard a los casos
que puedan afin existir de juicio de novo. Se dispone para que en
eésta situacidn particular los 90 dfas para la celebracién del

juicio de novo se computen desde la presentacifn de los autos en
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el Tribunal Superior.

En adicidn se afade que el nuevo juicio serd presidido
por un juez distinto al del juicio anterior. Es razonable que
asi sea, pues yva el juez del juicio anterior, al escuchar y
valorar la prueba y resolver cuestiones de hecho y derecho, se
ha formado opinicnes sobre los distintos aspectos del caso. Si
un juez dque determina causa probable esté descalificado para pre-
sidir el juicio, mds aun lo debe estar el juez gque presidid un
juicio anterior.

Se ha contemplado tambi&n en esta regla, la situacién de
gue pendiente un recurso de apelacitn en el tribunal de alzada,
se presente una solicitud de nuevo juicio. La Regla 33 federal
de Procedimiento Criminal provee que se podr& conceder el nuevo
juicio s8lo cuando el caso sea devuelto por el tribunal de alzada.
Asi se expresa en su parte pertinente: "...if an appeal is pending
the court may grant the motion only on remand of the case". Por
el contrario, la Regla 552 (b) de las Reglas Uniformes de Procedi-
miento Criminal, rechaza la posicién adoptada en el foro federal
proveyendo para que el tribunal pueda conceder el nuevo juicio
aungue el caso est& en apelacibn. Se expresa gque: "The court
may grant éfthe new trial 7 even though an appeal is pending”.

Nos parece mis acertada la soluci6n dada por las Reglas
Federales a esta situacidn, pues estd en consonancia con la prac-
tica adoptada por los tribunales. Al ser apelado un fallo c©
veredicto de culpabilidad, el tribunal apelado pierde jurisdiccidn
para ver la mocifn de nuevo juicio hasta tanto el tribunal de
alzada disponga del caso, ya sea confirmando, revocando o tomando
las medidas que en justicia crea pertinentes al caso. Luego de
esto se devolverd el caso al tribunal apelado. Ver la Regla 45,

del Reglamento del Tribunal Supremoc.



256

Esta es la préctica apelativa en el Tribunal Supremo.
Claro est&, la misma autoridad de dicho tribunal 1le permite

en algunos casos, motu proprio, paralizar los procedimientos

para que la mocifn de nuevo juicio sea vista en su fondo en el
tribunal que dict6 sentencia., De esta manera se le di la opor-
tunidad al acusado para que se le resuelva su mocién de nuevo
juicio oportunamente. Si se falla en su contré, podrd ir en
alzada al Tribunal Supremo.

Se contempla tambi&n el supuesto de que el tribunal de
alzada autorice al de Primera Instancia a pasar sobre los méritos

de la mocibén de nuevo juicio.
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XVIT . PROCEDIMIENTOS POSTERIORES A LA SENTENCIA

Regla 191 PROCEDIMIENTO POSTERIOR A SENTENCIA: ANTE EL
TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA

(a) Quiénes pueden pedirlo. Cualquier persona que

haya sido sentenciada por cualquier Sala del Tribunal de
Primera Instancia y que alegue que (a) la sentencia fue
impuesta en violacién de la Constitucidén o las leyes del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico o la Constitucidn y las
leyes de Estados Unidos, o, (b) el tribunal no tenia juris-
diccién para imponer dicha sentencia, o, (¢) la sentencia
impuesta excede de la pena prescrita por la ley, o, (d) que
existe prueba de hechos que no surgen de los autos, que
existian antes de dictarse la sentencia Yy que no eran cono-
cidos por la parte promovente ni por el tribunal, ni podfan
ser descubiertos por el promovente mediante el ejercicio de
razonables diligencias, ¢, (e) que existen nuevos hechos o
nuevos elementos de prueba de tal naturaleza que evidencian
su inocencia, o, (f) la sentencia ests sujeta a ataque colate-
ral por cualquier motivo, podré presentar una mocién a lé
sala del tribunal que impuso la sentencia para que anule, deje
sin efecto o corrija la sentencia.

La mocién para dichos fines podrid ser presentada en
cualquier momento. En la mocién deberdn incluirse todos los
fundamentos que tenga el peticionario para solicitar el reme-
dio provisto en esta regla. Se considerar4 que los funda-
mentos no incluidos han sido renunciados, salvo que el tribunal,
con vista de una mocién subsiguiente, determine que no pudieron
razonablemente presentarse en la mocién original.

(b) Notificacién v vista. A menos que la mocién y

los autos del caso concluventemente demuestren que la persona
no tiene derecho a remedio alguno, el tribunal dispondrd que
se notifique con copia de la mocién, si se trata de una sen-
tencia dictada por el Tribunal Superior, al fisecal de la

sala correspondiente; y si se trata de una sentericia dictada
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por el Tribumal de Distrito, al fiscal de la sala del Tri-
bunal Superior a la cual puedan apelarse las sentencias

de dicho Tribunal de Distrito. El tribunal proveeréd
asistencia de abogado al peticionario si no lo tuviere,
sefilalaré prontamente la vista de dicha mocién, se aseguraré
de que el peticionario hz incluido todos los fundamentos
que tenga para solicitar el remedio, fijar& y admitiré
fianza en los casos apropiados, estableceri las cuestiones
en controversia v formularid determinaciones de hecho vy
conclusiones de derecho con respecto a la misma.

Si el tribunal anulare la sentencia, ordenaré que el
peticionario sea pueste en libertad, o dictari una nueva
sentencia, o conceder& un nuevo juicio, segin proceda.

El tribunal podr& considerar y resolver dicha mocién
sin la presencia del solicitante en la vista, a menocs
que plantee alguna cuestidén de hecho que requiera su presencia.

El tribunal seﬁtenciador no vendré obligado a coﬁsiw
derar otra mocién presentada por el misme confinado para soli~
citar el mismo remedio.

La resolucién dictada por el Tribunal de Distrite
serd apelable ante el Tribunal Superior correspondiente el
cual deberéd celebrar una nueva vista. La resolucién dictada
por el Tribumal Superior en estos casos, en procedimientos
originales o en apelacién del Tribunal de Distrito, seré

revisable por el Tribunal Supremoc mediante certiorari.

Procedencia:

-Regla 192.1, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

- Standard 2.1, ABA, Post~-Conviction
Remedies
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Comentarios

Ante la multiplicidad de remedios disponibles contra
una sentencia los estudics del tema han sugerido la unificacién

de estos remedios en un solo procedimiento que deba agotarse
antes de ir a cualquier ctro remedio en ley, como el Habeas
Corpus. Este criterio, adoptado por el American Bar Asso-
ciation, urge el examen comprensivo de toda cuestién de hecho
o de derecho planteado, o ambas, ya sobre la validez del fallo
condenatorio o sentencia asf{ como también de 1a custodia o
supervisién resultante de ésta. Standard 1.1 (ABA, Post-
Conviction Remedies).

Nada obtenemos de un procedimiento criminal fragmentado y
definido a base de té&rminos (30 dias para apelacién o cer-
tiorari; 90 dias para rebajar una sentencia dictada - Regla
185) o0 a base de si 1a persona estid o no bajo custodia (Regla
192.1 y Habeas Corpus) o a base de nueva evidencia anterior-

mente desconocida (auto de coram nobis). Por eso, cuando nues-

tro Tribunal Supremo se enfrenté al reclamo de una persona que
solicitaba la nulidad de varias sentencias yva cumplidas, tuvo
que decir que aunque el recurso no procedfa como h&beas corpus,
coram nobis o bajo la Regla 192.1, el peticionario tenia derecho
4 un remedio. De manera, que si descartamos los titulos de
estos recursos, siempre queda de ellos la sustancia que demues-
tra su propésito: cuestionar la validez de la sentencia y de

sus efectos. Correa Negrén v. Pueblo, 104 DPR 286 (1975)

La enmienda que proponemos, pues, trata de unir en uno solo
los distintos recursos ahora existentes sin eliminar, claro esta,
la apelacién o el hébeas corpus.

En vista de esto, se ha hecho necesario adoptar nuevos fun-
damentos para el reclamo del remedio. Asimismo, hemos eliminado
el requisito de que el peticionario deba estar bajo custodia.

De este modo, puede solicitarse el remedio en cualquier momento
después de dictada 1la sentencia, independientemente de si 1la
persona se halla bajo custodia o supervisién o ha extinguido ya
la pena. Los remedios a conééderse son igualmente variados: des-
de la nulidad de la sentencia o el archivo, hasta la celebracién

de un nuevo juieio.
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Regla 192 : APELACION; REVISION DE SENTENCIA DICTADA EN APELACION;

TERMINO

(a) El acusadlo podrd establecer apelacidédn ante..
el Tribunal Superior de una sentencia condenatoria final dictada
por el Tribunal de Distrito y permanecerd en libertad provisional
mientras se sustancie la apelacidn ante el Tribunal Superior o el
recurso de certificacifén ante el Tribunal Supremo, se &ste librare
el auto correspondiente, bajo las mismas condiciones en que se
hallare antes de su conviccidn.

{b} El acusado podré& establecer apelacidn para ante
el Tribunal Supremo de una sentencia final dicatada en un caso
criminal originado en el Tribunal Superior en la forma prescrita
por estas reglas.

{c} La sentencia dictada por el Tribunal Superior
en los casos de conviccién por alegacién de culpabilidad y las dic-
tadas en apelacidn, podrin ser revisadas por el Tribunal Supremo
mediante certiorari a ser librado a su discrecibn, y de ningfin
otro modo. La solicitud de certiorari deberid presentarse dentro
de los treinta dias del archivo en autos de la notificacién de la
sentencia o de la resolucidn de una mocibén de reconsideracién en la
forma dipuesta en estas reglas.

Procadencia: - Reglas 216(a), 193 y 217,

Reglas de Procedimiento Criminal
de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

El texto propuesto corresponde con las Reglas 216({a),
193 y 217 vigentes y se han consolidado para lograr unidad temitica
solamente. El inciso (a) corresponde exactamente con la Regla 216 (a);
el inciso (b) corresponde fielmente con la primera parte de la Regla
193; y el inciso (c) unifica la parte final de la Regla 193 y la

Regla 217.
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El Comité& consider6 una posible enmienda a esta regla
para permitir una apelacibn en cuanto a los méritos de la
conviccidn o finicamente en cuanto a la pena o a la medida
de seguridad impuesta. La posible enmienda consideraba un
procedimiento distinto para cada caso. De ‘apelarse de
la pena impuesta finicamente el expediente de apelacién con-—
sistiria del informe pre-sentencia y de cualquier otro docu-
mento que hubiere tenido ante si el juez sentenciador al dictar
sentencia. De apelarse de los méritos de la conviccidn entonces
se seguiria el procedimiento ordinario tal como lo conocemos
hoy dia.

La posible enmienda pretendia aclarar que la apelacién
estd también disponible para atacar exclusivamente los t&rminos
de la sentencia. Este tipo de apelacién le permitirfia al Tri-
bunal Supremo enunciar criterios judiciales que sirvieran de
guia al tribunal de instancia en la dificil tarea de imponer
una sentencia de manera gque pudiera evitarse en el futuro la
‘enorme disparidad de sentencias que se imponen al presente por
delitos idénticos cometidos en circunstancias similares.

El Comité, sin embargo, temiendo por que tal enmienda
pudiera alentar a que en todo caso se apelara de la sentencia
impuesta en adicién a la apelacibn contra los méritos de la
conviccidn ereando un expediente de apelacidn m&s oneroso, ha
preferido no adoptarla. Estima, sin embargo, que debe promo-
verse un ulterior estudio de nuestro actual sistema de senten-
ciar en relacidn con las tendencias m&s recientes en esta &rea.

Véase, por ejemplo, Marvin E. Frankel, Criminal Sentences: Law

Without Order (New York, Hill and Wang, 1973).
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Regla 193  : MODO DE FORMALIZAR LA APELACION

(a) La apelacién se formalizari presentando un escrito
de apelacifn en la secretarfa del tribunal gue dictd la sen-
tencia dentro del té&rmino de treinta (30) dias contados a
partir de la fecha en Jque &sta se dicts.

No obstante, si dentro del referido t&rmino de treinta (30)
dias el acusado presentare una mocifén de nuevo juicio fundada
en las Reglas 187 y 188(e), el término para apelar se enten-
derd interrumpido. En tal caso, el escrito de apelacién podria
presentarse dentro del remanente del té&rmino original a que
tenia derecho el acusado de no haberse interrumpido el término
0 dentro del perfodo de diez (10) dfas, el té&rmino que de &stos
sea mayor, ambos contados a partir de la notificacidn de la re-
solucidén del tribunal denegando la mocién de nuevo juicio.

El apelante deberi radicar en o remitir pPOor correo
certificado copia del escrito de apelacién a la Secretarfa
del Tribunal dg Apelacifn dentro de las cuarenta y ocho (48)
horas siquientes a la radicacién del escrito en el Tribunal
sentenciador y deber§ notificar al fiscal la presentacifn del
escrito de apelaci6n dentro del término para apelar. La noti=-
ficacibn al fiscal se har§ en la forma provista en estas re-
glas, salvo lo gue se dispone en el inciso siguiente,

(b) Cuando el apelante se encontrare recluido en una ins-
titucidn penal y apelare por propio derecho, la apelacibn se
formalizard entregando el escrito de apelacitn, dentro del
término para apelar, a la autoridad gue le tiene bajo custodia.
Dicha autoridad vendri obligada a presentar inmediatamente el
escrito de apelacién en la secretarfa de la sala del tribunal
que dictdé la sentencia. Al recibir el escrito de apelacidn,
el secretario del tribunal lo notificari al fiscal y al tri-

bunal de apelacién.
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(c) Cuando dos o mds personas pudieren apelar de una
sentencia y sus intereses fueren tales gue permitieren la
consolidacifn de las apelaciones, los apelantes podrédn radicar
un solo escrito de apelacidn.

Procedencia: - Reglas 194, 195 y 216 (b)

Reglas de Procedimiento Criminal
de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

El texto propuesto establece un mismo término para apelar
tanto al Tribunal Superior como al Tribunal Supremo.

La Regla 194 vigente establece un t&rmino de veinte (20)
dias para formalizar la apelacién para ante el Tribunal Supremo
y la Regla 216(b) cinco dias para ante el Tribunal Superior.
Consideramos qﬁe ambos t&rminos deben unificarse y uniformarse.
Tanto la Regla 193 como la 217 establecen un término de treinta

(30) dias para radicar el recurso de certiorari para revisar

las sentencias dictadas por alegacién de culpabilidad y las
sentencias dictadas en apelaci6én por el Tribunal Superior.

Sobre el t&rmino para radicar el escrito de apelacién
hay wvariados c}iterios. En las jurisdicciones estatales
el término fluctlia entre siete (7) dias_(Rhode Island) vy
un (1) ano (Wisconsin). En Inglaterra, el término era de diez
(10) dias, pero desde 1966 fue ampliado a veintiocho (28).
El American Bar Association recomienda un término de treinta (30)
dias permitiendo, ademds, apelaciones fuera de t&rmino si la
dilaci6n es e#cusable. A.B.A. Project on Minimum Standards

for Criminal Justice, Standard 2.1 (Criminal Appeals). En la

jurisdiccién federal hay dos términos: diez (10) dias para el
acusado y treinta (30) para el Gobierno (en los casos en que
puede apelar). Sin embargo, el tribunal puede prorrogar dichos
términos por treinta (30) dfas adicionales.

Otro camﬁio de alguna importancia es para que cuando se
entienda interrumpido el término para apelar por la radicacién
de una mocibn de nuevo juicio por los fundamentos de las Reglas

187 vy 188(el el término, al cesar la interrupcibn, no se

compute integro nuevamente sino a base del tiempo que no hubiere

transcurrido al ocurrix la interrupcién o de diez (10) dias,



264 -

cualquiera de ambos que fuere mayor. Con esta medida nos
aseguramos de que no se interpondrin mociones de nuevo juicio

con el solo propSsito de duplicar el té&rmino de apelaci6tn.

Regla 194 : CONTENIDO DEL ESCRITO DE APELACION

Todo escrito de apelacidn especificard lo siguiente:

(1) El1 nombre de las mismas partes que aparecen ante
el tribunal sentenciador, afiadiendo en los lugares apropiados
la designacién de "apelante" y "apelado". En ningfin caso
se variard el titulo de la causa por razén de la apelacién
establecida.

(2) La sentencia de la cual se apela.

(3) E1 tribunal para ante el cual se establece 1la
apelaci®n.

Procedencia: - Regla 196, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

- Regla 15(a) del Reglamento del
Tribunal’ Supremo de Puerto Rico

Comentarios:

El texto propuesto corresponde con la Regla 196 wvigente,
excepto que se ha incorporado de la Regla 15(a) del Reglamento
del Tribunal Supremo de Puerto Rico el requisito de anadir en
los lugares apropiados la designacién de "apelante" vy "apelado".
Ademds, el texto se ha reestructuradc en oraciones separadas
para mayor claridad. Se elimina toda referencia al Tribunal
Supremo, pues esta regla aplica tambi&n al Tribunal Supericr

cuando se desempefie como tribunal de apelaci6én.
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Regla 195 : SUSPENSION DE LOS EFECTOS DE SENTENCIA

CONDENATORIA; ORDEN DE LIBERTAD A PRUEEBA

(A) Suspensibn de la ejecucidn de sentencia. Una apela-

cidn o la presentacibn de una solicitud de certiorari ante

un tribunal de apelaci6én, suspenderi la ejecucidén de la

sentencia.

(B) Sentencia probatoria. Una apelacidn no suspenders

los efectos de una orden disponiendo que el acusado quede en
libertad a prueba. Mientras se sustancia la apelacibn, el
tribunal sentenciador conservari su facultad para modificar
las condiciones de la libertad a prueba o para revocarla.

Procedencia: - Regla 197, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

El texto propuesto corresponde con la vigente Regla
197, excepto que se elimina toda referencia al Tribunal
Supremo pues esta regla cubre también las apelaciones ante

el Tribunal Superior.

Regla 1%6 . FIANZA EN APELACION

() Por delito menos grave. Cuando el acusado establezca

recurso de apelacidn o certiorari de una sentencia condenatoria
por delito menos grave, permanecerd en libertad provisional
mientras se sustancie la apelacién bajo las mismas condiciones
en que se hallare antes de su convicci®n.

(B Por delito grave. Después :de convicto un acusado

de delito grave que no apareje pena de reclusibn perpetua, si
el acusado entablare recurso de apelacién o certiorari, se
admitiréd fianza:

(1) Como cuestifn de derecho, cuando se apele de
una sentencia imponiendo solamente el pago de multa.

(2) A discreci6n del tribunal apelado o del tribunal

de apelacidn, o de uno de sus jueces, en todos los demis casos.
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No se admitird fianza en estos filtimos casos cuando el

recurso entablado no plantee una cuestibn sustancial o

cuando la naturaleza cdel delito o el carécter v antecedentes
penales del acusado aconsejen, a juicio del tribunal Y para

la proteccibn de la scciedad, la reclusién del convicto mientras
se ventile el recurso. No se admitira fianza alguna en estos
casos sin antes dar al fiscal de la sala correspondiente opor-
tunidad de ser ofdo. Salvo situaciones de verdadera urgencia
o cuandeo ello resultare impracticable, la solicitud de fianza
deberd someterse en primer t&rmino al tribunal apelado y si
€ste la negare podr& presentarse al tribunal de apelacién o a
uno de sus jueces, acompafiada de copias certificadas de 1la
sclicitud hecha al tribunal sentenciador v de su dictamen,

de una transcripcifn de la prueba, si se hubiere presentado
alguna, y de un breve informe exponiendo las razones por las
cuales se considera errfnea la resolucién.

En estos casos, si el tribunal determinare que la libertad
bajo fianza no asegura razonablemente la comparecencia del
apelante segfin requerida, podri a su discrecién imponer una
o mids de las siguientes restricciones sobre la persona fiada:

(a) Poner al apelante bajo ;a custodia de alguna
persona o entidad designada por el tribunal que estuviere
dispuesta a supervisarlo.

(b) Restringir 1la facultad del apelante de viajar,
asociarse o establecer lugar de residencia mientras se hallare
pendiente su apelacién.

(¢} Exigir que parte de la fianza fijada se preste
en efectivo.

(d) Imponer cualquier otra condicibn razonablemente
necesaria para asegurar la comparecencia del apelante a todo
tra&mite posterior.

Procedencia: - Regla 198 y 216 (a), Reglas de

Procedimiento Criminal de
Puerto Rico de 1963

~ Secs. 3146 y 3148 del C6digo
Penal y de Procedimiento Fe-
deral, 18 USCA
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Comentarios

El inciso (a) adopta la norma de la Regla 216(a), que
permite a toda persona convicta en el Tribunal de Distrito
permanecer en libertad provisional bajo las mismas condiciones
en que se hallaba antes de la conviccidn. El texto propuestc
amplia este criterio para incluir también a los acusados con-
victos por delitos menos graves en el Tribunal Superior.

El inciso (b) se ajusta bisicamente con la Regla 218
vigente, excepto qﬁe excluye toda referencia a los delitos
menos graves, pues han sido incluidos en el inciso (a).
Incorpora, sin embargo, algunos de los criterios de las
secciones 3146 y 3148 del C6digo Penal y de Procedimiento
Federal que regulan la libertad provisional bajo o sin fianza.
Entendemos que debe hacerse claro que la fianza no es un de-
recho absoluto después de una conviceibn, por lo que el tri-
bunal tiene la facultad y el deber de regqular las condiciones
de libertad de una persona cuando ellos es imprescindible para
proteger la ejecucifn de sus sentencias y la seguridad piblica.

197

Regla EXPEDIENTE DE APELACION

(a) Constituird el expediente de apelacién, los docu-
mentos originales que obren en autos, la exposicibén narrativa
de la prueba oral o su transcripcibn, si la hubiere, y la gra-~

bacién de los procedimientos cuandeo &stos se hubieren grabado.

El secretario del tribunal apelado unird a dichos documentos
originales ana certificacién que los identifique adecuadamente.
(b) No ser&d necesaria la aprobacién del expediente de

apelacibn por el tribunal apelado, excepto en los casos a

que se refieren las Reglas 201 Yy 202 . Pero si surgiere

alguna discrepancia respecto a si el expediente refleja fiel-
mente lo ocurrido en el tribunal apelado, la cuestifn se some-
terd a dicho tribunal, el cual resolveri la controversia y

conformard el expediente a la verdad. Si por error o accidente
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se omitiere o se relacionare equivﬁcadamente alguna porcisn
del expediente, de importancia para cualquiera de las partes,
Estas mediante estipulacidn, o el tribunal apelado, antes o
después de enviarse el expediente al tribunal de apelacibn,

0 el propio tribunal de apelacifn a solicitud de parte o a
instancia propia, podrin ordenar gque se cubra la omisidn o
que se corrija la asercifn errdnea y si fuere necesario que
se certifique o se envie por el secretario del tribunal ape-
lado un expediente suplementario. Cualguier otra cuestidn
relacionada con el contenido Yy la forma del expediente deberi
plantearse al tribunal de apelacién.

(c) Cuando hubiere méé de una apelacién de la sentencia,
interpuesta por dos o m&s apelantes, se preparari un solo
expediente de apelacién que contendri toda la materia sehalada
© estipulada por las partes sin duplicaci6n.

Procedencia: ~- Reglas 199, 206 y 207, Reglas

de Procedimiento Criminal de
Puerto Rico de 1963

- Regla 10(a), (d) y (e) federal
de Procedimiento Apelativo

Comentarios:

Esta regla refine el texto de las Reglas 199, 206 y 207
vigentes, recogidas bajo un mismo encabezamiento pero separadas
en tres incisos. Por tratar todas del expediente de apelacién,
hemos preferido reunirlas (siguiendo el estilo de la Regla 10
de Procedimiento Apelativo federal) a mantenerlas dispersas.

Esta es una enmienda para lograr unidad temdtica solamente.

Regla 198 . CONSOLIDACION DE RECURSOS DE APELACION

Cuando dos o mds personas pudieren apelar de una sen-
tencia y sus intereses fueren tales que permitieren la con-
solidacién de las apelaciones, los apelantes podr&n unirse
en la apelacidn si hubieren radicado escritos de apelacién

por separado.
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La consolidacidn de las apelaciones se hard por orden
del tribunal de apelacién a instancia propia © a instancia
de parte, o por estipulacién de todos los apelantes, pero
preservando el derecho de cada apelante representado por
abogado distinto a radicar alegato por separado.

En ausencia de consolidacidn, los apelantes por sepa-
rado cumplirin estrictamente con lo dispuesto en 1la Regla ggi__
En todo caso, respecto al expediente de apelacifn se estaréi

a lo dispuesto en la Reglal®7(c).

Procedencia: ~ Regla 3(b) de las Reglas Fe-
derales de Procedimiento
Apelativo '

Comentarios:

El texto propuesto no corresponde con regla alguna
vigente, aunque si proviene de la 3(b) de Procedimiento
Apelativo federal. El propdsito es facilitar el trémite
apelativo cuando es posible mediante la consolidacién de dos
0 mas recursos de apelacidn. Ademids de simplificar el pro-
cedimiento, le imparte agilidad siempre necesaria en esta etapa.

Regla 199 : TRANSCRIPCION DE LA PRUEBA ORAL; SOLICITUD

(a) Dentro de los diez (10) dfas siguientes a la pre-~
sentacidn del escrito de apelacién, el apelante podri soli-
citar la transcripcién total de la prueba oral. De no ser
necesaria la transcripcién total para tramitar el recurso,
deberd entonces designar aquellas porciones de la prueba oral
practicada cuya transcripcifn interese para perfeccionar su
apelacifn. Copia de dicha solicitud serd presentada en la
secretaria del tribunal de apelacifn y serd notificada al
fiscal dentro del mismo té&rmino. Si se solicitare una trans-
cripcibdn parcial, el fiscal podrd notificar y presentar una
designacién de aquellas porciones adicionales de la prueba
oral practicada cuya transcripcidn interese.

Si el apelante no solicitare la transcripci®n total o
parcial de la prueba oral dentro del referido t&rmino de diez

(10) dias, deberd preparar una exposicién narrativa segﬁn
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provisto en la Regla 201 .

(b} El apelante debers informar prontamente tanto al
tribunal de instancia como al tribunal de apelacién el turno
que le corresponde a la transcripcién solicitada, el nombre
de los taquigrafos que hayan intervenido, la fecha de 1la con-
signacidn de los honorarios Y la fecha aproximada en que
estard debidamente transcrita. Cada treinta (30) dias el
apelante deberd informar el estado en que se halla la trans-
cripcibn. El recurso apelativo podrd ser desestimado de no
darse cumplimiento estricto a este inciso.

El abogado del apelante estars sujeto a sancién disci-
plinaria por el Tribunal Supremo de Puerto Rico en la eventua-
lidad de que pueda establecer que su solicitud de transcripcién
total de evidencia ha sido hecha con prop6sitos dilatorios o
para obstruir la rapidez en los procedimientos judiciales.

(c) Si se designare para inclusi®n en el expediente
cualquier prueba oral qué fue tomada en notas taquigrificas
durante un juicio o vista, el acusado apelante deberd presentar
una copia de la transcripcién por el taquigrafo de la prueba
oral incluida en su designacibén. Si la designacién incluyere
solamente parte de 1la transcripcitn, el apelante debera pre-
sentar una copia de las porciones adicionales que el fiscal
solicitare y si el apelante dejare de asi hacerlo, el tribunal,
a solicitud del fiscal, podré requerir al apelante gue sumi-~
nistre aquellas porciones adicionales necesarias. Toda prueba
oral que no fuere esencial para la resolucifn de las cuestiones
suscitadas en apelacifn deberi omitirse en el expediente.

Serd obligaci6n del apelante suministrar al fiscal copia de 1la
transcripcibn de la prueba oral. De ser necesario, el apelante
podrd solicitar del tribunal en cualguier momento una orden
para que el taquigrafo prepare y entfegue al apelante todas
aquellas prociones de la prueba oral designadas por las partes
para ser transcritas. En todo caso la transcripcién deberd

ser certificada por el taquigrafo en cuanto a su exactitud Yy

correccidn.
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(d} si el apelante no designare la transcripcidn
total de la prueba oral para su inclusifn en el expediente
de apelacibn, notificard junto con su designacidn un sefiala-
miento conciso de los fundamentos de gue se valdr& en la
apelacifén, y no podrd invocar otros fundamentos que no fueren
designados en la fqrma antes dicha, a no ser con la autori-
zacitn del tribunal de zpelaciédn.
Procedencia: ' - Reglas 200, 201 y 202 Reglas

de Procedimiento Criminal
de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

Nuestro Tribunal Supremo ha dicho que en el pasado
la transcripcién de la prueba oral constituyd una pesada
carga para el enjuiciamiento criminal, unas veces por la

lentitud del proceso ds transcribir, Pueblo v. Toro, 104

DPR 847 (1976) y Pueblo v. Colén Obregdn, 102 DPR 369 (1974),

.y otras, por la desconsideracifn de los abogados de los ape-

lantes al solicitar transcripciones gue luego no utilizaban,

Pueblo v. Pé&rez Santaliz, 105 DPR 10 (1976) y Pueblo v. Roldn

Marxuach, 104 DPR 690 (1976), o gue utilizaban escasamente,

Pueblo v. Rodriguez Irizarry, 103 DPR 98 (1974).

Aun cuando la regla administrativa del Tribunal Supremo
en considerar la transcripcidn de evidencia como la excepcidbn
estd animada por la buena intencién de resolver los problemas
antes aludidos, el Comit& unfnimemente recomienda que se
reinstale el derecho a una transcripcidn total o parcial de
evidencia y se busguen otras soluciones alternas a dichos
problemas.

La exposicién narrativa presupone necesariamente que
se esté atento a todas las minuciosidades que presenta el
enjuiciamiento criminal. La Ley de Evidencia requiere estar
alerta para objetar la prueba que fuere inadmisible pues de
lo contrario se entiende renunciada la objecifn. Ello natu-
ralmente supone la utilizacibén de todos los sentidos para que

ni el fiscal ni la defensa sean victimas de la inadvertencia
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que pueda producir el empenc de tomar notas.

Aparte de que no se pueden tomar notas adecuadamente en
algunos casos y que en ocasiones el juez tampoco las toma,
nos confrontamos a veces con el problema de que un cuando se
hubieren tomado, las mismas no se conservan adecuadamente o ﬁo
se consiguen debido al é&xodo creciente de jueces y fiscales ¥
a la renuncia de abogados defensores en etapa apelativa.

El problema gque plantea la exposicibn narrativa se agrava
cuando se trata de acusados indigentes que han sido represen-
tados por la Sociedad bara Asistencia Legal, pues su divisi8n
apelativa tiene que hacer un alegato a base de una exposicidn
narrativa que no preparé Y que por error humano pudiera estar
incompleta. Igual desventaja presenta para el Procurador Ge-
neral que tiene que descansar en una exposicidn narrativa
en la gque escasamente participa el fiscal debido al cfimulo
de trabajo que tiene Y a la rotacién de salones de sesiones.

La exposici6én narrativa plantea una ulterior consideracifn
de justicia sustancial: 1a facultad del Tribunal Supremo para
conocer de errores fundamentales que aparecieren en los autos
y fallar sobre 1los misgos aun cuando no se hubiere interpuesto
objecién a ellos. 4 L.P.R.A. 36; 34 L.P.R.A. 1171. Ve&nse,

por ejemplo, los casos de Pueblo v. Aletriz, 85 D.P.R. 464

(1962) y Pueblo v. Martin Aymat, Ref. CA 1977-3.

Hay casos, ademés, donde por la severidad de la pena im-
puesta deberia existir derecho absoluto a la transcripcién
de evidencia. Tal es el Caso, por ejemplo, de los delitos
sancionados con pena de reclusién perpetua. La conveniencia
de la celeridad administrativa debe ceder ante la posibilidad
de privar permanentemente la libertad de un hombre a base de
un juicio maculado por errores no reconocibles en una simple
exposicidn narrativa.

La Regla que ahora proponemos reconoce el derecho del
acusado a una transcripcién parcial o, en su defecto, POr una
exXposicidbn narrativa. Habri de hacerse, sin embargo, una so-

‘licitud al tribunal de instancia con copia al tribunal de ape~
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lacibn. §5i se determinare que la solicitud de transcripcién
total se hizo con prop&sitos dilatorios y en menoscabo del
principio procesal de inyectér rapidez a los procedimientos
judiciales, al abogado del apelante estari sujeto a sancién
disciplinaria por parte del Tribunal Supremo. Medios alter~
nativos para prevenir el retraso de las transcripciones debers..
emprenderse en el mejoramiento de los sistemas existentes

de transcripcibén mediante el reclutamiento de mis personal y

la coordinaci6bn efectiva de dichos empleados. La utilizacidén
mayor de fondos en esta &rea no solo es conveniente si gque

también de urgente necesidad.

Regla 200 : PROCEDIMIENTO PARA LA TRANSCRIPCION

DI LA PRUEBA ORAL

Todo procedimiento relacionado con la preparacién de
la transcripcibén de la prueba obral se regiri por lo dis-
puesto en las Reglas para la Administracifén del Tribunal
de Primera Instancia.
Procedencia: -~ Regla 13 de las Reglas para la

Administraci®n del Tribunal de
Primera Instancia

Comentarios:

El texto propuesto no corresponde con regla alguna
vigente, pero hace referencia a la reglamentacidn gue con-
tienen las Reglas para la Administraci6n del Tribunal de
Primera Instancia regulando las transcripciones de la prueba
oral. Dicha reglamentacifén se halla al presente en la Regla 13
de las referidas Reglas de Administraci®én, y su contenido es
minucioso y abarcador. No hemos queridoc incorporar literal-
mente dicha regla al texto presente por razones de estricta
conveniencia administrativa. Con la adopci®n por referencia
gue hoy hacemos de la Regla 13, salvamos la posibilidad de
que en el devenir de la experiencia futura tengamos gue en-
mendar tales reglas para ajustarlas a las circuﬁstancias siempre

cambiantes de los tribunales. Este tipo de reglamentacib6n debe
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permanecer como lo estd al presente, en los linderos de lo

puramente administrativo.

Regla 201 - EXPOSICION NARRATIVA DE LA PRUEBA;

PROCEDIMIENTO

En caso de que no se hubiéren tomado notas tagquigréficas
de la prueba o de los procedimientos durante una vista o
juicio, o no se hubiliere solicitado la transcripcidn dentro
del té&rmino provisto en la Regla 199 , 0 que por cualguier
razdn dichas notas no pudieren transcribirse, el apelante
podréd preparar una exposicifén de la prueba o una relacidn
de los procedimientos, usando para ello los mejores medios
disponibles. incluyendo su recuerdo, para Ser usada en lugar
de una transcripcién taquigrdfica. Esta exposicidn o relacibn
se notificard al fiscal, guien deberd presentar sus objeciones
o proponer enmiendas, dentro de los diez dias después de no-
tificado. Inmediatamente despu&s, dicha exposicidn o relacibn
con las objeciones o enmiendas propuestas, se someteri al
Tribunal Superior para su resolucidn y aprobacidn, y el secre-
tario de dicho tribunal las incluird, asi resueltas y aprobadas,

en el expediente de apelacidn.

Procedencia: - Regla 208, Reglas de Procedimient:
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

El texto propuesto corresponde con la Regla 208 vigente
excepto que se ha adicionado una instancia en que habra de
prepararse la exposicifn narrativa: cuando no se hubiere so-
licitado la transcripcién dentro de los diez dias que concede

la Regla m~}99 anterior.
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Regla 202 EXPOSICION CONVENIDA; PROCEDIMIENTO

cuando las cuest.iones planteadas por una apelacién
al tribunal de apelac.ién fueren susceptibles de determinacidn
sin un estudio de todas las alegaciones, la prueba y los
procedimientos del tribunal apelado, las partes podré&n pre-
parar y firmar una exposicién del caso que demuestre la
manera cfmo surgieron y c¢6mo fueron resueltas las cuestiones
en dicho tribunal y exponiendo finicamente aguellos hechos
aseverados y probados o que se hubiere intentado probar qﬁe
fueren esenciales para una resolucibtn de las cuestiones por
el tribunal de apelacién. Se incluiri en la exposicifn una
copia de la sentencia apelada, una copia del escrito de ape-
lacién con la fecha de su presentacifn y una exposicibfn con-
cisa de los fundamentos en que descansa el apelante. Si la
exposicibn fuere conforme a la verdad, dicha exposicibn con
todas las adiciones gue el tribunal considerare necesarias
para dar a conocer en su totalidad las cuestiones levantadas
por la apelacibn, serd aprobada por é&ste y se certificari al

tribunal de apelacidén como el expediente de apelacibn.

Procedencia: - Regla 209, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

Comentarios:

El texto propuesio corresponde fielmente con la Regla
209, excepto gque sustituye "Tribunal Supremo” por "tribunal
de apelacién" por aplicarse a las apelaciones tanto ante el
Tribunal Supremo como ante el Tribunal Superior. Esta regla
de exposicibn convenida, distinta a la regla de exposicibn
narrativa anteriof gque requiere una relacidén de todos los pro-
cedimientos, permite (ue las partes convengan en reproducir

solo aquellas partes irrelevantes al recurso de apelacifbn.
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+

Regla 203 . ESCRITOS ¥ DOCUMENTOS ORIGINALES;

PREPARACION

Los escritos y documentos originales se unirdn en unc
o mis volfimenes y las p8ginas se numerarén consecutivamente.
Se preparard un indice completo independientemente o como
parte de la certificacifn de identificacién a que se refiere

la Regla 197 (a).

Procedencia: - Regla 205, Reglas de Procedi-~
miento Criminal de Puerto Ricc
de 1963.

Comentarios

El texto propuesto corresponde exactamente con la

Regla 205 wvigente.

Regla 204 : REMISION DEL EXPEDIENTE DE APELACION

(A} El Secretario del tribunal apelado remitird el
expediente de apelacidn segfin dispuesto en la Regla 197
dentro del término de cuarenta y cinco (45) dias después
de haberse radicado el escrito de apelacifn. Cuando se
hubiere interpuesto mis de una apelacibn el término se con-
tard desde la fecha de radicacidn del filtimo escrito de
apelacidn.

. (B) En todos los casos, el tribunal apelado podrd
discrecionalmente prorrogar él término anterior por un pe-
riodo no mayor de sesenta dfas adicionales a no ser que
se conceda alguna prdrroga ulterior en casos de extrema ne-
cesidad y asi se justificare.

Procedencia: _ - Reglas 203 y 210, Reglas de

Procedimiento Criminal de
Puerte Rico de 1963.

- Regla 11 de las Reglas Fe-
derales de Procedimiento
Apelativo

Comentarios

El presente texto combina las vigentes Reglas 203 y



210 por tratar, una, de la remisién del expediente de apela-
cibn y, la otra, del término que tiene el secretario para
hacerlo.
De la Regla 203 hemos omitido el lenguaje que alude

a los documentos gue habrd de remitir el secretario ("...
todos los documentos originales del proceso... V ... la
transcripcibén... etc."), por entender que el secretario lo

gue remite es el expediente de apelacién y &ste ya aparece
definido en la Regla 197 ; POr lo gue es innecesaria

esta repeticién.

i De la Regla 210 hemos variado el término para remitir

el mencionado expediente cuando hubiere mids de una apelacién
interpuesta por dos o mis apelantes. La actual regla deja a
la discrecién del tribunal apelado la fijacién del término
(discrecidn limitada ‘dinicamente por un minimo de 30 dias).

Hemos adoptado, pues, el criterio de la Regla 11

Federal de Procedimiento Apelativo, que concede el
término pero contado a partir de la fecha de radicacibn de

la iltima apelacién. Ciertamente, no hay razén para hacerlo
de otro modo, mixime cuando hemos ampliado el t&rmino de
treinta (30) dias gue dispone la actual regla a un té&rmino
de cuarenta y cinco (45) dias (la Regla 11 federal dispone
cuarenta (40) dias.) Al ampliar el término hemos considerado
que ya fuere mediante exposicidén narrativa de la prueba oral
0 ya mediante la transcripcidn de ésta, el té&rmino de treinta
(30) dias es insuficiente, pues siempre estd presente la posi-
bilidad de que haya objeciones a la misma que requieran la in-
tervencién del tribunal apelado en trémite posterior de discu-

sidn y vistas.
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Regla 205

()

MOCION PRELIMINAR EN EL TRIBUNAL DE

APELACION; DOCUMENTOS

Si con anterioridad a la fecha en que el expedilente
de apelacibn fuere remitido al tribunal de apelacidn, el
fiscal interesase presentar una mocién para desestimar o
cualquiera de las partes presentare una mocidn solicitando
cualquier orden, el secretario del tribunal apelado, a soli-
citud del fiscal o del apelante, certificard y enviard al
tribunal de apelacién copias de aquellos documentos origina-
les que fueren necesarios para esos fines.
Procedencia: - Regla 204, Reglas de Proce-

dimiento Criminal de Puerto
Rico de 1963

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 204
vigente, excepto gque se ha sustituido el término "Tribunal
Supremo" por "“tribunal de apelacibn", pues estas reglas

aplicarén tambi&n a las apelaciones ante el Tribunal Superior.

Regla 206 : BENEFICIO DE POBREZA

cuando el apelante reclamare ser insolvente y el
tribunal de apelacién hubiere ordenado la transcripcién
de la prueba oral, el apelante deberd radicar una declara-
cién jurada en que hara constar las razones por las cuales
no puede pagar por la transcripcién. La Oficina de Adminis-
tracién de los Tribunales podrd preparar los formularios que
sean necesarios para hacer una determinacidn adecuada sobre
la insolvencia del apelante. El tribunal apelado queda facul-
tado para investigar en cualquier momento la veracidad del
contenido de la declaracidén jurada suministrada por el apelante.
Si el tribunal apelado determinare gque dicha declaracidn
jurada es parcial o totalmente falsa, denegard todo beneficio

de pobreza y, ademds, podrd castigar al apelante por desacato.
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Si por el contrario, el tribunal apelado quedare
satisfecho de que el apelante es insolvente, ordenard al
taquigrafo o mecanégrafo correspondiente expedir gratuita-
mente cuantas copias fueren necesarias de la transcripcifn
de la prueba oral espeficada.

Procedencia: ~ Regla 211, Reglas de Proce-

dimiento Criminal de Puerto
Rico de 1963

~ Bec. 5 de la Ley del 10 de
marzo de 1904, 32 LPRA 1489

- Regla 24 Federal de Procedi-
miento Apelativo

Comentarios

El texto propuesto proviene de la actual Regla 211 y
de la sec. 5 de la Ley del 10 de marzo de 1904, 32 LPRA 1439,
aungue hemos ampliado el contenido de ambos textos para mayor
claridad. De la Regla 24 federal de Procedimiento Apelativo,
hemos adoptado el criterio de que la solicitud se haga bajo
juramento y ademis, que se provea algtin tipo de formulario
al efecto. El desacato se ha adicionado como medio para de-

salentar las solicitudes inmeditorias.

Regla 207 DISESTIMACION DE LA APELACION

La parte apelada podr& solicitar, mediante mocién, la

desestimacién de una apelacidén, por los siguientes fundamentos:

(a) OQue el tribunal de apelacidn carece de juris-
diccibn para considerar la apelacidn;

(b) Que no se ha perfeccionado la apelacidn de
acuerdo con la ley;

(c) Que no se ha proseguido con la debida diligen-
cia; o

(d} OQue el recurso es frivolo.

Procedencia: - Regla 212, Reglas de Procedi-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963




Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 212 vi-
gente, excepto que s2 sustituye "Tribunal Supremo” por

"tribunal de apelacidn'.

Regla 208 : DISPOSICION DEL CASO EN APELACION

El tribunal apelado podrd revocar, confirmar o modificar
la sentencia apelada o podr& reducir el grado del delito o
la pena impuesta, o podré&, segfin proceda, absolver al acu-
sado u ordenar la celebracidn de un nuevo juicio. Podra
tambi&n anular, confirmar o modificar cualquiera o todas las
diligencias posteriores a la sentencia apelada, o gue de
&sta dependan.
Procedencia: - Regla 213, Reglas de Procedi-

miento Criminal de Puerto
Rico de 1963

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 213
vigente, salvo la correspondiente sustitucién de "Tribunal

Supremo" por "tribunal de apelacidn”.

Regla 209_‘ : REMISION DEL MANDATO Y DEVOLUCION DEL

EXPEDIENTE DE APELACION

Dentro de los diez (10) dias laborables de haberse

archivado en autos la notificacién de la sentencia dictada

en apelacién, se devolverd al tribunal apelado todo el ex-
pediente de apelacifn unido al mandato, a menos gue se hubie-
re concedido 0 estd pendiente de resolucifn una solicitud de
reconsideracidn, o a menos que de otro modo se ordenare por el
tribunal de apelacién. Despugés de haberse emitido el mandato,
el tribunal apelado librari todas las demés Srdenes gue scan

necesarias para la ejecucidn de la sentencia.
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Procedencia: - Regla 214, Reglas de Proce-
dimiento Criminal de Puerto
Rico de 1963

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 214 vigente,

salvo la correspondisnte sustitucién de "Tribunal Supremo"
por "tribunal de apelacidn" y de "Tribunal Superior" por
"tribunal apelado". Se ha dispuesto que los difias a que se
refiere la regla sean laborables para atemperarla al Regla-

mento del Tribunal Supremo de Puerto Rico.

Regla 210 : AUTO DE CERTIFICACION

En casos criminales el auto de certificacién se
tramitard de acuerdo con el procedimiento dispuesto en las

Reglas de Procedimiento Civil para el Tribunal General de

Justicia.

Procedencia -~ Regla 215, Reglas de Proce-
dimiento Criminal de Puerto
Rico de 1963

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 215

vigente y no amerita cambio.
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XIX - DISPOSICIONES GENERALES

Regla 211 : ORDEN LCE REGISTRO O ALLANAMIENTQ; DEFINICION

Una orden de registro o allanamiento es el mandamiento
expedido a nombre de El Pueblo de Puerto Rico, firmado por un
magistrado y dirigido a un funcionario del orden piblico,
agente de rentas internas, o inspector de contribucidn sobre
ingresos, dentro de las funciones de su cargo, prescribiéndole
proceda a buscar y encautar determinado bien y lo traiga al
magistrado. El t&rminc "agente de rentas internas" tal como
se usa en estas reglas, no incluye a los colectores de rentas
internas ni a los tasadores, aunque por cualquier ley se les sefiale
a los colectoreé de rentas internas y a los tasadores las mis-

mas facultades que tienen los agentes de rentas internas.

Procedencia: - Regla 229, Reglas de Procedi-~-
miento Criminal de Puerto Rico
de 1963

- American Law Institute, A Model
Code of Pre-Arraignment Procedure,
Seccidn 210.1

Comentarios:

Por definir clara y conéisamente lo gque es una orden de
registro o allanamientc, hemos crefdo prudente dejar la regla
bdsicamente inalterada. Sin embargo, siguiendo las recomenda-
ciones del A.L.I. se han sustituido algunos vocablos por otros
que consideramos més apropiados. La sustitucién més significa-
tiva resulta ser la palabra "propiedad” por "bien", vya gue E&sta
es mis general, y abarca tanto situaciones en gue el bien in-

cautado tenga dueno, un mero poseedor, o carezca de ambos.
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Regla 212 : ORDEN L[E REGISTRO O ALLANAMIENTO; FUNDAMENTOS

Podra expedirse orden de registro © allanamiento para
buscar e incautar:
(a) Bienes adguiridos mediante la comisifn de un
delito;
(b) Bienes que fueron, son, O Sse proponeﬁ ser utilizadcs
como medio para cometer un delito;
(¢} Evidencia relacionada con la comisién del hechc
delictivo.

Procedencia- "~ Regla 230, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

- American Law Institute, A Model
Ccode of Pre~Arraigment Procedure,
Sec. 210.3{(1)

Comentarios:

Se ha modificado la redaccién de la regla introduciendo
palabras que creemos ccnllevan mejor el significado de la regla,
como por ejemplo: "expedir" por "librar" y "bienes" por "pro-
piedad". El vocablo "bienes" incluye cualguier objeto tangible
sea o no propiedad de la persona registrada o allanada.

Siguiendo la doctrina enunciada en Warden v. Hayden, 387
U.S. 294 (1967) en donde se removieron las trabas constitucio-
nales a la incautacidén de "mera evidencia", se ha redactado
el inciso (c) de la regla propuesta. Antes del caso Warden
se requeria un elementc de posesifn ilegal para registrar e
incautarse de la evidencia. Gouled v. U.S., 255 U.S. 298 (1921),

revocado por Warden v. Hayden, supra. Asi se enmendS la ley

federal introduciéndose un nuevo fundamento para la expedicidn
de una orden de registro y allanamiento, el cual lee en su
parte pertinente: "...A warrant may be igsued to search for and
seize any property that constitutes evidence of a criminal
offense in violation of the laws of the United States". 18 U.S5.C.
Sec. 3103(a).

£l A.L.I. contiene una disposicién mds abarcadora que la
federal puesto gue en adicibn a incluir evidencia, también
incluye cualguier "infcrmacidn", drea que en adici6bn a la evi-

dencia delictiva puede ser objeto de la orden de registro.
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Con el inciso (c) se pretende hacer una distincidn entre los
objetos tangibles y el registro y posible ocupacidn de evidencia
intangible relacionada con la comisidn de un delito tales como

manchas de sangre, huellas dactilares, huellas de pie,etc.

Es importante que una disposicién de este tipo esté& disponible
para agquellos casos en que la Policia no pueda tener acceso
por consentimiento al lugar de los hechos delictivos o no hava
fundamento disponible mediante el cual se pueda expedir una
orden de registro o allanamiento.

Regla 213 : ORDEN DE REGISTRO ¥ ALLANAMIENTO; REQUISITOS
PARA SU EXPEDICION; FORMA ¥ CONTENIDO

No se expedird orden de registro o allanamiento sino en
virtud de declaracidn escrita bajo juramento o afirmacidn,
prestada ante magistrado dentro de un término razonable que no
serd mayor de treinta (30) dias luego de que el declarante
observara los hechos, en la cual se expondrdn todos los hechos
y circunstancias que justifiquen la existencia de causa pro-
bable para expedir la orden. Si de la declaracidn jurads y
del examen del declarante el magistrado quedare convencido de
gque existe causa probable para el registro o allanamiento,
&ste expedird la orden en la cual se nombraria o describiré
con particularidad la persona ¢ el lugar a ser registrado y
los bienes o evidencia relacionada con la comisidn del hecho
delictivo a ser incautada. Expresard los fundamentos habidos
para expedirla, y los nombres de las personas en cuyas de-
claraciones juradas se fundare. Ordenari al funcionario a
gquien fuere dirigida registre inmediatamente la persona o
sitio que en ella se indique, en busca del bien o la evidencia
especificados y devuelva al magistrado la orden diligenciada,
junto con el bien o la evidencia ocupados. Se dispondréd que la
orden serd cumplimentada durante las horas del dia, a menos

que el magistrado, por razones de necesidad y urgencia, dispu-
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siere que se cumplimente a cualquier hora del dfia o de la

noche.
Procedencia: ~ Regla 231, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963
- Pueblo v. Tribunal Superior, 5.
DPR 19 (1964)
Comentarios:

La regla ha quedado bésicamente inalterada, excepto por
la importantisima adicién de otros requisitos a la declaracidn

jurada. Siguiendo las pautas establecidas en Pueblo v. Tribunal,

91 DPR 19 (1964), se he dispuesto que la declaracibén jurada sea
prestada dentro de un periodo rezonable de tiempo que no excedera
de 30 dias desde la observacidn de los hechos por el declarante.

Mediante la fijacifén de un término dentro del cual se presie
la declaracidn jurada por el observador de los hechos, se asegu-
rard que las circunstancias que han dado margen para 15 deter-
minacidn de causa probable para la expedicibn de la orden
estardn todavia presentes cuando se vaya a diligenciar la misma.
Tambié&n se evitard que hechos y detalles remotos a la observa-
cidén fundamenten una orden de registro y allanamiento. Se ga-
rantiza la veracidad de lo relatado y se protege la privacidad
del hogar y la persona objgtos del registro o allanamiento.

Asi, en Pueblo v. Tribunal, supra, se determind que el té&rmino

de 62 dias que medid entre la observacién de los hechos y la
declaracibn era excesivo y perjudicial al acusado. Tambi&n

se ha incluido el requerimiento de que la declaracién jurada
comprenda todos los hechos y circunstancias que han movido al

declarante a solicitar la orden de registro o allanamiento.

Pueblo v. Tribunal, supra, pdg. 33.

S5e atempera esta regla con aquella que introduce un nuevo
fundamento para la expedicifn de una orden de registro o alla-
namiento para la bfisqueda de evidencia relacionada con la co-

misidn del hecho delictivo.
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Regla 214 . ORDEN DE REGISTRO O ALLANAMIENTO;
DILIGENCIAMIENTO

La orden de registro o allanamiento s&lo podrd ser
cumplimentada y devuelta dentro de los diez (10} dias siquientes
a la fecha de su exped:icidtn. El funcionario que la cumplimente
entregard a la persona cuyo bien fuere registrado u ocupado,
© en cuya posesidn se encuentre, copia de la orden y un recibo
del bien ocupado, o dezar8 dicha copia y recibo en un lugar
visible del sitio donde se ocupare el bien.

El diligenciamiento ir4d acompahado de un inventario escrito
y jurado por el diligenciante de los bienes incautadoé o de 1la
evidencia relacionada con la comisidén del delito ocﬁpada, hecho
en presencia de la persona que solicitd la orden y de la persona
a quien se le ocuparon O en cuya casa o local se ocupare eviden-
cia relacionada con el delito, de estar dichas personas presentes.
De no estar presentes ninguna de éstas, el inventario se haré
en presencia de alguna otra persona que fuere digna de crédito.
El magistrado entregar& copias del inventario a la persona que
solicitd el registro o allanamiento © a la persona a gquien le
fuere ocupada evidencia relacionada con la comisién del delito,
si &stas asf lo solicitaren.

Procedencia: ‘ - Regla 233, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1563.

Comentario:

La regla ha quedado inalterada excepto por el-cambio de 1la
palabra "propiedad" por "bienes" y por la inclusidn de "eviden-
cia relacionada con la comisién del delito" para que haya con-
cordancia entre esta regla y las anteriores.

Es pertinente hacer constar gque el incumplimiento de esta
regla hard inadmisible la evidencia asi obtenida. VE&ase

Regla 219 sobre Mocién de supresién de evidencia.
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Regla 215 : ORDEN DE REGISTRO O ALLANAMIENTO; REMISION

DE ORDEN DILIGENCIADA

.El magistrado a quien se le devolviere diligeﬁciada una
orden de registro o allanamiento, unird a la misma copia del
diligenciamiento, el inventario, las declaraciones juradas y
cualesquiera otros documentos gque hubiere con relacién a la
misma y el bien ocupado o aquellos documentos relacionados con
1a obtencidn de evidencia relacionada con la comisidén del delito,
remitiéndolo todo inmediatamente al tribunal que conociere o

hubiere de conocer del delito en relacién al cual se expidid

la orden.

Procedencia: ~ Regla 233, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios:

Se sustituye la pa.labra "bienes" por "propiedad" y se
afiade una disposicién en relacién a la constancia documental
de la evidencia relacionada con la comisién del delito gque ha
sido obtenida. Como resulta bisicamente imposible traer en si
las muestras de sangre, huellas, particulas de las unas, etc.
para la remisidén de la orden, se ha dispuesto que sean sustitui-
das por documentos gque evidencien la obtencién de tal evidencia.

Por lo demis, la regla ha permanecido inalterada.
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Regla 216 : REGISTRO Y ALLANAMIENTO SIN ORDEN; INCTDENTAL AL
ARRESTO

Un registro o allanamiento efectuado sin orden expedida
por un magistradoc debe ser razonable. Un arresto legal, sea
con orden o sin orden de arresto, no convalida autom&ticamente

.

un registro o un allanamiento sin orden.

Procedencia: - Pueblo v. Sosa Diaz, 90 D.P.R. 622,
627 (1964).

- Pueblo v. Paul Dolce, 115 CcA 1976,
Opinion de 13 de diciembre de 1976

Comentarios

Se plasma en una regla la doctrina sentada por el Tribunal

Supremo en Pueblo v. S50sa. 90 DPR 622, 627 (1964), y reafirmada

en Pueblo v. Dolce, 115 C.A. 1976. Contempla esta regla el pos-

tulado general gue debe permear un registro o un allanamiento
1levado a cabo sin orden, a saber, gue éste sea razonable. También

se expresa gque no guedard convalidado ipso facto un registro O

allanamiento sin orden po: un arresto efectuado legalmente, con O

sin orden.

Regla 217: REGISTRO Y ALLANAMIENTO SIN ORDEN; INCIDENTAL AL
ARRESTO; FUNDAMENTOS

Un funcionario del orden péblico podréd efectuar un reéistro
o allanamiento sin orden expedida por un magistrado en la persona
del arrestado y del &rea 'jue estd a su alcance inmediato s&lo con
el propbsito de:

(a) ocupar armas Jue puedan ser utilizadas por el
arrestado para agredir a los agentes del orden plblico, las
personas gue estdn a su alrededor, o a su propla personaj;

(b) evitar la fuga del arrestado;

(¢) ocupar evidencia gue de otro modo el arrestado
podria destruir;

(d) ocupar armas > instrumentos utilizados en la perpe-
tracidén de un delito.

No serd permisible el registro O allanamiento sin orden,
aungue sea contempor&neo a un arresto legal, de aguellos lugares

gue no estén al alcance inmediato de la persona arrestada.



El funcionario del orden piiblico que efectlie un registro
o allanamiento incidental a un arresto deberd prestar ante un
fiscal una declaracién jurada en la cual exponga los hechos
pertinentes al registro y allanamiento y su participacifn en
éstos, dentro dé un término de ciento veinte (120) horas siguientes
al registro o allanamiento, a menos dque se demuestre justa causa
para la demora en someter la declaracién dentro del término indicado.
La declaracién asi prestada formar& parte del expediente del caso.

Procedencia: - Pueblo v. Costoso Caballero, 100 DPR
147, 149 (1971)

- Pueblo v. Paul Dolce, 115 C.A. 1976,
Opinion de 13 de diciembre de 1976.

- American Law Institute, A Model Code
of Pre-Arraignment Procedure,
Sec. 230.1-230.3.

- Chimel v. California, 395 U.S. 752,
(1969)

Comentarios

considerando el carfcter amorfo de la doctrina respecto a las
razones que permiten llevar a cabo un registro o allanamiento sin
orden, hemos plasmado en 2sta regla aquellos postulados que el
Tribunal Supremo reiteradamente ha enunciado como v&lidos para ello.

Son cuatro los propdsitos del registro o allanamiento sin
orden: para ocupar armas que puedan poner en peligro la vida de
los funcionarios gque ejecutan el registro o allanamiento, la del
propio registrado y la de las dem&s personas a su alrededor;
evitar la fuga del arrestado; ocupar evidencia que pueda ser
destruida e incautar instrumentos o armas utilizadas para perpetrar
el crimen. N&tese que esos propdsitos retratan situaciones excep-
cionales ya que lo que se trata de lograr es un mayor uso de la
orden para poder registrar o allanar. §Se limita afin mds el &mbito
de este registro o allanamiento al disponer gque serd objeto de
registro solamente la persona arrestada en si y el rea a su
alcance inmediato. \

Como corolario de lo anterior, se prohibe el registro o

allanamiento de lugares més allid del alcance inmediato del arrestado,
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cubriéndose asji escritorios, archivos, roperos, armarios, etc.

pueblo v. Costoso Caballero, 100 DPR 147, 133 (1971).

Se afiade a la regla propuesta el requerimiento de que el
agente o funcionario del orden plblico que lleve a cabo un registro
o allanamiento sin orden incidental al arresto preste una declaracibn
jurada ante un fiscal dentro de las 120 horas del registro o allana-~
miento. En la declaracifn jurada se hardn constar los hechos per-
tinentes al registro y la participacidn que el funcionario tuvo en
&ste. No habri eximente para prestar la declaracidn jurada. Sola-
mente por justa causa se permitird la demora en su presentacidn.

Ta declaracién formari parte de los autos del caso.

El propbésito de esta disposicibén es uniformar hasta cierta
medida los registros vy allanamientos efectuados sin orden con
aguéllos llevados a cabo con orden. Seglin se requiere que junto a la
orden de registro o allanamiento se unan documentos relacionados
tales como el inventario, declaraciones juradas, etc., también se
requiere gue en este acto que se realiza sin el escrutinio de un
magistrado,sea plasmado e€n una declaracifn jurada gue contenga
los detalles pertinentes 2l registro y allanamiento. De esta
forma se reflejari claramente lo que en efecto pas6é durante el
registro y allanamiento ptdiédndose verificar los hechos y demés
circunstancias del_rggistro o allanamiento en caso de que se

-

cuestione posteriormente su legalidadﬂy razonabilidad.
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Re¢ la 18 :  RIGISTEO Y ALLANAMIENTO POR CONSENTIMIENTO;

RiQUISITOS; ADVERTENCIAS; DIﬁIGENCIAMIENTO-.

Pod ‘4 efectua'se un registro O allanamieanto por un funcio-
nario del orden piblico si la persona a Ser registrada, o©
aguella que es po:ieedora inmediata del lugar a ser registrado
o allanado, di su consentimiento. Se entenderd por consenti-
miento ma manifestacidn verbal, clara, inegiivoca, libre de
coaccid ., autorizando expresamente al funcionario del orden
pGblico para quellleve a cahbo el registro o allanamiento del
lugar o la persona. Pl funcionario no debera excederse del
1fmite del consentimiento otorgado.

Antes de comenzar un registro o allanamiento por consenti-
miento;, el agente del orden pblico, luego de identificarse
adecuadamente como tal, informard a la persona que ho estd
obligada a prestar dicho consentimiento y que cualguier evi-
dencia qué se encuentre y se ocupe durante el registro o alla-
namiento podr& ser utilizada en su contra.

Si la persona cuyo consentimiento es solicitado, se encon-
trare bajo custodia o arresto, el consentimiento no surtira
efecto a menos gu=, en adicidn a la advertencia anterior se'le
haya inférmado de su derecho a consultarlo con su abogado.

El “uncionario del orden ptGblico que cumplimente el reglstro
0 allanwniento pcr consentimiento deberi cumplir con lo dispuesto
en la Rrgla 214 vy deber4 hacer constar que el mismo se efectud
libre de coaccidr de clase alguna.

Procedencia: ~ Pueblo v. Tribunal Superior 96
DPR 270 (1968)

- American Law Institute, A Model
code of Pre-Arraignment Procedure,
Sec. 240.1; 240.2(2 y 3); 240.3(2)

- Regla 231, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963



Comentarios:

Se contempla en es:a regla el registro ¢ allanamiento por
consentimiento, ya que 21 derecho a que no se registre la morada
a no ser mediante orden expedida de acuerdo con 1° disposicidn

constitucional, es renunciable. Pueblo v. Tribunal Superior,

96 DPR 270, 273 (1968): Zap v. U.S. 328 U.S. 624 {1946).

Debido a que &sta es una situacidn que puede surgir a diario
dando margen al abuso v coaccidn policiaca, creemos necesario
establecer algunas normas para su apropiada implementacién.
Esta primera regla define lo gue se entenderd por consen-—
timiento a los efectos de un registro y allanamiento. Este
debe ser expreso, voluntaric y con conocimiento de lo gue el
dar una aprobacifn a un registro y allanamientc sin orden
conlleva. La persona que preste su consentimiento lo debera
hacer libre de coaccidn vy no por sumisién a la autoridad po-

liciaca. Jchnson v. U.S., 333 U.S. 10 (1948). Al reguerirse

que se le hagan ciertas advertencias a la perscna objeto del
registro o allanamiento se le impone el peso de la prueba en
el Estadc para que establezca que el registro se efectud
voluntariamente.

Se requiere que el consentimiento sea prestado claro e
inequivocamente por la persona que va a ser registrada o aguella
que es poseedora, ocupante 0 duena del lugar a ser allanado.

La proteccidn contra registros ilegales es personal, por lo

tanto no puede ser renunciado por un tercero. Pueblo v. Barrios,

72 DPR 171 (1951). Asi, por ejemplo, un dependiente no puede
consentir por su patronoc a que se efectfie un registre en el
local de este iltimo.

Se dispone tambié&n para que el oficial del orden p@iblico
gque vaya a llevar a cabo el registro ¢ allanamiento por con-

sentimiento, haga la advertencia a la persona a ser registrada
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o aquella gue sea poseedora inmediata, de que no tiene gue
consentir al registro o allanamiento si asi lo desea.

Ha habido discusiones en cuanto a si se debe requerir
al funcionario del ordan pfiblico que advierta a la persona
a ser registrada o cuya propiedad o posesidn va a ser allanada
que no tiene gque prestar su consentimiento al registro o alia-
namiento si asi lo des=a. Ni nuestro Tribunal Supremoc ni ei
Tribunal Supremo federil se han pronunciado claramente sobra
este punto. Sin embaryo, dado el caricter particular de este
tema y siguiendo la sugerencia del American Law Institute,
proponemos se incorpore a nuestro ordenamiento procesal cri-
minal el requerimiento de la advertencia del funcionario del
orden pﬁblico antes de proceder a un registro o allanamiento.

El requerimiento de una advertencia protegera sin duda
alguna a la persona cuva privacidad renuncia. Es importante
su inclusidn puesto que se esté permitiendo un registro o
allanamiento sin pasar por el tamiz del magistrado en cuanto
a la determinacidn de causa probable. También se estd poniendo
en riesgo que el registro sea usado como un medio para obviar
la obtencitn de una orden al efecto emitida por un magistrado
0 que se extienda el registro o allanamiento més all& de lo ra-
zonablemente permitido. Se evitar& la confusidn gue se puede
originar si se cuestiona la razonabilidad del registro poste-
riormente. En estos aspectos la necesidad de esta advertencia
resulta m&s.fuerte gque la requerida antes de proceder a un

interrogatorio. Miranda v. Arizona, 384 U.S. 436 (1966).

Come dato interesante es pertinente apuntar que tanto el
Negociado Federal de Irvestigaciones (FBI} como el Negociado
de Narcdticos y Drogas (Bureau of Narcotics and Dangerous Drugs)
utilizan una forma escrita que deberé firmar la persona gque
consiente a un registre o allanamiento.

Se contempla la prcteccifn que se le debe dispensar al

arrestado antes de gue consienta a un registro o allanamiento
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dz su persona o su residencia. ILa intervenci®n del abogado
en este momento es necesaria para evitar la coaccién o
influencia de la Policia en el &nimo del arrestado, debiendo

ser aplicados los principios establecidos en Miranda v. Illinois,

supra. Creemos que &sta debe ser la regla, que impere, a pesar

de lo resuelto en Pueblo v. Tribunal Superior, 96 DPR 270(1968; ,

en el cual se determin3 por el Tribunal Supremo que era innecc-
saria la asistencia de abogado cuando se consiente clara e iro-
quivocamente al registro o allanamiento.

Considerando la uniformidad que debe prevalecer en el
diligenciamiento del r=2gistro o allanamiento, creimos prudente
proponer gue en registro y allanamiento por consentimiento se
cumplan con las mismas reglas gue se establecen para el dili-
genciamiento de un registro o allanamiento mediante orden al
efecto. El gue presta su consentimiento claro, inequivoco vy
voluntario a la invasidn de su privacidad, debe también tener
el beneficio de.que se le haga un inventarid de lo incautado
y de recibir las copias de &ste.

Se ha adicionado tambi&n, siguiendo a Pueblo v. Tribunal,

96 DPR 270 (1968), la carga de que el oficial gue diligencie
el registro o allanamiento por consentimiento demuestre afir-
mativamente que el mismo se efectud libre de coaccidn de clase

alguna.



Regla 419 : REGISTRO O ALLANAMIENTO; MOCION DE SUPRESION
DE_EVIDENCIA

La persona agraviada por un registro o allanamiento
ilegal podra solicitar del tribunal que conociere o hubiere
de conocer del delito =2n relacién con el cual se efectud el
registro o allanamiento, la supresidn de cualquier evidencia
obtenida en virtud de tal allanamiento o registro, o la de-
volucién del bien incaatado, por cualquiera de los siguientes
fundamentos: ‘ o

(a) Que el bian fue ilegalmente ocupado sin orden de
registro ¢ allanamiento.

(b} En caso de un registro o allanamiento con orden:

. .1- Que la orden de registro o allaramiento es
insuficiente de su propia faz.

2- Que e. bien incautado o la perscna o sitio
registrado no corresponde .a la descripcidén hecha en la orden
de registro o allanamiento.

3- Que no existian los fundamentos en los que
se basd la determinaciéin de causa probable para la expedicidn
de la orden de registro o allanamiento.

4- Que la orden de registro o allanamiento fue
expedida o cumplimeﬁtada ilegalmente.

5- Que es insuficiente cualguier decliaracidn
jurada que sirvid de bese a la expedicidn de la orden de re=-
gistro o allanamiento por razdn de gque lo afirmado bajo jura-
mento en la declaracidr es total o parcialmente falso.

(c} En caso de un registro o allanamiento sin orden,
incidental a un arrestc:

1- ©Que el arresto fue ilegal.

2- Que el registro o el allanamiento se excedi®
del &mbito de la persona arrestada y del &rea a su alcance
inmediato.

3- Que el registro © allanamiento no se efectud

bajo los propdsitos enunciados en la Regla 217 .
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4- Que 1o se prest6 la declaracién jurada dentro
del t&rmino que establece la Regla 217 ., sin habker mediado
justa causa.

(d) En caso cde un registro o allanamiento basado en
consentimiento:

1- Que el consentimiento prestado no fue volunta-
rio.

2~ Que las advertencias requeridas por la Regla

218 no fueron hechas.

3- Que el registro o.allanamiento se excedid
del &mbito del consentimiento.

4- Que el registro o allanamiento fue cumplimentadc
ilegalmente.

El tribunal oird prueba sobre cualquier cuestién de hecho
necesaria para la resdlucién de la solicitud. De declararse
con lugar la mocidn, el bien serd devuelto, si no hubiere fun-
damento legal que lo impidiere, y no seri admisible en eviden-
cia en ningGn juicio o vista. La mocién deberd presentarse
por lo menos quince (15) dias antes del juicio, a menos que no
hubiere oportﬁnidad para ello, gque al acusado no le constaren
los fundamentos de la mocibn, o que la ilegalidad de la obten-
cibén de la evidencia surgiere de la prueba del Ministerio
Fiscal. La misma deberd dilucidarse, salvd justa causa, por
lo menos diez (10) dias antes del juicio.

Procedeﬁcia: ~ Regal 234, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

~ American Law Institute, A Model
Penal Code fo Pre-Arraignment
Procedure, Sec. 290.2(b), (c), (d)

Comentarios:

Se afiaden a la regla como estd actualmente redactada
fundamentos adicionales para atemperarla con las propuestas
nuevas reglas sobre registro o allanamiento sin orden inciden-
tal al arresto y el llevado a cabo con el consentimiento del re-

gistrado.
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con el inciso (a) se reitera el mismo principio enunciado

en la regla actual. S ha dejado inalterado con el prop&sito
de gue se pueda aplicar a posibles situaciones en gque se hava
efectuado un registro o allanamiento sin orden por fundamentos
distintos al registro incidental al arresto o los llevados a
cabo por consentimiento.

El inciso (b} aplica a situaciones en las gque el registro
o allanamiento se efectfie con orden pero ésta est& viciada de
tal forma que impida la presentacién en evidencia de lo regis-
trado y ocupado. Las instancias aqui contempladas corresponden
a los fundamentos enunciados en la regla vigente. Meramente
se han colocado bajo la premisa de que son fundamentos que
emanan de un registro o allanamiento efectuado mediante orden.

Se plasman en el inciso {c) los fundamentos para solicitar
la supresibn de fvidencia en caso de un registro o allanamiento
sin orden incidental al arresto. Se incluye el incumplimiento
de los réquisitos indispensables gue ha sentado la jurisprudencia
para que la Policia pueda efectuar uﬁ registro o allanamiento
v&lido v legal incidental a un arresto legal. Atemperando esta
regla a ld.dispuesto sobre la declaracién jurada gue debe prestar
el funcionario del orden pfiblico gue efectfie el registro, se ha
adicionado el cuaréo fundamento, a saber: gque &sta no prestb
la declaracién jurada que se le regquiere.

El inciso (d) provee para la supresibn de evidencia en los
casos en que.los requisitos para un registro o allanamiento
pox consentimiento se incumplan. Dentro de este inciso cabe
incluir agquellas instancias en iés cuales se alegue una ausen-
cia de consentimiento como fundamento para la supresibtn de la
evidencia.

Otro cambio efectuado en la regla es el aumento del fermino
para la presentaci6én de la mocibn de supresibén de evidencia.
Fste se ha aumentado de cinco (5) a guince (15) dias con el
prop6sito de conformar este té&€rmino con los demés establecidos

Y

en las otras reglas. J3e mantienen, sinembargo,las excepciones
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gue contiene la regla actual para la posterior presentacifn
de la mocifn. Se incluye también la disposicibén de que el
tribunal dilucide dichia moci6n dentro de los diez (10) dias

antes del juicio, salvro gue exista Jjusta causa.

Regla 220 : ORDEN DI REGISTRO O ALLANAMIENTO; DILIGENCIAMIE "(:

REGLA DI DAR A CONOCER LA AUTORIDAD

Un agente del orden pblico que diligencie una orden de
registro o allanamieni.c deber& dar a conocer la autoridad de
que estd investido antes de proceder a efectuar el diligencia-
miento, excepto:

(a) Para evitar aumentar el riesgoc o peligro del
agente diligenciador; o

{b} Para evitar la destruccitn de la evidencia gque
se pretende obtener; o

(c) Cuando les personas a ser allanadas © registra-

das estén bajo aviso.

Procedencia: - Pueblec v. Bonet Flores, 96 DPR
685 (1968)

- American Law Institute, A Model
Code of Pre-Arraingment Procedure,
Sec. 220.3(2)

Comentarios:

No hay regla alguna gue contemple este aspecto del dili-
genciamiento de una orden de registro o allanamiento. La ju-

risprudencia, en especial, Pueblo v. Bonet, 96 DPR 685 (1968)

ha enunciado la regla de dar a concocer la autoridad con tres
excepciones, ya que la entrada forzada sin previo anuncioc cons-
tituye una seria perturbacién a la privacidad. Por lo tanto,
solo en las tres circunstancias menciconadas en la regla propuesta
puede un agente dispensar el dar a conocer su autoridad al

cumplimentar la orden ile registro ¢ allanamiento.
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Regla 221 . ORDEN )E REGISTRO Y ALLANAMIENTO; DILIGEN-

CIAMIEITO: IRRUPCION EN LUGAR PARA CUMPLIMENTAR
ORDEN

Cuando luego de dar a conocer su autoridad, y el objeto
de su visita, le fuere negada la entrada a un agente del orden
pGblico, agente de rentas internas o0 a un inspector de contri-
bucibn sobre ingresos, dentro de las funciones de su cargo,
éste podrd forzar o violentar con razonabilidad cualguier parte
de la casa, lugar o bien con el propdsito de cumplimentar la
orden de registro o allanamiento.

Tambi&n podr& forzar cualquier puerta o ventana del lugar
registrado o allanado 2on el propésito de libertar a una
persona que con el objeto de auxiliarle en el diligenciamiento
de la orden de registro o allanamiento haya entrado en el
sitio y fuere alli detenida o cuando fuere necesario para 1li-
bertarse a si mismo. ‘

Procedencia: - Cc6digo de Enjuiciamiento Criminal.
1935, Articulos 509 y >10.

- Pueblo v. Bonet, 96 DPR 685 (1968)

- American Law Institute, A Model
Code or Pre-~Arraignment Procedure,
Sec., 220.3(7)

Comentarios:

Se contempla en esta regla la irrupcién del funcionario
del orden pfiblico en el lugar allanado. Enumerando las ges-
tiones que tiene que hacer antes de forzar su entrada, se
procura gue se recurra a la violencia s6lo en situaciones
excepcionales, cuando ya no haya forma de lograr la entrada

pacifica al lugar.
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Regla 222 : TESTIGOS: QUILEN PODRA EXPEDIR CITACION

Cualguier magistrad> podrd expedir citacién
para la comparecencia y eximen bajo juramento de testigos
ante si, a los fines de la investigacién de un delito o de
cualquier vista. También podr& ordenar al secretario del
tribunal que expida citacidn para la comparecencia de cualquier
testigo al juicio, a la toma de una deposicién o a cualquier vigia.
El secretario del tribunal, a petici6én del acusado, podrd expedit
citaciones libres de costas a eS0s mMismos fines.

‘Cualquier fiscal podré igualmente, expedir citacifbn para la
comparecencia y examen bajo juramento de testigos ante si, a los
fines de la investigacifn de un delito. Si un testigo no obedecier¢
su citacibn, el tribunal, a solicitud del fiscal, expedird manda-
miento para su comparecencia ante dicho funcionario en la fecha ¥y
hora que senalare, bajo apercibimiento de desacato.

ILa desobediencia a un mandamiento de citaciédn, o una nega-
tiva a prestar juramento O declaracibén como testigo, podré ser
castigada por el tribunal como desacato.

Procedencia: - Regla 235, Reglas de Procedimiento
Ccriminal de Puerto Rico de 1%63.

~ Regla 17(a) y (f), Reglas Federales
de Procedimiento Criminal.

- Art. 411, c6digo Enjuiciamiento
Criminal, 1935

Comentarios :

La regla se ha dejado en esencia igual a la vigente.
Se ha sustituido la frase "de una vista preliminar" por "cualgquier
vista" con el propSsito de incluir en la regla las distintas vistas
que se incorporan a estas nuevas reglas. Tambi&n se ha unido en
el primer pirrafo de esta regla lo dispuesto separadamente en la regla
vigente sobre la autoridad del magistrado y dél juez de cualquier tribunal para

expedir u ordenar la expedicién de citaciones, con el propbsito de

evitar reiteraciones innecesarias puesto que en ambas instancias se contempla 1o
misro.
Tomandolo del Articulo 411 del c6digo de Enjuiciamiento

criminal de 1935, hemos adicionado como el dltimo parrafo de la

regla, la consecuencla que tendria la desobediencia de un mandamiento
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de citacibn por el testigc. Hemos dejado intacto en el citado
artfeulo 411 la accién civil gque se le concede al acusado contra

el testigo cuya incomparecencia le perjudique.

Regla 223 : TESTIGOS: DILIGENCIAMIENTO DE CITACION

Cualquier persona particular mayor de edad v que no tenga interés en cl

asunto podréd diligenciar la ciraci6n. Todo funcionario del arden pblico teriré

la obligacib6n de diligenciar en su distrito cualguier citacibén que

le sea entregada a tales fines por el acusado o el Ministerio Fiscal.
La citaci6én serd d:=ligenciada mostrando al testigo el original

de é&sta y entregindole una copia de la misma, o envidndosela por

correo con acuse de recibo a su Gltima residencia conocida. La

persona gue lé cumplimentare hard una relacibén por escrito expresando

la fecha y el lugar del diligenciamiento en la citacién o al dorso

de &sta. En los casos en gue la citacibn fuere enviada por COrreo,

debers, ademis, acompafiarse el acuse de recibo.

Procedencia: - Regla 236, Reglas de Procedimiento
Ccriminal de Puerto Rico de 1963.

- Regla 17(d), Reglas ®ederales de
Procedimiento Criminal.

Comentarios

Aparte de algunas modificaciones de estilo y redaccidn con
miras a aclarar el contenido de la regla, la misma se ha dejado
inalterada. Solamente hemos incluido en el primer pérrafo unos
requisitos minimos para la persona particular que diligencie la

citacifn, pordgue creemcs (que 1a actual regla en este aspecto es

muy laxa.

Regla 224 TESTIGOS: ADELANTO DE GASTOS

cuande una persona compareciere en virtud de citacibn ante
un magistrado o tribunal como testigo de El Pueblo o de la defensa
y careciere de medios para pagar los gastos que le ocasionare su
comparecencia, el tribunal, a su discrecibn, podréd ordenar al
secretario que entregue al testigo una suma de dinero razonable,
que no excederd de las dietas a que tenga derecho conforme los

reglamentos pertinentes, serd cargada a cuenta de dichas dietas.
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La orden del tribunal a estos efectos, se hard por escrito, pero

podré dictarse en sala, s se hace constar la misma en la minuta.

Procedencia: . - Regla 237, Reglas de Procedimiento
criminal de Puerto Rico de 1963.

- Regla 17(d), Reglas Federales de
procedimiento Criminal.

Comentarios

Aparte de correcciones de estilo, la regla se ha dejado
inalterada. Vé&ase en relacibn el 'Reglamento fijando tipos de
honorarios, gastos de viaje y dietas para jurados ¥y testigos,

4 L.P.R.A., Ap. X.

Regla 225 : TESTIGOS: ARRESTO Y FIANZA PARA GARANTIZAR COMPARECENCIA

Siaialquiera de las partes estableciere, mediante declaracién
jurada, que existe fundado temor de que algfin testigo en una causa
criminal dejaré& de comparecer a declarar a menos que se le exija
fianza, el magistrado a cargo de la inveétigacidn preliminar, O el
tribunal con competencia sobre la causa, ordenard al testigo que
preste una fianza por l1a cantidad que el tribunal estime suficiente
para lograr su comparecencia. De no ser prestada la
fianza, el tribunal ordenard el arresto del testigo hasta tanto la
preste o se le tome la deposicibn.

El documento de fianza cumplird los requisitos que se fijan
en estas reglas a las fianzas para 1a libertad provisional del
acusado y garantizar@ la comparecencia del testigo en la fecha
que se le citare, ante cualguier sala del tribunal en que Seé celebre
el juicio o cualquier viéta relacionada con el proceso. De no com-
parecer el testigo, luego de ser citado, se confiscard la fianza
siguiendo el procedimiento prescrito en los casos de fianza para
la libertad provisional del acusado.

Procedencia: - Regla 238, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

comentarios

Se ha dejado la regla inalterada, aparte de sustituir la

palabra "jurisdicci6n® por rcompetencia®, que es~ el vocablo

5

correcto.
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Regla 226 : PROCEDIMIENT'Q PARA DETERMINAR CAPACIDAD MENTAL

(a) Impedimento para procesar

Ninguna persona serd juzgada convicta o sentenciada pox
un delito mientras esté mentalmente incapacitada.

(b) Examen siquiftrico para la determinacién de capacidad

para ser procesado.

En cualquier momento después de presentada la acusacidn
o denuncia y antes de dictarse la sentencia, si el tribunal tu-
viere base razonable para creer que el acusado est& mentalmente
incapacitado, inmediatamente suspenderd los procedimientos y sefia-
lar4d una vista para determinar el estado mental del acusado. EIL
tribunal designari a peticidédn del Ministerio Fiscal, de la defensa
o a iniciativa propia uno o varios peritos para que examinen al
acusado v rindan un informe sobre su estado mental. EI1 tribunal,
a su discrecidén, podri ordenar qgue el acusado sea recluido en una
institucién adecuada con el propdsito de gue éste sea examinado
por un periodo que no excederad de 60 dias o aquel periodo mayor
que estime necesario.

Cuando no obstante el ihforme sometido conforme al
inciso (c) de esta regla el imputado desee ser examinado por un
perito‘de su eleccidén, debera ﬁermitirse a tal perito tener ac-
ceso razonable al acusado con el propdsito de efectuar dicho
eiamen. gi el acusado demostrase su indigencia, tal examen de-
bera ser pagaég por el Estado.

{(c) Informes

Al finalizar el examen los peritos designados some-
teran un informe escrito sobre sus resultados al tribunal, con
copias al Ministerio Fiscal y al abogado de la defensa. EI1
informe debera contener:

(1) TUna descr?pcién de la naturaleza del examen.

(2) Un diagnéstico de la condicidn mental del



- 304 -

acusado, incluyendo una opinidn en cuanto a su capacidad para
comprender la naturaleza y propdsitos de los procedimientos que
contra &1 se siguen y de asistir en su defensa adecuadamente.

(4) En los casos en que se determine gque el acusado
no est& procesable se emitir& una opinidn respecto a si existe
una probabilidad sustancizl de gue éste llegue a estar proce-
sable.

(5) Si no se pudiere llevar a efecto el examen
porque el acusado se negare a participar, asi se expresard emi-
tiendo, en lo posible, una opinidén respecto a si la negativa del
acusado se debe a su incapacidad mental.

{d) Determinacidén de procesabilidad: sus efectos

(1) E1 tribunal determinard la capacidad del acusado
para ser procesédo. Si notificadas las partes del informe que
provee ei inciso (c) de esta regla no se presentaran objeciones
a éste dentro del término de 10 dias a contar desde su notifi-
cacién, el tribunal procederd a hacer una determinacidén basén-
dose en dicho informe. De presentarse objeciones dentro de tal
périodo, el tribunal sefialari una vista para determinar la pro-
cesabilidad del acusado. De presentarse en evidencia el informe
requerido en el inciso (¢) de esta regla en la vista, la parte
gue lo objeta tendr& derecho a contrainterrogar al autor o au-
tores del informe vy a ofrecer cualquier otra prueba pertinente
a la controversia.

(2) Si el tribunal determinare que el acusado esta
mentalmente capacitado continuaréd el proceso. Si el tribunal
determinare lo contrario podr& ordenar la internaciébn del acu-
sado en una institucidén adecuada. Dicha institucidn llevara a
cabo evaluaciones periddicas del estado mental del acusado y so-
meterd al tribunal los resultados de dichos ex@menes, no debiendo

transcurrir mds de seis meses sin gque se le rinda un informe o
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evaluicién. Se sometersn copias de dicho informe o evaluacidn
al fiscal y a la defensa. El tribunal procedera en‘vista de
dicho informe o evaluacién, a hacer una determinacidén de proce-
sabilidad conforme a 1o establecido en el inciso (1) anterior,
Y determinard si debe con:inuar el proceso.

(3) En cualguier momento que se determine que el
acusado no esté& realizando ninglin progreso en su evolucién hacia
tornarse procesable o si @l acusado no ha recobrado su capacidad
para ser procesaéo en 24 neses, el tribunal, previa vista al
efecto, deberd relevarlo de custodia y determinar 8i somete al
imputado ' al procedimiento civil de incapacidad mental con nombra -
miento de defensor Judicial, o de entender que constituye peligro
para la comunidad podra ordenar su internacién en una institucién
adecuada.

(4) E1 hecho de que el acusado no esté procesable
no impediré la interposiciédn de aquellas defensas u objeciones
susceptibles de determinacién previa al juicio y sin 1la partici-
pacidédn personal del acusacio.

(5) Si el tribunal ordenare la reclusién del acusado
én una institucidn, segin lo d%spuesto en el ingiso (2) de esta
regla, de encontrarse bajc fianza, quedaran exonerados sus fia-
dores, y de haberse verificado un depésito de acuerdo con la
Regla 41, ser& devuelto a la pbersona que acreditare su autoridad
para recibirlo,

(e) Procedimientoc en la vista preliminar

Si el magistrzdo ante quien hubiere de celebrarse una
vista preliminar tuviere tase razonable bara creer que el acusado
estd mentalmente incapacitado, suspendera dicha vista Y levantari
un acta breve al efecto, de la cual darsd traslado inmediato, éon
los demé&s documentos en autos, al secretario de 1la sala del Tri-

bunal Superior correspondiente, ante la cual se celebrar& una
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vista siqguiendo lo dispueito en los incisos (b} () (d) que pre-
ceden. Si el tribunal de:erminare que el acusado estd mental—
mente capacitado, devolvera el expediente al magistrado o tri-
bunal de origen, con su rasolucién, Yy los trémites de la vista
prelininar conrtinuarin hasta su terminacién. Si el tribunal de~
terminare lo contrario, a:tuar& de conformidad con lo provisto
en el apartado (d) (2) qgu: precede, solo gue a los efectos de la
vista prelimina;.

(f) Inadmisibilidind de testimonios ofrecidos durante
examen

El testimonio ofrecido por una persona durante el
proceso de ser sometido a examen conforme a esta regla, v el
contenido del examen no s:arin admisibles en evidencia en contra
del acusado en ningiin pro:edimiento criminal o controversia que

no se refiera a la capaciiad mental del acusado.

Procedencia:
- Reglas 239, 240, Reglas de Pro-
cedimiento Criminal de Puerto
Rico de 1963.
- Pueblo v. Rom&n, 84 DPR 451 (1962).
- Model Penal Code, American Law
Institute Section 4.04 - 4.08.
- Minnesota Statutes Ann. Sec. 20.01
20.03.
~ Wisconsin Statutes Ann. Vol. 423,
sec. 967.01 - 97.9,
- Jackson v. Indiana, 406 US 715 (1972).
Comentarios

La regla propuesta, sobre procedimiento para determinar
la procesabilidad del acusado, establece normativamente, al igual
gque la regla 239 vigente, gue ninguna persona podra ser juzgada,

convicta o senftenciada por un delito mientras esté mentalmente
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incapacitada.

Al interpretarse el criterio de incapacidad mental debe te-
nerse en cuenta lo dispuesto en el articulo 30 del Cddigo Renal,
que incluye tanto la enfermedad como el defecto mental, y lo gue
Jurisprudencialmente se ha determinado constituye procesabili-

dad. Véase Pueblo v. Romin, supra.

El inciso (b) provee para que se someta a examen siqui&-

trico al acusado. ge dispone que el tribunal a peticidn del
*

Ministerio Fiscaif/la deflensa 0 a iniciativa propia, designara
uno o varios peritos par: que examinen al acusado Y rindan un
informe sobre su estado nental. Se provee gue a su discrecidn,
el tribunal podri ordenar que el acusado sea recluide en una
institucidn adecuada pars ser examinado por un periodo que no
excedera 60 dias. Este té&rmino ha sido reconocido como un tér-

mino razonable para examinar al acusado. Ia redaccibén propuesta

también cubre aquellos casos en que sea necesario someter al acusado

a examenes mas complejos ¢ue tomaria tiempo y harfian necesario 1la
internacién del acusado. Aasi se dispone en el Codigo Model ALTI
Y ha sido adoptado por los estados de Minnesota en 1975 vy de
Wisconsin en 1976.

El inciso (c) dispone que el siquiatra o siguiatras desig~
nados por el tribunal tendran gue rendir un informe sobre el
eéxamen con copias al fiscal y a la defensa. Cubre en detalle
este inciso el contenido del informe para gue sirva de guia al
perito sobre los puntos qua deber& cubrir dicho informe asegu-~
rando gue el informe ayudard al tribunal a hacer una determinacién
adecuada.

El informe deber& contener Primeramente una descripcidn

de la naturaleza del examen lo que permitira al tribunal evaluar

*/ Véase Pueblo v. Castil lo Torres, opinidén del 25 de septiembre
de 1978. |
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si se ha seguido un métod> aceptado profesionalmente y adem&s un
diagnostico de la condicidn mental del acusado. Se requiere espe-
cificamente uma opinién d=1 perito en cuanto a la procesabilidad
del acusado.

En 1os casos en qu2 el siquiatra determine gue el acusado
no estad procesable deberi incluir en el informe su opinién en
cuanto a las probabilidades de que el acusado se torne en pPro-
cesable. Esta disposicién se incluye para poner al tribunal
en condiciones de tomar la decisidn que proceda. Véase Jackson
v. Indiana, 406 U.S. 715 (1972).

Se provee ademas - dentro de este inciso (c) para que en
aquellos casos en gue el acusado se niegue a participar en el
examen siqui&trico, el perito emita una opinidén en cuanto a si
la negativa del acusado se debe a su incapacidad o defecto mental,
en la medida en que sea posible hacer una determinacién al res-
pecto. Esta disposicién pondria en condiciones al jJuez de de-
terminar si el acusado no coopera en los ex&menes pPor su propia
voluntad o como consecuencia de su enfermedad o defecto mental.
Conocer esta informacidn servira al tribunal para tomar una de-
terminacidén al enfrentarse a un acusado que se niega a cooperar

en el examen siquidtrico. Véase McNeil v. patuxent Institution,

407 U.S. 245 (1972).

El inciso (d) cubre el procedimiento rara la determina-
¢idn de procesabilidad del acusado vy sus efectos. Se sigue
en este caso el procedimiento establecido por el Cbdigo Modelo
del American Law Institute, sec. 4.06.

De internarse al acusado, se dispone que en cualquier
momento que se deterﬁine que el acusado no est& realizando ningin
brogreso en su evolucidn hacia recobrar su capacidad para. ser
procesado o si el acusado no ha recobrado su capacidad en 24

meses, el tribunal deber& relevarlo de custodia sujeto a gue sea
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sometido a un procedimierto civil de incapacidad mental Yy se la

nombre un defensor judicial.

Tl té&rmino de 24 meses se toma de la Sec. 971.14 de las

reglas de Wisconsin antes citadas. vVéase Jackson v. Indiana, supra, .

A través del inciso {d) {(4) se permite, no obstante el acusadc
estar improcesable, la interposicidén de aguellas defensas
1 objeciones suceptibles e determinacibén previa al juicio sin 1la
participacidén personal del. acusado. Las reglas de Minnesota asi
lo disponen en su Sec. 20 01 Subd. (7); las de Wisconsin en la
Sec. 971.14 Subd. (6) y el Cbdigo Modelo en la Sec. 4.06 Sub (3).
Esta disposicidn proveeria para la decisidn de aquellas mociones o
contréversias de naturaleza puramente legal que dispondrian del
caso sin la necesidad del procesc y en cuyé decisifn no es necesaria
la participaci6én del acusado.

El inciso (e) incluye el procedimiento a sequirse en toxrno
a la procesabilidad del acusado en la vista preliminar, segfin se
dispone actualmente en la Regla 240 inciso (4).

El inciso (f) hace inadmisible en evidencia los testimonios
ofrecidos por el acusado cdurante el proceso de ser examinado en otra
controversia que no sea su estado mental. Esta disposicidbn protege
el derecho del acusado a no incriminarse. El1 C8digo Modelo asi 1lo
dispone en su Sec. 4.09. Igualmente las reglas de Minnesota en su
Sec. 20.02 Sub (6) y las de Wisceonsin en la Sec. 971.18. (Véase

United States v. Alvarez, C.A, 3d. 549 F 24 1036). En los comen-—

tarios a esta seccifn 4.09 del C&6digo Modelo se explica gque ademés
de proteger los derechos el acusado, esta disposicibén promueve la
confianza del acusado en &l examen que es esencial al diagnéstico
sigquidtrico efectivo.

Debe destacarse la diferencia de esta regla con aquellas
que disponen para la imposicidén de la medida de seguridad al in-
capacitado mental. En estas filtimas, si se enjuicia al acusado
Yy el mismo es absuelto por razdén de incapacidad mental, se sigque

el procedimiento dispuesto en las reglas 184 vy 185.
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Regla 227 . DESACATO

(a) Procedimiento sumario. E1 desacato criminal podra

castigarse en forma sumaria Siempre que el juez certifique que

vio u oyd la conducta constitutiva de desacato, y que se cometi&
en presencia del tribunal. La orden condenando por desacato
expondrd los hechos y sers firmada por el juez, dej&ndose constan-
cia de ella en las minutas del tribunal.

(b) Procedimiento ordinario, Salvo lo dispuesto en el

apartado {(a) de esta regla, en todo caso de desacato criminal se

le dard al acusado, previc aviso, la coportunidad de ser oido.

El aviso expondréd el sitic, hora y fecha de la vista, concedera

al acusado un tiempo razonable para preparar su defensa, informari
al acusado que se le imputa un desacato criminal y expondria los
hechos esenciales constitutivos del mismo. Si el desacato se
fundara en actos o conducta irrespetuosa hacia un juez, éste no
podréd conocer de la causa excepto con el consentimiento del acusado.

Procedencia: - Regla 242, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

- Regla 42, Reglas Federales de Proce-
dimiento Criminal.

Comentarios

L.a regla se ha dejado inalterada, salvo pPOr unas pegquenas

correcciones en la redaccidn. A tenor con Pueblo v. Baigés Chapel,

103 D.P.R. 856 (1975), en adicién con esta regla, la orden de
desacato debe cumplir con la sec. 3 de la Ley de Desacato, 33 LPRA
sec. 519. Se ha eliminado la disposicién sobre gque el acusado tendrid
derecho a su libertad provisional bajo fianza debido a que la oracién
tenia el efecto de imponer al delito menos grave de desacato una sola
forma de liberﬁéd provisional cuando las reglas proponen otras alter-
nativas para garantizar la comparecencia del acusado y resulta in-
necesaria en esta parte.

El desacato criminal que contempla esta regla tiene un té&rmino
fijo de encarcelacibn o una multa o penalidad fija a ser cumplida
©0 pagada independientemente del cumplimiento ¢ incumplimiento de

la orden u obligacién original, contrario al desacato civil. EI1
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propésito del desacato criminal es vindicar la dignidad del
tribunal.

Debe tenerse en mente lo exXxpresado en Pérez v. Espinosa,

75 DPR 777 (1954) al efecio de que "el procedimiento Seguido en
cuanto al desacato debe ser de naturaleza criminal, ¥, en el inciso
de ese procedimiento, debe haberse informado al querellado en forma
adecuada gue contra &1 ha de seguirse un procedimiento de naturaleza
criminal_que podréd culminar en una sentencia de desacato criminal,
por un término o penalidacl fija a los fines de que &l puede tener,
desde el primer momento, el conocimiento de la existencia; v la
oportunidad de invocar en su beneficio, ciertas defensas Y reglas
pPropias de un procedimient.o criminal, tales como 1la pPresunciébn de
inocencia, el privilegio # no incriminarse,ly el postulado de que
Su culpabilidad debe probarse mis alld de una duda razonable." a

la pé8gina 782-783. Tambié&n se dictamind que siendo el desacato
Criminal un procedimiento "sui generis" las cortes pueden elaborar
Su propio procedimiento S..empre y cuando le informen al guerellado
los hechos constitutivos del mismo. Sin embargo, se citan algunas
clases de procedimientos contempléndose que el desacato criminal
también pueda surgir dentio de una accidn civil principal. A tales
efectos los procedimientos que se han sugerido éon:

"{1) El ministerio plblico, o el fiscal puede intervenir
para formular las mociones correspondientes y practicar la prueba
correspondiente en representacidn del Estado.

(2) Aun si no interviniese el Ministerio p(blico, el
tribunal mediante orden especial, puede iniciar el procedimiento y
designar al abogado de la parte querellante para dque se encargue
de la tramitacidn del procedimiento y de la presentacién de la
Prueba, en vista de que 1a parte gquerellante y su abogado, podrian
estar en mejores condiciones para conocer la naturaleza de la prueba
reguerida.

(3) La propia parte perjudicada podria iniciar el proce-
dimiento mediante mocidn o querella al efecto, pero en todo caso

el tribunal debe dictar una orden especial previa en que se informe
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al querellado de la natural.eza criminal del procedimiento,
0 advirtiéndole que muestre causas por las cuales no se le puede
sentenciar a cumplir un té&rmino fijo de cdrcel, o a pagar una

multa iija". Pérez v. Esp.nosa, supra, pag. 784.

Es innecesario incorporar a nuestra regla lo dictaminado
en Pérez v. Espinosa puesto que la regla actual contiene todas las

garantias que se requieren en un procesamiento criminal.
i
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Regla 228 :  ASISTENCIA [E ABOGADO; NOMBRAMIENTQ

En todo proceso criminal, el tribunal deberi informar al
acusado de su derecho a ser representado por abogado. Si el
acusado compareciere sin ebogadoL el tribunal deber& investigar
la capacidad econdmica de éste para solventar los servicios
profesionales de un abogacdo. Si determinare que el acusado es
insolvente, el tribunal pcdré asignarle uno entre los abogados
de su distrito judicial o requerir de la Sociedad para Asistencia
Legal u otra organizacién similar que designe uno de sus miembros
para que asuma la represertacidn legal del acusado. Uno u otro
representarén al acusado sin costo alguno para éste.

El nombramiento de la representacifn legal deberi efec-
tuarse no m&s tarde de la primera comparecencia y deberd extenderse
a todos los tra&mites del proceso griminal, a no ser que el acusado
renuncie su derecho a asistencia de abogado. E1 tribunal concederi
al abogado un periodo de tiempo razonable para preparar la defensa
del caso. Si el acusado no tuviese abogado en la comparecencia ini-
cial, el tribunal designar& un abogado con el limitado propSsito de
representarle en esta etapa del proceso. Posteriormente, se
seguird el procedimiento eestablecido en el apartado anterior.

La capacidad econdfmica de un acusado para solventar la
contratacidn de un abogado no obstari para que el tribunal le
nombre un defensor legal ¢on consentimiento de dicho acusado,
cuando éste carezca de representacién legal en una etapa critica
del proceso. El acusado abonard al tribunal los gastos que las
gestiones de nombramiento le ocasionen y satisfari al abogado asi

seleccionado, los honorarios correspondientes.

Procedencia: - Art. II, Sec. 11, Carta de Derechos

- Regla 57, Reglas de Procedimientos
Criminal de Puerto Rico de 1963.

~ Regla 44, Reglas federales de Proce-
dimiento Criminal.

- Regla 5.02 (4 y 5) Reglas de Pro-
cedimiento Criminal de Minnesota de
1975,
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.

- Pueblo v. Durecort, 5 CA 1978

- ABA, Pretrial Release, Standard 4.

= ABA, Providing Defense Services,
Standard 6.3 (Approved Draft for
1968), (Tentative Draft 1978)

- American Law Institute, A Model
Code of Pre-Arraignment Procedure,
Sec. 310.1 (5)

- NAC, Courts, Standard 13.3

Comentarios

Careciéndolo las reglas vigentes, se plasma en esta regla
un nuevo procedimiento para el nombramiento de representacidn legal
a un acusado. La redaccitn de la primera oracién es amplia, cubriendo

tanto a los delitos graves como a los menos graves. Art. II, Sec. 11,

Carta de Derechos; Argesinger v. Hamlin, 407 U.S. 25 (1972)}. 8Se 1le
impone al tribunal el deber de hacer el ofrecimiento para la repre-
sentacidn legal sin esperar que =ea el acusado quien la solicite.

Kitchen v. Smith, 401 U.S. 847 (1971); Swenson v. Bosler, 386 U.S.

2586 (1967). cCuando el acuszdo comparece sin abogado, se establece
que serd deber del tribunal indagar la capacidad econdmica de 8ste
para solventar una representacién profesional efectiva. Dado el
pProblema que conlleva def-nir "indigencia®, mediante una norma
estrictamente matemiatica v dado el hecho de que la Sociedad para
Asistencia Legal y sociedades anfilogas tienen unas normas particu-
lares, no hemos incluido una definicién al respecto. Nos parece
razonable la norma de la Regla 5.02, (3) de las Reglas de Proéedin
miento Criminal de Minnesota Jue establece: ®Un acusado esta
incapacitado econémicament.e para obtener representacién legal si
estd economicamente incapacitado para obtener representacidn legal
adecuada sin gravar sustancialmente su persona o su familia®.

Para un sistema fundado er bases monetarias, véase 18 USCA Sec.

3006A et seqg. Véase también Adkins v. Dupont Co. 335 U.S. 331 (1948).

Una vez el tribunal determina que el acusado es indigente,
procederd a nombrarle un ¢bogado libre de costo, bien sea del distrito

judicial a gue esté& adscrito o designado por la Sociedad para Asis-
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tencia Legal u otra organizacibn similar. FE1 acusado que puede
contratar a un abogado asi lo hard, a menos gue se encuentre sin
abogado en una etapa critica del broceso, en cuyo caso el tribunal
le nombrard uno a sélo esos efectos.

Para lograr uniformidad en la defensa del acusado, se provee
para que el nombramiento de &ste se efectiie antes de la primera
comparecencia. Responde esta disposicién a la importancia de esta
comparecencia inicial, pues luego de ésta pueden cesar los subsi-
guientes procedimientos o el acusado puede obtener su libertad
provisional. Para alcanzar este objetivo, también se establece
que el abogado designado a tenor con la regla, deber& proseguir
el caso en todos sus trémites, incluyendo la apelacidén. Pueblo v.

S&dnchez Vega, 95 DPR 718 (1968) . Esta disposicién, trata de obs-

taculizar la renuncia caprichosa del abogado cuando considera que

el caso carece de méritos. Pueblo v. Torres Navarro , 87 DPR 605

{1963).

Regla 229 : ASISTENCIA DE ABOGADO: RENUNCIA POR EL ACUSADO

El acusado podr& renunciar en cualquier etapa del proceso
su derecho a ser represen+ado por abogado. La omisién de solicitar
asistencia de abogado o la intencién del acusado de hacer alegacidn
de culpabilidad, no se considerari como renuncia al.ﬁerecho de
asistencia de abogado.

Para que la renunc.ia sea efectiva, deberi ser aceptada por
el Tfibunal. Ninguna renuncia ser§ aceptada por el tribunal a menos
que &sta sea voluntaria, se haga por escrito, se incluya en el
récord y el tribunal estéd satisfecho de que el acusado comprende
a cabalidad:

(a) La naturaleza de los delitos imputé&doles y las posibles
penas que &stas conllevan.

(b) Que un abogado puede asi;tirlo en la determinacidn
de las defensas del delito Yy en la preparacién del caso adecuadamente
y en el caso de alegaciones pre-acordadas, puede, en consulta con
el Ministerio Fiscal, ayudarlo en latposibilidad de una reduccidn

del grado del delito.
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(c) Si esti bajo zustodia, que el abogado puede ayudarlo
en la obtencién de su libartad Provisional.

(d) La naturaleza de la etapa particular del pProceso en
que hace la renuncia Y los derechos que tiene en esa etapa.

El tribunal podri ilegarse a aceptar la renuncia hasta gque
el acusado consulte Previamente con un abogado. Aunque se acepte
la renuncia al derecho a isistencia de abogado, el tribunal podra
nombrar un abogado para que esté disponible durante el proceso
POxX si el acusado solicita representacibn legal o si su derecho
a un juicio justo lo requ:riese,

Procedencia: - Regla 57, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

- Regla 44, Reglas Federales de Pro-
cedimiento Criminal.

- Regla 711, Uniform Rules of Criminal
Procedure.

- Regla 5.02, Reglas de Procedimiento
Criminal de Minnesota de 1975.

- ABA, Providing Defense Services,
Standards 7.2; 7.3 (Tentative
Draft, 1978)

- ABA, Functions of the Trial Judge,
Standard 6.6 (iii) (Approved Draft,
1968}

- Von Moltke v. Gillies, 332 U.s.
708 (1948)

Comentarios

Contempla esta regla normas que deben dirigir al tribunal
para aceptar una renuncia al derecho a asistencia de abogado.
El acusado la podri renunciar en cualquier momento del proceso
criminal, pero &sta tendrj dque ser aceptada por el tribunal.
Solamente ser§ aceptada si la renuncia es voluntaria, hecha por
escrito, incluida en el récord, y el tribunal entiende que el
acusado comprende cabalmente la naturaleza del hecho delictivo
que se le imputa, las consecuencias del mismo y los beneficios
que una ayuda legal le pueie proveer. Dentro de las consecuencias
de la renuncia el acusado leberd comprender los peligros y des-

ventajas que conlleva una representacifn pro se. Faretta V.
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California, 422, U.S. 806 (1975) . La inclusién de la renuncia

en el récord minimizard las disputas posteriores a la conviecidn
en torno a si la renuncia fue inteligente y si la misma fue de
hecho realizada. Nos parece que &sta es una proteccién saludable
para la obtencién de una renuncia inteligente, ya que el requerir
que el acusado demuestre (fue conoce los efectos de la renuncia aca-
rrearia unos problemas adicionales de tiempo Y carga al tribunal.
De esta manera, se deja al tribunal esa apreciacidn. Tal disposicién
no desampara al acusado pues el tribunal puede negarse a aceptar la
renuncia hasta que el acusado consulte con un abogado la conveniencia
de la renuncia.

La Gltima oracidn contempla la situacidn en gue se acepte la
renuncia por el tribunal, pero los postulados de un juicio justo e
lmparcial requieran un abogado para que defienda los intereses

del acusado. {"Standby Counsel®).

Regla 230 . ASISTENCIA DE ABOGADO; RENUNCIA POR EIL ABOGADO

Un tribunal no deberg aprobar una renuncia de representacion
profesional presentada en fecha tan cercana al juicio que pudiera
tener el efecto de una suspensifn, a menos gque sea por razén justi-
ficada e imprevista. 8i el tribunal accediese a la renuncia, la
misma no serd aprobada, a menos que se acredite satisfactoriamente
que.el abogado renunciante ha devuelto a su cliente el importe de
honorarios cobrados por &l o parte sustancial de éstos, dependiendo
de la labor realizada por el abogado hasta ese momento.

Cuando el acusado no estuviere de acuerdo con la renuncia
de su abogado, el tribuna: celebrard una vista o acto de aprobacidn
de renuncia de representacidn profesional en la cual deberfn estar
presentes el acusado y el abogado renunciante, a menos que mediaren
circunstancias extraordinarias o que surja de los autos que el
acusado estd representado adecuadamente pPor otro abogado. 2l
aprobarse la renuncia, el tribunal la notificaréd inmediatamente al

acusado, le concederi un plazo razonable para que contrate un nuevo
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abogado le indicard la fecha del sefialamiento de la vista
aplazada apercibiéndole de que no seri suspendida nucvamente.

En caso de que el :zcusado comparezca a la vista sin
un abogado de su seleccibr, el tribunal seguiré el procedimiento

establecido en la Regla.

Procedencia: - Pueblo v. Durecort, 5 CcaA, 1978.

- Canon #20, C6digo de Etica Profe-
sional

Comentarios

Siguiendo las pautas enunciadas por Pueblo v. Durecort,

5 C.A. 1978, se plasma un procedimiento para la renuncia de repre-
sentacibn profesional. EI] propbsito de la misma es proteger a
cabalidad el derecho del acusado a una asistencia de abogado
adecuada y efectiva que cubra todas las etapas criticas del proceso.

Siendo la prédctica mis deseable que el abogado se mantenga
en el caso que acepta durante todas sus etapas, se ha dispuesto que
la renuncia sea aceptada por excepcibn. S6lo cuando existan razones
justificadas e imprevistas gue impidan una defensa adecuada, es que
el tribunal debe aprobar tal renuncia. La primera oracidén de la
regla prohibe una renunci:z cuando la etapa en que se hace pudiera
ocasionar la suspensifn de la vista y la consecuente dilacifn del
proceso. Como medida protectora al acusado se requiere del tribunal,
antes de aprobar la renuncia, que se cerciore de que el abogado haya de-
vuelto los honorarios que el cliente le haya abonado, claro esté&,
si el acusado es uno con solvencia econfmica.

Se provee para la celebracibébn de un acto o vista para la
aprobacién de la renuncia profesional sélo cuando el acusado no
estuviere de acuerdo con la renuncia de su abogado. En la misma
deberén estar presentes el abogado renunciante ¥ el acusado, a
menos que por circunstancias extraordinarias este dltimo no pueda
asistir o que ya el acusado tenga una nueva representacifn profe-
sional. Si el tribunal aprueba la renuncia, notificari de ello
inmediatamente al acusado concediéndole un té&rmino razonable para

contratar otro abogado.
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Regla 231 : PRESENCIA DIL ACUSADO; JUICIO EN AUSENCIA

{(a) Delitos Graves

En todo proceso> por delito grave el acusado deberi
estar presente en el acto de la lectura de la acusacién y en
todas las etapas del juicio, incluyendo la constitucidn del
jurado, la rendicifn del veredicto o fallo Y e€n el pronuncia-
miento de la sentencia. 3i habiendo el acusado comparecido
al acto de lectura de 1la Acusacidn, habizndo sido advertido
conforme la Regla 61(b) y citado para juicio no se presentase,
el tribunal, luego de investiga&as las causas, podré celebrar
el juicio en su ausencia, incluyendo la seleccidn del jurado
el cual podr& ser renunciado por su abogado, la rendicifn del
veredicto y el fallo y el pronunciamiento de la sentencia, siempre
que el acusado estuviese representado por abogado. Si en cualquier
etapa durante el juicio el acuéado no regresare a sala para la con-
tinuacidn del mismo, el tribunal, luego de investigadas las causas,
podra dictar mandamiento ordenando su arresto, pero en todo caso
la ausencia voluntaria del acusado no impediri que el proceso
continfie hasta que se proauncie la sentencia.

(b) Delitos menos graves

En procesos por delitos menos graves en gue el acusado

estuviese representado por abogado, el tribunal podri proceder a
celebrar el juicio en 8u ausencia, incluyendo la lectura de la
denuncia, el juicio, el fallo Y el pronunciamiento de la sentencia
Y podré recibir una alegacifn de culpabilidad en ausencia del
acusado. Si la presencia del acusado fuere necesaria el tribunal
podrd dictar mandamiento ordenando su asistencia personal.

51 habiendo sido citado para juicio y apercibido conforme
a la Regla 56, el acusado no compareciere por si o por represen-
tacién legqgal, el tribunal luego de investigadas las causas, podré
celebrar el juicio en ausencia incluyendo la lectura de la denuncia,

el juicio, el fallo y el pronunciamiento de la sentencia.
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{c} Renuncia
La incomparecencia voluntaria del acusado tanto de
delito grave como de menos grave equivaldrd a una renuncia a
estar presente en las etapas de lectura de acusacién o denuncia,
segfin sea el caso, el juizio, la seleccidn de jurado en delito
grave, el'fallo, y el pronunciamiento de sentencia.

(d) Corporaciones

Una corporacidn deber8 comparecer representada por

abogado para todos los fines.

Procedencia: - Regla 243 Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

~ Regla 43 Reglas Federales de Proce-
dimiento Criminal

- Ley NGm 138 de 23 de julio de 1974
Comentarios
El Comité entiende gue la regla actual sobre presencia
del acusado debe ser enmendada disponiéndose que se podré pro-
nunciar la sentencia en ausencia voluntaria del acusado tanto en
casos por delitos graves como por delitos menos graves. Se ha

efectuado éste cambioc para atemperar esta regla con las propuestas

Reglas 56 y 61(b).

Regla 232 : JUICIO; CONDJCTA DEL ACUSADO

En proceso tanto por delitos graves como por menos
graves, si el acusado incuarriere en conducta tal que impidiere
el desarrollo normal del juicio, el tribunal podra:
(a) Tramitar un desacato; o
(b) tomar las medidas coercitivas pertinentes; u
(c} ordenar gue el acusado sea removido y continuar

con el proceso en ausencia.



Procedencia: - Regla 243, inciso (d) Reglas de
Procedimiento Criminal de Puerto
Rico de 1963

Comentarios

Por tratar este apartade de la Regla 243 vigente sobre las
medidas a ser tomadas por el tribunal a tenor con la conducta
desordenada del acusadco, se ha colocado en una regla separada.
Aparte de esto, la misma se ha mantenido inalterada, Vé&ase Illinois
v. Allen, 397 U.S. 337 (1969) y Note, "Criminal Defendant Has
Absolute Right to be Present at Trial”, 23 Vand. L. Rev. 431 (1970),
sobre otros remedios por los cuales se puede lograr la presencia

pacifica del acusado durante el proceso.
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Regla 233 : NOTIFICACION DE ORDENES Y RESOLUCIONES; EN
AUSENCIA DE PARTE

A menos que se disponga lo contrario en estas reglas,
siempre que se reguiera o permita notificar a una parte representada
por abogado, la notificacién se hari al abogado, a no ser que el
tribunal ordene que la parte sea notificada personalmente. Al
dictarse una orden en ausencia de cualquier parte que resultare
afectada, el secretario del tribunal la notificarid a dicha parte
inmediatamente. La notificacién se efectuara conforme lo disponen

las Reglas de Procedimiento Civil.

Procedencia: ~ Regla 244 y 245, Reglas de Proce-
dimiento Criminal de Puerto Rico
de 1963.

~ Regla 49(b) y (c) Reglas Federales
de Procedimiento Criminal.

- Regla 752(b) vy (c¢), Uniform Rules of
Criminal Procedure.

Comentarios

Por considerar que ambas reglas disponen sobre el mismo
tema, las hemos unido en una sola regla. Por lo dem&s, las hemos

dejado inalteradas.

NOTA SOBRE REGLA 248

Por resultar innecesaria la Regla 248 de las Reglas de
Procedimiento Criminal de 1963 sobre excepciones abolidas, é&sta

ha sido eliminada.

Regla 234 : SOBRESEIMIENTO Y ARCHIVO; TRANSACCION DE DELITOS

S6lo podran transigirse delitos menos graves en los que
la persona perjudicada pudiere ejercer accifn civil por los dafios
sufridos, exceptuindose aquellos delitos menos graves cometidos
tumultuosamente, o con intencifn de cometer un delito grave, o
pOr o contra un funcionario judicial o funcionario del orden

2/

pGblico en el ejercicio de las funciones de su cargo.

* / El Hon. Procurador General, Lic. Héctor Coldn Cruz incluiria entre

10s delitos No transigibles aquallos delitos cametidos en la conduccifn de vehiculos
de motor cuando mediare voluntario o maliciosc desprecio por la sequridad de personas
O propiedades por entender que ello constituye un serio problema para la sociedad.
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En los casos en que se permita la transaccidén, la parte
'perjudicada deber§ comparecer ante el tribunal donde esté pendiente
la causa antes de la celehracién del juicio y reconocer plenamente
que ha recibido reparaci®én por el dafio causddole o que no interesa
proseguir la accién criminal, sin perjuicio de su derecho a entablar
una accién civil. E1 tribunal podrd, en el ejercicio de su discrecidn,
decretar el archivo Y sobreseimiento definitivo del caso, previo
pago de las costas, exponiendo los fundamentos de dicho sobresei-
miento y archivo, los cuales se harin constar en las minutas. EI1
sobreseimiento y archivo as$ decretado impedird 1la formulacién de
Otro proceso contra el acusado por el mismo delito.

Procedencia: - Regla 246, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

Como alternativa adicional a la de COomparecer ante el tribunal
Y reconocer haber recibido reparacidén por el dafo caus&dole, se le
permite a la parte perjudicada elegir el no proseguir con la causa
criminal. E1 propdsito de 1la enmienda es evitar dque las personas
perjudicadas que no interesan prosejuir con el caso criminal presten
declaraciones falsas de que han recibido resarcimiento por los
dafios sufridos. Claro estd, el elegir el no pProseguir con la

causa criminal serd sin pPe¢rjuicio de su derecho a iniciar una

K

accidbn civil.

Regla 232 . SOBRESEIMIENTO Y ARCHIVO

(a) Por el Secretario de Justicia o Fiscal. El Secretario

de Justicia o el Ministerio Fiscal podra, previa aprobacién del
tribunal, sobreseer una acusacién o denuncia con respecto a todos
0 algunos de los acusados, guedando terminado el proceso contra
dichos acusados. Excepto seglin se dispone en el apartado (c) de
esta regla, dicho sobreseimiento no podrd solicitarse durante

el juicio, sin el consentimiento de dichos acusados.
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(b) Por el tribunial; orden. F1 fribunal, a4 instancia

propia, © a peticién del Ministerio Fiscal, o en pro de la
justicia, podr& decretar =l sobreseimiento de una acusacién o
denuncia. Las causas de sobreseimiento deber&n exponerse en la
orden que al efecto se distare, la cual se unirg al expediente
del proceso.

(c) Exclusién de acusado para prestar testimonio. En

un proceso contra dos o mis personas el tribunal podrd, en
cualquier momento después del comienzo del juicio pero antes que
los acusados hubieren iniciado su defensa, ordenar dque se excluya
del proceso a cualquier acusado, de modo que pueda servir de testigo
de E1 Pueblo de Puerto Rirco. Cuando se hubiere incluido a dos o més
pPersonas en la misma acusacién y el tribunal fuere de opinién que no
existen pruebas suficientes contra uno de los acusados, deberi
decretar gue se excluya del proceso, antes de terminarse el periodo
de la prueba, de modo que pueda servir de testigo a su companero.

(d) Efectos. EI1 sobreseimiento decretado de acuerdo con
esta regla impediri un nuaevo proceso por los mismos hechos.

Procedencia: - Regla 247, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

Por considerar que la regla es clara, concisa y directa se

ha dejado inalterada. vézse esta reégla en coordinacién con aguella

que trata sobre las alegaciones pPre~acordadas.

Regla 236 : SOBRESEIMIENTO Y ARCHIVO; ACUSADO SOMETIDO A
TRATAMIENTO

El tribunal o magistrado podré& decretar el sobreseimiento
Y archivo sin perjuicio de toda acusacién o denuncia contra un
acusado cuando el Secretario de Justicia o el Ministerio Fiscal
lo solicitare y presentare evidencia de que el acusado ha suscrito
un convenioc, asi como una copia de éste, para someterse a tratamiento
Y rehabilitacién en un programa del Estado Libre Asociado de Puerto

Rico, o privado, supervisado Y licenciado por un agencia del Estado

Libre Asociado. -
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No obstante lo dispuesto en el pdrrafo anterior, cuando conforme
a lo establecido en el convenio, &ste se revocare por el trihmal, previa vista al
efecto y el Secretario de Justicia o el Ministerio Fiscal solicitaren la
reanudacién de la causa ccntra el acusado, el tribunal o el
magistrado, segfin fuere el caso, continuard con los procedimientos
en la etapa en que 8stos se encontraban al momento del sobreseimiento
Y archivo decretado en virtud de esta regla. La aceptacién por un
acusado del sobreseimientc de una causa por el fundamento sefalado
eén esta regla, constituird una renuncia a la desestimaciébn de la
accibn por los fundamentos relacionados en los incisos e, £, j, 1, m de
la Regla 72.

Transcurrido el término dispuesto en el convenio para
la rehabilitacién del acusado sin que se hubiere solicitado la
reanudacibn de la causa, ce entenderi que el acusado cumpli6
con las condiciones estipuladas y a partir de entonces, la
reanudacibén de la causa nc podrd ser solicitada o decretada.

Procedencia: - Regla 247.1, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

- Ley # 3 de 10 de febrero de 1976.

Comentarios

Por contemplar esta regla un fundamento especial para sobreseer
Y archivar un caso en donde estén envueltos adictos, enfermos mentales,
etc., crefmos prudente dejar la regla como esti actualmente redac-
tada. Véase en adicibn, el articulo 71, C6digo Penal de 1974.
Sin embargo, se aclara que la revogacién de convenio serd hecha
por el tribunal mediante una vista al efecto. En adici6n a los
incisos referentes a la mocién de desestimacifn que renunciari el
acusado que se acoja a esta regla se afade el inciso *j® que aplica
cuando no se ha efectuado la acumulacién compulsoria que requiere
la Regla 95. Con esta adicién se previene que pueda levantarse en
un juicio subsiguiente esta fundamento por un delito que surgif del
mismo evento delictivo Y no se acumuld por estar el acusado acogido

a tratamiento.
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Regla 237 : TERMINOS; COMPUTACION

La computacifn de cualguier término prescrito o concedido
por estas redlas, o por orden del tribunal, o por cualquier
estatuto aplicable, se verificard conforme a la Regla68.1
de Procedimiento Civil.

Procedencia: - Regla 249, Reglas de Procedimientoc
Criminal de Puerto Rico de 1963.

- Regla 45(a), Reglas Federales de
Procedimiento Criminal.

~ Regla 753, Uniform Rules of Criminal
Procedure.

Comentarios

La regla se ha dejado tal y como esti actualmente

redactada.

Regla 238 : TRIBUNALES SIEMPRE ACCESIBLES

Los tribunales se considerardn siempre abiertos para la
presentacibn de cualquier escrito apropiado, para la expedicidn
o devolucifn de citaciones y mandamientos y para la‘presentacién
de mociones y expedicibn de 6rdenes. Las oficinas de la secretaria
del tribunal permanecerén abiertas todos los dias, durante horas
laborables, con excepcidn de los s&bados, domingos y dfas de fiesta

legal, a menos que por regla u orden administrativa, otra cosa se

disponga.
Procedencia: - Regla 250, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.
- Regla 65.1, Reglas de Procedimiento
Civil de Puerto Rico de 1958.
~ Regla 56, Reglas Federales de Proce-
dimiento Criminal.
Comentarios

La primera oraciér de la regla contempla la accesibilidad
de los tribunales para la presentacibn y expedici6n de los distintos
documentos y escritos relacionados con los procesos, la cual no
hemos alterado. Creemos oportuno incluir, como segundo aspecto
de la regla, una disposicifn sobre el horario en que estar&n abiertas
las secretarias de los tribunales como lo hace la Regla 65.1 de
Procedimiento Civil de Puerto Rico de 1958 y la Regla 56 federal

de Procedimiento Criminal.
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Regla 239 : DISPOSICION DE BIENES OCUPADOS

Salvo lo dispuesto en leyes especiales, todo funcionario
del orden pfiblico que se .incautare o recibiere bienes que se alegare
han sido adquiridos mediante la comisi&n de un delito, los retendrsi
a disposicién del magistrado o tribunal ante e] cual estuviere
pendiente el broceso pPor el delito imputado. FE1 magistrado o
tribunal correspondiente ordenard la entrega de dichos bienes, a
la persona que acreditare satisfactoriamente tener derecho a su
POsesifn. De no reclamarse los bienes dentro de los seis (6)
meses de dictada la sentericia u orden condenando o absolviendo al
acusado, o archivando el proceso, éstos serdn entregados al Adminis-
trador de Servicios Genereles para su disposicién de acuerdo a la
reglamentacién existente Fara Propiedad Excedente. 8i los bienes
fueren vendidos en pGblicz subasta, el producto de la venta serji
ingresado en el Fondo General, exXcepto lo que se reembolse a la
Administracidn de Servicics Generales por los gastos incurridos.
Cuando un funcionario del orden plblico ocupare dinero o
bienes de un acﬁsado, extender&d inmediatamente un recibo por duplicado
especificando los bienes o 1a cantidad de dinero incautada, y entregari
una copia del mismo al acusado Y presentaré& la otra, en la secretarfa
del tribunal que conociere o hubiere de conocer de la causa.

Procedencia: - Regla 251, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

- Ley #101 de 6 de junio de 1978

Comentarios

Se introduce una adicién a la regla por medio de la cual se
excluyen de la aplicacién del procedimiento de la misma las leyes
especiales. Tambié&n se elimina la frase "propiedad que se alegare
ha sido hurtada, robada o e@stafada”, sustituyéndola por "bienes
que se alegare han sido adquiridos mediante 1a comisién de un
delito". Debido a 1a eliminacién del hurto Y la estafa como delitos
de nuestro Cé6digo Penal, creemos que la redaccibn actual no ests a
la par con la nueva legislaciébn penal. Por lo tanto, hemos incluido

en sustitucibn una frase m&s abarcadora como disposicifn general.

A tenor con la Ley #101 de 6 de junio de 1978, se han susti-
tuido las palabras "Tesorc Estatal” como dice la Regla actual,
por "Administracibfn de Servicios Generales", y se ha incluido

lo alli enunciado sobre 1la disposici6n del bien ocupado.
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N6tese que la omisién del oficial diligenciante de entregar
un recibo del material u objeto ocupado no vicia la nulidad del
Tegistro o allanamiento ya que nuestro estatuto es meramente

directivo. Pueblo v. Albizu, 77 D.P.R. 896 {1955).

Regla 210: IDENTIFICAGION CON ANTERIORIDAD AL JUICIO; RUEDA
DE DETENIDOS; APLICABILIDAD

Cuando un funcionario del orden pablico tenga el pro-
stito de identificar el posible autor de un hecho delictivo,
someterd al sospechoso siempre a una rueda de detenidos, a
menos que el acusado o sospechoso sea una persona conocida

del testigo identificante con anterioridad a la comisién del

delito.
Procedencia: - %S la 252.1(a)Reglas Procedimiento Criminal
3
- Pueblo v. Montafiez Ramos, 100 DPR
911 (1972)
Comentarios

Por considerar que la Regla 252,1 vigente contempla
varios temas, aunque relacionados entre si, éstos se han divi-
dido en distintas reglas para mayor claridad.
Establece esta regla introductoria, 1la celebracién de

una rueda de detenidos sicmpre que se tenga un sospechoso y se

quiera hacer una identificacién de &ste. Se ha variado el len_

guaje laxo actual POr una regla de aplicabilidad general y clara,

a tenor con los postulados jurisprudenciales que consideran este

procedimiento de identificacién el més valioso. Pueblo v. Gomez

Incera, 97 DPR 249 (1969); véase también Pueblo V. Sudrez S&nchez,
103 DPR 19 (1974)Y.

La regla actual no contempla en qué ocasiones

debe efectuarse la rueda de detenidos, dejando esta determinacién

a cada caso en particular.
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Se ha dejado intacto este dltimo aspecto que contempla
la regla actual para que se pueda someter a un sospechoso
a una rueda de detenidos antes o después de ser presentada acusacién
o denuncia. El Tribunal Supremo ha delineado momentos en
que la rueda de detenidos deberd ser utilizada, Pueblo v,

Sudrez Sénchez, 103 DPR 19 (1974): cuando esté presente

la confusién en la mente del testigo; el correr del tiempo,
la diffcil percepcién o el recuerdo tenue de éste, su
inseguridad o cualquier otrv factor anédlogo.

Se ha adicionado también a esta regla una excepcién
a la norma de celebrar siempre una rueda de detenidos. Cuando
el sospechoso sea conocido del identificante con anteriori-
dad a la comisién del dalito del cual ééte es testigo, no
habri necesidad de efectuar una rueda. Los casos marginales
y excepcionales deberdn ser reglamentados por la jurispruden-
cia caso a caso. (Véasz, por ejemplo, la identificacién
llevada a cabo en el hospital donde se encontraba recluido el

testigo en Stovall v. Denno, 388 U.S. 293 (1967). Esta

excepcién se ha incorporado de los dictfmenes emitidos en

Pueblo v. Montafiez Ramos, 100 DPR 911 (1972), donde se expresé

que el problema de la confrontacién poco confiable no existia
cuando el sospechoso era conocido del testigo con anterioridad
a los hechos delictivos o cuando el identificante testificaba que
observé al acusado o sospechoso durante un tiempo razonablemente
largo mientras cometfa el delito bajo investigacifn. No se ha
incorporado la iltima de estas excepciones, por considerarla muy

amplia, sin embargo, la primera de &stas contempla una situacién

razonable y obvia para prescindir de la celebracidén de la rueda
de detenidos. NO&tese que la excepcibdn expresamente cualifica el
conocimiento del sospechoso por el testigo a uno anterior a la

comisidn del hecho delictivo.
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El American Law Institute, ALI, contempla en el

Model Code of Pre-Arraignment Procedure, Sec. 160.2, tres

excepciones a la celebracién de una rueda de detenidos: una
confrontacién inmediata y cercana luego de la comisién del
hecho delictivo, la identidad desconocida del sospechoso o su
ausencia o fuga yel consentimiento del abogado del sospechoso

a otro procedimiento de identificacién alterno a la rueda de
detenidos. Por considerar la primeral/ de estas excepciones
una préctica que puede degenerar en abusos policfacos, no hemos
creido prudente incorporarla a nuestras reglas. Véase contra

Pueblo v. Medina Jiménez, 102 DPR 320 (1974), en el cual el

Tribunal Supremo expresd que,@%}dsién de prueba de una con-
frontacién inmediata a los hechos, e§h0W~u§), sin mis, no
violaba el debido proceso de ley del identificado. Las otras
dos excepciones se han colocado en la regla sobre identifi-
cacion por fotografias u ctros medios andlogos, que por consti-
tulr un procedimiento de identificacién por excepcién contiene
unas instancias particulares para su utilizacién.

Es prudente reclamar de la Policia la redaccién de
normas que estén en consonancia con los distintos procedimientos
de identificacién que se establecen en estas reglas y que se
oriente adecuadamente a su personal sobre su estricta

observancia.

1/ 8in embargo, siendo esta, confrontacién inmediata (ghow-uﬁﬁ,
on-the scene~-identification, %Street ID*, etc., una préctica
comin de los agentes del orden ptblico, se han sugerido reglas
modelo para que la policfa las observe cuando realice confron-
taciones de este tipo. La Seccién IT, Regla 201 del "Model
Rules for Law Enforcement: Eyewitness Identification, Project
and Law Enforcement Policy and Rulemaking', College of Law,
Arizona State University and the Police Foundation, (1974),
establece:

"A confrontation is a limited identification procedure
in which a suspect is presented simply to the witness.
Rule 201. When Permissible. An officer may arrange a con-
frontation between a suspect and a witness whenever the suspect
i1s arrested or temporarily detained within two hours of the
offense, and the witness is cooperative and states that he
might recognize the person who committed the offense, / and a
line up valid under these Rules cannot be promptly arranged 7."
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Regla 241: IDENTIFICACION ANTERIOR AL JUICIO; RUEDA DE DETE-
NIDOS; ASISTENCIA DE ABOGADO

(A) Asistencia de abogado. Si gl momento de celebrarse

la rueda de detenidos ya se hubiese radicado - denuncia o}
~acusacién contra la persona que motiva el procedimiento, ésta
tendréd derecho a que su abogado se encuentre presente mientras
se efectta la misma y, a esos efectos, se le advertirsd al
sospechoso de este derecho con suficiente antelacién a la
celebracién de la rueda . *

La persona podr4 renunciar a su derecho a asistencia
legal durante la rueda de detenidos mediante una renuncia
escrita ante dos testigos, quienes también firmarén dicha

renuncia.

En caso de gue el sospechoso solicitare la presencia
de un abogado, se notificari al abogado que &ste sefiale, con
razonable anticipacidn a la celebracién de la rueda. Si se
tratase de una persona insolvente, o si su abogado no compare-
Ciese, se le proveerén asistencia legal al efecto, de conformidad

con la Regla 228 .

(B) Participacién del abogado. La participaci6én del

abogado del sospechoso en la rueda de detenidos se regiré
por las sigubntes reglas:

(1) Se le permitird al abogado presenciar el
proceso completo de la rueda de detenidos.

(2) Se le permitird que escuche cualquier conver-
sacién entre los testigos y la Policia durante la celebracién
de la rueda.

(3) No se le permitiri interrogar a ningin testigo
durante la rueda de detenidos.

(4) E1l abogado podrd indicar al oficial o funciona-
rio encargado de %a rueda de detenidos cualquier infraccién a
estas reglas y,/Zi primerc entendiese que dicha infraccién se

estd cometiendo, corregiré la misma.

* El Lic. Yamil Galib entiende que el derecho a abogado debe conce-

derse antes de 1la radicacién de denuncia o acusacidn, o sea, cuandose
den las circunstancias Jde la regla anterior.
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ia: ~ Regla 252.1, (b) y (c), Reglas de
Procecencls Prgcedimienéo Criminal de Puerto Rico
de 1963

- ALI, 5ec. 3160.3, 160.4(5)

Comentarios

United States v, Wade, 388 U.S. 218 (1967) estable-

ci6 en el foro federal el derecho de asistencia legal en el
procedimiento de identificacién mediante rueda de detenidos
cuando se ha iniciado formalmente el procesamiento del sos-

pechoso, Kirby v, Illinois, 406 U.S. 682 (1972). Ver también

U.S. v. Bennet, 409 F 2d &88 (2do. Cir., 1969), en donde se
reafirma esta norma. Puerto Rico, siguiendo a Wade, incorporé
eéste postulado expresamente en la Regla 252.1 (b) y (e).
Aunque Wade, supra, no lo provee especificamente, en nuestra
regla se requiere que se le informe al sospechoso o acusado
su derechora tener su abogado presente en la rueda de dete-
nidos, una vez se haya presentado la denuncia, ya que ésta

€8 una confrontacién con la justicia que puede decidir 1la
libertad futura del sospechoso. Né6tese que el derecho a asis-
tencia de abogado solamente se requiere en el procedimiento

de rueda de detenidos. Er United States v. Ash, 413 U.S. 300

(1973), se decidié que la asistencia de abogado no era reque-
rida en el procedimiento de identificacién fotografica.
Tampoco se requiere en la identificacién mediante huellas
dactilares, muestras de sangre u otro método técnico.

Se provee en el dltimo apartado de la seccién (a)
para que el abogado sea notificado con antelacién razonable a
la celebracién de la rueda. Creemos que la norma de tiempo
razonable es muy amplia. Sugerimos que se delinie un término
fijo para tal notificacién, como por ejemplo, 5 dfas. El1
ALI siguiere en su seccién 160.3(2) (b) que la notificacién

se haga por lo menos 48 horas antes del procedimiento de

rueda de detenidos.
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La participacién del abogado que contempla la regla
es una pasiva. El abogado deberi ser un espectador del pro-
cedimdento de identificacién por rueda de detenidos, pero,
sin embargo, tendri el derecho a llamar la atencién y objetar
cualquier desviacién del procedimiento al funcionario a
cargo de la identificacién. Se le fija esta participa-
cidn pasiva, ya que ésta es una etapa temprana del procesa-
miento ﬁor mediode Ia cual se puede finalizar el procesamiento
criminal del sospechoso. En procedimientos posteriores se
podrd plantear cualquier violacién al procedimiento de iden-
tificacién o cualquier elecmento que convierta la identifica-
cién asi obtenida en poco confiable,

ALI, citando la opinién concurrente en Wade, expresa
que ".., counsel was required at a line up, primarily as an
observer, to ensure that defense counsel could effectively
confront the prosecution's evidence at &riaTl ALT, padg. 429.
Asi debe ser su actuacién en la rueda pues, como se ha sefialado
por los comentaristas de la materia, lo contrario acarrearia
problemas no s6lo a la Policfa, sino al mismo abogado del sos-
pechoso. El oficial policfaco que controla la rueda de dete-
nidos podrfa ser manipulado de un solo lado por un profesional
en la materia. Traer un vepresentante del Ministerio Fiscal
en esta etapa podria enterpecer Yy retrasar los procedimientos
de identificacién y. por ende, todo el procesamiento de un
acusado. El requerir del QBSEZdo una actuacién mis activa :
podria traer reparos y dudas sobre el efecto que tendria el

que éste no hiciese objecciones opertunas en el procedimiento

de identificacién.

Regla 242: IDENTIFICACION ANTERIOR AL JUICIO; RUEDA DE DETENI-
DOS; COMPOSICION Y PROCEDIMIENTOS

(A) Composicién. La rueda de detenidos se compondri .

de un nlmero no menor de cuatro (4) personas, en adicién al

sospechoso, y la misma se regird por las siguientes normas:
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(1} Los integrantes de la rueda de detenidos tendrén
apariencia fisica similar a la del sospechoso respecto a sexo, color,

raza, estatura, edad, pes> y vestimenta.

(2) En ning6n caso habri méds de un sospechoso
en cada rueda de detenidos,

(3) No se permitirén indicaciomes o sugestiones
que sefialen a la persona sospechosa o detenida dentro de la

rueds.

(B) Procedimiento. El procedimiento durante la rueda

de detenidos se llevari a cabo de acuerdo a las siguientes
reglas:

(1) No se perritird que los testigos vean al
sospechoso ni a los demés integrantes de la rueda de detenidos
con anterioridad a la celebracién de ésta.

(2) No se le informari a los testigos antes de la
celebracidn de la rueda que se tiene detenido a un sospechoso.

(3) No se dari informacién alguna sobre los com-
ponentes de la rueda de detenidos.

(4) 81 dos o mAs testigos fueran a participar
como identificantes, cada uno hard la identificacién pPor sepa-
rado y no se les permitira que se comuniquen entre si antes o
durante el procedimiento de identificacién.

(5) El testigo observarid la rueda y, con la menor
intervencién de los agentes o funcionarios del orden pablico,
identificard de manera positiva al autor de los hechos delic-
tivos si éste se encontrare en la rueda.

(6) Si el sospechoso es requerido para que pro-
nuncie alguna frase, haga algin movimiento, o se ponga algtn
atavio, a los demds integrantes de la rueda se les solicitari
similar expresién, actuacién o vestimenta.

(7) En forma alguna se le sugerird al testigo la

persona que debe seleccionar dentro de la rueda.
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(C) Récord de los procedimientos. Se levantari un

acta del procedimiento de rueda de detenidos en la cual se
incluird el nombre, direccién, y nmero asignado, si los
hubiere, a cada uno de los integrantes de la rueda, los
nombres de otras personas presentes y un resumen de los
procedimientos observados. Se unird a ésta cualquier
récord o referencia a algtin procedimiento de identificacién
anterior en que haya estado sometido el sospechoso, y cual-
quier declaracién del testigo identificante emitida con
anterioridad a la rueda de detenidos, que se relacione con
la identificacién de la persona que cometié el delito.
También, se incluiré cualquier objecién, sugerencia u obser-
vacién del identificado o su abogado, asi como cualquier
accién tomada por el funcjionario a cargo de la rueda de dete-
nidos, de acuerdo a la sugerencia y observacién del abogadc "o acusado.
‘Deberd tomarse en adicién, cuantas veces fuere
necesario para su claridad, una fotograffa de la rueda tal
y como fue presentada a los testigos. Dicha foto, al igual
que el acta levantada, formari parte del expediente policfaco
o fiscal correspondiente ¥ su obtencién por un acusado se
regird por las Reglas 64 (a) (6) de Procedimiento Criminal.

Procedencia: ~ Regla 252.1 (d) (e)y(f), Reglas de Proce-
' dimiento Criminal de Puerto Rico de 1963.

ALI, Sec. 160.4(1) v (5).

Comentarios

Se incluye en una sola regla todo lo referente al pro-
cedimiento dentro de la rueda de detenidos.{LéS partes (A y B)
referentes a la composicién y procedimiento, de la rueda
se ha dejado inalterada, excepto por algunas variaciones
en el estilo de redaccién de 1la regla con el propésito de
hacerla més clara.

En cuanto al ntmero de integrantes, los escritores y
autoridades en el campo de la identificacién han llegado al
consenso de que debe haber un nfimero no menor de 6 personas

formando la rueda de detenidos, Read, "Lawyers at Lineups:
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Constitutional Necessity or Avoidable Extravagance?" 17

UCLA L. Rev. 339, 390 (1969), Trapp, "Pretrial Tdentifica-

tion Confrontations', 45 Miss. L, J. 489, 510 (1974).

Cuatro o cinco componentes, como en nuestra regla actual,
también se ha considerado un nfimero razonable. Ver Regla 407
"Model Rules for Law Enforcement! Arizona State University,
supra. Por estar conscientes de las dificultades en obtener
diferentes personas de rasgos similares al sospechoso para
que formen una rueda, hemos dejado el ntimero inalterado. Sin
embargo, se podrfa hacer reglamentacién que permitiera escoger
ciudadanos particulares o presos para estos propésitos, a
tenor con las sugerencias del "Informe de la Conferencia
Judicial, sobre Reforma de la Policia', pég.l51.

El inciso tercero ha sido variado en lenguaje por
estar su redaccién plagada de pleonasmos. El procedimiento
en si de la rueda no se ha modificado ya que contiene reglas
de estricto cumplimiento que tratan de evitar una sugestividad -
tal en el procedimiento que haga poco confiable y nula la
identificacién. Se han hecho correcciones menores de estilo.

El apartado (C) se ha modificado un tanto con el fin
de Que se logre un récord mis completo del procedimiento que
pueda servir de base para recrear el mismo si se cuestiona
posteriormente la confiabilidad de la identificacién. Con
este propdsito se requiere que se incluya el nUmero asignado
a los participantes de la rueda en adicién al nombre y
direccién de éstos. También se ha dispuesto se una al acta

previo
cualquier referencia o récord/que se relacione con la identi-
ficacién de la persona que cometid el delito y las objeciones
y observaciones del identificado o su abogado sobre el proce-
dimiento de identificacién. Si el abogado no objetdse tal
actuacién no deberd tomarse como una renuncia a plantear
posteriormente la ilegalidad de la identificacién. Esto debe
ser asi debido al carécte: preliminar de lds:?rocedimientos de

identificacién y la limiteda intervencién y, a veces, preparacidn

que el abogado tiene en el procedimiento de identificacién.
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Regla 243: IDENTIFICACION ANTERIOR AL JUICIO; FOTOGRAFIAS;
OTRAS REPRESENTACIONES

Los agentes y funcionarios del orden ptiblico podran
hacer uso de fotografias, dibujos, bocetos, u otra repre-
sentacién para identificar el posible autor de un acto
delictivo tGnicamente en las siguientes circunstancias:

(a) Cuando razones fuera del control de los agentes
o funcionarios del orden pGblico impidan o hagan innecesario
realizar una rueda de detenidos.

(b) Cuando no exista sospechoso del acto delictivo.

(¢) Cuando existiendo un sospechoso, &ste se negare a
participar en la rueda, o su actuacifén o ausencia impidiese

que la misma se efectle acecuadamente.
(d) Cuando el sospechoso o su abogado consienta a

otro procedimiento de identificacién.

Procedencia: - Regla 252.2 (a) Reglas de Procedi-
miento Griminal de Puerto Rico de 1963
- ALT, Sec. 160.2{(1l.c)
Comentarios

La regla contempla el procedimiento de identificacién
mediante fotograffias u otros medios andlogos. Se han adicionado
los dibujos, bocetos y otras representaciones gue son mé&todos
usados por la policfa para lograr una identificaci®dn del sospechoso.

Los diﬁujos, bocetos y otros, se usan en forma preliminar
por la policia para lograr una descripcién iniTial del sujeto del
delito. No es é8sta el aspecto contemplado por la regla. Vislumbra
ésta la situacidn en que se utilice un dibujo o boceto como medio
final de identificacidn, esto es, cuando se tenga una idea de que
el sospechoso ya en boceto o dibujo ha realizado el hecho delic-
tivo y se da al testigo para su idenfificacién. La regla siquiente
enuncia las normas que se deben observar para este tipo de identi-
ficacidén. Es pertinente aclarar que cuando el boceto o dibujo se
usa en forma preliminar el sospechoso aprehendido de acuerdoc con
el dibujo, deberi ser sometido a una rueda de detenidos, a menos
que a la situacibn en particular le aplique alguna de las excepciones

para la celebracidn de identificacidn por fotograffa u otros medios

anilogos.
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El primer inciso equncia las circunstancias que por
excepcign al procedimients de rueda de detenidos, permiten la
identificacién por fotograffas o bocetos, u otros. Se ha variado
el estilo de éstas redacténdolas en forma més clara, va que
siendo laxo su lenguaje actual, el mismo ha dado margen a la
utilizacién de la identificacién por fotos por dibujos en gran
escala, cuando la regla que debe imperar es la celebracisén
de una rueda de detenidos,

Se adiciona también en el inciso (d) la posibilidad
de gue el sogpechoso © su abogado crea més prudente utilizar
el procedimiento de identificaci6n mediante fotos o dibujos
en vez de a la rueda de detenidos, bien porgue se gulieran evitar
los inconvenientes de la rueda o por cualguier otra razdn gue

se estime adecuada para su defensa.

Regla244: IDENTIFICACION ANTERIOR AL JUICIO; FOTOGRAFIAS; QTRAS
REPRESENTACIONES; PROCEDIMIENTO

La utilizacién de fotografias, dibujos, bocetos,

u otra representacién del sospechoso como medio de identifica-
cién se regird por las siguientes normas:

(a) Se le mostrarén al testigo no menos de nueve
(9) fotografias, dibujos, bocetos, u otras representaciones,
incluyendo el del sospechoso, los cuales presentardn personas
de rasgos y apariencia similares a las del sospechoso.

(b) Si dos o més testigos fueren a hacer la identi-
ficacidén de fotografias, o dibujos, bocetos u otra representacién,
cada uno hard la identificacién por separado.

(¢) En ningtin csso se le sugeriréd al testigo la
persona que debe seleccionar, mediante la forma de llevar a cabo
el procedimiento, por marcas en las fotografias, o cualquier
otro medio.

(d) Las fotograffas, dibujos, bocetos y otras

representaciones anédlogas deberdn ser de similar calidad e

igual tamafio que losdel sospechoso.
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(e) Celebrada la identificacién, si el testigo iden-
tificara al autor de los hechos delictivos, se procederd a
levantar un acta detallada cue incluird el nombre y direccién
de las personas presentes durante la identificacién y un

resumer. e las circunsiancies nque rodearon el procedimiento,

Se unirén a dicha acta, copias de cualquier fotograffa

0 representacién que le fuera presentada al testigo con
indicacién de la secuencia en que fueron vistas por el

testigo identificante, o cuando no fuere posible, una referencia
que identifique claramente tales fotografias o representaciones y

gue permita una posterior reconstruccién del procedimiento.

Procedencia: - Regla 252.2(b) Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963
- ALI, Sec. 160.4(1} v (3);
Sec. 160.2(2)
Comentarios

Establece esta regla las normas a ser seguidas en el
procedimiento de identificacién mediante fotografias, dibujos
u otra representaciém andloga del sospechoso. Se igualan los

requisitos de las fotos a los dibujos, ya que se contempla que

serdn utilizados como las fotografias: cuando no sea posible
efectuar una rueda de detenidos. (Véase Comentario regla
anterior).

Siendo un método alterno de identificacién, por excep-
cién a la rueda de detenidos, el procedimiento debe pProteger
celosamente los postulados de certeza y confiabilidad que
deben permear toda identificacién. Siguiendo este postulado,
se ha adicionado la norma (d), por medio de la cual se
requiere que las fotografias y dibujoslsean de igual o similar

calidad, tamafio y composicién. Véase: HNote, "Hazards of

Photoidentification ", 28 OKL. L. Rev. 858 (1975). Con esto

se evitard, por ejemplo, gue se utilice el color como velado mé&todo

de sugerir al testigo el sospechoso que debe seleccionar.
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Debido a la ausencis de un derecho reconocido de
asistencia legal en la identificacién mediante fotografias,

Pueblo v. Morales Romero, 100 DPR 436 (1972) y United States

v. Ash, 413 U.S5. 300 (1973), se requiere que el acta levantada
luego del procedimiento de identificacién sea mas exigente.
Se pretende lograr con requisitos adiciona}es un récord més
completo que pueda revelar con detalle el evento de la iden-
tificacién si se cuestiona su confiabilidad y certeza poste-
riormente. Se adicionanlos requisitos de incluir en el acta
el nombre y direccién de las personas presentes en el momento
del procedimiento de identificacién y un resumen de lo all{f acontecido.
Se unirén al acta las fotografias o copias de éstas, con el sefia-
lamiento del orden en que fueron observados por el testigo identificante
0 una referencia a éstas cuando fuere imposible incluir las
fotos o representaciones, pero de tal manera que permita la
reconstruccisn éosterior del procedimiento, trayendo ante el juzgador
de ser ello necesario dichas fotografias, y otros documentos.
La Policia debe emitir reglamentos que adecuadamente cubran
3
estos aspectos de la identificacidn fotografica as{i como orientar

a4 su personal sobre su estricta observancia.
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Regla 245 EXPEDIENTES; LIBROS; ACTAS; REGISTROS

Los secretarios y alguaciles de los tribunales formaran
expedientes y llevardn libros, actas y registros en causas
criminales, segfin lo que el Tribunal Supremo de Puerto Rico dis-
Pusiere administrativamente de tiempo en tiempo.

Procedencia: - Regla 253, Reglas de Proéedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963

Comentarios

Se impone la obligacifn a secretarios Yy alguaciles de
llevar registros, actas y libros. Se ha dejado inalterada,
excepto por el nfimero de la regla vigente que fue enmendado

por Ley #199 de 23 de julio de 1974.

Regla 246 : FORMULARIOS

La Oficina de Administracién de los Tribunales Preparari
los formularios que fueren necesarios para dar cumplimiento a
las disposiciones de estas reglas.

Procedencia: - Regla 254, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

Salvo el cambio de nfimero de la regla por enmienda

de 1974, 1a regla ha quedado inalterada.

Regla 247 : DEROGACION DE LEYES INCOMPATIBLES

Las Reglas de Procedimiento Criminal, aprobadas el 30 de
julio de 1963, segfin han sido enmendadas hasta el presente y
cualesquiera otras leyes, en todo cuanto se relacionen o refieran
a procedimiento criminal, que sean incompatibles, owontrarias
a estas reglas, quedan por estas nuevas reglas derogadas.

Procedencia: - Regla 255, Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico de 1963.

Comentarios

Esta regla deroga expresamente las reglas de 1963 y todo

lo que se refiere al &mbito procesal criminal gue sea incompatible
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con estas nuevas reglas. Deja vigente aquellas disposiciones
del C8digo de Enjuiciamierito Criminal y de toda otra ley que se

refiera a procedimiento criminal, que no sean contrarias a estas

reglas.
Regla 248 VIGENCIA
Estas Reglas de Procedimiento Criminal comenzardn a

regir el de de 19 -

Procedencia: - Constitucidén del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, Art. V,
Sec. 6.

Comentarios

De conformidad con el Art. V seccidn 6 de la Constitucién
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, el Tribunal Supremo
adopta nuevas reglas de procedimiento criminal, las cuales regirén
sesenta dias después de la terminacidén de la sesién ordinaria a la

cual se remitieren, salvo desaprobaciédn por la Asamblea Legislativa.
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Puerto Rico, 1975.

"Informe sometido al Consejo sobre la Reforma de la Justicia,
Comisién para el estudio de la Policia’ (1973).

"Informe sometido al Consejo sobre la Reforma de la Justicia
en Puerto Rico por la Comisién para el estudio de los Tri-
bunales", 21 de enero de 1974.

"Informe sometido por la Comisidn para el Estudic de la Fisca-
lia y Representacién Legal del Estado", 1974.

“Model Rules for Law Enforcement: Eyewitness Identificacion,
Proyect and Law Enforcement Policy Rulemaking, College
of Law, Arizona State University, Police Foundation",
1974.

National Advisory Commission on Criminal Justice Standards and
Goals, Courts.
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N.A.C., A National Stratejy to Reduce Crime.

N.A.C., Corrections.

N.A.C., Police.

National Defense Attorney Association, National Prosecution
Standards.

Ponencia sobre la Resolucidén Concurrente Numero 47 de la
Cdmara, Derecho a Fianza en Casos Criminales, 1975,
Lic. Raidl Serrano Geyls.

"Report of Seminars on Pre2-Trial Release and Guilty Please",
Institute of Judicial Studies, Puerto Rico, 1978.

"The President’s Commission on Law Enforcement and Adminis-
tration of Justice Task Force Report: The Courts" 10
(1969) .

"The President ‘s Commissio»n on Law Enforcement and Adminis-
tration of Justice, 'The Challenge of Crime in a Free
Society", 135 (1967).
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APENDICE II1

DISPOSICIONES DEL CODIGO DIDE ENJUICIAMIENTO CRIMINAL QUE PUEDEN
SER INCORPORADAS A LAS REGLAS DE PROCEDIMIENTO CRIMINAL
PROPUESTAS O DEROGADAS.

H
H

Consideramos prudente incorporar los sigulentes artigulun
0 leyes especiales en las nuevas Reglas de Procedimiento Criminal

-—--Art. 11, 34 L.F.R.A, Béc. 11, "Derechos del acusado en
general" y Art.7,34 L.P.R.A. Se¢. 7 "Autoincriminacién,
restriccibdn antes de sentencia" pueden ser incorporadas
en la parte sobre advertencias al acusado.

---Art. 272, 34 L.P.R.A. Sec. 782, "Comida y alojamiento
del jurado durante el juicio o despu&s de haberse reti-
rado a deliberar" debe ser incluido en la parte sobre
Yurado'

~~-~34 L,P.R.,A. Sec, 1171, Art. 1, Ley 30 de mayo de 1504,
" Sentencia en apelacidn; errores que no afectan derec%o&
o gue no fueron excepcionados; errores fundamentales",
debe ser incluido en la parte sobre "Apelaciones".

Los articulos enumerados a continuacidn deben ser
incluidos en la parte sobre "El fallo y la sentencia”.

~=~Art. 326, 34 L.P.R.A. Sec. 969. "Registro de la
sentencia condenatoria; anotacién de la causa'.

---34 L.P.R.A. Sec. 1039, Sec. 4, Ley Nfm 293 de 10
de abril de 1946, "T&rmino cumplido antes de la
suspensién de la sentencia".

---34 L.P.R.A. Sec. 1040, Sec. 5, Ley NGm. 293 de 1946,
"Aplicacién a sentencias concurrentes y consecutivas”.

---34 L.P.R.A. Sec. 1041, Sec. 6, Ley NGm 293 de 1946,
"Preferencia de deducciones”.

Las siguientes disposiciones deben ser incorporadas
en la parte de "Fianza". '

---34 L.P.R.A. Sec. 1218, Sec, 1 Ley Ntim 8 de lro. de
julio de 1936, "Fianza con garantfa de bienes inmuebles
en casos de asesinato-Inscripcién en el Registro de la
Propiedad; gravamen".

---34 L.P.R.A. Sec. 1219, Sec. 2, Ley NGm 8 de 1936,
"Fincas no inscritas previamente; prioridad de gravamen".

--=34 L.P.R.A. Sec. 1220, Sec. 3, Ley NGm 8 de 1936,
"Exencibén de los derechos del registrador; cancelacién
de inscripcidn".

-=-~34 L.P.R.A. Sec. 1221, Sec. 4, Ley N(m 8 de 1936,
"Penalidad por declaracién falsa".

Los siguientes articulos deben formar parte de las
disposiciones sobre "Registro y allanamiento”.

~~-Art. 509, 34 L.P.R.A. Sec. 1819,"Irrumpir en casa o
cosa para cumplimentar orden”.

--=-Art. 510, 34 L.P,R.A. Sec., 1820, "Irrumpir en casa para
libertar ayudanta",



Dado el caricter de las sigquientes disposiciones reco-
mendamos gue las mismas queden vigentes como leyes especiales:

-=--Art. 107, 34 L.P.R.A. Sec. 182, "Proceso por cauciones
Juratorias gquebrantadas, multas, penas pecuniarias, etc.".

--~Art. 271, 34 L.P.R.A., SecC. 750, "Costas en causas crimi-
nales; pago por el acusado", seglin a sido enmendada por
la Ley NGm. 8 de 8 de agosto de 1974, no debe ser parte
de las Reglas porque reglamenta el aspacto fiscal del
procesamiento criminal. Asi tambi&n se deben tratar estas
otras secciones,

- --=34 L.P.R.A. Sec. 751, Sec. 1, Ley Nfim. 11,
9 de marzo d= 1911, "Costas impuestas al
acusado; insolvencia',

===34 L.P.R.A. 3Ec. 970, Ley NGm 11 de 8 de abril
de 1916, " Disposicién de Multas, penas pecuniarias
Y costas en casos criminales™".

—---Art. 18, 34 L.P.R.A. Sec. 51, "Juez de paz o secre-
taric, deberes".

-—-—-Art. 56-61, 34 L.P.R.A. Sec. 86-90, "Facultades del
juez de paz".

~--34 .L.P,R.A. Sec. 752, Ley NGm 338 de 10 de mayo de
1947, "Honorarios para testigos y jurados" autoriza
al Juez Presidente del Tribunal Supreme para que dicte
reglamentos fijando honorarios, dietas y millaje a
testigos y jurados. (Para el reglamento actual véase
4 L.P.R.A, Apéndice X).

--=-34 L.P.R.A. Sec. 1042, Ley NGm 103, de 29 de junio de
1955, "Sentencias suspendidas en delitos graves Y en
ciertos delitos menos graves cuando el convicto es
menor de 21 anos de edad".

--~34 L.P.R.A., Sec, 1711, Ley N@im. 8 de 7 de julio de
1971, "Moci6n de reduccibn; procedimiento; exclusi&n®.

-—=34 L.P.R.A, Sec. 1712, Ley Nfim 9 de 7 de julio de
1971, "M&ximos por delitos menos graves; excepcién,
derogaciones",

--~34 L.P.R.A. Sec. 1025, Ley NGm 295 de 10 de abril de
1946, "Libertad bajo jurisdicci®&n de la Junta de
Libertad bajo Palabra después de cumplir té&rmino
minimo™.

---34 L.P.R.A. Sec. 1026-1029, Art. 1-4 Ley NGm 259 de
3 de abril de 1946, "Segfin enmendada. hasta el presente
por la Ley NGm.119 de 22 de julio de 1974, sobre,
"Sistema de libertad a prueba”.

---34 L,P.R.A, Sec. 1471-1479, Ley Nfim. 60 de 13 de mayo
de 1934, "Ley uniforme para asegurar la asistencia de
testigos que se encuentren en o fuera de Puerto Rico
eén casos criminales ",

---34 L.P.R.A. Sec. 1721-1722, Ley Nm 39 de 4 de junio
de 1960, "Ley uniforme de confiscacién de vehiculos,
bestias y embarcaciones".



Asociado
cionales:

-~=-34 L.P.R.A, Sec. l725—l725(e), Ley NGm. 254
de 27 de julio de 1974, "Ley sobre certificaciones
de antecedentes penales”.

--=34 L.P.R.A. Sec. 1731-1734, Ley NGm 108 de 21 de
junio de 1968, segin enmendada POr Ley N{m 58 de
22 de junio de 1871, "Eliminacién de convicciones
de delitos menos graves del record penal".

~=-=-34 L.P.R.A. 3ec. 1741-1780, "Procedimiento para .
€l Habeas Corpus".

---34 L.P.R.A. Sec. lBBl—lBBl(bb},"Ley sobre
Extradicién Criminal®

~==34 L.P.R.A. Sec. 636 gz 640, Ley de 10 de marzo de
1964, "Reglas pPara juicio por jurado™.

~--Art. 272, 34 L.p.R.A. Sec. 781, "Habitacidn o local
para jurado al retirarse a deliberar".

---34 L.P.R.A. Sec. 1043, Ley NGm 103 de 29 de junio
de 1955, "Casos pendientes",

-—-Art. 411, 34 L.P.R.A. Sec. 1465, "Penalidad por
desobediencia a citacién o negativa a declarar”.

~=~34 L.P.R.A. Sec. 521-577, Ley Nfm. 58 de 10 de junio
de 1919, "Gran Jurado".

Por estar incluidas en la Constitucién del Estado Libre

¢reemos innecesario reiterar estos pPostulados constitu-

~=-Art. 6, 34 L.P.R,A. Sec. 6, "Segundo proceso, pro-
hibido".

-==34 L.P.R.A. Sac. 995, Ley Nim. 42 de 26 de abril
de 1929,"Pena de muerte, abolida”.



APENDICE III

TABLA DE EQUIVALENCIA ENTRE LAS REGLAS DE

PROCEDIMIENTO CRIMINAL DE 1963 Y LAS REGLAS

PROPUESTAS POR EL COMITE o PROCEDIMIENTO

CRIMINAL DE LA CONFERENCIA JUDICIAL




APENDICE III

TABLA DE EQUIVALENCIA

Regla de Procedimiento Criminal Regla Propuesta
de 1963
1 1
2 2
3 13
4 14
5 15
6 (a) 16, 17
6 (b) 18
6.1 | 37
7 (a) 17, 20
(b) 21
(¢) 19
8 22
9 23
10 24
11 25
12 26
13 27.
14 31
15 29
16 29
17 29
18 29
19 30
20 32
21 33
22 34
23 35

24 36



Regla de Procedimiento Criminal Regla Propuesta

de 1963
25 3
26 4
27 5
28 6
29 7
30 8
31 11
32 _ 12
33 9
34 47
35 48
36 49
37 50
38 51
39 52
40 52

41 53
42 | 53
43 . 53
44 54
45 52
46 53
47 ' 53
48 53
49 52
50 53
51 Eliminada
52 55, 64
53 56
54 57
55 , 58
56 " 59

57 60



Regla de Procedimiento Criminal Regla Propuesta

de 1963

58 61
59 62
60 63
61 70
62 - 71
63 72
64 | 73
65 74
66 75
67 76
68 77, 78
69 77
70 80
71 80
72 81
73 79
74 79
75 77
76 82
77 83
78 84
79 85
80 86
81 87
52 88
83 89
84 90
85 91
36 92
87 93
88 94

89 95, 96
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Regla de Procedimiento Criminal - _Regla Propuesta

de 1963
90 97
91 98
92 99
93 100
94 69
95 ' 64
95.1 101
96 102
97 105
98 105
99 106
100 107
101 107
102 109
103 104, 110
104 107, 110
105 111
106 103, 112
107 113, 114
108 108, 113
109 116
110 117
111 118
112 119
113 120, 121, 122
114 121 '
115. 121
116 | 121
117 121
118 122
119 122

120 122



Regla de Procedimiento Criminal Regla Propuesta

de 1963

121 123
122 , Eliminada
123 124
124 124
125 125
126 ' 126
127 126
128 127, 137
129 130
130 131
131 129
132 133
133 134
134 135
135 136
136 127
137 128
138 132
139 137
140 138
141 139
142 140
143 Eliminada
144 142
145 143
146 144
147 ' 145
148 146
149 147
150 148
151 149

151.1 150
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Regla de Procedimiento Criminal Regla Propuesta

de 1963
152 152
153 152
154 152
155 Eliminada
156 152
157 152
158 | 152
159 151
160 153, 154
161 | 157
162 153, 160
162.1 158, 162
162.2 159
163 154
164 156
165 155
166 165
167 166
168 167
169 168
170 168
171 163
172 169
173 171
174 Eliminada
175 183(a)
176 171
177 173
178 174
178 175
179 175

180 176



Regla de Procedimiento Criminal " Regla Propuesta
de 1963

181 177
N 182 178
183 178
184 178
185 179, 182
186 181
187 187
188 188
189 189
190 189
191 | 196
192 187
192.1 191
193 192
194 193
195 193
196 194
197 195
198 196
199 197
1200 ' 199
201 199
202 199
203 204
204 | 205
205 203
206 197
""" 207 197
208 201
209 202

210 204
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fegla de Procedimiento Criminal Regla Propuesta
de 1963

211 206

212 207

213 208

214 209

215 210

216 (a) 192, 196
(b) 193

217 192

218 38

219 _ | 38

220 39

221 ) 40

222 41

223 42

224 42 (a)

225 : 43

226 44,

227 45

228 46

229 211

230 212

231 213

232 214

233 215

234 219

235 222

236 223

237 224

238 225



_g_

Regla de Procedimiento Criminal Regla Propuesta
de 1963

239 | 226

240 226

247 184, 185
242 227

243 231
243(a) 232

244 233

245 233

246 234

247 235
247.1 236

248 Eliminada
249 237

250 238

251 239
252.1 (a) 240
252.1 (b), (ec) 24]
252.1 (b), (e), (f) 242
252.2 (a) 243
252.2 (b) 244

253 _ 245

254 246

255 247

Cédigo de Enjuiciamiento Criminal
Art. 509

510 221



REGLAS NUEVAS

Regla 10- COMPETENCIA DELITOS COMETIDOS FUERA DE P. R,
POR FUNCIONARIOS O EMPLEADOS PURLICOS

Regla 12(a)- COMPETENCIA DELITOS EN O CONTRA EMBARCACIONES
MARITIMAS

Regla 65- DESCUBRIMIENTO DE PRUEBA DISCRECION DEL TRIBUNAL

Regla 66- MATERTAL NO SUJETO A DESCUBRIMIENTO POR LA
DEFENSA

Regla 67- DESCUBRIMIENTO DE PRUEBA DEL ACUSADO AL

MINISTERIO FISCAL
Regla 68- REGLAS QUE REGIRAN /EL DESCUBRIMIENTO DE PRUEB4/

Regla 95~ MULTIPLICIDAD n® PROCESOS POR EL MISMO ACTO,
OMISION O EVENTO: ACUMULACION COMPULSORTA

Regla 115- MANTENIMIENTO DE LA LISTA DE JURADOS CUALIFICADOS
Regla 161- FALLO; RECONSIDERACION
Regla 164- INFORMES PRE-SENTENCIA; CIRCUNSTANCIAS ATENUANTES

O AGRAVANTES; CONSOLIDACION DE VISTAS

Regla 170- SENTENCTIA AMORTIZACION DE MULTA MEDIANTE
PRESTACION DE TRABAJO

Regla 172- SENTENCIAS QUE iL&BERAN NOTIFICARSE; CORPORACICNES
Regla 180- SENTENCIA; NO PODRA SER AUMENTADA POR EL TRIBUNAL
Regla 183- SENTENCIA; RECONSIDERACION A INSTANCIA DE LA JUNTA

LIBERTAD BAJO PALABRA; PROCEDIMIENTO

Regla 184 a

186- MEDIDAS DE SEGURIDAD
Regla 168§- CONSOLIDACION DE RECURSOS DE APELACION
Regla 216~ REGISTRO Y ALLANAMIENTO SIN ORDEN INCIDENTAL

AL ARRESTO



Reglas Nuevas

Regla

Regla

Regla-

Regla

Regla

Regla

Regla

217~

218-

200-

220-

228~

229-

230-

REGISTRO Y ALLANAMIENTO SIN ORDEN
INCIDENTAL AL ARRESTO; FUNDAMENTOS

REGISTRO Y ALLANAMIENTO POR CONSENTIMIENTO
REQUISITOS ;ADVERTENCIAS Y DILIGENCIAMIENTO

PROCEDIMIENTO PARA LA TRANSCRIPGION DE LA
PRUEBA ORAL

ORDEN DE REGISTRO O ALLANAMIENTO; DILIGENCIAMIENTO -

REGLA DE DAR A CONOCER LA AUTORIDAD
ASISTENGIA DE ABOGADO; NOMBRAMIENTO
ASISTENCIA; RENUNCIA POR EL ACUSADO

ASISTENGIA; RENUICIA POR EL ABOGADO

?
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